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Indice prodotti - Product index
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Indice prodotti - Product index
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Come leggere il catalogo - How to read the catalogue

Icone - Ilcons

Classificazione

Rating

Colori di produzione

Production colours

Cl

Foro incasso.
Recessed hole.

Tecnopolimero resistente alla prova

del filo incandescente 850 °C.

Technopolymer resistant against the 850 °C glow
wire test.

Carico statico sopportabile.
Static load capacity.

COOL-GLASS

Bassa temperatura della superficie del vetro

di protezione.

Low temperature of the protection glass surface.

Superficie esposta al vento.
Surface exposed to the wind.

Carrabile alla velocita massima di 20 Km/h.
Can be driven over at maximum speed 20 Km/h.

Calpestabile.
Can be walked over.

La marcatura CE indica la conformita

dei prodotti che la riportano ai requisiti
essenziali delle direttive comunitarie europee.
CE is the abbreviation of European Conformity.
The CE mark is a mark to state conformity of
products to the essential requirements of the
European Community Directives.

Grado di autoestinguenza.

Self-extinnguishing capacity degree

Applicazioni consigliate.
Suggested applications.

Apparecchio contro I'inquinamento luminoso.
No light pollution fitting.

Codice IK:  Gradi di protezione degli involucri
per apparecchiature elettriche
contro impatti meccanici esterni,
secondo la norma EN 62262.

IK code: Degrees of protection provided by
enclosures for electrical equipment
against external mechanical impacts
as per the EN 62262 Standard.

CODICE IK Energia di impatto in Joule
IK CODE Impact energy in Joule

IKO1 0,15

1K02 0,2

1K03 0,35

K04 0,5

K0S 0,7

K06 1

K07 2

1K08 5

K09 10

K09 20 ™99

| flussi e le performance degli apparecchi, indicati in tabella, sono soggetti a tolleranza pari a +/- 7%.
Flux and performance of products, as presented in the tables, are subject to tollerances of +/- 7%.

Neutro (vetro) - Neutral (glass)

Sabbiato (vetro) - Frosted (glass)

Bianco - White RAL 9010

Nero - Black RAL 9005

Grigio - simile a RAL 7024
Grey - close to RAL 7024

Alluminio - Aluminium RAL 9006

Ruggine - simile a RAL 8011
Rust color - close to RAL 8011

Acciaio inox - Stainless steel

Cromato - Chrome-plated

Ottonato - Brass-plated

Nickel satinato - Satin nickel

Colori a richiesta: maggiorazione sul prezzo a
seconda della quantita.

Colours upon request: price increases according
to quantity.



Icone - Icons
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Cablaggio
Wiring

Grado di protezione
Protection degree

Classi di isolamento
ammesse dalle normative

Electrical insulation classes
admitted by the Standards

Tutti gli apparecchi cablati sono adatti a funzionare
con tensione di alimentazione 230V/50Hz.

A richiesta possono essere eseguiti cablaggi

per altre tensioni di alimentazione.

The light fittings are geared for 230V/50Hz voltage.
Different voltages available upon request.

SC Senza cablaggio.
Without wiring

SL Senza lampada.
Without lamp.

c Cablaggio semplice, non rifasato.
Wiring without capacitor.

CR Cablato rifasato.
Wiring with capacitor.

CEl Cablato con alimentatore elettronico.
Wiring with electronic ballast.

DALI Cablato con alimentatore elettronico DALI.
Wiring with DALI electronic ballast.

DIMM Cablato con alimentatore elettronico dimmerabile
1-10V.

Wiring with electronic 1-10V dimmable ballast.

coMm Dispositivo di commutazione.
Equipped with commutator.

BIP Cablaggio bipotenza con commutazione elettronica

per la riduzione della potenza nelle ore notturne.
Bipower wiring with electronic commutation for
energy savings during night hours.

CEM Cablato per una lampada di emergenza sempre
accesa, autonomia 1 ora.
Wiring with emergency lamp always it
1 hour duration.

CREM Cablato rifasato per una lampada di emergenza
sempre accesa, autonomia 1 ora.
Corrected wiring with emergency lamp always lit
1 hour duration.

CEI-EM Cablato con alimentatore elettronico e una

lampada di emergenza sempre accesa, autonomia

1 ora.
Wiring with electronic ballast and emergency lamp
always lit - 1 hour duration

DALI-EM  Cablato con alimentatore elettronico DALI e una

lampada di emergenza sempre accesa, autonomia

1 ora.
Wiring with DALI electronic ballast and emergency
lamp always lit - 1 hour duration.

DIMM-EM Cablato con alimentatore elettronico dimmerabile
1-10V e una lampada di emergenza sempre
accesa, autonomia 1 ora.

Wiring with electronic 1-10V dimmable ballast and
emergency lamp always lit - 1 hour duration.

Protetto contro corpi solidi @ > 12 mm.
|P20 | Protected against solid objects @ > 12 mm.

Protetto contro corpi solidi @ > 12 mm
IP23 | e contro la pioggia.

Protected against solid objects

@ > 12 mm and rain-proof.

Protetto contro corpi solidi @ > 1 mm.

IP40 | Protected against solid objects greater than 1 mm.

Protetto contro corpi solidi @ > 1 mm
|P43 | e contro la pioggia.

Protected against solid objects greater than 1 mm
and rain-proof.

Protetto contro corpi solidi @ > 1 mm

IP44 | e contro gli spruzzi d’acqua.

Protected against solid objects greater than 1 mm
and splash-proof.

Protetto contro la polvere e contro gli spruzzi

IP54 | d'acqua.

Dust—proof and splash-proof.

Protetto contro la polvere e getti d’acqua.
|P55 | Dust-proof and jet-proof.

Totalmente protetto contro la polvere e protetto
|P65 | contro i getti d'acqua.
Dust-tight and jet-proof.

Totalmente protetto contro la polvere e protetto
IP66 | contro i getti d’acqua in pressione.
Dust-tight and powerful water jet-proof.

Totalmente protetto contro la polvere e stagno
IP67 | all’immersione.
Dust-tight and water-tight (immersible).

Totalmente protetto contro la polvere e stagno
IP68 | alla sommersione.
Dust—proof and sealed against submersion.

CLASSE | - CLASS |

Apparecchi con tutte le parti metalliche accessibili
collegate al circuito di terra.

Light fittings with all accessible metal parts
connected to earth circuit.

CLASSE Il - CLASS Il

Apparecchi in cui tutte le parti metalliche
accessibili non possono assumere tensione in caso
di guasto. L'apparecchio non ha dispositivo di
messa a terra.

light fittings where all accessible metal parts are
insulated from voltage in case of failure.

The light fitting does not avail of earth device.

CLASSE Il - CLASS 1l

Apparecchi alimentati e funzionanti a bassissima
tensione.

Light fittings working with very low voltage.
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Come leggere il catalogo - How to read the catalogue

arcluce.it

Agchar =

faschan ™

Sul sito arcluce.it potrete navigare nel motore di ricerca
interno per ottenere informazioni sui prodotti e sulle
loro prestazioni.

Troverete inoltre le informazioni tecniche dei prodotti,

i progetti realizzati, note sull'azienda e sulla ricerca
tecnologica svolta nei nostri laboratori.

Per addetti del settore & possibile trovare

i disegni 2D e 3D dei prodotti, le curve fotometriche nei
formati piu diffusi, schede tecniche e fogli istruzione
costantemente aggiornati.

On the website arcluce.it you can surf

the internal search engine to get info about products
and their performances.

You will also find technical product info, realized
projects, facts about the corporate and the
technological research done in our laboratories.

The sector’s experts could find constantly updated
2D and 3D designs, photometric curves of the most
diffused products, technical datasheet and assembly
instruction.

Inserire nella barra di ricerca il nome del prodotto
indicato sul catalogo o il codice desiderato.

Put in the search bar the product name specified on
the catalogue or the desired code.

nome prodotto
arcluce.it p o codice prodotto
product name or

product code

Link alla scheda di

prodotto e file allegati ~ *
Link to the product :
datasheets and
attachments
v
DOWNLOAD
e Scheda tecnica e Technical sheet
e |struzioni e Assembly
di montaggio instructions
e Fotometria LDT e LDT photometry
® Fotometria IES e |ES photometry
e Cataloghi e Catalogues
ot ]
Aachor =




Tabelle tecniche - Technical data
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A A
Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L > arcluce.it inground *
Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07496). " 30)
e
* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi
pag.31
=20
A4 4 A4 4 v \4 4 v

Descrizione
Description

Caratteristiche
Characteristics

Colori di produzione
Production colours

Criterio di ricerca sul sito
Website search keyword

Fotografia
Picture

Angolo di puntamento
Angular adjustment range

Codice ordine ARCLUCE
ARCLUCE order code

Potenza (Watt) - lampada/
LED
Power (Watt) - lamp/LED

Cablaggio
Wiring

Flusso nominale sorgente
(lumen). Per sorgenti LED &
da intendersi misurato a
Tj=85°C, come indicato dal
fornitore LED.

Nominal flux (lumen). For
LED source it is measured at
Tj=85°C, data provided by
LED manufacturer.

Flusso apparecchio (lumen).

Solo per sorgenti LED e
rilevato a Ta=25°C.
Luminaire flux (lumen).
Measured at Ta=25°C and
only for LED sources.

Classificazione

Rating

Temperatura di colore (K)
Colour temperature (K)

Indice di resa cromatica
Color Rendering Index

COME COMPLETARE IL NOSTRO CODICE - HOW TO COMPLETE OUR CODE

Codice Colore
Code Colour

K6829

Temperatura della superficie del vetro
di protezione

Temperature of the protection glass
surface

Classe di isolamento elettrico
Electrical insulation class

Informazioni tecniche specifiche e
rimandi di pagina (driver e accessori)
Additional technical information and
reference pages (drivers and
accessories)

Disegno tecnico
Technical drawing

@ 30)
2110

Omm

Codice finale

K6829-30 SC

Final Code

EXTERIOR 2017
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L'azienda - The company

ARCLUCE S.p.A. & un’azienda dinamica
e in costante crescita, in grado di offrire
una gamma sempre pili completa di
soluzioni illuminotecniche. Dalla fase
progettuale al processo produttivo tutto
& accuratamente controllato all’interno
dell’azienda. Le risorse annualmente
stanziate per la ricerca e lo sviluppo
hanno permesso una progressiva
crescita e arricchimento della gamma,
che attualmente riesce a soddisfare le
esigenze tecniche e architetturali di
lighting designer, architetti e progettisti,
promuovendo e sostenendo la
produzione di qualita rigorosamente
“Made in ltaly”.

Nello stabilimento di San Zenone al
Lambro, alle porte di Milano, operai
specializzati e macchinari
all’avanguardia, realizzano ed
assemblano I'intera gamma dei prodotti
ARCLUCE.

ARCLUCE S.p.A. is a dynamic and
steadily growing company, capable of
offering an increasingly broad range of
light engineering solutions. From the
project to production, all steps are
accurately checked in-house.

The resources currently allocated to
research and development have allowed
the company to grow and extend its
product range, which can now meet the
most demanding technical and
architectural requirements of lighting
designers, architects and designers,
thus promoting and supporting
top-quality “Made in lItaly”
manufacturing.

The complete range of ARCLUCE
products is manufactured and
assembled by skilled workers with
cutting-edge machinery in the
manufacturing plant located in San
Zenone al Lambro, in the Milan area.
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L'azienda - The company

SOSTENIBILITA E SVILUPPO - SUSTAINABILITY AND DEVELOPMENT

ARCLUCE dedica grande impegno alla
ricerca in termini di nuovi materiali,
nuove forme e nuove sorgenti, per
offrire prodotti altamente performanti e
allo stesso tempo rispettosi
dell’ambiente. In un’ottica di crescita e
sviluppo sostenibile, vengono studiate
soluzioni sempre piu efficienti, che
riducano i consumi e contribuiscano
alla protezione e al mantenimento del
patrimonio naturale.

ARCLUCE is strongly committed to
research and development, in order to
find new materials, shapes and sources
and thus supply customers with high-
performance, products. We target
sustainable growth and development by
devising more and more effective
solutions to reduce consumption and
contribute to environmental protection
and preservation.

PROGETTAZIONE E DESIGN - ENGINEERING AND DESIGN

L'affidabilita tecnica, la qualita dei
materiali e la precisione delle soluzioni
ottiche ingegnerizzate all’interno di
ARCLUCE, unitamente ad un costante
studio di forme e linee ricercate,
consentono di realizzare soluzioni
altamente all’avanguardia ed
esteticamente accattivanti.

Reliable engineering, material quality
and technologically advanced optical
solutions, together with constant
research to devise refined, shapes and
lines, are the assets that ARCLUCE
draws upon to create and offer cutting-
edge products combining technology
and aesthetic appeal.




LABORATORIO DI CARATTERIZZAZIONE E FOTOMETRICO
CHARACTERIZATION AND PHOTOMETRIC LABORATORY

ARCIUCE =

Il laboratorio ARCLUCE ¢ equipaggiato
di strumentazione per la valutazione e
la verifica delle proprieta meccaniche e
costruttive degli apparecchi secondo la
norma di riferimento EN 60598 nonché
delle prestazioni illuminotecniche
secondo la norma EN 13032. Le
attrezzature comprendono una camera
per le prove di verifica del grado IP,
dispositivi per la verifica della resistenza
all’'urto e meccanica (in carico statico,
in torsione e scorrimento), una camera
climatica per verificare il corretto
funzionamento degli apparecchi in
condizioni di stress, un goniofotometro
per rilevare la distribuzione luminosa
generata dagli apparecchi.

ARCLUCE laboratory is equipped with
the necessary instruments to assess
mechanical and construction
properties of fittings according to
standard EN 60598 as well as their
photometric performances according
to EN 13032. Equipment includes an
|P-degree test chamber, instruments
to assess impact resistance (1K
ratings) and mechanical strength to
static loads, torsion and shear loads, a
climatic chamber to test fittings under
stress conditions, a goniophotometer
to measure light distribution out of
the luminaire.

PROGETTAZIONE ILLUMINOTECNICA - LIGHTING DESIGN

ARCLUCE fornisce un servizio di
progettazione illuminotecnica alla
clientela tramite i suoi tecnici
specializzati ed il programma di calcolo
illuminotecnico, DIALUX, di cui &
azienda associata. Fornendo planimetrie
CAD delle zone oggetto di progettazione
illuminotecnica, il nostro ufficio
progettazione consigliera gli apparecchi
e le soluzione pit idonee. Il Programma
Dialux e gli aggiornamenti degli archivi
fotometrici sono scaricabili
gratuitamente dal nostro sito internet o
forniti su richiesta.

ARCLUCE offers to its customers a
lighting design service through its
skilled engineers and the lighting
design software DIALUX of which our
company is partner. By supplying CAD
plans of the areas for which lighting
design is requested, our design
department will be pleased to
recommend the most suitable
luminaires and installations. Dialux
software and upgrades of the
photometric archives can be
downloaded free of charge from our
website or supplied upon request.
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Controllo della luce - Controlling the light

When using modern light management systems we have a
correct use of light fittings and considerable advantages:

I moderni sistemi di gestione della luce permettono un utilizzo
migliore e piu corretto delle installazioni luminose e portano

15

considerevoli benefici:

ENERGY SAVING

NATURAL LIGHT

Riduzione dei consumi energetici con vantaggi economici e per 'ambiente.

Reduction of energy consumption with financial and environmental benefits.

LIGHT LEVEL TUNING

La luce naturale viene integrata nel modo migliore con la luce degli apparecchi.

Natural light is integrated in an optimum way with the fittings light.

La possibilita di regolare il livello di luminosita permette all’'utente di godere della luce pit adatta per ogni contesto. Una regolazione intelligente consente di accendere
o0 attenuare la luce a seconda della fascia oraria, dell'illuminazione naturale o della presenza di persone.

The possibility to adjust the brightness level to let the user enjoy the best possible light in any kind of environment. Smart tuning could switch on or soften the light according

to timing, natural lighting or human presence.

LIFETIME

HI-TECH UTILITY

Si pud prolungare la vita utile dell'apparecchio, e ridurre quindi gli interventi
di manutenzione dell'impianto, compensando il decadimento naturale del flusso
di sorgente con I'aumento della potenza fornita.

The natural decay of the lighting flux can be compensated by increasing the power
supplied to the LED module. This lumen management system would extend
the product lifetime and reduce the need for maintenance interventions.

Lelettronica moderna rende gli apparecchi intelligenti, capaci di interagire
con I'esterno tramite sensori e in grado di comunicare con unita centrali
di controllo per ottimizzare I'utilizzo e I'esperienza dell’utente.

Smarter fittings within modern electronics communicate through sensors to a central
control unit, in order to optimize the user experience and usability.
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Attualmente sul mercato esistono molteplici e consolidate tecnologie adatte ad ogni contesto.
The current market gives multiple and strengthened technologies suitable to every kind of context.

PUSH:

PHASE-CUT: 1-10V:

DALI:

DMX512-A:

CODICE
ShLase0 PC DIMM DALI DMX
CODE On request On request

Protocollo analogico che
regola la luminosita tramite
un comune pulsante
normalmente aperto.

Simple analog protocol
that adjusts the brightness
through a normally open
push button.

Sistema di regolazione
tramite dimmer
leading/trailing edge.

Analog control system
based on leading/trailing
edge dimmers.

Protocollo analogico in
grado di regolare

la luce ed utilizzare

i sensori di luminosita
e/o di movimento.

Analog protocol that

allows the adjustment
of the brightness and
introduces the use of

Protocollo digitale che
permette la gestione
indipendente di piu punti
luci, la memorizzazione
di diversi scenari
luminosi, I'utilizzo di
sensori e I'integrazione
in sistemi pitl complessi
di Building Management
Systems (BMS).

light and/or motion

Sensors.

Digital protocol that
enables independent
management of multiple
light points, storage of
lighting scenarios, use of
sensors and integration
in more complex systems
of Building Management
Systems (BMS).

Protocollo digitale
inizialmente utilizzato

nel mondo del teatro,

e particolarmente indicato
per realizzare scenari
luminosi dinamici

nei sistemi
cambia-colore.

Digital protocol born

in theatrical environment
for the management of
lighting dynamic scenarios
in the color-change systems.

S eeteessesecectesssetteettastseteerttesestteetasesesrerstereseanan R R R .

Per poter fruire al massimo dei vantaggi offerti dal sistema di
gestione delle luci, non si puo prescindere dalla scelta della
modalita di controllo pit adeguata

Finally, to take the best advantages from the light management
systems it is essential to select the best control system.

Pulsante/manopola

Touch panel

tradizionale

Touch panel

Traditional Button

Smartphone/tablet

Smartphone/tablet

PC per installazioni
complesse

PC for complex
installations

EXTERIOR 2017 16
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In qualsiasi ambiente ci troviamo - che sia un ufficio, un hotel, una
residenza privata o altro - un adeguato controllo della luce &
fondamentale per avere una corretta illuminazione in grado di
soddisfare ogni esigenza.

Per offrire le migliori soluzioni illuminotecniche a queste necessita gli
apparecchi Arcluce possono essere dotati di un dispositivo Bluetooth
Low Energy (BLE) di controllo e dimmeraggio della luce.

La tecnologia Bluetooth Low Energy (BLE) connette tutti gli apparecchi
al vostro dispositivo mobile per permettervi di creare lo scenario
desiderato e personalizzare la vostra esperienza di luce.

Con una semplice ed intuitiva interfaccia grafica potrete spegnere o
accendere la luce, aggiustare la temperatura di colore o impostare un
colore a piacere, creare scenari 0 animazioni luminose dal vostro
smartphone o tablet.

Le principali caratteristiche del sistema Bluetooth Low Energey (BLE)
sono:

e Controllo senza fili della sorgente luminosa, senza la necessita di
reti wifi o altre apparecchiature

e Dispositivo di controllo integrato direttamente nell’apparecchio

e Ulteriori accorgimenti al momento dell’installazione
dell’apparecchio non sono richiesti

e Creazione di gruppi di apparecchi collegati tra loro per un controllo
simultaneo

e Creazione, configurazione e archivio di scenari luminosi
personalizzati

e Possibilita di usare il timer per 'attivazione e disattivazione degli
scenari a orari prestabiliti

Tecnologia BLE (Bluetooth Low Energy) - BLE (Bluetooth Low Energy) Technology

Whatever the space - office, hotel, private residence or others - a lighting
control system is needed to ensure the correct lighting for the application.

In order to provide the best lighting solutions, Arcluce fittings can be
equipped with a Bluetooth Low Energy (BLE) device to control and dim
lighting.

The Bluetooth Low Energy (BLE) technology connects the fittings to your
mobile device to let you create the desired scenario and customize your
light experience. With an intuitive and simple visual user interface you
can switch the light on or off, adjust the colour temperature or define the
preferred colour, create scenarios or lighting entertainment from your
smartphone or tablet.

Features of the Bluetooth Low Energey (BLE) technology include:

e Direct wireless control of the light source without the need of WiFi
or other devices

o Control device integrated directly into the fitting

e Peculiar adaptations during fitting’s installation are not required

e Creation of interconnected groups of luminaires for a simultaneous
control

e Creation, configuration and archiving of custom lighting scenarios

e Timer option for activation or deactivation of scenarios at pre-arranged
timing




Specifiche di installazione driver - Specification of driver installation

Cablaggio del driver

Driver wiring

CEl

CEl

CEl

CEl

DALI
DIMM

DALI
DIMM

DALI
DIMM

RGB

RGB

Driver a tensione costante (70W - 24V) - Constant voltage driver (70W - 24V)

ARCIUCE =

Distanza - Distance 5m 10m 20m 30m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,75 mm2 1,0 mm?2 1,5 mm2 2,5 mm2
Driver a tensione costante (150W - 24V) - Constant voltage driver (150W - 24V)
Distanza - Distance 5m 10m 20m 30m
Sezione cavo - Cable cross-section 1,5 mm? 2,5 mm? 4,0 mm? 4,0 mm?
Driver a corrente costante (350mA - 500mA) - Constant current driver (350mA - 500mA)
Distanza - Distance 5m 10m 20m 50m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,25 mm? 0,5 mm? 1,0 mm2 1,5 mm?2
Driver a corrente costante (700mA) - Constant current driver (700mA)
Distanza - Distance 5m 10m 20m 50m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,5 mm? 0,5 mm? 1,0 mm?2 2,5 mm?
Driver dil a (120W - 24V) - Constant voltage dimmable driver (120W - 24V)
Distanza - Distance 5m 10m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,5 mm? 1,5 mm?
Driver di a (350mA - 500mA) - Constant current dimmable driver (350mA - 500mA)

Distanza - Distance 5m 10m 15m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,25 mm? 0,5 mm? 1,0 mm2

Driver di a (700mA) - Constant current dimmable driver (700mA)
Distanza - Distance 5m 10m 15m
Sezione cavo - Cable cross-section 0,5 mm?2 1,0 mm2 1,5 mm2

Driver a tensione costante RGB (3x46W — 24V) - Constant voltage driver RGB (3x46W — 24V)

Distanza - Distance

5m

10m 15m

Sezione cavo - Cable cross-section

1,5 mm?

2,5 mm?2 4,0 mm?

Driver a corrente costante RGB (3x6W - 350mA) - Constant current driver RGB (3x6W - 350mA)

Distanza - Distance

5m

10m 15m

Sezione cavo - Cable cross-section

0,5 mm2

1,0 mm2 1,0 mm2

DRIVER A TENSIONE COSTANTE - CEI (collegamento in parallelo)
CONSTANT VOLTAGE DRIVER - CEI (parallel connection)

DRIVER A CORRENTE COSTANTE - CEI (collegamento in serie)
CONSTANT CURRENT DRIVER - CEI (series connection)

K

N—fS N—S]
L1 L
Controllo DMX - DMX Controller
La centralina Z7790-21 offre la possibilita di La centralina Z7790-23 offre un’interfaccia di
C] definire scenari luminosi e transizioni tramite programmazione software semplice e conviviale.
una semplice interfaccia a pulsanti ed & indicata Adatta per installazioni di medie/grandi dimensioni.
°°° per installazioni di medie dimensioni (fino a 32
apparecchi). The control unit Z7790-23 offers a user-friendly
. « software interface. Suitable for medium to large
Code ke The control unit Z7790-21 offers the ability to ode ¢ installations.
77790-21 0,75 define lighting scenarios and transitions through a 27790-23 0,75

DMX controller

devices).

simple interface with physical buttons and is
suitable for medium-sized installations (up to 32

DMX controller

EXTERIOR 2017

18



19

Ottica Wall Washer - Wall Washer lighting effect

OTTICA WALL WASHER DISPONIBILE SU UNA VASTA GAMMA DI PRODOTTI
WALL WASHER OPTICS AVAILABLE FOR A WIDE RANGE OF PRODUCTS

L'ottica wall washer crea un’illuminazione
uniforme di superfici verticali.

Dando enfasi alle pareti, quest’ottica genera
un effetto di estensione visiva che rende gli
spazi pit luminosi e pil ampi.

E usata principalmente nell’illuminazione di
musei, gallerie, negozi e landscape. In questi
tipi di applicazione I'obiettivo & direzionare
correttamente I'attenzione dello spettatore e
dare una perfetta omogeneita
nell’illuminazione.

Wall Washer optics provides a uniform
illumination of large vertical surfaces.

By emphasizing walls,it creates a visual
expansion effect to make spaces brighter and
higher.

It is mainly used in museums, galleries, retail
and landscape lighting. In these kind of
applications the task is to direct the focus of
a customer correctly and to give an excellent
uniformity lighting.

La distanza dal muro va tenuta accuratamente
in considerazione, gli apparecchi sono
solitamente posizionati ad una distanza di un
terzo dell’altezza della parete. L'ottica
dall’angolo ampio contribuisce all’effetto di
luce uniforme e permette di ridurre il numero
di apparecchi necessari per I'illuminazione
della superficie.

The distance from the wall should be
accurately considered, luminaires are usually
placed at a distance of one third of ceiling
height. The optics wide angle contributes to
the “smooth out” lighting effect and allows a
reduction in the number of luminaires needed
to illuminate the surface.
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Incassi a soffitto alta protezione
High protection degree recessed luminaires

= pag. - page 29
Ray-linea
Cm pag. - page 57
Nadir-in
Incassi a terreno
Recessed floor fittings
pag. - page 107
Inground260
pag. - page 123
Inground350
pag. - page 129
Quad200
pag. - page 155
@ O G QG ?
— Linea-in

Apparecchi per facciate

Facade fittings
. I Fila

}< pag. - page 247
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INCASSI A SOFFITTO ALTA PROTEZIONE
HIGH PROTECTION DEGREE RECESSED LUMINAIRES



Incassi a soffitto alta protezione
High protection degree recessed luminaires

#
L}

@

—

NAPO

25

RAYLINEA

29

RAY25

33

RAYss

37

RAYSHORT 110

1

RAY110

45

RAY"180

57

NADIR-IN

57

ARCIUCE =

arcluce.it p incassi a soffitto alta protezione
high protection degree recessed luminaires
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

NAPO

luminaire

Source w lumen
up to
NAPO
—_—
’ p o LED 4 360 *
) S
RAYLINEA T
Source w lumen
up to
RAYLINEA o LED 18-36 3100 ] L] u
gt
- - - -."
<l e LED RGB 20-40 - | |
® Fluorescente .
Fluorescent 14:80 - =
RAY25
by o LED 2 200 ° ° °
RAYss
e LED 4 390 ® [ [ J
T
* LED RGB 3 - [ ]
RAY SHORT 110 « LD 4 410 om om om
—
- N
RAY110 o LED 46 560 om om om om
e LED RGB 3 on on
RAY 180 * LED 10-13 1150 [ ] [ J [ ]
- = . e LED RGB 9 - [ ] [ ]
\ J
- - * Fluorescente 10 R °
Fluorescent
 loduri metallici 35.70 °

Metal Halide




® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

NADIR-IN :

luminaire
lumen
up to

ARCIUCE =

NADIR-IN
o LED 2554

4950

e LED RGB 31,5

EXTERIOR 2017
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

arcluce.it D napo




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio satinato o verniciato.

Verniciatura a polvere antingiallimento stabilizzata ai raggi UV.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Schermo in PMMA opale.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M16 in tecnopolimero.

* Fissaggio con molle in acciaio inossidabile.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (3m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

80°

760 cd/kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

Brushed or painted aluminium body.

Polyester powder paint resistant to UV rays.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Opal PMMA screen.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE
e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e M16 engineering plastic cable gland.
e Stainless steel spring clips.

e Supplied with power cable (3m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

NAPO

Con cornice - With ring

arcluce.it p napo

C11) @16) @33

Code WATT 3 iz iz K CRI Class %
H2320 AW LED - 230 Vac . 300 240 2700 80 €] \e 1D . &
i ¥ 80° H2321 AW LED - 230 Vac . 320 250 3000 80 &
i . H2322 AW LED - 230 Vac . 350 260 4000 80 = g70  1:20mm
S H2330 * AW LED . 400 310 2700 80
H2331 * AW LED . 430 330 3000 80 *Driver LED da
H2332 * AWLED . 460 360 4000 80 ordinare
separatamente,
vedi pag. 27.
*LED driver to be
260mm K07 ordered separately,
see p. 27.
Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver
Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code V. WATT P Maximum number of fittings which can be connected.
H2330 - H2331 - H2332
07950 CEI 24 8 IP20 2
07952 CEI 24 16 1P20 3
07952 DALI 24 16 1P20 3
07952 DIMM 24 20  IP20 3
07953 CEI 24 60 167 14

L
.Q_
Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da
1mm a 20mm.
Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of thickness ranging
between Imm and 20mm.
DALI DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi

la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see

section “Controlling the light”.
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~ Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires
RAYLINEA

arcluce.it p ray-linea
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Testate in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

o Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Arichiesta: cablaggio per una lampada di emergenza sempre
accesa - autonomia 3 ore.

e A richiesta cablaggio emergenza con autotest.

e Lenti LED in PMMA.

e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

* Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata.
e Fissaggio tramite staffe in acciaio zincato.

e Fornito completo di cavo d'alimentazione (0,7m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

135%140°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium caps (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Available on request: equipment wired for emergency lamp always
lit - 3 hours autonomy.

Available on request: emergency wiring with autotest.

PMMA lenses for LEDs.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e Double M16 cable gland for through wiring.
e Galvanized steel brackets.

e Supplied with power cable (0,7m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAYLINEA

arcluce.it Q ray-linea

s & & & -
Code WATT 8 2 £ 5 2 E T N K CRI Class L
H7330  18WLED e o e e 2000 1450 3000 80 S 646
13 H7331 18W LED e o o e 2150 1550 4000 80 © 646
== =--W- H1332  18WLED < e e 2150 1550 5000 80 @ 646
7333 36WLED e o e« o o o 4000 2900 3000 80 @ 1246
H7334  36WLED e e o e e e 4300 3100 4000 80 o 1246 I
H7335  36WLED o o o o o o 4300 3100 5000 80 o 126 L
Watt
- H7350  18WLED o o o o 2000 1400 3000 80 D 646 i oo
H7351  18WLED o o o 2150 1500 4000 80 E
H7352  18WLED e o o 2150 1500 5000 80 © 66
2 H7353  36WLED o o e o o o 4000 2750 3000 80 © 1246
H7354  36WLED o o o e e o 4300 2950 4000 80 o 1246
H7355  36WLED o o e o o o 4300 2950 5000 80 o 126
- H7360  18WLED e o o 2000 1200 3000 80 © 6
H7361  18WLED e o o e 2150 1290 4000 80 O 646
H7362  18WLED o o s 2150 1290 5000 80 @ 66
4 H7363  36WLED e o e o o o 4000 2400 3000 80 © 126
H7364  36WLED o o e o o o 4300 2600 4000 80 @ 126
H7365  36WLED e o e o o o 4300 2600 5000 80 © 1246
__ = H7340  18WLED o o o 2000 1400 3000 80 @ 66
H7341  18WLED e o o e 2150 1500 4000 80 O 646
H7342  18WLED o o s 2150 1500 5000 80 @ 66
Eg 7343 36WLED e o e e e o 4000 2750 3000 80 © 1246
Jr H7344  36WLED o o e o o o 4300 2950 4000 80 © 126
H7345  36WLED e o e« o o o 4300 2950 5000 80 © 1246
- H7380  18WLED o o o 2000 1150 3000 80 © 686
7381 18WLED o o o e 2150 1250 4000 80 S 646
H7382  18WLED o o s 2150 1250 5000 80 © 686
135°%140° H7383  36WLED o e e e e e 4000 2350 3000 80 @ 1246
H7384  36WLED e o e o o o 4300 2500 4000 80 © 126
H7385  36WLED o o o e e e 4300 2500 5000 80 @ 1246
—/w s = & & -
Code WATT 8 2 £ 5 2 I B e e K CRI Class L
H7370  18WLED e o o 2000 1200 3000 80 S 646
Imax=20" H7371  18WLED o o o e 2150 1290 4000 80 D 646
_JI - H7372  18WLED e e o e 2150 1290 5000 80 D 646
g 7373 36WLED e o o o o e 4000 2400 3000 80 © 1246
H7374  36WLED e o s s o e 4300 2600 4000 80 o 1246
HI375  36WLED o o o s s e 4300 2600 5000 80 © 126
__ = 11101 20WRGBLED . o a6 Vatt
77102 A0W RGBLED . © 1246 oWTBLED . 896640

40W RGB LED  85x1240

v IP67
K10
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RAYLINEA

arcluce.it p ray-linea

Code WATT % \SSr%reCne L%Tr‘nﬂearire K CRI Class L

77103 20W RGB LED . © 646

| — v 77104 4OW RGB LED . o 126
——= 71105  20WRGBLED . © 646

Z7106  40WRGB LED . © 1246

20°x50°

20W RGB LED 85x640
40W RGB LED  85x1240

- =
m = E E E % Source Luminaire Watt .-m
Code WATT o a a S = = lumen lumen K CRI Class L 1x14 85x640
e e e 1x24 85x640
i H7300 1x 14W FD G5 1350 4000 80 ©] 646 108 8541240
7 73 H7302  1x28WFDG5 o o o o o o 2900 4000 80 O 1246 154 85x1240
E = H7303  1x35WFDG5 = = o o o o 3650 4000 80 © 1546 13 8541540
1x80 85x1540
H7310 1X24WFDGS o o o 1750 4000 80 S 646
H7312 1x54WFDG5 o o o o o o 5000 4000 80 @ 1246
H7313 1x8OWFDG5 e o o o o o 7000 4000 80 © 1546
- H7306 IX14WFDGS o o o 1350 4000 80 ©] 646
H7308 1Xx28WFDG5 o o o o o o 2900 4000 80 S 1246
H7309 Ix3BWFDGS o o o o o o 3650 4000 80 © 1546
ma 24° H1316  1x24WFDG5 o o o 1750 4000 80 © 646
H7318 IX54WFDGS o o o o o o 5000 4000 80 @ 1246
H7319 1XBOWFDG5 e o o o o o 7000 4000 80 © 1546
P67 | | A
K10
Accessori - Accessories
Code ke Adatto per i codici: L'inserimento delle
07928 Suitable for codes: griglie frangiluce
07928-12 0,03 R ’ esclude la possibilita
oz 003 17300 +H7319 di utilizzare i filtri
—_— colorati.
Frangiluce If louvred
07929 antiabbagliamento in lightscreens are
tecnopolimero. installed, coloured
Tech | lare- filters cannot be
14W 2pz - 28W 4pz - 35W 5pz control o glare used.
24W 2pz - 54W 4pz - 80W 5pz '
Code fe DALI - DIMM - DMX (-\ DALI DIMM
07932 0,05 gDiAXj\
Scatola di P68 07932 07932
connessione ) ) ) Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Junction box IP68. 5 b Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”,
= 07932 07932 "Controllo DMX".
26,5-10mm These fittings are suitable for the modern control systems. For the

various possibilities, please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

1’
N

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con
spessore da 1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of
thickness ranging between 1mm and 20mm.

EXTERIOR 2017



~ Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY25

arcluce.it p ray
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Lenti LED in PMMA.

Schermo in PMMA trasparente.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

* [nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M12 in acciaio inox AISI 316L.

e Fissaggio con molle a filo in acciaio inossidabile.
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e AISI 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

PMMA lenses for LEDs.

Clear PMMA screen.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |ED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e M12 AISI 316L stainless steel cable gland.
e Stainless steel springs.

e Supplied with power cable (2m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY25

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel trim arcluce.it p ray

—_—
Source Luminaire @

Code WATT 3 lumen Jumen K CRI Class : : : )
o
H2370 * 2WLED . 220 180 3000 80 ® ©
—— T 2 H2372 * 2WLED . 240 200 4000 80 ®
= ‘I H2376 * 2W LED . 240 200 5000 80 ®
— @35
1:20 mm
N — H2371 * 2W LED . 220 150 3000 80 ® * Dré\-’er LED da
ordinare
H2T3*  OWLED . 240 170 4000 80 ® separatamente, ved
H2377 * 2WLED . 240 170 5000 80 ® pag. 35
o * LED driver to be
ordered separately,
= H3WY 2W LED . 220 160 3000 80 ® see p. 35
H2375 * 2WLED . 240 180 4000 80 @
H2378 * 2WLED . 240 180 5000 80 ®

43°x 26°

@27mm K10

Driver LED a corrente costante: 700mA - Constant current LED Driver: 700mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected.

H2370 - H2371 - H2372 - H2373 - H2374 - H2375 - H2376 - H2377 - H2378 -

H7958 CEl 700 16 IP20 6 e

H7954 CEI 700 50 P20 18

H7952 DALI 700 32 IP20 12
WI954DAL 700 50 IP20 18 \
H7952DIMM 700 25 IP20 8 20 ‘ % =
H7954 DIMM 700 50 1IP20 18 1
H7963 CEI 700 16 P67 8 A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.
H7963DALI 700 50 IP67 18 According to power ratings the driver
H7963 DIMM 700 50 IP67 18 might have different dimensions.
Scatola di Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse
connessione IP68. DALI DI MM possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
Junction box IP68. These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities,

please see section “Controlling the light”.

="
?6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con
spessore da 1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of
thickness ranging between 1mm and 20mm.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAYS5

arcluce.it p ray




Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e

EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M16 in acciaio inox AISI 316L.

e Fissaggio con molle in acciaio inossidabile.

e Fornito completo di cavo d'alimentazione (2m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

47°

43°x26°

19 cd)

ARCIUCE

LUMINAIRE
e AIS| 316L stainless steel body and trim.
e Silicone rubber gaskets.
e PMMA lenses for LEDs.
e Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.
SOURCE
e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).
e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e M16 AISI 316L stainless steel cable gland.
e Stainless steel spring clips.

e Supplied with power cable (2m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY55

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel trim arcluce.it p ray

RN E— @46
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
o — H2390 * AW LED . 520 370 3000 70 ® 0
% H2396 * AW LED . 560 390 4000 70 ®
@ H2392 * AW LED . 560 390 5000 70 ® B
764 L
R 1:20 mm
[ — H2391 * AW LED o 520 310 3000 70 ®
H2397 * 4W LED . 560 320 4000 70 ® * Driver LED da
" ordinare
H2393 AW LED . 560 320 5000 70 ® separatamente,
47 77303 * 3WRGB LED o @& vedi pag. 39-40
* LED driver to be
ordered separately,
39-40
- H234*  AWLED . 520 340 3000 70 ® eer
H2398 * AW LED . 560 370 4000 70 ®
H2395 * AW LED . 560 370 5000 70

@54mm 1K08

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Code mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.
WATT P Maximum number of fittings which can be connected.

H2390 - H2391 - H2392 - H2393 - H2394 - H2395 - H2396 - H2397 - H2398 -

H7951 CEl 350

20 IP20 4 e

H7954 CEl 350 25  IP20 5
H7952 DALl 350 15  IP20 3
H7955 DALl 350 40  IP20 9 1
63
H7952DIMM 350 15  IP20 3 *
W

H7955 DIMM 350 40  IP20 9
H7961 CEI 350 20  Ip67 4 A seconda della potenza il driver pud
H7961 DALl 350 25  IP67 5 avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
H7961DIMM 350 25  IP67 5 might have different dimensions.

Scatola di

connessione IP68.
Junction box IP68.

="

?6,5-10

Code

mm

Kg

07932 0

39

,05



RAY55

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

ARCIUCE =

Numero imo di app: hi collegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
27303
27791-40 DMX 350 3x6 P67 6

DMX CONTROLLER

DAL| D|MM Questi apparecchi sono predisposti per i

moderni sistemi di controllo. Per le diverse
DMX possibilita vedi la sezione “Controllo della
luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,
please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

2

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con
spessore da 1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of
thickness ranging between 1mm and 20mm.

EXTERIOR 2017
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY short 110

arcluce.it p ray




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Controanello in acciaio inox AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

* Arichiesta: cablaggio per una lampada di emergenza sempre
accesa - autonomia 1-3 ore.

e Lenti LED in PMMA.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

® |Installazione ad incasso.

* Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata.
e Fissaggio tramite staffe in acciaio zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

—_— —_—
11° 30°
o
&
5000\ cqy 2500 \cdil
[

110°

cd/

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
AISI 316L stainless steel counter-ring.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Available on request: equipment wired for emergency lamp always
lit - 1-3 hours autonomy.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e Double M16 cable gland for through wiring.
e Galvanized steel brackets.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY short 110

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame arcluce.it p ray

—_— E
&) o Source Luminaire
Code WATT 173 Oo lumen lumen K CRI Class
H2510 * AW LED o . 490 380 3000 80 ®
- g e H2511 * AWLED . 530 410 4000 80 ®
‘@) H2512 * AW LED o . 530 410 5000 80 ®
) - A richiesta: cablaggio
per una lampada di
emergenza sempre
= H13* IWLED e e 490 370 3000 80 i autonomia
H2514 * AW LED . . 530 400 4000 80 ® * Driver LED da
* . . ordinare
H2515 AW LED 530 400 5000 80 ® separatamente, vedi
30° pag. 44.
Available on request
equipment wired
R — s . for emergency lamp
ource uminaire - ave - o
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class always it - 1-3 hours
autonomy.
H2517 4AWLED-230Vac  © 320 100 3000 80 S * LED driver to be
- ~ 11o° H2518 WIED-230Va 330 100 4000 8 ® e e

*u' Non necessitano di driver LED.
Driver LED not needed @
2110mm

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame

—_— =
@ ; Source Luminaire
Code WATT %] @o lumen lumen K CRI Class
_ — H2520 * AW LED . . 490 380 3000 80
e 11°

W : = H2521 * AW LED ° . 530 410 4000 80

@ H2522 * AW LED . . 530 410 5000 80
s Arichiesta: cablaggio

per una lampada di
emergenza sempre
accesa - autonomia

R — H2523 * AW LED * ° 490 370 3000 80

1-3 ore.
H2524 * AW LED . * 530 400 4000 80 * Driver LED da
* . . ordinare
H2525 AW LED 530 400 5000 80 @ separatamente, vedi
30° pag. 44.
Available on request:
equipment wired
for emergency lamp
Source Luminaire always lit - 1-3 hours
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class autonomy.
* LED driver to be
| — ) H2527 AWLED-230Vac ° 320 100 3000 80 &) ordered separately,
: i 1o H2528 4WLED-230Vac  ° 330 100 4000 80 e see p. 4.

i i Non necessitano di driver LED.
Driver LED not needed ®
#110mm




RAY short 110

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame

ARCIUCE =

arcluce.it p ray

30°

110°

=
w
s S Luminai
Code WATT 8 @B i e K CRI
H2530 * AW LED ° . 490 380 3000 80
H2531 * AW LED ° ° 530 410 4000 80
H2532 * AW LED . . 530 410 5000 80
H2533 * AW LED o . 490 370 3000 80
H2534 * AW LED . o 530 400 4000 80 ®
H2535 * AW LED . . 530 400 5000 80 @
1) Source Luminaire
Code WATT %] lumen lumen K CRI Class
H2537 AWLED-230Vac © 320 100 3000 80 S
H2538 AWLED-230Vac © 330 100 4000 80 S

Non necessitano di driver LED.

Driver LED not needed.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

2110mm

IK09

A richiesta: cablaggio

per una lampada di

emergenza sempre

accesa - autonomia

1-3 ore.

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi
pag. 44.

Available on request:

equipment wired

for emergency lamp

always lit - 1-3 hours

autonomy.

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 44

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected
H2510 - H2511 - H2512 - H2513 - H2514 - H2515 - H2520 - H2521 - H2522
H2523 - H2524 - H2525 - H2530 - H2531 - H2532 - H2533 - H2534 - H2535
H7951 CEI 350 20 1P20 4
H7954 CEI 350 25 1P20 5
H7952 DALI 350 15 1P20 3
H7955 DALI 350 40 1P20 9
H7952 DIMM 350 15 1P20 3
H7955 DIMM 350 40 1P20 9
H7961 CEI 350 20 IP67 4
H7961 DALl 350 25 P67 5
H7961 DIMM 350 25 P67 5
Scatola di DALI DlMM
connessione |P68.
Junction box IP68.
Questi apparecchi sono predisposti per i
moderni sistemi di controllo. Per le diverse
possibilita vedi la sezione “Controllo della
luce”, "Controllo DMX".
=" These fittings are suitable for the modern
365-10 mm control systems. For the various possibilities,
L please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.
Code Kg
07932 0,05

A seconda della potenza il driver

puo avere diverse dimensioni.
According to power ratings the
driver might have different

dimensi

&

ons.

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso,
legno o metallo con spessore da Imm a 20mm.
Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood
or metal ceilings of thickness ranging between 1mm

and 20mm.
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~ Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY 110

arcluce.it p ray

45



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Controanello in acciaio inox AISI 316L.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock

termici.

® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |Installazione ad incasso.

* Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata.
e Fissaggio tramite staffe in acciaio zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

—_— —_—
11° 30°
L o
0° 0"
15000 cd/kl; 2500 cd/kl
—_—-.
11° 4y=20°
o
J
15000 cd/kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
AISI 316L stainless steel counter-ring.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e Double M16 cable gland for through wiring.
e Galvanized steel brackets.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY110

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame

arcluce.it p ray

@

Per accessori,
vedi pag. 50

30°

11° 4y = 20°

For accessories,
see p. 50

=
@ ; Source Luminaire
Code WATT @? Bo lumen lumen K
H2400 * 6W LED . . 670 520 3000
H2401 * 6W LED . i 720 560 4000
H2404 * 6W LED d . 720 560 5000
77306 * 3WRGB LED .
A richiesta: cablaggio
per una lampada di
emergenza sempre
H2402 * 6W LED J o 670 510 3000 80 accesa - autonomia
1-3 ore.
H2403 * 6W LED . . 720 550 4000 80 * Driver LED da
H2405 * 6W LED . i 720 550 5000 80 ® ordinare
separatamente, vedi
77307 * 3WRGB LED . pag. 50
Available on request:
equipment wired
H2434 * AW LED . o 490 380 3000 80 @ for emergency lamp
. R always lit - 1-3 hours
H2435 * AW LED 530 410 4000 80 autonomy.
H2436 * AW LED . . 530 410 5000 80 * LED driver to be
ordered separately,
see p. 50
ﬁ?
2110mm 1K09
@ Source Luminaire
Code WATT 1%} lumen lumen Class
H2490 1xGU10 L S
Lampada non inclusa. - Lamp not included @
@ Source Luminaire
Code WATT 7] lumen lumen Class
H2418 1xGU10 . S

Lampada non inclusa. - Lamp not included




RAY110

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame

ARCIUCE =

arcluce.it p ray

Per accessori,
vedi pag. 50

30°

11° 4y = 20°

For accessories,
see p. 50

=
@ ; Source Luminaire
Code WATT 2] Oo lumen lumen K CRI Class
H2406 * 6W LED . . 670 520 3000 80
H2407 * 6W LED . 4 720 560 4000 80
H2410 * 6W LED . L 720 560 5000 80 ®
77309 * 3WRGB LED .
A richiesta: cablaggio
per una lampada di
emergenza sempre
H2408 * 6W LED o . 670 510 3000 80 accesa - autonomia
1-3 ore.
H2409 * 6W LED . o 720 550 4000 80 * Driver LED da
H2411 * 6W LED . . 720 550 5000 80 ® ordinare
separatamente, vedi
77310 * 3WRGB LED . pag. 50
Available on request:
equipment wired
H2457 * AW LED o . 490 380 3000 80 @ for emergency lamp
R . always lit - 1-3 hours
H2458 * AW LED 530 410 4000 80 autonomy.
H2459 * AW LED . . 530 410 5000 80 * LED driver to be
ordered separately,
see p. 50
Source Luminaire
Code WATT ? lumen lumen K CRI Class
H2492 1xGU10 4 €]
Lampada non inclusa. - Lamp not included. ®
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
H2432 1xGU10 4 S
Lampada non inclusa. - Lamp not included.
%
@110mm 1K09
EXTERIOR 2017
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY110

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame arcluce.it p ray

—_—
T ——————————

= 1°
—_—
30°
S
11° y=20°
[ —

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 50 see p. 50

=
&) E Source Luminaire
Code WATT 73 Oo lumen lumen K CRI Class
H2412 * 6W LED . . 670 520 3000 80
H2413 * 6W LED ° . 720 560 4000 80 o7
H2416 * 6W LED . . 720 560 5000 80 w10 20mm
77312 * 3 RGB LED °
A richiesta: cablaggio
per una lampada di
emergenza sempre
H2414 * 6W LED . o 670 510 3000 80 accesa - autonomia
Ho415*  6WLED < . 720 50 4000 80 TS
H2417 * 6W LED ° . 720 550 5000 80 ® ordinare
separatamente, vedi
77313 * 3WRGB LED ° pag. 50
Available on request:
equipment wired
H2460 * AW LED o . 490 380 3000 80 for emergency lamp
Ht61*  AWLED . . 530 410 4000 80 S e
H2462 * AW LED . . 530 410 5000 80 * LED driver to be
ordered separately,
see p. 50
ﬁ?
2110mm 1K09
& Source Luminaire
Code WATT 7] lumen lumen K CRI Class
H2494 1xGU10 . S

Code
H2433

Lampada non inclusa. - Lamp not included @
P8 | | A%
@110mm 1K09

Source Luminaire
lumen lumen K CRI Class

SC

WATT
1xGU10 o &)

Lampada non inclusa. - Lamp not included ®
2110mm

.
~

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da
1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of thickness
ranging between 1mm and 20mm.



ARCIUCE =

RAY110

Driver LED a corrente costante: 500mA - Constant current LED Driver: 500mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected
H2400 - H2401 - H2402 - H2403 - H2404 - H2405 - H2406 - H2407 - H2408 -
H2409 - H2410 - H2411 - H2412 - H2413 - H2414 - H2415 - H2416 - H2417 L
H7957 CEI 500 20 IP20 3
H7954 CEI 500 35 IP20 5
H7952 DALI 500 24  IP20 3
H7954 DALI 500 35 1P20 5
H7952 DIMM 500 22  IP20 3
H7954 DIMM 500 35  IP20 5
A seconda della potenza il driver
H7962 CEI 500 20  Ip67 3 pud avere diverse dimensioni.
HI9%62 DAL 500 35  IPGT 5 /—\ccordmg to power_ratlngs the
driver might have different
H7962 DIMM 500 35 IP67 5 dimensions.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected
H2434 - H2435 - H2436 - H2457 - H2458 - H2459 - H2460 - H2461 - H2462 =
H7951 CEl 350 20 1P20 4
H7954 CEl 350 25 1P20 5
H7952 DALI 350 15 1P20 3
H7955 DALI 350 40 1P20 9
H7952 DIMM 350 15 1P20 3
H7955 DIMM 350 40 1P20 9
H7961 CEI 350 20  IP67 4 A seconda qella po’genza ilI driver
s o502 e 5
H7961 DIMM 350 25 P67 5 driver might have different
dimensions.
Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB
Code mA  WATT IP Maximu%ur:fjrr‘;ber of fitfilngrsrwhich can be clcl>||:|nected. é\ DALI DI M M
27306 - 27307 - 27308 - 77309 - Z7310- 27311 - 27312 27313 gDMX
27791-40 DMX 350 3x6  IP67 6

Questi apparecchi sono predisposti per i

moderni sistemi di controllo. Per le diverse

possibilita vedi la sezione “Controllo della
1 2 N luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,
please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

Code Kg
07932 0,05
Scatola di

connessione IP68.

Junction box IP68.
="

@6,5-10 mm
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY180

arcluce.it p ray




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Controanello in acciaio inox AISI 316L.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock

termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

¢ [nstallazione ad incasso.

e Pressacavo PG11 in tecnopolimero.

e Fissaggio tramite staffe in acciaio zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
AIS| 316L stainless steel counter-ring.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e PG11 engineering plastic cable gland.
e Galvanized steel brackets.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY180

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame arcluce.it p ray
(J11)(@16) (@ 21)
_ = = = &
o = = Source Luminaire
Code WATT F o6 B8 @35 lumen lumen K CRI Class
. H2420 * 13W LED o o o 1500 1050 3000 80 ®
gr > S 10° H2421 * 13WLED e o o o 1600 1150 4000 80 ®
o J H2424 * 13W LED e o o o 1600 1150 5000 80 ® * Driver LED da
77315 * 9W RGB LED . ® ordinare )
= » separatamente, vedi
pag. 55
* LED driver to be
R E— H2422 * 13WLED e o . . 1500 1000 3000 80 ® ordered separately,
H2423 * 13W LED e o o o 1600 1050 4000 30 see p. 55
H2425 * 13WLED e o o o 1600 1050 5000 80 ®
30° 77316 * 9W RGB LED . ®
Non necessitano di
& Source Luminaire driver LED.
Code WATT 7] o lumen lumen K CRI Class LED driver not
'_-%\ H2470 10W LED - 230Vac ° 1300 270 3000 80 S needed.
- - 107 H2471 10WLED - 230Vac  ° 1300 270 4000 80 o
J j H2472 10W LED - 230Vac o 1300 270 5000 80 S
F
-y
N — H2481 ** 1x 35W MT G8,5 ° 3400 4200 90 €] **gr'(ijfi"nznrt:tme da
H2482 ** 1x 70W MT G8,5 o 6800 4200 90 S separatamente.
H2480 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 S
. **Control gear to be
122 ordered separately.
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website ‘ @ ﬂar;%ygmn ‘ P67 ‘ %‘
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 55 see p. 55



RAY180

ARCIUCE =

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame arcluce.it p ray

Per accessori,
vedi pag. 55

107°

122

For accessories,
see p. 55

= 2 =
@ ; g = Source Luminaire
Code WATT ®» 0o 0o @a lumen lumen K CRI
H2426 * 13WLED e o o o 1500 1050 3000 80 ®
H2427 * 13WLED e o o o 1600 1150 4000 80 ®
H2430 * 13WLED e o o o 1600 1150 5000 80 ® * Driver LED da
77317 * 9W RGB LED 3 ® ordinare )
separatamente, vedi
pag. 55
* LED driver to be
H2428 * 13WLED e o o o 1500 1050 3000 80 ® ordered separately,
H2429 * 13W LED o o o 1600 1150 4000 80 ® see p. 85
H2431 * 13WLED e o o o 1600 1150 5000 80 ®
77318 * 9W RGB LED 3 ®
Driver LED incluso.
& Source Luminaire LED driver included.
Code WATT 7] o lumen lumen K CRI Class
H2473 10W LED - 230Vac ° 1300 270 3000 80 €]
H2474 10W LED - 230Vac ° 1300 270 4000 80 €]
H2475 10W LED - 230Vac o 1300 270 5000 80 =]
H2500 ** 1x 35W MT G8,5 B 3400 4200 90 @ * Algmentatore da
ordinare
H2501 ** 1x 70W MT G8,5 o 6800 4200 90 &l separatamente.
H2503 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 €]
** Control gear to be
ordered separately.
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website ‘ ® m!;%ygml ‘ P67 ‘ %f‘
K07

.
N

<

Apparecchi installabili anche su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da
1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on plasterboard, wood or metal ceilings of thickness ranging
between 1mm and 20mm.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

RAY180

Driver LED a corrente costante: 500mA - Constant current LED Driver: 500mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected

H2420 - H2421 - H2422 - H2423 - H2424 - H2425 -

H2426 - H2427 - H2428 - H2429 - H2430 - H2431 -
H7957 CEl 500 20 1P20 1
H7954 CEI 500 35 P20 2
H7952 DALI 500 24  IP20 1
H7954 DALl 500 35  IP20 2 N Jes

240 o

H7952 DIMM 500 22 1P20 1 —1
H7954 DIMM 500 35 P20 2

A seconda della potenza il driver pud

H7962 CEl 500 20  IP67 1 avere diverse dimensioni.

H79%62 DALl 500 35  IP6T P According to power ratings the driver

might have different dimensions.
H7962 DIMM 500 35  IP67 2

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

Numero di apparecchi bili. Scatola di
Code mA  WATT  IP Maximum number of fittings which can be connected. connessione IP68.
77315 - 27316 - 77317 - 27318 Junction box IP68.
27791-40 DMX 350 3x6  IP67 2
=D
) b 1 2 N ?26,5-10mm
-
a 95 Code kg
B
MCX % I 07932 0,05
1p67 || (O]
DAL| D|MM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione
“Controllo della luce”, "Controllo DMX".
DMX These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section
“Controlling the light”, “DMX Controller”.

Alimentatore magnetico per lampade HID - Magnetic control gear for HID lamps

Massima distanza 2m.

Tt L e Ke Maximum distance 2m.

62904 CR 35 1,40

Adatto per i codici:
Suitable for codes:

H2481 - H2500

Code WATT R kg
62905 CR 70 1,50

Adatto per i codici:
Suitable for codes:

H2482 - H2501 max 2m
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

NADIR-IN

arcluce.it D nadir-in




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

o Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

® Arichiesta: cablaggio per una lampada di emergenza sempre
accesa - autonomia 3 ore.

e Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

* Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

e Per versioni RGB: lenti in PMMA di qualita ottica con alta
resistenza a radiazioni UV e temperature elevate.

e Schermo in policarbonato trasparente stabilizzato ai raggi UV.
Resistente alla prova del filo incandescente 850°C, autoestinguente
VO.

® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 137lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

e Cassetta di cablaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Fissaggio tramite staffe in acciaio zincato.

e Fornito completo di cavo con connettore presa-spina IP66 con
ghiera di bloccaggio per cavi da 9 a 12mm (0,7m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

42° 67°

110°

(/V/IA\\‘@
TR
e

Imax=20°

ARCIUCE =

LUMINAIRE
e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.
Silicone rubber gaskets.
AISI 316 stainless steel external screws.
Available on request: equipment wired for emergency lamp always
lit - 3 hours autonomy.
Driver protected against voltage surges.
Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
For RGB versions: lenses are manufactured with optical grade
PMMA with high resistance to UV and high temperatures.
e UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant,
VO self-extinguishing clear polycarbonate screen.
e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 137lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e Die-cast aluminium control gear box (EN 47100).

e Galvanized steel brackets.

e Supplied with power cable ended by IP66 socket-plug connector
with locking ring for cables of diameter 9-12mm (0,7m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a soffitto alta protezione - High protection degree recessed luminaires

NADIR-IN

arcluce.it p nadir-in

(O11)([@16) @21)

g § Source Luminaire
Code WATT a a lumen lumen K CRI Class
H3000 54W LED . 6250 4700 3000 70 €]
> H0T  5AWLED . 6600 4950 4000 70 ° . <—»;r6° -
H3002 54W LED L 6600 4950 5000 70 &) R
Driver LED incluso.
LED driver included.
R H3003 54W LED o 6250 4450 3000 70 €]
H3004 54W LED . 6600 4700 4000 70 €]
H3005 54W LED . 6600 4700 5000 70 €]
42° 17362 31,5WRGB LED o S
N H3006 54W LED o 6250 4100 3000 70 €]
H3007 54W LED . 6600 4350 4000 70 €]
H3008 54W LED . 6600 4350 5000 70 €]
67°
by —
Code WATT g ?L?ral’ec: LLIILrJnr‘nnean”e K CRI Class
H3010 54W LED . 6250 4700 3000 70 €]
103° H3011 54W LED . 6600 4950 4000 70 €] o %‘@’ S
H3012 54W LED o 6600 4950 5000 70 €] R
Driver LED incluso.
LED driver included.
| = 8
Code WATT g ?E;Vec: LUILﬂr\r]n:ﬂ\Ve K CRI Class °
H3013 54W LED . 6250 3600 3000 70 €]
Imax=20° H3014 54W LED . 6600 3750 4000 70 €] - %‘@' S
H3015 54W LED o 6600 3750 5000 70 €] R
Driver LED incluso.
LED driver included.
- H3016 54W LED . 6250 4200 3000 70 €]
H3017 54W LED . 6600 4450 4000 70 S
H3018 54W LED . 6600 4450 5000 70 €]
Imax=45°
—_—- _ = B %J
o = = Source Luminaire N
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
H3025 25W LED L . . 3100 1600 3000 80 S 0.
110° H3026 25W LED . . . 3100 1600 4000 80 €] - %‘@’ S
H3027 25W LED o . . 3100 1600 5000 80 S R

Driver LED incluso.

‘"’55‘ ‘%‘if‘ ‘ (1] ‘ LED driver included.

(B

200mm
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NADIR-IN

Accessori - Accessories

Code (11) =rAL9010

H3020 1 POSTO - 1 SLOT
H3021 2 POSTI - 2 SLOTS . 16 ] =RAL 7024

H3022 4 POSTI - 4 SLOTS

H3023 2+2 POSTI - 242 SLOTS = RAL 9006

Controcasse per installazioni in
controsoffitti.
Fittings for installation in false ceiling

Fune per sospendere Scatola di é\ DALI DIMM

la c_assetta _ connessione 1P68. DMX
d'alimentazione. . Junction box IP68. -j\

Suspension wire for
gearbox.
Questi apparecchi sono predisposti per i
moderni sistemi di controllo. Per le diverse
possibilita vedi la sezione “Controllo della
luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,

?6,5-10 mm

Code Ke Code Kg please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

H3029 0,05 07932 0,05

e

ES

Apparecchi installabili anche su pareti in
cartongesso, legno o metallo con
spessore da 1mm a 20mm.

Fixtures suitable for installation on
plasterboard, wood or metal ceilings of
thickness ranging between 1mm and
20mm.

Disponibile a richiesta versioni con cornice
in alluminio pressofuso e vetro a filo.

Available on request, versions with die-cast
trim and flush screen.
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INCASSI ATERRENO
RECESSED FLOOR FITTINGS



Incassi a terreno
Recessed floor fittings

INGROUND25

67

INGROUNDS5

71

INGROUNDs5

75

INGROUND
SHORT 110

79

INGROUND110

85

INGROUND
SHORT 180

93

INGROUND1180

99

INGROUND260

107

INGROUND

SHORT 350

19

INGROUND350

123

QUAD200

129

STONE=>5

135

STONE:ssS

139

STONE

SHORT 180

143

STONE180

147

STONE250

151

LINEA-IN

155

KRIO-IN

161

ARCIUCE =

arclucedt £ incassi a terreno
recessed floor fittings
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

INGROUND ..

luminaire flush
v o N ME
INGROUND25
-
J’) « LED 2 200 ° ° ° v
INGROUNDsSS
e LED 4 390 [ J [ J [ J v
®
e LED RGB 3 - [ J v
INGROUNDs5
(@)
.I
\ w‘ o LED 0,7 om
INGROUND
SHORT 110 e LED 1,84 410 on on on v
< 5 INGROUNDT10 - o 46 560 e om eom eom v
| ——
e LED RGB 3 - on on v
INGROUND o LED 910 840 em eoem oeonm v
SHORT180
¢ LED RGB 9 - on on v
® Fluorescente
Fluorescent 10 - Y | v
INGROUND180 ¢, 8 750 om eon v
® Fluorescente
Fluorescent 18 - Y | v
INGROUND260 . ¢p 131528 2900 e eoeE eom eonm v
¢ LED RGB 9-21 - on on (] | v
* loduri metallici
Metal Halide 35-70 - on om on on v
® Fluorescente
Fluorescent 26-42 - on v
INGROUND : :\tﬂ)gtuarli }T:Itig!id 70 - Y o
SHORT350
INGROUND350 - tep 28 2900 °
e LED RGB 21 - [ ]
 loduri metallici
Metal Halide 35-70-150 - [ J [ ] [ J

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web - For updated photometric data, please see the website



® Cornice tonda - Round frame
B Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

QUAD

ARCIUCE =

luminaire flush
Source w ‘uupmt?)ﬂ g,l, grlf)ﬂnd
QUAD200
e LED 25+40 2850 | | v
e LED RGB 31,5 v
STO N E luminaire integral flush
souree Ve —— e . By @ R
STONE=>s
a o LED 2 40 ° [J v
STONESS
0 e LED 4 100 ° ° v
STONE o LED 6 220 ° ° v v
SHORT180
fioets 10 o v v
STONE180 < Fluorescent
Fluorescent. 18 . N . v v
STONE260 o LED 16 550 L ® v v
O e loduri metallici 35-70 Py Py v v
Metal Halide
® Fluorescente
Fluorescent 26-42 L] L] L] v v
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

LINEA-IN

luminaire integral flush
Source w lumen power @ with
up to supply ground
LINEA-IN
e LED 18-36 3100 [ ] [ ] [ v v
e LED RGB 20-40 - [ v
* Fluorescente .
Fluorescent 14+80 - L v v
KR I 0 - I N luminaire flush
Source w lumen &l, with
up to ground
-,
T KRIO-IN
% - e LED 3,4+48 4050 ([ ] [ ] ([ ] v v
Ve
\\\~\.--"""
-
\H « LED RGB 2040 - ° ° v

(.
iy

oy

° N

5 o &on -

© ©° 9% o o
™ =

2,95 .2,

g e
Per un buon drenaggio
dell’acqua prevedere uno
strato di ghiaia di 30 cm
(10 cm per INGROUND/
STONE 25 e 55).

Provide a 30 cm (10 cm
for INGROUND/STONE
25 and 55) layer of
gravel to obtain good
water drainage.

=

= HO7RN8-F

Possibilita di collegamento in cascata
(per apparecchi con doppio pressacavo).

Utilizzare cavo HO7RN8-F.

Through wiring (available only

& Suggerimenti di installazione - Installation recommendation

i:"o“f ‘%/4.05'}& °

Non installare I'apparecchio
in zone infossate.

Avoid installing the light fitting in

a recess.

for light fittings with double cable gland).

Use HO7RN8-F cables.

Per la scelta dell'apparecchio verificare
che la temperatura Tmax del vetro
indicata nella tabella sia compatibile
con le norme o leggi vigenti nel luogo
di installazione.

Per I'installazione in zone calpestabhili

o carrabili utilizzare apparecchi

con Tmax inferiore a 75°C.

To select the fitting, check that

the Tmax glass temperature indicated

in the table complies with the standards
or laws applicable in the country of
installation.

For installation in areas which can be
walked or driven over, the use of devices
having a Tmax temperature helow 75°C

is recommended.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings
INGROUND25

arcluce.it p inground

67



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

——
22°

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Schermo in PMMA trasparente.

Carico statico sopportabile: 1000Kg.

Apparecchio calpestabile.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

Pressacavo M12 in acciaio inox AISI 316L.

Completo di controcassa in tecnopolimero (07298 o 07290).
Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

L]
L]
L]
e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
APPARECCHI IN ACCIAIO INOX AISI 316L ADATTI ALLA SOMMERSIONE,
PROFONDITA’ 1m.

41°

5000/ cd/kim

1250 cd/kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

AISI 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

Clear PMMA screen.

1000Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e M12 AISI 316L stainless steel cable gland.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07298 or 07290).

e Supplied with power cable (2m).

e Recessed installation box made of engineering plastic or of
AISI 316L stainless steel.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
AISI 316L STAINLESS STEEL FIXTURES SUITABLE FOR SUBMERGED
INSTALLATIONS AT A MAXIMUM DEPTH OF 1m.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND?25

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim arcluce.it p inground
Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07298).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07298)

© Source Luminaire Tmax
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class
06770 * 2WLED . 220 180 3000 80 59 ®
2 06771 * 2W LED . 240 200 4000 80 59 ®
06772 * 2WLED . 240 200 5000 80 59 ®
* Driver LED da
ordinare
06773 * 2W LED . 220 150 3000 80 59 separatamente, vedi
06774 * 2WLED . 240 170 4000 80 59 @ pag. 70
- 06775 * 2WLED . 240 170 5000 80 59 @® * | ED driver to be
41° 06779 * 2WLED . BLUE 59 & ordered separately,
see p. 70
06776 * 2WLED . 220 160 3000 80 59 ®
06777 * 2WLED . 240 180 4000 80 59 ®
- 06778 * 2WLED . 240 180 5000 80 59
43°x 26°
‘IPGS‘ B e (A §
1K10 1000
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07290).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07290)
25
@ Source Luminaire Tmax 3mm
Code WATT %] lumen lumen K CRI (°C) Class
— &
07246 * 2WLED . 220 180 3000 80 59 @®
- N 2 07247 * 2W LED . 240 200 4000 80 59 ® Vi g
LA # 07253 * 2W LED . 240 200 5000 80 59 @110
~
* Driver LED da
ordinare
07248 * 2WLED . 220 150 3000 80 59 ® separatamente, vedi
07249 * 2W LED . 240 170 4000 80 59 pag. 70
= 07254 * 2W LED . 240 170 5000 80 59 ® * LED driver to be
410 07259 * 2W LED . BLUE 59 @& ordered separately,
see p. 70
07256 * 2W LED . 220 160 3000 80 59 ®
07257 * 2WLED . 240 180 4000 80 59 ®
- 07255 * 2WLED . 240 180 5000 80 59

43°x 26°

‘IPGB‘ ‘;}3

IK10

Ll




INGROUND?25

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code
07290

3mm

Ke
0,06

o Qo -
oD

Controcassa da
interrare in materiale
termoplastico. 07298
Thermoplastic

material recessed

installation box.

Code

0,09

Omm

'aogo -

Controcassa da

interrare in materiale Code Ke
termoplastico. 07292 0,21
Thermoplastic

material recessed
installation box.

Driver LED a corrente costante: 700mA - Constant current LED Driver: 700mA

B =
@6,5-10 mm

Controcassa da Code Ke

interrare in acciaio

inox AISI 316L. 07932 0,05

Stainless steel AlSI Scatola di

316L recessed

installation box. connessione IP68.

Junction box IP68.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected
06770 - 06771 - 06772 - 06773 - 06774 - 06775 - 06776 - 06777 - 06778 - 06779
07246 - 07247 - 07248 - 07249 - 07253 - 07254 - 07255 - 07256 - 07257 - 07259

H7958 CEl 700 16 1P20 6

H7954 CEI 700 50  IP20 18

H7952 DALI 700 32 P20 12

H7954 DALI 700 50  IP20 18

H7952 DIMM 700 25 P20 8

H7954 DIMM 700 50  IP20 18

H7963 CEl 700 16 P67 6

H7963 DALI 700 50  Ip67 18

H7963 DIMM 700 50  IP67 18

DALI DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita
vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please
see section “Controlling the light”.

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

63

EXTERIOR 2017

70



Incassi a terreno - Recessed floor fittings
INGROUNDSS

arcluce.it p inground

71



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

e Carico statico sopportabile: 1000Kg.

e Apparecchio calpestabile.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

* |nstallazione ad incasso.

Pressacavo M16 in acciaio inox AISI 316L.

Completo di controcassa in tecnopolimero (07293 o 07299).
Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

L]
L]
L]
e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
APPARECCHI IN ACCIAIO INOX AISI 316L ADATTI ALLA SOMMERSIONE,
PROFONDITA" 1m.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

AIS| 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
1000Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e M16 AISI 316L stainless steel cable gland.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07293 or 07299).

Supplied with power cable (2m).

Recessed installation box made of engineering plastic or of

AISI 316L stainless steel.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
AISI 316L STAINLESS STEEL FIXTURES SUITABLE FOR SUBMERGED
INSTALLATIONS AT A MAXIMUM DEPTH OF 1m.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDS5

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim arcluce.it p inground
Cornice filo terra. - Completo di controcassa in materiale termoplastico (07299).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07299)

© Source Luminaire Tmax Omm
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class
06760 * AW LED . 520 370 3000 70 55 ®
% 06761 * AW LED . 560 390 4000 70 55 ®
06762 * AW LED . 560 390 5000 70 55 ®
* Driver LED da
ordinare
06763 * AW LED . 520 310 3000 70 55 separatamente, vedi
06764 * 4W LED . 560 320 4000 70 55 @ pag. 74
- 06765 * AW LED . 560 320 5000 70 55 @® * LED driver to be
47° 27784 * 3W RGB LED o 55 ® ordered separately,
see p. 74
06766 * AW LED . 520 340 3000 70 55 ®
06767 * AW LED . 560 370 4000 70 55 ®
- 06768 * AW LED . 560 370 5000 70 55
43°x 26°
‘IPGS‘ B e (@ §
1K08 1000
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim
Cornice sopra terra. - Completo di controcassa in materiale termoplastico (07293).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07293)
764
@ Source Luminaire Tmax 3mm
Code WATT %] lumen lumen K CRI (°C) Class
— 07272 * AW LED . 520 370 3000 70 55 @® <
N 2 07273 * 4W LED . 560 390 4000 70 55 ® >
) . 4
P # 07263 * AW LED . 560 390 5000 70 55 9110
P L
* Driver LED da
di
7274*  AWLED . 520 310 3000 70 55 ® separatamente, vedi
07275 * AW LED . 560 320 4000 70 55 pag. 74
- 07264 * AW LED . 560 320 5000 70 55 ® * LED driver to be
47° 17783 * 3W RGB LED . 55 @ ordered separately,
see p. 74
07276 * AW LED . 520 340 3000 70 55 ®
07277 * AW LED . 560 370 4000 70 55 ®
- 07265 * AW LED . 560 370 5000 70 55 ®
43°x 26°

‘IPGS‘ ‘ﬁ?f

1K08

Lt
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INGROUNDS55

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Omm Omm
Tope - oo = oo = ="
@6,5-10 mm
o kg  Controcassa in Code kg  controcassa in Code kg  Controcassa in Code Ke
tecnopolimero. tecnopolimero. acciaio inox
07293 008  Recessed installation 07299 006  Recessed installation 07295 060  AISI 316L. 07932 0,05
box made of box made of Stainless steel AlSI )
engineering plastic. engineering plastic. 316L recessed Scatola di
installation box. connessione 1P68.

Junction box IP68.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
06760 - 06761 - 06762 - 06763 - 06764 - 06765 - 06766 - 06767 - 06768 -
07263 - 07264 - 07265 - 07272 - 07273 - 07274 - 07275 - 07276 - 07277 ] ]
H7951 CEl 350 20 P20 4
H7954 CEl 350 25 IP20 5
H7952 DALl 350 15 IP20 3
H7955 DALl 350 40 IP20 9 . : Iﬁ3
240 .
H7952 DIMM 350 15 IP20 3 51
H7955 DIMM 350 40  IP20 9
A seconda della potenza il driver pud
H7961 CEI 350 20 IP67 4 avere diverse dimensioni.
7961 DALl 350 25 P67 5 Ac_cordmg to power rat_mgs the driver
might have different dimensions.
H7961 DIMM 350 25  IP67 5

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

Numero imo di app: i gabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.

17783 - 77784

27791-40 DMX 350 3x6 P67 6

- DMX CONTROLLER

A

- = g 195
14;\- %

DAL| D|MM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni
gDMX sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la

sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control
systems. For the various possibilities, please see
section “Controlling the light”, “DMX Controller”.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHI0

Corpo in tecnopolimero rinforzato in fibra di vetro, infrangibile.
Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

Shatterproof body made of fiber glass reinforced engineering
plastic.
Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Schermo in policarbonato opale stabilizzato ai raggi UV. Resistente
alla prova del filo incandescente 850°C, autoestinguente VO.

e (Carico statico sopportabile: 1000Kg.

e Apparecchio calpestabile.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.
* Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

* [nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M16 in tecnopolimero.

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07349).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO SI CONSIGLIA L'USO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A4

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant, VO self-
extinguishing opal polycarbonate screen.

1000Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE
e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e M16 engineering plastic cable gland.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07349).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSG5

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

arcluce.t £ inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07349).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07349)

275
@ Luminaire Tmax A4mm
Code WATT 73 lumen K (°C) Class
Tas i 07867 * 0,7WLED . 3000 40
1 07868 * 0,7W LED . 4000 40 L
L L :
#110
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
E For updated photometric data, please see the website P68 ‘ ‘ %f‘ ‘&‘ ‘ & ‘ &J, ‘ * Driver LED da
1K07 1000 ordinare
separatamente, vedi

pag. 78

* LED driver to be
ordered separately,

see p. 78
Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07349).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07349)
@75
@ Luminaire Tmax Amm
Code WATT @» lumen K °C) Class
. 3
07877 * 0,7WLED . 3000 40 @
14 07878 * 0,7WLED . 4000 40 :
2110
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website P68 ‘ ‘ @P‘ ‘&‘ ‘ & ‘ !Jl$ ‘ * Driver LED da
1K07 1000 ordinare
separatamente, vedi

pag. 78

* LED driver to be
ordered separately,

see p. 78
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3716L stainless steel frame
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07349).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07349)
075
o Source Tmax 4mm
Code WATT @? lumen K (°C) Class
(=3
07897 * 0,7W LED . 3000 40 ® ®
14 07898 * 0,7W LED . 4000 40 ® o
. T . . #110
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website ‘ |P68 ‘ ‘ @P‘ ‘&‘ ‘ a ‘ !Jl¢ ‘ * Driver LED da
1K07 1000 ordinare
separatamente, vedi
pag. 78

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 78



INGROUNDSG5

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e

verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa in Scatola di
tecnopolimero. connessione IP68.
Recessed installation Junction box IP68.
box made of

engineering plastic.

="
?6,5-10 mm
Code Kg Code Kg
07349 0,06 07932 0,05

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code V. warT 1P Maximum number of fittings which can be connected
07867 - 07868 - 07877 - 07878 - 07897 - 07898
07950 CEI 24 8 IP20 10
07952 CEI 24 16 1P20 20
07953 CEI 24 60 IP67 80
r 3 r

r—
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSHORT110
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock

termici.

Carico statico sopportabile: 2000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

e Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata.

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07347, 07348).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO S| CONSIGLIA L'USO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

V7
A
N

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
2000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e Double M16 cable gland for through wiring.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07347, 07348).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.

UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSHORT110

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring arcluce.it p inground
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07347).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07347)

?120

SC

Source Luminaire Tmax A4mm
Code WATT lumen lumen K CRI (°C) Class f E@[
- - 07100 * AW LED 490 380 3000 80 45 ® L -
m i 07001 4WLED . 530 410 4000 0 5 ® B
| @ ] 07102 * AW LED . 530 410 5000 80 45 ®

_— ] L * Driver LED da
' __,;,»’/ ordinare
- separatamente, vedi
07103 * 4W LED . 490 370 3000 80 45 ® pag. 83
07104 * AW LED . 530 400 4000 80 45 ® * LED driver to be
—= 07105* AW LED . 530 400 5000 80 45 ® ordered separately,
see p. 83
30°
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
- - 07141 * 1,8W LED . 70 20 4000 40 ®
r ‘ 88°
| ! !
- :/ 07107 AWLED-230Vac © 320 100 3000 80 45 €]
— 07108 AWLED-230Vac © 330 100 4200 80 45 €]
110° [
wes| | A |y | @By
‘ ﬁ 2000 1'
Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07347).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07347)
9120

P

SC

Source Luminaire Tmax 4mm
Code WATT lumen lumen K CRI (°C) Class Z E@[
- . 07110 * AW LED 490 380 3000 80 45 ® L :
( \ e o711 * 4WLED . 530 410 4000 80 45 ® p190
@ 07112 * AW LED . 530 410 5000 80 45 ®

L g * Driver LED da
e

H’l ordinare

separatamente, vedi

07113 * 4WLED . 490 370 3000 80 45 ® pag. 83
07114 * 4WLED . 530 400 4000 80 45 ® * LED driver to be
—=  i5* AW LED . 530 400 5000 80 45 @ ordered separately,
see p. 83
30°
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 1%} lumen lumen K CRI (°C) Class
= : 07151 * 1,8W LED . 70 20 4000 40 ®
88°
S > 07117 4WLED-230Vac  » 320 100 3000 80 45 ©
07118 AWLED-230Vac o 330 100 4200 80 45 5

1o ‘ IPG8 ‘ ‘}93

1K09

2000

8

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 83 see p. 83
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Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring and counter-ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07348).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07348)

7110
© Source Luminaire Tmax Omm
Code WATT 7] lumen lumen K CRI (°C) Class Z g% g[
. 07130 * AW LED . 490 380 3000 80 45 L
= i e 07131 * AW LED . 530 410 4000 80 45 p190
" 07132 * AWLED . 530 410 5000 80 45 ®
: * Driver LED da
o ordinare
separatamente, vedi
07133 * 4W LED . 490 370 3000 80 45 pag. 83
07134 * AW LED . 530 400 4000 80 45 @ * LED driver to be
—=  7135* 4WLED . 530 400 5000 80 45 ® ordered separately,
see p. 83
30°
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
- 07161 * 1,8W LED . 70 20 4000 40
88°
= € ,
07137 AWLED-230Vac © 320 100 3000 80 45 €]
07138 AWLED-230Vac © 330 100 4200 80 45 €]
110° [
IPGB‘ ‘ zvf‘ = ‘ﬂl ‘
v |26 BB
Cornice in acciaio inox AlSI 316L - AISI 3716L stainless steel frame
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07347).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07347).
1120
& Source Luminaire Tmax 4mm,
Code WATT %] lumen lumen K CRI (°C) Class Z E% g[
= 07120 * AWLED . 490 380 3000 80 45 L -
- m : e 07121 4WLED . 530 410 4000 80 45 @ 0190
07122 * AW LED . 530 410 5000 80 45 @
: - * Driver LED da
= ordinare
separatamente, vedi
07123 * AWLED . 490 370 3000 80 45 ® pag. 83
07124 * AWLED . 530 400 4000 80 45 @ * LED driver to be
= 07125* 4WLED . 530 400 5000 80 45 ordered separately,
see p. 83
30°
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
> 07171 * 1,8W LED . 70 20 4000 40 ®
r 1 88°
O 07127 AWLED-230Vac © 320 100 3000 80 45 €]
R — 07128 AWLED-230Vac 330 100 4200 80 45 )

Per accessori,
vedi pag. 83

110°

For accessories,

1768

o

1K09

=2
Co0

2000

g

EXTERIOR 2017

82



83

Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSHORT110

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).
It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa in tecnopolimero.
Recessed installation box made of
engineering plastic.

Adatto per i codici:
Suitable for codes:
07100 + 07128
07140 + 07151
07171

Code Kg Code
07347 0,14 07348

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

0,24

Controcassa in tecnopolimero ad alta
resistenza meccanica e controanello in
acciaio inox AISI 316L.

Recessed installation box made of
engineering plastic with high mechanical
resistance and AIS| 316L stainless steel
counter-ring.

Adatto per i codici -
i codici:
Suitable for codes: e B
07130 + 07138
07161 Code £
07932 0,05

Scatola di
connessione IP68.
Junction box IP68.

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Maximum number of fittings which can be connected.
07100 - 07101 - 07102 - 07103 - 07104 - 07105 - 07110 - 07111
07112-07113- 07114 - 07115 - 07120 - 07121 - 07122 - 07123
07124-07125- 07130 - 07131 - 07132 - 07133 - 07134 - 07135

Code mA  WATT P

H7951 CEl 350 20 IP20 4

H7954 CEl 350 25 IP20 5
H7952 DALl 350 15 IP20 3
H7955 DALl 350 40 IP20 9
H7952 DIMM 350 15  IP20 3
H7955 DIMM 350 40  1P20 9
H7961 CEl 350 20 Ip67 4
H7961 DALl 350 25 IP67 5
H7961 DIMM 350 25  IP67 5

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Maximum number of fittings which can be connected.

07141 - 07151 - 07161 - 07171

Code ) WATT P

H7953 CEl 12 16 IP20 8

H7965 CEI 12 16 Ip67

oo

N

DALI DIMM

cretd

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND110

arcluce.it p inground




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock

termici.

e Carico statico sopportabile: 2000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e

EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

* Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata.

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07496, 07497).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Altri colori LED disponibili su richiesta.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO SI CONSIGLIA LUSO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AISI 316 stainless steel external screws.

e PMMA lenses for LEDs.

e Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
e 2000Kg static load capacity.

e Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.
SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e Double M16 cable gland for through wiring.

e Complete with thermoplastic material recessed installation box
(07496, 07497).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Different LED colours available upon request.

FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.

UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND110

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07496).

Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07496).

30°

=

11° 4y = 20°

Per accessori,
vedi pag. 91

For accessories,
see p. 91

7120
@ Source Luminaire Tmax 4mm
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class ~
06820 * 6W LED . 670 520 3000 80 45 .
06830 * 6W LED . 720 560 4000 80 45
06840 * 6W LED d 720 560 5000 80 45 @ 2190
27740 * 3W RGB LED . 45 @

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi

06821 * 6W LED 4 670 510 3000 80 45 ® pag. 91-92
06831 * 6W LED . 720 550 4000 80 45 @ * LED driver to be
06841 * 6W LED . 720 550 5000 80 45 ordered separately,
741 3W RGB LED . 45 see p. 91-92
06808 * AW LED . 490 380 3000 80 45
06809 * AW LED o 530 410 4000 80 45
06810 * AW LED d 530 410 5000 80 45 @
peg || B 8
I 2000
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 7] lumen lumen K CRI (°C) Class
07350 1xGU10 . S
Lampada non inclusa. - Lamp not included
MAX 35W HAG ol
e
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class
07176 1xGU10 . S
Lampada non inclusa. - Lamp not included
MAX 35W HAG IP ﬂi ‘ A ﬁ
‘ 68 ‘ ﬁ 2000




INGROUND110

Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07496).

Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07496).

Per accessori,
vedi pag. 91

30°

11° 4y = 20°

—_— -

For accessories,

see p. 91

#3120
© Source Luminaire Tmax 4mm
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class ~
06823 * 6W LED . 670 520 3000 80 45 .
06833 * 6W LED . 720 560 4000 80 45 i
06843 * 6W LED . 720 560 5000 80 45 ® P18
17742 * 3W RGB LED . 45 @

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi

06824 * 6W LED . 670 510 3000 80 45 ® pag. 91-92
06834 * 6W LED . 720 550 4000 80 45 @ * LED driver to be
06844 * 6W LED . 720 550 5000 80 45 ordered separately,
743 3W RGB LED . 45 see p. 91-92
06811 * AW LED . 490 380 3000 80 45

06812 * 4W LED . 530 410 4000 80 45

06813 * AWLED . 530 410 5000 80 45 @

IPGBH zvf‘ = ‘[ﬂ ‘
‘ ﬁ 2000 J’
@ Source Luminaire Tmax

Code WATT 7] lumen lumen K CRI (°C) Class

07352 1xGU10 . S

Lampada non inclusa. - Lamp not included.
MAX 35W HAG .@ e

‘ IP68 ‘ ‘ ‘ ‘ %; 2000
@ Source Luminaire Tmax

Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class

07177 1xGU10 L S

Lampada non inclusa. - Lamp not included.
MAX 35W HAG IP ‘ ..59 ‘ A &

‘ 68 ﬁ 2000
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND110

Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring and counter-ring

arcluce.it p inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07497).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07497).

30°

=

11° 4y = 20°

Per accessori,
vedi pag. 91

For accessories,
see p. 91

7110
@ Source Luminaire Tmax Omm
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class ~
06829 * 6W LED . 670 520 3000 80 45 .
06839 * 6W LED . 720 560 4000 80 45
06849 * 6W LED d 720 560 5000 80 45 @ 2190
17746 * 3W RGB LED . 45 @

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi

06828 * 6W LED 4 670 510 3000 80 45 ® pag. 91-92
06838 * 6W LED . 720 550 4000 80 45 @ * LED driver to be
06850 * 6W LED . 720 550 5000 80 45 ordered separately,
7747 * 3W RGB LED . 45 see p. 91-92
06817 * AW LED . 490 380 3000 80 45
06818 * AW LED . 530 410 4000 80 45
06819 * AW LED d 530 410 5000 80 45 @
IP68‘ ‘ Y= ‘{B ‘
‘ ﬁ 2000 1’
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 7] lumen lumen K CRI (°C) Class
07356 1xGU10 . S
Lampada non inclusa. - Lamp not included
MAX 35W HAG Zvéd
w2 2 @
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class
07178 1xGU10 . S
Lampada non inclusa. - Lamp not included
MAX 35W HAG ‘|p58‘ ‘}?ﬁ B

1K03

2000




INGROUND110

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame above ground

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07496).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07496).

1120
@ Source Luminaire Tmax 4mm
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class ~
= 06826 * 6W LED . 670 520 3000 80 45 .
(—\ e 06836 * 6W LED . 720 560 4000 80 45
06846 * 6W LED . 720 560 5000 80 45 ® Q1% |
5 . 17744 * 3W RGB LED . 45 @

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi

06827 * 6W LED . 670 510 3000 80 45 ® pag. 91-92
06837 * 6W LED . 720 550 4000 80 45 @ * LED driver to be
- 06847 * 6W LED . 720 550 5000 80 45 ordered separately,
W 745 3W RGB LED . 45 see p. 91-92

06814 * AW LED o 490 380 3000 80 45

06815 * AW LED . 530 410 4000 80 45

- 06816 * AWLED . 530 410 5000 80 45 @
11° 4y = 20°
IPGBH zvf‘ = ‘[ﬂ ‘
‘ ﬁ 2000 J’
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 7] lumen lumen K CRI (°C) Class
m 07354 1xGU10 . S
3 | 5 Lampada non inclusa. - Lamp not included
’ MAX 35W HAG ol
. e ()2 M
—— e
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class
o 07179 1xGU10 . )
Lampada non inclusa. - Lamp not included.
< (e
MAX 35W HAG IP ‘ ..o.,o ‘ e &
- ‘ 68 ﬁ 2000
D ——————
Per accessori, For accessories,
vedi pag. 91 see p. 91
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND110

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa in tecnopolimero. Controcassa in tecnopolimero ad alta
Recessed installation box made of engineering resistenza meccanica e controanello in
plastic. acciaio inox AISI 316L.

Controcassa in tecnopolimero ad alta
resistenza meccanica e controanello in
acciaio inox AISI 316L.

Adatto per i codici:
Suitable for codes:

06808 + 06816

06820 - 06821 - 06823 - 06824 - 06826 - 06827 Adatto per i codici: ==
06830 - 06831 - 06833 - 06834 - 06836 - 06837 Suitable for codes: ?6,5-10mm
06840 - 06841 - 06843 - 06844 - 06846 - 06847 06828 - 06829
Code Ke 07343 + 07345 Code Ke 06838 - 06839 Code Kg
0749 0,19  07350-07352 - 07354 07497 0,29 06849 - 06850 07932 0,05
17740+ 17145 — s e o
07356 Scatola di
77746 - 17747 connessione IP68.

Junction box IP68.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected.

06808 - 06809 - 06810 - 06811 - 06812 - 06813 -

06814 - 06815 - 06816 - 06817 - 06818 - 06819 .
H7951 CEl 350 20 1P20 4
H7954 CEI 350 25 1P20 5
H7952 DALl 350 15 IP20 3
H7955 DALI 350 40 IP20 9
H7952 DIMM 350 15 IP20 3
H7955 DIMM 350 40  IP20 9

A seconda della potenza il driver

H7961 CEI 350 20 Ip67 4 pud avere diverse dimensioni.
w0 25w :
H7961 DIMM 350 25  IP67 5 dimensions.




ARCIUCE =

INGROUND110

Driver LED a corrente costante: 500mA - Constant current LED Driver: 500mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected.
06820 - 06821 - 06823 - 06824 - 06826 - 06827 - 06828 - 06829 -
06830 - 06831 - 06833 - 06834 - 06836 - 06837 - 06838 - 06839
06840 - 06841 - 06843 - 06844 - 06846 - 06847 - 06849 - 06850 i

H7957 CEl 500 20 IP20
H7954 CEl 500 35 IP20
H7952 DALI 500 25 IP20
H7954 DALl 500 35 IP20
H7952 DIMM 500 22  IP20
H7954 DIMM 500 35 IP20

olw|lo|ls|lo|w
-
iz

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

H7962 CEI 500 20 IP67 3 According to power ratings the driver
HI962DAL 500 35  IP6T 5 might have different dimensions.

H7962 DIMM 500 35  IP67 5

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

Numero di app: i jli.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
IT740 - 7741 - 77742 - 17743 - I71744 - 17745 - 17746 - 17741
27791-40 DMX 350 3x6 P67 6

1
- = Igs
140
\ e
230

(_\ DALl DlMM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni

sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la
DMX sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".
_} These fittings are suitable for the modern control

systems. For the various possibilities, please see
section “Controlling the light”, “DMX Controller”.
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~ Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDshort 180

arcluce.it p inground

93




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

——

10°

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete.

Lenti LED in PMMA.

Riflettore in acciaio verniciato a polvere poliestere colore bianco

(versione 10W FSQ).

e Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock
termici.

e Carico statico sopportabile: 2000-5000Kg.

e Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

e Pressacavo PG11 in tecnopolimero.

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07795).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO SI CONSIGLIA L'USO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

30°

12500 /cd/kim

2000 d/kim

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges.

PMMA lenses for LEDs.

White polyester powder painted steel reflector (1OW FSQ version).
Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.
2000-5000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e PG11 engineering plastic cable gland.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07795).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.

UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.

-
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDshort 180

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring arcluce.it p inground
Cornice filo terra. - Completo di controcassa in materiale termoplastico (07795). -
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07795)
#9180
© T Source Luminaire Tmax mm
Code WATT 17} o lumen lumen K CRI (°C) Class —,ﬁ“:\;‘ N|
06851 9W LED . 1100 780 3000 80 40 €] — 2
100 06852 9W LED . 1200 840 4000 80 40 €] 7135

06860 OW LED . 1200 840 5000 80 40 &

77750 * 9W RGB LED . 40 ® * Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 98

06853 9W LED . 1100 710 3000 80 40 S * LED driver to be

06854 9W LED . 1200 770 4000 80 40 e ordered separately,
see page 98

- 06861 9W LED . 1200 770 5000 80 40 [E]
30° 77751 * 9W RGB LED . 40 ®
1T Y
K10 3000
] Source Luminaire Tmax
Code WATT o (&) lumen lumen K CRI (°C) Class
06800 10W LED . 1300 270 3000 80 40 S
107° 06801 10W LED . 1300 270 4000 80 40 S
06802 10W LED . 1300 270 5000 80 40 S
07720 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 53 €]
=TT Y
120° K10 2000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 98 see p. 98



INGROUNDshort 180

Anello in acciaio inox AISI 316L - AlSI 316L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07795).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07795).

Per accessori,
vedi pag. 98

30°

107°

120°

For accessories,

see p. 98

] Source Luminaire Tmax mm
Code WATT 3 o lumen lumen K CRI (°C) Class
06855 W LED . 1100 780 3000 80 40 S
06862 9W LED o 1200 840 4000 80 40 &
06863 OWLED L 1200 840 5000 80 40 S
27753 * 9W RGB LED o 40 @® * Dri\_/er LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 98
06856 W LED . 1100 710 3000 80 40 S * LED driver to be
06857 9W LED . 1200 770 4000 80 40 o ordered separately,
see page 98
06864 9W LED o 1200 770 5000 80 40 S
77754 * 9W RGB LED . 40 @®
v |26 8] 8
K10 3000
o Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
06803 10W LED o 1300 270 3000 80 40 €]
06822 10WLED . 1300 270 4000 80 40 €]
06825 10WLED . 1300 270 5000 80 40 €]
07724 1x 10W FSQ G24 d-1 600 4000 80 53 €]
‘IPB7‘ ‘}éf‘ ‘8‘ ] ‘{M‘
IK10 2000
EXTERIOR 2017
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDshort 180

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame arcluce.it p inground
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07795).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07795).

Source Luminaire Tmax

CEl

Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
06858 9W LED . 1100 780 3000 80 40 €]
100 06865 9W LED . 1200 840 4000 80 40 €]

06866 OW LED . 1200 840 5000 80 40 €]

17756 * 9W RGB LED 3 40 ® * Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 98

06859 9W LED . 1100 710 3000 80 40 S * LED driver to be

06868 9W LED . 1200 770 4000 80 40 ) ordered separately,
see page 98

- 06867 9W LED . 1200 770 5000 80 40 [E]
30° 17757 * 9W RGB LED . 40 ®
=T W
K10 3000
] Source Luminaire Tmax
Code WATT o (&) lumen lumen K CRI (°C) Class
06832 10W LED . 1300 270 3000 80 40 S
107° 06835 10W LED . 1300 270 4000 80 40 S
06842 10W LED . 1300 270 5000 80 40 S
07730 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 53 €]
=T W
120° K10 2000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 98 see p. 98



INGROUNDshort 180

Accessori - Accessories

ARCIUCE

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, € possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e

verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa in tecnopolimero.
Recessed installation box made of
engineering plastic.

==
?6,5-10mm
Code Kg Code Kg
07795 0,20 07932 0,05

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello in alluminio

pressofuso.

Suitable for articles with die-cast aluminium
Code Kg ring. Code Kg
07790 0,37 07791 0,55

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

Scatola di connessione IP68.
Junction box IP68.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello e
controanello in acciaio inox AISI 316L o con
anello in acciaio inox AISI 316L.

Suitable for articles with AISI 316L stainless
steel ring and counter-ring or with AISI 316L
stainless steel ring.

Numero imo di i ili.
Code mA  WATT IP Maximum number of ﬂttmgs which can be connected.
27750 - Z7751 - 27753 - 17754 - 7156 - 27757
27791-40 DMX 350 3x6 P67 2

DMX CONTROLLER

: i
140 - : k>
I i

O

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le
g diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".
DMX

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various
possibilities, please see section “Controlling the light”, “DMX Controller”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND180

arcluce.it p inground




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO
e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).
e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.
e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.
Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.
Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.
Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock
termici.
Carico statico sopportabile: 3000-5000Kg.
Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

e LED con efficienza nominale sino a 103lumen/Watt
(4000K - 400mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

INSTALLAZIONE

* [nstallazione ad incasso.

e Doppio pressacavo PG13,5 per collegamento in cascata.

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07495,07498).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO SI CONSIGLIA L'USO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

2%° +y=10°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

e Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.
e 3000-5000Kg static load capacity.

e Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.
SOURCE

e Available with conventional lamps.

e Nominal LED efficacy up to 103lumen/Watt
(4000K - 400mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e Double PG13,5 cable gland for through wiring.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07495,07498).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.

UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND180

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

arcluce.t £ inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07498).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07498)

7196
= Source Luminaire Tmax
Code WATT S Jumen Jumen K CRI (C)  Class Omm . 2180,
—
07703 8WLED . 830 750 4000 80 50 S
2%° 2y =10° =
™
07707 8WLED . 830 750 4000 80 50 S o
-
— = Driver LED incluso.
‘IP67‘ ‘ﬁvf‘ A = ‘[M‘
41° 2y =10° IKi0 3000 LED driver included.
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT D o lumen lumen K CRI °C) Class
—
07400 * 1x E27 . €]
120° 07402 1x 18W FSM GX24 d-2 . 1200 4000 80 72 @
* Lampada non inclusa. - Lamp not included . .
[a—=\
‘ IP67 ‘ ‘ X A o ‘
IK10 3000
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @a lumen lumen K CRI (°C) Class
S
07407 * 1x E27 . S
ay=15°
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
w1 | &y A
IK10 3000
) Source Luminaire Tmax
Code WATT @? lumen lumen K CRI (°C) Class
—
07408 * 1x GU10 . &)
+y=15°
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
IP67‘ ‘}éf‘ ‘e,o ‘
IK10 3000

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 105 see p. 105




INGROUND180

Anello in acciaio inox AISI 316L - AlSI 316L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.t £ inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07498).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07498).

Per accessori,
vedi pag. 105

24° +y=10°

41° 4y = 10°

120°

For accessories,

see p. 105

= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class Amm
07711 8WLED . 830 750 4000 80 50 €]
07715 8WLED . 830 750 4000 80 50 €]
Driver LED incluso.
‘IP67‘ XA %“{M‘
K10 5000 LED driver included.
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI °C) Class
07470 * 1x E27 . €]
07472 1x 18W FSM GX24 d-2 1200 4000 80 72 €]
* Lampada non inclusa. - Lamp not included °
pe7 | | =1
K10 3000
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class
07477 * 1x E27 . S
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
‘IP67 ‘ ‘;}3‘ = ‘
K10 5000
Source Luminaire Tmax
Code WATT ? lumen lumen K CRI (°C) Class
07478 * 1x GU10 . &)
* Lampada non inclusa. - Lamp not included. p—
w2 e A
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND180

Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring and counter-ring

arcluce.t £ inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07495).

Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07495)

Omm

Driver LED incluso.

2203

304

‘ &¢ ‘ LED driver included.

= Source Luminaire Tmax
Code WATT =} lumen lumen K CRI (°C) Class
07733 8WLED . 830 750 4000 80 50 €]
28° 1y =10°
07736 8WLED . 830 750 4000 80 50 €]
IPB7‘ ‘ w‘ B ‘ =
41° 2y =10° ‘ ﬁ 5000
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
07460 * 1x E27 . €]
120 07462 1x 18W FSM GX24 d-2 1200 4000 80 72 @
* Lampada non inclusa. - Lamp not included ‘ ﬁ & . — .
IP67 ‘ ‘ o =1 ‘
IK10 3000 J’
© Luminaire Tmax
Code WATT 173 lumen K CRI (°C) Class
L 07467 * 1xE27 . @
+y=15°
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
{a—\
[CIPS=
IK10 5000
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen K CRI (°C) Class
L 07468 * 1xGU10 @
+y=15°
* Lampada non inclusa. - Lamp not included. P
e & A

For accessories,
see p. 105

Per accessori,
vedi pag. 105




INGROUND180

Anello in acciaio inox AISI 316L - AlSI 316L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.t £ inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07498).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07498).

Per accessori,
vedi pag. 105

For access
see p. 105

2° +y=10°

41° +y=10°

120°

ories,

= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
07781 8WLED . 830 750 4000 80 50 S
07784 8WLED . 830 750 4000 80 50 S
Driver LED incluso.
/amm\
‘ |P67 ‘ %f & ©=9 ‘ ‘ &¢ ‘ LED driver included.
K10 5000
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT ] lumen lumen K CRI (°C) Class
07450 * 1x E27 . €]
07452 1x 18W FSM GX24 d-2 1200 4000 80 72 e €]
* Lampada non inclusa. - Lamp not included . .
[
ver| & @ 8|
K10 3000
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 173 lumen lumen K CRI (°C) Class
07457 * 1x E27 . D
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
[
‘ IP§7 ‘ ‘ P 0]
IK10 5000
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
07458 * 1x GU10 o S
* Lampada non inclusa. - Lamp not included.
[
v |2 )
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND180

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e

verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code
07498

0,50

Code
07790

Code
07932

0,37

?6,5-10 mm

0,05

Controcassa in tecnopolimero.
Recessed installation box made of
engineering plastic.

Adatto per apparecchi con anello in acciaio
inox AISI 316L o alluminio pressofuso.
Suitable for articles with AISI 316L stainless
steel ring or die-cast aluminium ring.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello in alluminio
pressofuso.

Suitable for articles with die-cast aluminium
ring.

Scatola di connessione IP68.
Junction box IP68.

Code Kg
07495 0,90

Code Kg

07791 0,55

Controcassa in tecnopolimero ad alta
resistenza meccanica e controanello in
acciaio inox AISI 316L.

Recessed installation box made of
engineering plastic with high mechanical
resistance and AISI 316L stainless steel
counter-ring.

Adatto per apparecchi con anello e
controanello in acciaio inox AISI 316L.
Suitable for articles with ring and counter-ring
in stainless steel AISI 316L.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello e
controanello in acciaio inox AISI 316L o con
anello in acciaio inox AISI 316L.

Suitable for articles with AISI 316L stainless
steel ring and counter-ring or with AISI 316L
stainless steel ring.
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO
e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).
e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.
e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.
Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.
Lenti LED in PMMA.
Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridiscente o
satinato.
e Schermo in vetro temperato di spessore 15mm resistente agli shock
termici.
e Carico statico sopportabile: 5000-6000Kg.
e Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

¢ |nstallazione ad incasso.

® Doppio pressacavo PG16 per collegamento in cascata.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

e Completo di controcassa in tecnopolimero (07598, 07599).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

PER INSTALLAZIONI IN ZONE SOGGETTE A PASSAGGIO SI CONSIGLIA L'USO
DI APPARECCHI CON CORNICE INOX.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

d/kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with satin or non-
iridescent specular finishing.

Screen made of 15mm thermal-shock resistant tempered glass.
5000-6000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e Double PG16 cable gland for through wiring.

e Supplied with power cable (0,7m).

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07598, 07599).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
FIXTURES WITH STAINLESS STEEL TRIM ARE SUGGESTED FOR WALK-OVER
OR DRIVE-OVER APPLICATIONS.

UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.

EXTERIOR 2017
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Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring arcluce.it p inground
Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598). -
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)
@275
= S L Tmax
Code WATT 5} e s K CRI ) Class Omm «ﬂﬂg X
07688 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S
38 07689 15W LED . 1800 1400 4000 80 45 S =
o 1
07690 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S
07691 15W LED . 1800 1400 4000 80 45 ) Driver LED incluso.
= ___ LED driver included.
79
DMX controller da
o z Source Luminaire Tmax ordinare
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class separatamente,
——— di .18
07740 28W LED . 3400 2650 000 8 50 @ @ OP
12° DMX controller to be
07741 28W LED o 3700 2900 4000 80 50 €] ordered separately,
07660 28W LED o 3700 2900 5000 80 50 €] see p. 18
27800 21W RGB LED o 50 €]
07742 28W LED o 3400 2500 3000 80 50 €]
07743 28W LED o 3700 2700 4000 80 50 €]
- 07661 28W LED o 3700 2700 5000 80 50 €]
30° 77801 21W RGB LED o 50 €]
= z Source Luminaire Tmax
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class
07744 13WLED o 1500 1050 3000 80 45 S
1074y =30 07745 13WLED o 1600 1100 4000 80 45 €]
07662 13WLED o 1600 1100 5000 80 45 €]
77802 9W RGB LED o 45 ]
‘IP67‘ ‘)&‘ <] o,o‘ ‘{M‘
K10 5000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 117-118 see p. 117-118
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INGROUND260

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)

07506

Per accessori,
vedi pag. 117-118

4y = 20°

—

Imax=16"

—

Imax=18°

@ D

07680 - 07681

For accessories,
seep. 117-118

- 0275
o S Luminai Tmax

Code WATT o & 8 e [ == K CRI (C) Class  QOmm % X
07506 1x TOW MD RX7s 4 6500 19° 4200 80 126 @
07680 1x 35W MT G12 . 3400 65° 4200 0 9% & §
07681 1x 70WMT G12 o 6800 75° 4200 90 165 ©
07501 1x 35W MT G12 . 3400 83° 4200 90 91 €]
07502 1x 70WMT G12 . 6800 83° 4200 90 129 &
07508 Ix26WFSQG24d-3 1800 100° 4000 80 6le @

1x 26W FSQ G24 -3 . 1800 100° 4000 80 6l &
07509 1x 42W FSM GX24 q-4 . 3200 100° 4000 80 70 @
07507 1x TOW MD RX7s 4 6500 22° 4200 80 163 @
07504 1x 35W MT G12 . 3400 22° 4200 90 92 @
07505 1x 70W MT G12 . 6800 22° 4200 90 163 @
07503 1x 7OW MD RX7s . 6500 4200 80 98 @

= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C)  Class
07701 1x 35W MT G12 o 3400 4200 90 74 @
. .
(G Tt
1K10 5000
07508 - 07509 07507 07504 - 07505 07503 07701

07501 - 07502

EXTERIOR 2017
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND260

Anello in in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring arcluce.it p inground
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)

0275

& Source Luminaire Tmax Amm 1
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
07886 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S W §
38 07887 15WLED . 1800 1400 4000 80 45 S
07888 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 ) Driver LED incluso.
07889 15WLED . 1800 1400 4000 80 45 &) LED driver included.
N
79°
DMX controller da
o z Source Luminaire Tmax ordinare
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class separatamente,
—_——— di .18
07746 28W LED . 3400 2650 000 8 50 @ @ OP
. DMX controller to be
12 07747 28W LED . 3700 2900 4000 80 50 €] ordered separately,
07668 28W LED . 3700 2900 5000 80 50 €] see p. 18
77808 21W RGB LED . 50 S
07748 28W LED . 3400 2500 3000 80 50 €]
07749 28W LED o 3700 2700 4000 80 50 S
- 07669 28W LED . 3700 2700 5000 80 50 E]
30° 27809 21W RGB LED . 50 €]
@ z Source Luminaire Tmax
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class
07750 13WLED o 1500 1050 3000 80 45 &
i 10° £y = 30° 07751 13WLED . 1600 1100 4000 80 45 €]
07670 13WLED . 1600 1100 5000 80 45 €]
27810 9W RGB LED . 45 ]
v W=me
K10 5000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 117-118 see p. 117-118

m



INGROUND260

Anello in acciaio inox AISI 316L - AlSI 316L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598).

4y = 20°

Imax=16"

—

Imax=18°

2275

c @ Source Luminaire w Tmax Amm

Code WATT o S O lumen lumen K CRI (°C)  Class
07546 1x 70W MD RX7s 4 6500 19° 4200 80 126 @ J E
07684 1x 35W MT G12 . 3400 65° 4200 0 9% &
07685 1x 70WMT G12 o 6800 75° 4200 90 165 © =
07541 1x 35W MT G12 . 3400 83° 4200 90 91 €]
07542 1x 70WMT G12 . 6800 83° 4200 90 129 &
07548 Ix26WFSQG24d-3 1800 100° 4000 80 6le @

1x 26W FSQ G24 -3 . 1800 100° 4000 80 6l &
07549 1x 42W FSM GX24 q-4 . 3200 100° 4000 80 70 @
07547 1x TOW MD RX7s 4 6500 22° 4200 80 163 @
07544 1x 35W MT G12 . 3400 22° 4200 90 92 @
07545 1x 70W MT G12 . 6800 22° 4200 90 163 @
07543 1x 7OW MD RX7s . 6500 4200 80 98 @

= Source Luminaire Tmax

Code WATT o lumen lumen K CRI (°C)  Class
07709 1x 35W MT G12 o 3400 4200 80 74 @

‘IP67‘ ‘

X

K10

5000

&

8

PDPPDDDD®

07546

Per accessori,
vedi pag. 117-118

07684 - 07685

For accessories,
seep. 117-118

07541 - 07542

07548 - 07549

07547

07544 - 07505

® @

07543

EXTERIOR 2017
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND260

Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L - AISI 37161 stainless steel ring and counter-ring

arcluce.it p inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07599).
Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07599)

& Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C)
07916 15W LED . 1700 1300 3000 80 45
38 07917 15WLED . 1800 1400 4000 80 45
07918 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S Driver LED incluso.
07919 15WLED . 1800 1400 4000 80 45 &) LED driver included.
N
79°
DMX controller da
o z Source Luminaire Tmax ordinare
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class separatamente,
— di .18
07752 28W LED . 3400 2650 000 8 50 @ @ OP
120 DMX controller to be
07753 28W LED . 3700 2900 4000 80 50 €] ordered separately,
07664 28W LED . 3700 2900 5000 80 50 S see p. 18
77804 21W RGB LED . 50 S
07754 28W LED . 3400 2500 3000 80 50 €]
07755 28W LED . 3700 2700 4000 80 50 S
- 07665 28W LED . 3700 2700 5000 80 50 €]
30° 27805 21W RGB LED . 50 €]
o z Source Luminaire Tmax
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class
07756 13WLED o 1500 1050 3000 80 45 ©]
10°2y = 30° 07757 13WLED i 1600 1100 4000 80 45 S
07666 13WLED . 1600 1100 5000 80 45 €]
27806 9W RGB LED . 45 €]
v W=me
K10 5000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 117-118 see p. 117-118



INGROUND260

Anello e controanello in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel ring and counter-ring

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice filo terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07599).

Trim flush with ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07599)

07556

Per accessori,
vedi pag. 117-118

+y=20°

Imax=16°

— -

Imax=18°

07682 - 07683

For accessories,
seep. 117-118

Omm

® o Source Luminaire Tmax
Code WATT o o o lumen lumen - K CRI (°C)  Class
07556 1x TOW MD RX7s . 6500 19° 4200 80 126 @
07682 1x 35W MT G12 . 3400 65° 4200 90 95 @
07683 1xTOWMT G12 . 6800 75° 4200 90 165 ©
07551 1x 35WMT G12 . 3400 83 4200 9% 91 ©
07552 1x TOWMT G12 4 6800 83° 4200 90 129 ©
07558 1x26WFSQG24d-3 o 1800 100° 4000 80 6l @
1x 26W FSQ G24 -3 . 1800 100° 4000 80 6l @
07559 1x 42W FSM GX24 -4 . 3200 100° 4000 80 70 @
07557 1x TOW MD RX7s . 6500 22° 4200 80 163 @
07554 1x 35WMT G12 . 3400 22° 4200 90 92 O
07555 1x TOWMT G12 i 6800 22° 4200 90 163 @
07553 1x TOW MD RX7s . 6500 4200 80 98 ©
& Source Luminaire Tmax
Code WATT [$} lumen lumen K CRI (°C)  Class
07705 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 74e @

07551 - 07552

07558 - 07559

07557

‘IP67‘ ‘

X

K10

5000

&

8

@

07554 - 07555

07553

07705

EXTERIOR 2017
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND260

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 37161 stainless steel frame arcluce.it Q inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)

w275

= Source Luminaire Tmax Amm
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
07920 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S ! §
38 07921 15WLED . 1800 1400 4000 80 45 S
o
07922 15W LED . 1700 1300 3000 80 45 S Driver LED incluso.
07923 15WLED . 1800 1400 4000 80 45 &) LED driver included.
N
79°
DMX controller da
o z Source Luminaire Tmax ordinare
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class separatamente,
— di .18
07758 28WLED . 3400 265 3000 80 50 @ EGM'Xpag o
o controller to be
12 07759 28W LED . 3700 2900 4000 80 50 €] ordered separately,
07672 28W LED . 3700 2900 5000 80 50 S see p. 18
27812 21W RGB LED . 50 S
07760 28W LED . 3400 2500 3000 80 50 €]
07761 28W LED . 3700 2700 4000 80 50 S
- 07673 28W LED . 3700 2700 5000 80 50 €]
30° 27813 21W RGB LED . 50 €]
= z Source Luminaire Tmax
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class
07762 13WLED 4 1500 1050 3000 80 45 ]
10° £y = 30° 07763 13WLED . 1600 1100 4000 80 45 €]
07674 13WLED . 1600 1100 5000 80 45 €]
27814 9W RGB LED . 45 ]
v W=me
K10 5000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 117-118 see p. 117-118
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INGROUND260

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame

ARCIUCE =

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)

+y=20°

Imax=16°

IS\ @\ [\

07566 07686 - 07687

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 117-118 seep. 117-118

275
2 Source Luminaire w Tmax Amm

Code WATT o o o lumen lumen - K CRI (°C)  Class
07566 1x 70W MD RX7s . 6500 19° 4200 80 126 © ! ‘§
07686 1x 35W MT G12 o 3400 65° 4200 90 95 @
07687 1x TOWMT G12 . 6800 7,5° 4200 90 165 © &
07561 1x 35W MT G12 . 3400 83 4200 9% 91 ©
07562 1x T0OWMT G12 . 6800 83° 4200 9% 129 &
07568 1x26WFSQG24d-3 1800 100° 4000 80 6l ©

1x 26W FSQ G24 g-3 . 1800 100° 4000 80 6l @
07569 1x 42W FSM GX24 -4 . 3200 100° 4000 80 70 @
07567 1x 70W MD RX7s . 6500 22° 4200 80 163 ©
07564 1x 35WMT G12 . 3400 22° 4200 90 92 O
07565 1x T0WMT G12 . 6800 22° 4200 90 163 ©
07563 1x 70W MD RX7s 4 6500 4200 80 98 =]

07561 - 07562

07568 - 07569

07567

07564

‘IP67‘ ‘ﬁ?f

K10

5000

.
‘
.aeo

g

e\ |e\le

07563 - 07537

EXTERIOR 2017
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND260

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e

verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa da interrare in materiale
termoplastico.

Thermoplastic material recessed
installation box.

Adatto per apparecchi con anello in acciaio
inox AISI 316L o alluminio pressofuso.
Suitable for articles with AISI 316L stainless
steel ring or die-cast aluminium ring.

Code Kg

07598 1,00
Non adatto per i codici:
Not suitable for codes:
07660 =+ 07674
07701 - 07705 - 07709
07740 + 07763
Z7800 + 27814

Code Kg

07591-12 0,23

Frangiluce direzionale antiabbagliamento.
Permette di direzionare la luce evitando
dispersioni nelle zone circostanti e limitando
I'inquinamento luminoso.

Directional louvre for glare control.

It allows the light flux orientation preventing
light dispersion in the surrounding areas and
limiting light pollution.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello in alluminio

pressofuso.

Suitable for articles with die-cast aluminium
Code Kg ring.
07594 1,40

07597 1,63

Controcassa da interrare in materiale
termoplastico con controanello in acciaio inox
AISI 316L.

Thermoplastic material recessed installation
box with AISI 316L stainless steel counter-
ring.

Adatto per apparecchi con anello e
controanello in acciaio inox AISI 316L.
Suitable for articles with ring and counter-ring

Code Kg in stainless steel AISI 316L.
07599 1,60
Non adatto per i codici:
Not suitable for codes:
07660 + 07674
07701 - 07705 - 07709
07740 + 07763
27800 + 27814
Code Kg
07592-12 0,18

Frangiluce antiabbagliamento.

Permette di concentrare la luce evitando
dispersioni di luce e abbagliamenti.
Glare-control louvre.

It allows the light flux orientation and
prevents light dispersion and glare effects.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

Adatto per apparecchi con anello e
controanello in acciaio inox AISI 316L o con
anello in acciaio inox AISI 316L.

Suitable for articles with AISI 316L stainless
steel ring and counter-ring or with AISI 316L
stainless steel ring.

Code Kg



INGROUND260

Code
07590

Lente per fascio ellissoidale.
Lens for elliptic beam.

Non adatto per i codici:
Not suitable for codes:
07503 + 07505
07543 = 07545

07547

ke 07553 + 07555
07557

0.27 07563 + 07565
07567

07660 + 07674
07701 - 07705 - 07709
07740 = 07763
77800 = 27814

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni
sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la
sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".
These fittings are suitable for the modern control
systems. For the various possibilities, please see
section “Controlling the light”, “DMX Controller”.

Scatola di
connessione 1P68.
Junction box IP68.

==
26,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

ARCIUCE =

LED RGB
-

DX
LDREE CONTROLLER
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~ Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSHORT 350

arcluce.it p inground
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APPARECCHIO LUMINAIRE
[j e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Cornice in acciaio inox AISI 316L. e AISI 316L stainless steel trim.
. e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
Predisposto per raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.

controllo via BLE, per
dettagli contattare

Silicone rubber gaskets.
AISI 316 stainless steel external screws.

Guarnizioni in gomma siliconica.
Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Fazienda. e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridiscente o e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
Suitable for BLE in acciaio verniciato a polvere poliestere colore bianco. specular finishing or white double layer polyester powder painted
control device, for e Schermo in vetro temperato di spessore 19mm resistente agli shock steel.
details consult termici. e Screen made of 19mm thermal-shock resistant tempered glass.
factory. e (Carico statico sopportabile: 8000Kg. e 8000Kg static load capacity.
e Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h. e Can be driven over at maximum speed 20Km/h.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.
EN 60598-2-13.
SOURCE
SORGENTE e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Recessed installation.
e |Installazione ad incasso. e Double PG13,5 cable gland for through wiring.
e Doppio pressacavo PG13,5 per collegamento in cascata. e Supplied with recessed installation box.
e Completo di controcassa. e Supplied with power cable (0,7m).
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m). e Recessed installation box made of engineering plastic.
L]

Controcassa in tecnopolimero.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”. UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUNDSHORT 350

Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI3T16L stainless steel ring arcluce.it p inground
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07696).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07696)
@370
3 Source Luminaire Tmax 4mm
Code WATT S lumen lumen K CRI °C) Class 7?%[
07652 1x TOW MD RX7s . 6500 4200 80 104 €] L
11° 0294
07642 1x TOW MD RX7s . 6500 4200 80 104 S

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, € possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa da interrare in materiale Frangiluce antiabbagliamento.
termoplastico. Permette di concentrare la luce evitando
Thermoplastic material recessed installation dispersioni di luce e abbagliamenti.

box. [ \ Glare-control louvre.

It allows the light flux orientation and
prevents light dispersion and glare effects.

Code Kg Code Kg
07696 1,00 07699-12 0,45

Scatola di connessione IP68. Da ordinare unitamente all'apparecchio.
Junction box IP68. To order with the light fitting.

Vetro acidato antiscivolo.
Anti-slip opal glass.

==
?6,5-10 mm
Code Kg Code Kg
07932 0,05 07695 3,30
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND350

arcluce.it D inground
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Lenti LED in PMMA.

Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridiscente o

in acciaio verniciato a polvere poliestere colore bianco.

e Schermo in vetro temperato di spessore 19mm resistente agli shock
termici.

e Carico statico sopportabile: 8000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e

EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Doppio pressacavo PG13,5 per collegamento in cascata.
e Completo di controcassa.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

A RICHIESTA UAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

12° 4y =15°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e AISI 316L stainless steel trim.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges.

PMMA lenses for LEDs.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing or white double layer polyester powder painted
steel.

Screen made of 19mm thermal-shock resistant tempered glass.
8000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e Double PG13,5 cable gland for through wiring.

e Supplied with recessed installation box.

e Supplied with power cable (0,7m).

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND350

Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI3T6L stainless steel ring

arcluce.it p inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07697).
Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07697)

2370

. —_ o B Source Luminaire Tmax Amm
Code WATT o a lumen lumen K CRI (°C) Class
07636 28W LED . 3400 2650 3000 80 48 S g
07637 28W LED . 3700 2900 4000 80 48 S
07628 28W LED o 3700 2900 5000 80 48 S .
11822 21W RGB LED . 8 o BB
Driver LED incluso.
DMX controller da
‘ P67 ‘ ‘ % & ‘ ‘ !Jll« ‘ ordinare
K10 8000 separatamente,
vedi pag. 18
LED driver included.
DMX controller to be
ordered separately,
see p. 18
#370
Gz Source Luminaire W Tmax 4mm
Code WATT =] lumen lumen — K CRI (°C) Class
07620 1x70WMT G12 . 6800 30°x44° 4200 90 65 &) o
+y=20° 07621 1x 150W MT G12 . 14700 30°x44° 4200 90 85 €] -
07622 1x 7T0W MD RX7s . 6500 18° 4200 80 67 €]
07623 1x 150W MD RX7s . 12500 18° 4200 80 97 S C B
@315
07630 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 53 e €]
07631 1x 150W MT G12 . 14700 4200 90 75 S
| ] 07632 1x 70W MD RX7s 4 6500 4200 80 66 © &)
Imax=15° 07633 1x 150W MD RX7s . 12500 4200 80 75 S

CASSETTA DI ALIMENTAZIONE
POSIZIONATA ESTERNAMENTE

ALL'APPARECCHIO E INCLUSA NELLA ‘ IP67 ‘ ‘ %

IK10

8000

£=
°=O

8

CONTROCASSA.

REMOTE CONTROL GEAR BOX
INCLUDED IN THE INSTALLATION BOX.

07630 - 07631 - 07632
07633

07620 - 07621

07622 - 07623

For accessories,
see p. 127

Per accessori,
vedi pag. 127



INGROUND350

Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI3T6L stainless steel ring

ARCIUCE =

arcluce.it Q inground

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07697).

Trim above ground. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07697)

2370

2 Source Luminaire W Tmax Amm
Code WATT [} lumen lumen — K CRI (°C) Class
07601 1x 70W MD RX7s 4 6500 68°x20° 4200 80 93 = ‘1:0
07602 1x 150W MD RX7s . 12500 68°x20° 4200 80 147 S
@315
07600 1x 35WMT G12 4 3400 30°x44° 4200 90 51 e =
07615 1x 150WMT G12 . 14700 30°x44° 4200 90 115 S
07616 1x 70W MD RX7s . 6500 19° 4200 80 80 €]
+y=20° 07617 1x 150W MD RX7s . 12500 19° 4200 80 113 S
07611 1x 70W MD RX7s . 6500 4200 80 68 © €]
07612 1x 150W MD RX7s . 12500 4200 80 103 &)

Imax=15°

07601 - 07602

Per accessori,
vedi pag. 127

07611-07612

For accessories,
see p. 127

07600 - 07615

07616 - 07617

‘IP67‘ ‘%’f

1K10

8000

.
=
°=O

8
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

INGROUND350

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Adatto per i codici:
Suitable for article
codes:

07600 = 07619
07628 - 77822
07636 - 07637

Adatto per i codici:
Suitable for article
codes:

07620 + 07625
07630 - 07635

Controcassa da interrare in materiale
termoplastico.

Code Ke Controcassa da interrare in materiale - ke

termoplastico.

07697 5,00

installation box.

Da ordinare unitamente all'apparecchio.
To order with the light fitting.

Thermoplastic material recessed 07698 6,30

Thermoplastic material recessed
installation box.

Adatto per i codici:
Suitable for article codes:

07620 + 07637

Adatto per i codici:
Suitable for article codes:
07600 + 07637

Lente per fascio ellissoidale.
Lens for elliptic beam.

77822
Vetro acidato antiscivolo.

Code Kg . Code Kg
Anti-slip opal glass.

07695 3,30 07694 0,35

Frangiluce antiabbagliamento.

DMX
Permette di concentrare la luce evitando LED RGB LED RGB CONTROLLER
dispersioni di luce e abbagliamenti.
Glare-control louvre.
It allows the light flux orientation and 07932 07932
revents light dispersion and glare effects. . X
p g p g G5 e
365 - 10 mm 07932 07932
Non adatto per i codici:
Code kg Not suitable for item codes: Code Ke Scatola di connessione IP68.
07699-12 0.45 07628 - 07636 - 07637 17932 005 Junction box IP68.

77822

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni
sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la
sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control
systems. For the various possibilities, please see
section “Controlling the light”, “DMX Controller”.

é\
(e
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

QUAD200

arcluce.it p quad
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Lenti LED in PMMA.

Per versioni RGB: lenti in PMMA di qualita ottica con alta

resistenza a radiazioni UV e temperature elevate.

e Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock
termici.

e Carico statico sopportabile: 1000-1500Kg.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

Cassetta di cablaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).
Pressacavo M20 in tecnopolimero.

Completo di controcassa.

Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).
Controcassa in acciaio zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

A RICHIESTA LAPPARECCHIO PUO’ ESSERE FORNITO CON VETRO
ANTISCIVOLO.

Imax=45° Imax=20°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e AIS| 316L stainless steel trim.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AISI 316 stainless steel external screws.

e Driver protected against voltage surges.

e Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.

e PMMA lenses for LEDs.

e For RGB versions: lenses are manufactured with optical grade
PMMA with high resistance to UV and high temperatures.

e Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.

e 1000-1500Kg static load capacity.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e | ED module protected against overheating.

INSTALLATION

Recessed installation.

Die-cast aluminium control gear box (EN 47100).
M20 engineering plastic cable gland.

Supplied with recessed installation box.

Supplied with power cable (0,7m).

Galvanized steel recessed box.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
UPON REQUEST FIXTURES CAN BE SUPPLIED WITH ANTI-SLIP GLASS.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

QUAD200

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame arcluce.it p quad
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in acciaio zincato (06597).
Trim above ground. Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (06597).

2 % Source Luminaire Trmax
Code WATT a (=} lumen lumen K CRI (°C) Class
06550 40W LED ° o 3500 2600 3000 80 <75 &)
18 06551 A0W LED . o 3850 2850 4000 80 <75 &)
06552 4A0W LED o o 3850 2850 5000 80 <75 ]
Driver LED incluso.
06553 A0W LED . o 3500 2550 3000 80 <75 &)
LED driver included.
06554  4A0WLED o o 3850 2800 4000 80 <75 ]
- 06555  40WLED ° ° 3850 2800 5000 80 <75 S
22
06556 40W LED . o 3500 2250 3000 80 <75 &)
06557 4A0W LED . o 3850 2500 4000 80 <75 &)
- 06558 A0W LED o o 3850 2500 5000 80 <75 ]
46°
06560 4A0W LED . o 3500 2350 3000 80 <75 &)
06561 A0W LED o o 3850 2600 4000 80 <75 ]
- 06562  40WLED ° ° 3850 2600 5000 80 <75 S
12°x57°
2 z Source Luminaire Tmax
Code WATT a =) lumen lumen K CRI (°C) Class
06563 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 &)
Imax=20° 06564  36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 S
L 06565 36W LED o 4250 2700 5000 70 <75 &)
17845 31,5W RGB LED o <75 S
=
46°
— = -
@ =z = Source Luminaire Tmax
Code WATT o a a lumen lumen K CRI (°C) Class
06566  25W LED . . . 3100 1600 3000 80 5 2 ©
e 08567  25WLED . . . 3100 1600 4000 80 <5 @
06568  25W LED . . . 3100 1600 5000 80 <75 O
| (] ] (@] 8y
K10 1000
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 134 see p. 134
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QUAD200

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame arcluce.it p quad
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in acciaio zincato (06598).
Trim above ground. Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (06598).
0230
2 % Source Luminaire Tmax *'gu
Code WATT a =) lumen lumen K CRI (°C) Class
06570 40W LED . . 3500 2600 3000 80 <75 = §
13 06571 40W LED . . 3850 2850 4000 80 <75 S
06572 40W LED . . 3850 2850 5000 80 <75 &) - fo
202
Driver LED incluso.
06573 40W LED . . 3500 2550 3000 80 <75 S
LED driver included.
06574 40W LED . . 3850 2800 4000 80 <75 &)
- 06575 4A0W LED . i 3850 2800 5000 80 <75 &
22°
06576 40W LED . . 3500 2250 3000 80 <75 S
06577 40W LED . . 3850 2500 4000 80 <75 S
| ] 06578 40W LED . . 3850 2500 5000 80 <75 &)
46°
06580 40W LED . . 3500 2350 3000 80 <75 S
06581 40W LED . . 3850 2600 4000 80 <75 &)
] 06582 4A0W LED . . 3850 2600 5000 80 <75 &)
12°x57°
2 z Source Luminaire Tmax
Code WATT a =) lumen lumen K CRI (°C) Class
06583 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 S
Imax=20° 06584 36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 S
{ 06585 36WLED . 4250 2700 5000 70 <75 S
17842 31,5W RGB LED . <75 S
—
46°
_ = .
@ =z = Source Luminaire Tmax
Code WATT o a (=) lumen lumen K CRI (°C) Class
06586 25W LED . . . 3100 1600 3000 80 <75 &)
110° 06587 25W LED . . . 3100 1600 4000 80 <75 &)
06588 25W LED . . . 3100 1600 5000 80 <75 S
‘IP67‘ ‘%’f‘ ‘&‘ ‘ ] ‘&i‘
K10 1500
Per accessori, For accessaories,
vedi pag. 134 see p. 134
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

QUAD200

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame arcluce.it p quad
Cornice sopra terra. Completo di controcassa in acciaio zincato (06596).
Trim above ground. Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (06596). 30
‘ 230
Source Luminaire Tmax oy
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class E[ @
06530 *  40W LED . 3500 2600 3000 80 <75 ® - -
18 06531 *  40W LED . 3850 2850 4000 80 <75 ® ;ég
06532 *  40W LED . 3850 2850 5000 80 <75
* Driver LED da
ordinare
06533 *  40W LED . 3500 2550 3000 80 <75 @ Sepaflagzme”tev vedi
06534 *  40WLED . 3850 2800 4000 80  <T5 Pag:
- 06535 *  40W LED i 3850 2800 5000 80 <75 ® * LED driver to be
. ordered separately,
22 see p. 134
06536 *  40W LED . 3500 2250 3000 80 <75 ®
06537 *  A0W LED . 3850 2500 4000 80 <75 @
- 06538 *  40W LED . 3850 2500 5000 80 <75
46°
06540 *  A0W LED . 3500 2350 3000 80 <75 ®
06541 *  4A0W LED . 3850 2600 4000 80 <75
- 06542 *  40W LED i 3850 2600 5000 80 <75 ®
12°x57°
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
06543 *  36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 ®
Imax=20° 06544 *  36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 ®
L 06545 *  36W LED . 4250 2700 5000 70 <75 ®
Source Luminaire Tmax
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
06546 *  25W LED . 3100 1600 3000 80 <75 ®
110° 06547 *  25W LED . 3100 1600 4000 80 <75 ®
06548 *  25W LED . 3100 1600 5000 80 <75
CESICHE T

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 134 see p. 134
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QUAD200

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code Kg
06596 0,83
Code Kg
06599 0,70

Driver LED a corrente costante: 350mA e 700mA - Constant current LED Driver: 350mA and 700mA

Controcassa da
interrare in acciaio
zincato.
Galvanized steel

recessed installation

box.

Adatto per i codici:

Suitable for article
codes:
06530 + 06545

Da ordinare
unitamente
all'apparecchio.

To order with the light

fitting.

Vetro acidato
antiscivolo.

Anti-slip opal glass.

Controcassa da Controcassa da
interrare in acciaio interrare in acciaio
zincato. zincato.
Galvanized steel Galvanized steel
recessed installation recessed installation
box. box.
Adatto per i codici: Adatto per i codici:
Suitable for article Suitable for article
codes: codes:
Code e 06550 + 06565 Code e 06570 + 06585
06597 1,60 27845 06598 1,50 27842
Scatola di

connessione I1P68.
Junction box IP68.

="
?6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

Code mA  WATT

Numero massimo di apparecchi collegabili. Corpo in alluminio pressofuso.

P Maximum number of fittings which can be connected Die-cast aluminium body.
06530 - 06531 - 06532

06533 - 06534 - 06535

06546 - 06547 - 06548 06543 - 06544 - 06545

06536 - 06537 - 06538
06540 - 06541 - 06542

Q7499 DALl 350 50

07496 CEI 700 25

Q7498 DALI 700 50

Q7498 DIMM 700 50

1P67
1P67
1P67 1
P67 1

DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”,
"Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”, “DMX
Controller”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE?>5

arcluce.it p stone
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Schermo in PMMA trasparente.

Carico statico sopportabile: 1000Kg.

Apparecchio calpestabile.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M12 in acciaio inox AISI 316L.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

AISI 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

Clear PMMA screen.

1000Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e M12 AISI 316L stainless steel cable gland.

e Supplied with power cable (2m).

e Recessed installation box made of engineering plastic or of AlSI
316L stainless steel.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE>5

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim

arcluce.it p stone

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07290).

Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07290)

@ Source Luminaire Tmax
Code WATT 1%} lumen lumen K CRI (°C) Class
— o)
06877 * 2WLED . 220 25 3000 80 55 ® o
06878 * 2WLED . 240 30 4000 80 55 @
06879 * 2WLED . 240 30 5000 80 55 -
q 110
é ; & * Driver LED d
L AN ‘ IP68 ‘ ‘ % ‘ ‘ 1000 ‘ &’L ‘ orré\i/s;re ’
separatamente, vedi
pag. 138
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 138
734
Source Luminaire Tmax 9 g
Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class mm
T -
06872 * 2W LED . 220 15 3000 80 55 ® &
4 i, 06873 * 2WLED . 240 20 4000 80 55 ®
é 1 06889 * 2WLED . 240 20 5000 80 55 @ O
110
.
» Driver LED da
69 wee| | B Y] e
separatamente, vedi
pag. 138
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 138
734
S L Tmax =g
Code WATT 3 i (e K CRI (°C)  Class S
—- o
06874 * 2WLED . 220 35 3000 80 55 ® o
06875 * 2W LED . 240 40 4000 80 55 ®
06876 * 2WLED . 240 40 5000 80 55 ® OHO
P
O J— AN N
IK10 1000

separatamente, vedi
pag. 138

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 138



STONE?>5

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).
It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

3mm

Omm

~

oNe Tene = Toge- - .
@6,5-10 mm

Code Kg Controcas.sa da . Code Kg Controcas.sa da . Code Kg Contmcas.sa da_ . Code Kg

interrare in materiale interrare in materiale interrare in acciaio
07290 0,07 termoplastico. 07298 0,02 termoplastico. 07292 021 inox AISI 316L. 07932 0,05

Thermoplastic Thermoplastic Stainless steel AISI Scatola di

material recessed material recessed 316L recessed catola di

installation box. installation box. installation box. connessione |P68.

Junction box IP68.
Driver LED a corrente costante: 700mA - Constant current LED Driver: 700mA
Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected
06872 - 06873 - 06874 - 06875 - 06876 - 06877 - 06878 - 06879 - 06889 .
WI958CE 700 16  IP20 6 -
H7954 CEI 700 50 IP20 18
H7952 DALI 700 32  IP20 12
H7954 DALl 700 50  IP20 18 \
H7952 DIMM 700 25  IP20 8 240 . g o 163
H7954 DIMM 700 50  IP20 18 -
H7963 CE 700 16 P67 6 A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

H7963 DALI 700 50 P67 18 According to power ratings the driver
H7963 DIMM 700 50  IP67 18 might have different dimensions.

DALI

DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di
controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo

della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For
the various possibilities, please see section “Controlling the

light”.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Schermo in PMMA trasparente.

Carico statico sopportabile: 1000Kg.

Apparecchio calpestabile.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M16 in acciaio inox AISI 316L.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

AISI 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

Clear PMMA screen.

1000Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

M16 AISI 316L stainless steel cable gland.

Supplied with power cable (2m).

Recessed installation box made of engineering plastic or of
AISI 316L stainless steel.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONESS

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim

arcluce.it p stone

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07293).

Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07293)

764
@ Source Luminaire Tmax 13
Code WATT @? lumen lumen K CRI (°C) Class miTy
06883 * AW LED . 520 65 3000 70 55 ® &
06885 * AW LED . 560 70 4000 70 55 @
06884 * AW LED . 560 70 5000 70 55 © -
110
2 * Driver LED da
@ i ‘IPSB ‘ ‘%%) ‘ ‘ 1000 ‘ &J" ordinare
separatamente, vedi
pag. 142
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 142
764
@ Source Luminaire Tmax hp—
Code WATT 1%} lumen lumen K CRI (°C) Class 13mm
06886 * AWLED . 520 50 3000 70 55 ® 9
x 06887 * AW LED . 560 55 4000 70 55 ®
| 06888 * AW LED . 560 55 5000 70 55 @ .
110
* Driver LED d
69 — v (& e B By oo
separatamente, vedi
pag. 142
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 142
764
@ Source Luminaire Tmax
Code WATT @ lumen lumen K CRI (°C) Class 13mm
06880 * 4W LED . 520 95 3000 70 55 ® &
06882 * AWLED . 560 100 4000 70 55 ®
06881 * AW LED . 560 100 5000 70 55 ® o -
110
_ * Driver LED d
09 e s |2 e (] B

separatamente, vedi
pag. 142

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 142



ARCIUCE =

STONESS

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

3mm Omm Omm
ToNo- - oo = oo = ="
@6,5-10 mm
Controcassa da Controcassa da Controcassa da
Code e interrare in materiale Code e interrare in materiale Code & interrare in acciaio Code fe
07293 0,08  termoplastico. 07299 0,06  termoplastico. 07295 060  inox AISI 316L. 07932 0,05
Thermoplastic Thermoplastic Stainless steel AlISI .
material recessed material recessed 316L recessed Scatola di
installation box. installation box. installation box. connessione 1P68.

Junction box IP68.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected

06880 - 06881 - 06882 - 06883 - 06884 - 06885 - 06886 - 06887 - 06888 .
WI9S1CE 350 20 IP20 4 -
HI954CE 350 25  IP20
HI952DAL 350 15 IP20
WIS5DAL 350 40  IP20
HI952DIMM 350 15  IP20
HI9S5DIMM 350 40  IP20

o|lw|lo|lw| ux
-
#
B

H7961 CEI 350 20 P67 4 A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.
H7961 DALI 350 25 P67 5 According to power ratings the driver
H7961 DIMM 350 25  IP67 5 might have different dimensions.
DAL' DlMM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di
controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo

della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For
the various possibilities, please see section “Controlling the
light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONESHORT 180

arcluce.it p stone
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APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Lenti LED in PMMA.

Carico statico sopportabile: 3000-4000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.
Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

® |nstallazione ad incasso.

e Pressacavo PG11 in tecnopolimero.
e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Schermo in vetro stampato, temperato resistente agli shock termici.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of molded thermal-shock resistant tempered glass.
3000-4000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e PG11 engineering plastic cable gland.

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONESHORT 180

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim

arcluce. it p stone

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07795).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07795)

IK10

&= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
06890 6W LED . 670 100 3000 80 39 &
06891 6W LED . 720 110 4000 80 39 E]
06869 6W LED o 720 110 5000 80 39 S
o == v B A8
= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI ) Class
06892 6W LED o 670 110 3000 80 39 S
06893 6W LED . 720 120 4000 80 39 S
06870 6W LED . 720 120 5000 80 39 &
v |2 [ (@8
&= Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class
06894 6W LED . 670 200 3000 8 39 @
06895 6W LED . 720 220 4000 80 39 &)
06871 6W LED o 720 220 5000 80 39 S
e | & A

7180
35mm

Driver LED incluso.

LED driver included.

Driver LED incluso.

LED driver included.

Driver LED incluso.

LED driver included.



STONESHORT 180

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim

ARCIUCE =

arcluce. it p stone

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07795).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07795)

Accessori - Accessories

(180
S Luminai Tmax
Code WATT o e e K CRI (°C)  Class 31mm
T &
07726 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 40 =) H[
7135
4 IP67‘ ‘ w‘ .ﬁ‘ ‘& ‘ -
w2 @alp
(180
S [ Tmax
Code WATT o e Tz K CRI (C)  Class 31mm
07728 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 40 €] =

2135
Ll LU

‘
-.aeo

3000

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be

supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa da Scatola di
interrare in materiale connessione IP68.
termoplastico. Junction box I1P68.

Thermoplastic
material recessed
installation box.

="
36,5 -10 mm
Code Kg Code Kg
07795 0,20 07932 0,05
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE180
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APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.

Carico statico sopportabile: 3000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.
Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

* Doppio pressacavo PG13,5 per collegamento in cascata.
e Controcassa in tecnopolimero.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Schermo in vetro stampato, temperato resistente agli shock termici.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of molded thermal-shock resistant tempered glass.
3000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE
e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e Double PG13,5 cable gland for through wiring.

e Recessed installation box made of engineering plastic.
e Supplied with power cable (0,7m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE180

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim arcluce.it p stone
Completo di controcassa in materiale termoplastico (07498). -
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07498)
7196
S Luminai Tmax
Code WATT 3 o i e K CRI (€C)  Class ULV
31mm
07410 * 1x E27 . S
07412 1x 18W FSM GX24 d-2 . 1200 4000 80 70 ® S

]

3000

.
=
O 9]

* Lampada non inclusa.
@ . Lamp not included. ‘ IP67 ‘

&
K10

8

7196
S Luminai Tmax
Code WATT 3 8} \Snuwr:: UhTrlﬂﬂearre K CRI (°C) Class 2180
31mm =
07420 * 1xE27 . ]
07422 1x 18W FSM GX24 d-2 i 1200 4000 80 70 ¢ S

301

a8

* Lampada non inclusa.
@ — Lamp not included. ‘ P67 ‘

7196
S Luminai Tmax
Code WATT 3 o i e K CRI C)  Class 7180
31mm
07430 * 1xE27 . &}
07432 1x 18W FSM GX24 d-2 . 1200 4000 80 70 ® S =
™
* Lampada non inclusa. . .
— Lamp not included. ‘ P67 ‘ %P % &¢ ‘
7196
S Luminai Tmax
Code WATT 3 (&} ‘:ruﬂrg: U‘Lnrlﬂr;ar:re K CRI (°C) Class o180
31mm
07440 * 1x E27 . &)
07442 1x 18W FSM GX24 d-2 . 1200 4000 80 70 ® S

301

A

* Lampada non inclusa.
@ T Lamp not included. ‘ IP67 ‘ %
K10

149



STONE 180

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e

verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code

07498

Kg
0,50

Controcassa da
interrare in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

Scatola di
connessione IP68.

Junction box IP68.

="
@6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE260

arcluce.it p stone
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APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

Carico statico sopportabile: 3000-4000Kg.

Apparecchio carrabile alla velocita massima di 20Km/h.
Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

e Doppio pressacavo PG16 per collegamento in cascata.
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Schermo in vetro stampato, temperato resistente agli shock termici.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of molded thermal-shock resistant tempered glass.
3000-4000Kg static load capacity.

Can be driven over at maximum speed 20Km/h.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e Double PG16 cable gland for through wiring.
e Supplied with power cable (0,7m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

STONE260

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim arcluce.it p stone
SUpplied with recessed intalation bo mate of engineerng pastc (07598)
@275
Code WATT 5 8 o L K RO oms 0260
48mm

07764 16W LED . 1950 250 3000 80 39 @)

07765 16W LED . 2100 280 4000 80 39 ) ©

07676 16W LED . 2100 280 5000 80 39 ) ¥

07585 1x 35WMT G12 o 3400 4200 90 50 &) o

07586 1x T0W MT G12 . 6300 4200 90 74 @)

Driver LED incluso.

‘ ‘ &J; ‘ LED driver included.
4000

=
°=O

S | |2

@275
— S Luminai T
Code WATT 5 8 lumen limen K R (O Clss 0260
48mm N

07766 16W LED . 1950 290 3000 80 39 S
07767 16W LED o 2100 320 4000 80 39 S ©
07677 16W LED ° 2100 320 5000 80 39 S % =
07588 1x 35WMTG12 . 3400 4200 90 50 S o n_J
07589 1x 7T0W MT G12 . 6800 4200 90 74 S =

Driver LED incluso.

ﬁ ‘ “ ‘ &i‘ LED driver included.

4000

F | 2]

@275
_ S Luminai Tma:
Code WATT & 8 e e K CRI €O s L
48mm
07768 16W LED . 1950 510 3000 80 39 €]
07769 16W LED . 2100 550 4000 80 39 €] ’ ©
07678 16W LED . 2100 550 5000 80 39 €] ~
07595 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 50 €] o
07596 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 74 €] =

Driver LED incluso.

O\
= ‘ ‘ &Jo‘ LED driver included.

0

B v &

4000 ‘

@275
] Source Luminaire Tmax 3260
Code WATT o (8} lumen lumen K CRI (°C) Class —
46,5mm )
07512 1x 26W FSQ G24 d-3 . 1800 4000 80 61 &)
1x 26W FSQ G24 -3 . 1800 4000 80 61 S ©
07513 1x 42W FSM GX24 q-4 . 3200 4000 80 70 S =
“ 49

_4 ‘ IP67 ‘ ‘ﬁ?f
K07

3000

=
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STONE260

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim arcluce.it Q stone
Completo di controcassa in materiale termoplastico (07598). -
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07598)
@275
= S Luminai T
Code WATT S \Srl:wr:rf U\S‘rlﬂnear:(e K CRI (I:(]:a)x Class 0260
46,5mm
07519 1x 42W FSM GX24 g-4 ° 3200 4000 80 70 €]
S
<
— st W= \
‘ % 3000 ¢
< g
@275
= S Luminai Tma
Code WATT o B lumen fomen K R (O s 0260
46,5mm ‘
07523 1x 26W FSQ G24 d-3 . 1800 4000 80 61 €]
1x 26W FSQ G24 g-3 ° 1800 4000 80 61 €] ©
07524 1x 42W FSM GX24 g-4 o 3200 4000 80 70 €] =
“ g
— ‘|P67Hﬁ?f‘ [] oeaHlﬂi‘
K07 3000
@275
= S Luminai Tmax
Code WATT o S v e K CRI €C)  Class p260
46,5mm ‘
47528 1x 26W FSQ G24 d-3 . 1800 4000 80 61 €]
1x 26W FSQ G24 g-3 ° 1800 4000 80 61 €] ©
07529 1x 42W FSM GX24 g-4 ° 3200 4000 80 70 €] =
=) =
. IEIT WY

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Controcassa da Scatola di
interrare in materiale connessione IP68.
termoplastico. Junction box IP68.

Thermoplastic
material recessed
installation box.

==
?6,5-10 mm
Code Kg Code Kg
07598 0,50 07932 0,05
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

LINEA-IN

arcluce.it p linga-in
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ARCIUCE =

APPARECCHIO LUMINAIRE
[j e Corpo in alluminio estruso. e Extruded aluminium body.
e Testate in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium caps (EN 47100).
' e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
Predisposto per raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.

controllo via BLE, per

. e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
ﬁz;iﬁz:ontanare  Viteria esterna in acciaio inox AlISI 316. ® AISI 316 stainless steel external screws.
e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV. e Driver protected against voltage surges up to 4kV.
Suitable for BLE e Lenti LED in PMMA. e PMMA lenses for LEDs.
control device, for o Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
details consult e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock specular finishing.
factory. termici. e Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
e (Carico statico sopportabile: 1000Kg. e 1000Kg static load capacity.
® Apparecchio calpestabile. e Can be walked over.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.
EN 60598-2-13.
SOURCE
SORGENTE e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt (4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C). e LED life time: >50000h with L80.
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80. e High colour consistency: <3 SDCM.
o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Recessed installation.
¢ |Installazione ad incasso. e Double M16 cable gland for through wiring.
e Doppio pressacavo M16 per collegamento in cascata. e Supplied with power cable (0,7m).
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m). e Galvanized steel recessed box.
e Controcassa in acciaio zincato.
These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

TR
TLUTTENG §f [T

Imax=20°
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

LINEA-IN

arcluce.it p linga-in

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in acciaio zincato e verniciato. -
Trim above ground. Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box.
_ s o
] =z = Source Luminaire Tmax
Code WATT o a o lumen lumen K CRI (°C) Class L
07180 18WLED . . o 2000 1450 3000 80 38 S 646
= 13 07181 18W LED . . . 2150 1550 4000 80 38 D 646
G0 Q Q. - 07182 18W LED o s e 2150 1550 5000 80 38 © 646
07183 36WLED . . . 4000 2900 3000 80 38 @ 1246
07184 36WLED ° . o 4300 3100 4000 80 38 © 1246
07185 36W LED o . o 4300 3100 5000 80 38 D 1246 i L
Driver LED incluso.
07280 18W LED . . . 2000 1400 3000 8 38 @ 646 LED driver included.
07281 18W LED . . . 2150 1500 4000 80 38 D 646
- 07282 18WLED . . . 2150 1500 5000 80 38 S 646
28° 07283 36WLED ° . . 4000 2750 3000 80 38 @ 1246
07284 36W LED ° . . 4300 2950 4000 80 38 S 1246
07285 36W LED o o . 4300 2950 5000 80 38 D 1246
07900 18W LED . . . 2000 1200 3000 80 38 S 646
07901 18W LED . . . 2150 1290 4000 80 38 S 646
- 07902 18WLED . . . 2150 1290 5000 80 38 S 646
46° 07903 36W LED ° . . 4000 2400 3000 80 38 @ 1246
07904 36W LED ° . o 4300 2600 4000 80 38 S 1246
07905 36W LED ° . . 4300 2600 5000 80 38 D 1246
07190 18WLED ° . ° 2000 1400 3000 80 38 @ 646
07191 18W LED o . o 2150 1500 4000 80 38 D 646
- 07192 18WLED . . . 2150 1500 5000 80 38 @ 646
9 x47° 07193 36W LED ° . . 4000 2750 3000 80 38 @ 1246
i 07194 36W LED . . . 4300 2950 4000 80 38 @ 1246
! 07195 36W LED o o o 4300 2950 5000 80 38 S 1246
07910 18WLED ° . . 2000 1200 3000 80 38 S 646
07911 18WLED ° e . 2150 1290 4000 80 38 = 646
——— 07912 18W LED . . . 2150 1290 5000 80 38 S 646
" 07913 36WLED ° e ° 4000 2400 3000 80 38 S 1246
I 20 07914 36W LED . .+ 4300 2600 4000 80 38 @ 1246
07915 36W LED ° e e 4300 2600 5000 80 38 @ 1246
DMX controller da
z Source Luminaire Tmax ordinare
Code WATT a lumen lumen K CRI (°C)  Class L separatamente,
o 20W RGB LED . 8 @ e edipe 18
e 30° 771112 40W RGB LED . 38 @ 1246 DMX controller to be
("_1 {‘ {"ﬁ i ’ ordered separately,
i o o) see p. 18
71113 20W RGB LED o 38 S 646
771114 40W RGB LED o 38 D 1246
70°
77115 20W RGB LED o 38 S 646
27116 40W RGB LED . 38 @ 1246
20°x 50°
* w2 e @18

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 159 see p. 159
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arcluce.it Q linga-in

Cornice sopra terra. Completo di controcassa in acciaio zincato e verniciato.
Trim above ground. Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box.

.

For accessories,
see p. 159

Per accessori,
vedi pag. 159

@ Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C)  Class L
07314 3,2W LED ° 110 6500 37 © 646
v | A e A B —n
IK10 1000 | ——
—r—
i
Driver LED incluso.
LED driver included.
= 2 % Source Luminaire Tmax
Code WATT o a a lumen lumen K CRI (°C)  Class L
07310 1x 14W FD G5 . . . 1350 4000 80 39 S 646
07312 1x 28W FD G5 o o o 2900 4000 80 39 S 1246
07313 1x 35W FD G5 . . o 3650 4000 80 39 © 1546
07300 1x 24W FD G5 i . ° 1750 4000 80 45 © 646
07302 1x 54W FD G5 . . . 5000 4000 80 45 S 1246
07303 1x 80W FD G5 o o o 7000 4000 80 45 S 1546
07316 1x 14W FD G5 . . ° 1350 4000 80 39 S 646
07318 1x 28W FD G5 . o o 2900 4000 80 39 S 1246
07319 1x 35W FD G5 . . . 3650 4000 80 39 © 1546
07306 1x 24W FD G5 i . ° 1750 4000 80 45 © 646
07308 1x 54W FD G5 . . ° 5000 4000 80 45 S 1246
07309 1x 80W FD G5 o o o 7000 4000 80 45 S 1546
‘|P57Hﬁ?f ‘c&.‘ ‘HM
K10 1000
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

LINEA-IN

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).
It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code Kg

07327 (L=646) 1,90
07328 (L=1246) 3,40
07329 (L=1546) 4,20

Controcassa da
interrare in acciaio
zincato.
Zinc-plated steel
installation-box.

Code Kg
07932 0,05
Scatola di

connessione |P68.
Junction box IP68.

?6,5-10 mm

DALI DIMM

é\
(e

Questi apparecchi sono predisposti per i
moderni sistemi di controllo. Per le diverse
possibilita vedi la sezione “Controllo della
luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,
please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

07928

Code Kg

07928-12 0,03

07929-12 0,03
Frangiluce

antiabbagliamento in
tecnopolimero.

Technopolymer glare-

Non adatto per i
codici:

Not Suitable for

codes:

07180 + 07185

07190 + 07195

07280 + 07285

07314

07929 control louvre. 07900 + 07905
14W 2pz - 28W 4pz - 35W 5pz 07910 + 07915
24W 2pz - 54W 4pz - 80W 5pz Z7111 + 27116
CEI DALI - DIMM - DMX
CONTROLLER
L i s L 1| Sl I}
= ] ) ) — 07932 07932 07932
N 07932 07932 07932 5 ) p—
L i I} <Gl IR I}
.l ) ) — =)
N i 07932 07932 07932

L'inserimento delle
griglie frangiluce
esclude la possibilita
di utilizzare i filtri
colorati.

If louvred
lightscreens are
installed, coloured
filters cannot be
used.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

KRIO-IN

arcluce.it D krio-in
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Testate in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Carico statico sopportabile: 500Kg.

e Apparecchio calpestabile.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-13.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione ad incasso.

Pressacavo M16 in tecnopolimero.

Fissaggio con molle in acciaio.

Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

L]
L]
L]
e Controcassa in alluminio estruso.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

P q

A

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium caps (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
500Kg static load capacity.

Can be walked over.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-13.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

* Recessed installation.

e M16 engineering plastic cable gland.
e Steel spring clips.

e Supplied with power cable (0,7m).

e Extruded aluminium recessed box.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a terreno - Recessed floor fittings

KRIO-IN

Tutto vetro a filo - Full edging glass arcluce.it p krio-in
Cornice filo terra. Completo di controcassa in alluminio estruso. -
Trim flush with ground. Supplied with extruded aluminium recessed box. 21

© Source Luminaire Tmax

Code WATT %] lumen lumen K CRI (°C) Class L
07800 * 3,AWLED . 60 40 3000 37 ® 700

92°x 76° 07801 * 3,AW LED . 60 40 4000 37 ® 700
07803 * 3AWLED . BLUE 37 ® 700
07805 * 6,9W LED . 115 80 3000 37 ® 1400
07806 * 6,9W LED . 115 80 4000 37 1400
07808 * 6,90 LED . BLUE 37 ® 1400 L

* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi
- pag. 164
. Source Luminaire Tmax
LS - Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class L * LED driver to be
e NES 07810 * 24\ LED . 2350 1850 3000 80 38 700 e e
h ™ - 13 07811 * 24W LED . 2500 2000 4000 80 38 700 .

07812 * 24W LED . 2500 2000 5000 80 38 ® 700
07815 * A8W LED . 4700 3750 3000 80 38 @® 1300
07816 * A8W LED . 5000 4050 4000 80 38 1300
07817 * A8W LED . 5000 4050 5000 80 38 1300
07820 * 24W LED . 2350 1600 3000 80 38 700
07821 * 24W LED . 2500 1750 4000 80 38 700

| 07822 * 24W LED . 2500 1750 5000 80 38 ® 700

28° 07825 * A8W LED . 4700 3250 3000 80 38 ® 1300
07826 * A8W LED . 5000 3500 4000 80 38 1300
07827 * A8W LED . 5000 3500 5000 80 38 1300
77824 * 20W RGB LED . 38 ® 700
77825 * 40W RGB LED . 38 1300
77826 * 20W RGB LED . 38 ® 700
17827 * 40W RGB LED . 38 1300

70°
07830 * 24W LED . 2350 1450 3000 80 38 700
07831 * 24W LED . 2500 1550 4000 80 38 700

T 07832 * 24W LED . 2500 1550 5000 80 38 @ 700

9 x47° 07835 * A8W LED . 4700 2900 3000 80 38 @ 1300

i 07836 * A8W LED . 5000 3150 4000 80 38 1300
’ 07837 * A8W LED . 5000 3150 5000 80 38 1300

17834 * 20W RGB LED . 38 700
77835 * 40W RGB LED . 38 1300

|

500

v w3 el []8

o Source Luminaire Tmax
Code WATT o lumen lumen K CRI (°C) Class L
07845 12W LED o 500 360 3000 80 38 &) 300
07846 12WLED o 500 360 4000 80 38 &) 300
07855 6W LED o 250 120 3000 80 38 &) 300
07856 6W LED . 250 120 4000 80 38 D 300 L

‘IP67‘ ‘%’r

1K07

Driver LED incluso.
e/ ] By

500 LED driver included
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KRIO-IN

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo
I'installazione, & possibile ordinare
separatamente la controcassa da interrare.
L'apparecchio potra essere ordinato
successivamente e verra comungue fornito
completo di controcassa (da eliminare se
acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box

separately, whenever it is necessary to start
the installation in advance. The item can be
ordered later on and it will be supplied

Controcassa da
interrare in in
alluminio estruso.
Extruded alumimnium
installation-box.

a @
S
3""3},

complete with recessed box (to be removed if e ke Code Kg Eisdtactj znali.
purchased separately in advance). 07936 (L=300) 0,50 0793021 Opcs) 0,05 ps.
07937 (L=700) 1,10
07938 (L=1300) 2,00
07939 (L=1400) 2,15
Scatola di
connessione I1P68.
Junction box IP68.
-
=D
@6,5-10 mm
ol ke o Ventpsa. Code Ke Giurjto I?neare.
Suction cup. Straight joint.
07932 0,05 07933 (Ipcs) 0,02 07931 0,01
Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver
Numero massimo di apparecchi collegabili. 1 2 N
Code V. WATT IP Maximum number of fittings which can be connected. ﬁ ﬁ ﬁ
07800-07801  07805-07806 07810-07811-07812 07815 - 07816 - 07817 B ) @
07803 07808 07820 - 07821-07822 07825 - 07826 - 07827 ﬁ oo om0
07830 - 07831-07832 07835 - 07836 - 07837 =
07958 CEl 24 70 1P20 18 9 2 1
07959 CEl 24 150 IP20 36 18 5 2 ars Yo 1 2 N
{ o e pr— H H H
1 Em EH ER || EA
07953CEl 24 60 IP67 15 8 2 1 S T m ¥ T o
07954 CEl 24 96 IP67 27 13 4 2
07955 CEl 24 180 IP67 50 25 7 3 - . ) N
07956 DAL 24 120 IP67 28 14 4 2 : . o5 U O T
07956 DIMM 24 120 P67 28 14 4 2 \ ’ 1 m E8  EH /| EB
e 4 %j 07932 @ 07932 07932 // 07932
A seconda della potenza il driver puo avere diverse dimensioni.
According to power ratings the driver might have different dimensions.
Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver
Numero di app hi collegabili. (-\
Code V.o WATT P Maximum number of fittings which can be connected. DX DALI DI M M
17824 - 77826 - 71834 77825 - 17827 - 71835 -j\
I7792-40DMX 24 3x46 IP67 5 2
Questi apparecchi sono predisposti per i
moderni sistemi di controllo. Per le diverse
possibilita vedi la sezione “Controllo della
[ - luce”, "Controllo DMX".

- ' These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,
please see section “Controlling the light”,

140\ 932 “DMX Controller”.
e
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RECESSED WALL-MOUNTED LUMINAIRES
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Incassi a parete
Recessed wall-mounted luminaires

arcluce.it £ incassi a parete
recessed wall-mounted luminaires

NAPO E KRIOLED

169 199
3 THUNDER25 RENIO
173 203
e THUNDERSS ASTOR
179 207
-
@ THUNDERSsS5 KAMPUS
185 213
@ THUNDER110
¥
189
THUNDER180
195
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

NAPO -

luminaire
w lumen
up to
NAPO
e LED 0,7 L]
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web - For updated photometric data, please see the website
(N
o €0 0D
THUNDER = K KD
Source w lumen
up to
THUNDER25
a * LED 1-2 120 [ ] @A [ ]
THUNDERSS
e * LED 4 390 [ J oA [ J
THUNDERsS
-
1_&
b * LED 0,7 on
THUNDER110
] #
\:@ . LED 0,7-1,8-4 em eom
] L]
PR THUNDER1280
o * LED 4-10 270 ([ ]
v o
[ h
3 f * Fluorescente
. Fluorescent
st : :

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web - For updated photometric data, please see the website



® Cornice tonda - Round frame
M Cornice quadrata - Square frame
Fascio ellittico - Elliptical beam

KRIOLED

ARCIUCE =

luminaire
Source w lumen
up to
KRIOLED
- -
r e LED 0,7+12 360 | |
R E N I 0 luminaire integral
Source w lumen power
up to supply
RENIO
: e LED 18 580 | | v
- * Fluorescente
Fluorescent 18-20 - u u v
AS I 0 R luminaire integral
Source w lumen power
up to supply
KRIOLED
* LED 15-36 2700 | | v
KA M P U S luminaire integral
Source w lumen power
up to supply
: KRIOLED
e LED 8 240 | v
- Fl .
—— * Fluorescente 9:26 - [ ] u v

Fluorescent
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

arcluce.it p napo
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio satinato o verniciato.

e \Verniciatura a polvere antingiallimento stabilizzata ai raggi UV.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Schermo in PMMA opale.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE
e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

e Pressacavo M16 in tecnopolimero.

e Completo di controcassa in materiale termoplastico (07299).
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (3m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

80°

760 cd/Kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Brushed or painted aluminium body.

Polyester powder paint resistant to UV rays.

Silicone rubber gaskets.

Opal PMMA screen.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE
e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e M16 engineering plastic cable gland.

e Supplied with recessed installation box made of engineering plastic
(07299).

e Supplied with power cable (3m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

NAPO

Bordo a filo - Flush trim

arcluce.it p napo

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07299).

Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07299)

100
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
Q7300 0,7W LED - 230Vac . 2700 80 €] ] §|
80° 07301 0,7W LED - 230Vac . 3000 80 S %
07302 0,7W LED - 230Vac . 4000 80 =
07310 0,7W LED . 2700 80 16mm
* L]
Q7311 0,7WLED 3000 80 “Driver LED da
Q7312 * 0,7W LED . 4000 80 ordinare
separatamente,
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web vedi pag. 172
For updated photometric data, please see the website e
1K07 *LED driver to be
ordered separately,
see page 172
Con cornice - With ring
Completo di controcassa in materiale termoplastico (07299).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07299)
100
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
07320 0,7W LED - 230Vac . 2700 80 €] g\
\ & a7321 0,7W LED - 230Vac . 3000 80 o — 1]
| 07322 0,7W LED - 230Vac d 4000 80 €]
- 07330 * 0,7W LED . 2700 80 ® 20mm
* L]
Q7331 0,7WLED 3000 80 “Driver LED da
Q7332 * 0,7W LED . 4000 80 ordinare
separatamente,
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web vedi pag. 172
For updated photometric data, please see the website e
K07 *LED driver to be

ordered seprataely,
see page 172



NAPO

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).
It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code Kg
07293 0,06

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

a_- I W%

Code
07299

0,09

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

="
26,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

Scatola di
connessione IP68.
Junction box IP68.

Code V. WATT

Numero massimo di apparecchi collegabili.
P Maximum number of fittings which can be connected.

07310 - Q7311 - 7312 - 07330 - Q7331 - 07332

07950 CEI 24 8 P20 10

07952 CEl 24 16 1P20 20

07952 DALI 24 16 1P20 20

07952 DIMM 24 20 IP20 25

07951 CEl 24 8 Ip67 10
[

1,
™

Per installazione su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da 1 a
20mm utilizzare gli apparecchi ad incasso ad alta protezione, vedi pag. 25
For installation on plasterboard, wood or metal (thikness 1-20mm) use high
protection degree recessed fixtures, see p. 25

DALI

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita

DIMM

vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please

see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER?25

arcluce.it p thunder

]
C By
o
i
o3
i
:
P |
e B

5

173




ARCIUCE =

APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L. e AISI 316L stainless steel body and trim.
e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
Predisposto per e Schermo in PMMA trasparente. e Clear PMMA screen.
controllo via BLE, per e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.
dettagli contattare EN 60598-2-2.
I'azienda. SOURCE
) SORGENTE e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
Suitable for BLE e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt (4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).
Coptrer deviee, (4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C). + LED life time: >50000h with L80.
factory. e Lunga vita utile deI'LED: > 50000h con L80. e High colour consistency: <3 SDCM.
o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.
INSTALLATION
INSTALLAZIQNE . e Recessed installation.
* Installazione ad incasso. e M12 AISI 316L stainless steel cable gland.
. Pres§acavo M12 in acciaio inox AISI _316L. e Supplied with power cable (2m).
* Fornito completo di cavo d'alimentazione (2m). e Recessed installation box made of engineering plastic or of
e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L. AISI 316L stainless steel.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”. various possibilities, please see section “Controlling the light”.

43°x26°

1W LED H=03m
e-2m -l Om 1 2m

)

N

& LUX
22°
1W LED H=03m
e-2m  -lm Im  2m
A
I
3 ‘10
V]
L \ /
2
E \d LUX
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER?25

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim

arcluce.it p thunder

Cornice a filo. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07298).
Flush trim. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07298)

80
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
o
07420 * IWLED . 130 110 3000 80 m SJ:
2 7421 * 1W LED . 140 120 4000 80
07422 * IWLED . 140 120 5000 80 @
Omm
* Driver LED da
07426 * IWLED . 130 100 3000 80 ordinare
07427 * 1W LED . 140 110 4000 80 @ separatamente, ved
ag.
07428 * IWLED . 140 110 5000 80 pae
43° 26° * LED driver to be
ordered separately,
.177
P68 | | A2 T
&
Cornice in rilievo. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07290).
Relief trim. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07290)
95
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
07635 * IWLED . 130 110 3000 80 @ =] g[
ES 2 07632 * IWLED . 140 120 4000 80 = =
I_ ,] , 07629 * IWLED o 140 120 5000 80
t, 3mm
* Driver LED da
07637 * IWLED . 130 100 3000 80 @ ordinare
07634 * 1W LED . 140 110 4000 80 SePafla;a7me”tev vedi
ag.
7631 * 1W LED . 140 110 5000 80 Pee

Cassetta da incasso in
materiale termoplastic
Thermoplastic materia

recessed installation box.

Cassetta da incasso in

43°x 26°

0.
|

recessed installation box

S )

-

materiale termoplastico.
Thermoplastic material {@.
. "‘ |1_ ..

Per accessori,
vedi pag. 177

For accessories,
see p. 177

Cassetta da incasso in
acciaio inox AISI 316L.
Versione su richiesta.

Stainless steel AlSI
316L recessed
installation box.

Version upon request.

Cassetta da incasso in
acciaio inox AISI 316L.
Versione su richiesta.

Stainless steel AlSI
316L recessed
installation box.

Version upon request.

IK10

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 177

==
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Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim arcluce.it p thunder
Completo di controcassa in materiale termoplastico (07290).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07290)
9
@ Source Luminaire
Code WATT %] lumen lumen K CRI Class
07687 * 2WLED . 220 25 3000 80 ® =1 gI
f 07686 * 2WLED . 240 30 4000 80 @ = =
07685 * 2WLED . 240 30 5000 80
9mm
@ * Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi
pag. 177
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 177
9
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
- 07683 * 2WLED . 220 15 3000 80 S 5;[
07684 * 2WLED . 240 20 4000 80 s =
07688 * 2WLED . 240 20 5000 80 ®
-
9mm
* Driver LED da
ordinare
separatamente, vedi
pag. 177
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 177
95
@ Source Luminaire
Code WATT 17} lumen lumen K CRI Class
07697 * 2WLED . 220 35 3000 80 S 3[
07696 * 2WLED . 240 40 4000 80 = =
07695 * 2W LED . 240 40 5000 80 ®
9mm
| *Driver LED da
K10 ordinare
| separatamente, vedi
pag. 177
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 177
Per installazione su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da 1 a 20mm
utilizzare gli apparecchi ad incasso ad alta protezione, vedi pag. 33
For installation on plasterboard, wood or metal (thikness 1-20mm) use high protection
degree recessed fixtures, see p. 33
Per accessori, For accessories,
vedi pag. 177 see p. 177
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER?25

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code
07290

0,06

he e o

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

Code Kg
07298 0,02

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

——

o Ay

=

@6,5-10 mm
Code Kg Casset.ta. d.a incasso Code Kg
in acciaio inox
07292 021  AISI 316L. 07932 0,05
Stainless steel Scatola di

AISI 316L recessed

installation box. connessione IP68.

Junction box IP68.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected.
07420 - Q7421 - Q7422 - Q7423 - Q7424 - 07425 - Q7426 - Q7427 - Q7428 - Q7429
07629 - G7630 - 7631 - A7632 - 7633 - 07634 - 7635 - A7636 - 47637 - A7639

H7951 CEI 350 20 1P20 18

H7954 CEI 350 25 1P20 23

H7952 DALl 350 15 1P20 14

H7955 DALl 350 40 1P20 38

H7952 DIMM 350 15 1P20 14

H7955 DIMM 350 40 1P20 38

H7961 CEI 350 20 IP67 18

H7961 DALI 350 25 IP67 23

H7963 DIMM 350 50 IP67 47

Driver LED a corrente costante: 700mA - Constant current LED Driver: 700mA

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
Q7683 - Q7684 - Q7685 - Q7686 - 47687 - 47688 - 47695 - 47696 - A7697
H7958 CEl 700 16 1P20 6
H7954 CEI 700 50 1P20 18
H7952 DALI 700 32 1P20 12
H7954 DALI 700 50 1P20 18
H7952 DIMM 700 25 1P20 8
H7954 DIMM 700 50 1P20 18
H7963 CEI 700 16 1P67 6
H7963 DALI 700 50 IP67 18
H7963 DIMM 700 50 IP67 18
DALI DIMM

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Schermo in PMMA trasparente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5bmm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |Installazione ad incasso.

® Pressacavo M16 in acciaio inox AISI 316L.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

e Controcassa in tecnopolimero o acciaio inox AISI 316L.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

43°x26°

4W LED H=03m
E—Sm -2m -lm _Om _Im 2m 3m
IR
TR

M 2

5

£ LUX

25°

4W LED H=03m
E—Sm -2m -Im Om Im 2m 3m
—
)
IRy

: {

5 \

£ LUX

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e AISI 316L stainless steel body and trim.

Silicone rubber gaskets.

Clear PMMA screen.

Screen made of 5bmm thermal-shock resistant tempered glass.
It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e M16 AISI 316L stainless steel cable gland.

e Supplied with power cable (2m).

e Recessed installation box made of engineering plastic or of AISI
316L stainless steel.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDERSS

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim arcluce.it p thunder
Cornice a filo. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07299).
Flush trim. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07299)
100
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
Q7410 * AW LED . 520 370 3000 70 g[
% Q7411 * 4W LED . 560 390 4000 70
Q7412 * AW LED . 560 390 5000 70 @
Omm
Q7416 * AW LED o 520 340 3000 70 * Driver LED da
Q7417 * AW LED . 560 370 4000 70 ordinare
N separatamente, vedi
07418 * AW LED 560 370 5000 70 @ pag. 183
43°x 26° .
LED driver to be
IP68 %f ordered separately,
1k08 see p. 183
Cornice in rilievo. Completo di controcassa in materiale termoplastico (07293).
Relief trim. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07293)
100
@ Source Luminaire
Code WATT @ lumen lumen K CRI Class
y Q7675 * AW LED ] 520 370 3000 70 o
I"‘ 2 07672 * AW LED . 560 390 4000 70 = %
- , 669 *  AWLED . 560 390 5000 70 ®
t 3mm
7677 * AW LED . 520 340 3000 70 * (I;)rr(;\i/:;rI;ED da
Q7674 * 4W LED . 560 370 4000 70 separatamente, vedi
a7671 * 4W LED . 560 370 5000 70 ® pag. 183
43° % 26° * LED driver to be

ﬁ ordered separately,
IP68 AT see p. 183
1K08

Cassetta da incasso in
acciaio inox AISI 316L.
Versione su richiesta. . ’
Stainless steel AlSI \

316L recessed

installation box.

Version upon request.

Cassetta da incasso in
materiale termoplastico.
Thermoplastic material
recessed installation box.

Cassetta da incasso in
acciaio inox AISI 316L.
Versione su richiesta.
Stainless steel AlSI
316L recessed
installation box.
Version upon request.

Cassetta da incasso in
materiale termoplastico.
Thermoplastic material
recessed installation box.

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 183 see p. 183
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Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim

ARCIUCE =

arcluce.it p stone

Completo di controcassa in materiale termoplastico (07293).

Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (07293)

Per accessori,
vedi pag. 183

For accessories,
see p. 183

e @ Source Luminaire
ode WATT (%} lumen lumen K CRI Class
7680 * AW LED * 520 65 3000 70 ®
7681 * AW LED . 560 70 4000 70 ®
07682 * AW LED . 560 70 5000 70 ®
@ & Source Luminaire

ode WATT 7] lumen lumen K CRI Class
07693 * AW LED . 520 50 3000 70 ®
7694 * 4W LED . 560 55 4000 70 ®
07698 * 4W LED . 560 55 5000 70 ®
@ @ Source Luminaire

ode WATT @ lumen lumen K CRI Class
07690 * 4W LED . 520 95 3000 70 ®
07691 * AW LED . 560 100 4000 70 ®
7692 * AW LED . 560 100 5000 70 @

69

2

Per installazione su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da 1 a 20mm
utilizzare gli apparecchi ad incasso ad alta protezione, vedi pag. 37

For installation on plasterboard, wood or metal (thikness 1-20mm) use high protection
degree recessed fixtures, see p. 37

95
o
= ey
=2 =
13mm
* Driver LED da
ordinare

separatamente, vedi
pag. 183

* LED driver to be
ordered separately,

see p. 183
95
o
= g|
=2 =2
13mm
* Driver LED da
ordinare

separatamente, vedi
pag. 183

* LED driver to be

ordered separately,
see p. 183

95

?110
764

13mm
* Driver LED da

ordinare
separatamente, vedi
pag. 183

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 183
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDERSS

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

v oem D = — W

==
26,5-10mm
Cassetta da incasso Cassetta da incasso Cassetta da incasso
Code i3 in materiale Code ke in materiale Geid ke in acciaio inox Code kg
07293 0,08  termoplastico. 07299 0,06  termoplastico. 07295 060 AISI 316L. 07932 0,05
Thermoplastic Thermoplastic Stainless steel .
material recessed material recessed AISI 316L recessed Scatola di
installation box. installation box. installation box. connessione IP68.

Junction box IP68.

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.

07410 - Q7411 - Q7412 - Q7416 - Q7417 - Q7418 - Q7669 =

Q7671 - Q7672 - Q7674 - Q7675 - Q7677 - Q7680 - Q7681 L3

07682 - 07690 - Q7691 - Q7692 - Q7693 - 07694 - Q7698
H7951 CEl 350 20 1P20 4

H7954 CEl 350 25 1P20 5

H7952 DALl 350 15 1P20 3 . 163

H7955 DALl 350 40 1P20 9 ';ﬁ-

H7952 DIMM 350 15 1P20 3

H7955 DIMM_ 350 40 1P20 9 A seconda della potenza il driver puo
avere diverse dimensioni.

H7961 CEI 350 20  IP67 4 According to power ratings the driver

H7961 DALI 350 25 P67 5 might have different dimensions.

H7961 DIMM 350 25 IP67 5

DALI DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita
vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please
see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires
THUNDERGS

arcluce.it p thunder
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APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo in tecnopolimero rinforzato in fibra di vetro, infrangibile. e Shatterproof body made of fiber glass reinforced engineering
e Cornice in alluminio pressofuso o acciaio inox AISI 316L. plastic.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai Die-cast aluminium or AISI 316L stainless steel trim.
contrallo via BLE. ner raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
. P e Guarnizioni in gomma siliconica. spray fog.
dettagli contattare N > L ;"
I'azienda. e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. Silicone rubber gaskets.

Predisposto per

e Schermo in policarbonato opale stabilizzato ai raggi UV. Resistente e AIS| 316 stainless steel external screws.
Suitable for BLE alla prova del filo incandescente 850°C, autoestinguente VO. e UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant, VO self-
control device, for ® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e extinguishing opal polycarbonate screen.
?ettauls consult the EN 60598-2-2. e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.
actory.

SORGENTE SOURCE

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80. e LED life time: >50000h with L8O0.

* Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE INSTALLATION

e |nstallazione ad incasso. e Recessed installation.

* Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione. o Waterproof grommet for single cable entry.

¢ Completo di controcassa in tecnopolimero. e Recessed installation box made of engineering plastic.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDERSG5

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame arcluce.it p thunder
(O11)(@16)(@21) ([ @23) [ @33)
Code WATT ‘Ss;ss Lu\ruﬂr‘nﬂean”e K CRI Class T N

—

(&)
w
8001 * 0,7W LED . 3000 80
114° * .
) 08002 0,7W LED 4000 80 N Q oo
84
7530 0,7W LED - 230 Vac . 3000 80 120
7531 0,7W LED - 230 Vac . 4000 80 o

*Driver LED da

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web ordinare
For updated photometric data, please see the website % sepgratamente,
Ko7 vedi pag. 188

*LED driver to be
ordered separately,
see page 188

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7709). [**‘ 11] [. 16] [ 21) [. 23J

Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7709).

& Source Luminaire
Code WATT 1] lumen lumen K CRI Class
1 2 g
8005 * 0,7W LED . 3000 80 = S
ue 08006 * 0,7W LED . 4000 80 @
-3
63
: 07540 0,7W LED - 230 Vac . 3000 80 o “Driver LED da
07541 0,7W LED - 230 Vac . 4000 80 =1 separatamente,
vedi pag. 188

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web .
For updated photometric data, please see the website ﬁ? *LED driver to be
K07 ordered separately,

see page 188

Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring

Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7709).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7709).

Source Luminaire
Code WATT lumen lumen K CRI Class

-
&, \ 18009 * 0,7WLED . 3000 80

* A e 08010 * 0,7W LED . 4000 80 ®
-3
¢ / 63
\:/ 07560 0,7W LED - 230 Va 3000 80 O “Driver LED da
07561 0,7W LED - 230 Vac 4000 80 o separatamente,

SC

764

')
~
IS)

vedi pag. 188
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website P54 % LED driver to be
Ko7 ordered separately,

see page 188
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Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 37161 stainless steel frame arcluce.it p thunder
Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7709).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7709).
Source Luminaire
Code WATT 3 Jumen lumen K CRI Class
08013 * 0,7W LED . 3000 80 ® 8 =
14 08014 * 0,7W LED o 4000 80 ©
-3
63
07580 0,7W LED - 230 Vac . 3000 80 *Dr(ijyer LED da
ordinare
7581 0,7W LED - 230 Va . 4000 80 ] separatamente,
vedi pag. 188

Per dati fotometrici aggiornati,
For updated photometric data,

Accessori - Accessories

vedere il sito web
please see the website

*LED driver to be
ordered separately,
see page 188

Ko7

Code
07799

0,03

Cassetta da incasso

in materiale

termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

Su richiesta
Upon request

Adatto per i codici:
Suitable for codes:

Q7530 + Q7531

|

Q8001 + Q8002 —_ ]
@6,5-10 mm
Code kg
07932 0,05
Scatola di

connessione 1P68.
Junction box IP68.

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

Per poter predisporre in anticipo
I'installazione, € possibile ordinare
separatamente la controcassa da interrare.
L'apparecchio potra essere ordinato
successivamente e verra comunque fornito
completo di controcassa (da eliminare se
acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box
separately, whenever it is necessary to start
the installation in advance. The item can be
ordered later on and it will be supplied
complete with recessed box (to be removed if
purchased separately in advance).

Adatto per i codici:
Suitable for codes:
Q7540 = Q7594

Code Kg
27709 0,03

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico.
Thermoplastic
material recessed
installation box.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code V. warT P Maximum number of fittings which can be connected
08001 - G8002 - A8005 - 48006 - Q8009 - G8010 - A8013 - 8014 l
07950 CEI 24 8 IP20 10
07952 CEI 24 16  1P20 20
07952 DALI 24 16 1P20 20
07952 DIMM 24 20 IP20 25
07951 CEl 24 8 P67 10

DALI

DIMM

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

P20 (O]

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires
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&

Predisposto per

controllo via BLE, per

dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

11°

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox
AISI 316L.

e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock

termici.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e

EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

* [nstallazione ad incasso.

e Doppio passacavo stagno per collegamento in cascata.
e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

86°

4W LED H=03m 4W LED H=03m
§-3m -2m -Im Om Im 2m 3m g-Sm -2m -lm Om Im 2m 3m
£ 6)7 £ \\
iy )
N T
| Y RN
5 \ / & \7
& \ / LUX 5 N LUX

{ 110°
4W LED H=03m

2m_ -Im__0 Im  2m

Om
n
>

2m

3

5m 4m
—

X
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

® Recessed installation.

e Double waterproof grommet for through wiring.

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER110

Anello in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium ring

arcluce.it p thunder

Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7749).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7749).

(1) @16) @21) [ @23)

& Source Luminaire
Code WATT 7] lumen lumen K CRI Class
07800 * 4W LED . 490 380 3000 80 = S
=2
i a78o1 * AWLED . 530 410 4000 80 =
Q7802 * AW LED . 530 410 5000 80 ®
"]
70
*Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 193
*LED driver to be
f @ Source Luminaire ordered separately,
Code WATT 7] lumen lumen K CRI Class see page 193
(-] & Q7807 * 1,8W LED - 12Vdc . 70 20 4000
86°
l,-"l 08021 0,7W LED - 230Vac . 3000 80 €]
- @
1 08022 0,7W LED - 230Vac . 4000 80 =]
08025 * 0,7W LED - 24Vdc . 3000 80 =
110° 08026 * 0,7W LED - 24Vde . 4000 80 €]
Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website P67
K07
Anello in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel ring
Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7749).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7749).
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class FJ
o o
Q7810 * AW LED . 490 380 3000 80 ® g %
e Q7811 * AW LED . 530 410 4000 80 ® q
Q7812 * AW LED . 530 410 5000 80
-4
70
*Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 193
Source Luminaire "LED driver to be
L Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class ordered separately,
see page 193
Q7817 * 1,8W LED - 12Vde . 70 20 4000 ®
86°
08031 0,7W LED - 230Vac . 3000 80 €]
1 08032 0,7W LED - 230Vac . 4000 80 €]
08035 * 0,7W LED - 24Vdc o 3000 80 €]
110° 08036 * 0,7W LED - 24Vdc o 4000 80 €]

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website




THUNDER110

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel frame

ARCIUCE =

arcluce.it p thunder

Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7749).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7749).

86°

110°

Accessori - Accessories

Source

Luminaire

Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
07820 * AWLED ° 490 380 3000 80
Q7821 * 4W LED . 530 410 4000 80 ®
07822 * AW LED . 530 410 5000 80 ®
@ Source Luminaire
Code WATT @ lumen lumen K CRI Class
07827 * 1,8WLED - 12Vdc . 70 20 4000
08041 0,7W LED - 230Vac . 3000 80 S
08042 0,7W LED - 230Vac . 4000 80 S
08045 * 0,7W LED - 24Vdc o 3000 80 &)
08046 * 0,7W LED - 24Vdc . 4000 80 S

Per dati fotometrici aggiornati, vedere il sito web
For updated photometric data, please see the website

7110
1120

=~

70

pa——

*Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 193

*LED driver to be
ordered separately,
see page 193

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, € possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code Kg

07749 0,07

1,
™

Cassetta da incasso in materiale

termoplastico.

Thermoplastic material recessed

installation box.

="
?6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

Per installazione su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da 1 a 20mm
utilizzare gli apparecchi ad incasso ad alta protezione, vedi pag. 45
For installation on plasterboard, wood or metal (thikness 1-20mm) use high protection

degree recessed fixtures, see p. 45

Scatola di connessione IP68.
Junction box IP68.

EXTERIOR 2017
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER110

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected
Q7800 - Q7801 - G7802 - Q7810 - Q7811 - Q7812 - Q7820 - Q7821 - A7822
H7951 CEl 350 20 1P20 4
H7954 CEI 350 25 IP20 5
H7952 DALl 350 15 IP20 3
H7955 DALI 350 40 IP20 9
H7952 DIMM 350 15 IP20 3
H7955 DIMM 350 40  IP20 9
H7961 CEI 350 20 Ip67 4
H7961 DALl 350 25 IP67 5
H7961 DIMM 350 25  IP67 5

Driver LED a tensione costante: 12 Volt - Constant voltage LED Driver: 12 Volt

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code V. WATT 1P Maximum number of fittings which can be connected.
Q7807 - Q7817 - Q7827

H7953 CEI 12 16 1P20 8

H7965 CEI 12 16 Ip67 8

Driver LED a tensione costante: 24 Volt - Constant voltage LED Driver: 24 Volt

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

According to power ratings the driver
might have different dimensions.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”,

Code V. WATT 1P Maximum number of fittings which can be connected.
08025 - 08026 - G8035 - A8036 - 08045 - 08046
07950 CEI 24 8 IP20 10
07952 CEl 24 16 1P20 20
07952 DALI 24 16 IP20 20
07952 DIMM 24 20 IP20 25
07951 CEl 24 8 Ip67 10
DALI DIMM

"Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”, “DMX

Controller”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER"180

arcluce.it p thunder
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APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 121lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Ta=25°C).

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

® |Installazione ad incasso.

e Pressacavo PG11 in tecnopolimero.
e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

10W LED H=05m 10W LED H=05m
gm  -lm 0 Il 2m g2m  -lm 0m Im  2m
D) ()
£ £ 110
&) i
. 2 \ . N —1
. \/ c
& LUX g
10W LED H=05m
£2m -im Om Im  2m
35
£ 510 ~
)
|

2m

3m

|4m

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Screen made of 5bmm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 121lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Ta=25°C).

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e PG11 engineering plastic cable gland.

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

THUNDER130

Tutta luce - Full light

arcluce.it p thunder

Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7796).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7796).

@16) [ @21) [ @23)

115 8
= @ Source Luminaire
a e Code WATT 7] o lumen lumen K CRI Class
Q7750 10W LED - 230Vac . 1300 270 3000 80 €] 3 o
Q7751 10W LED - 230Vac . 1300 270 4000 80 €] = =
07752 10W LED - 230Vac . 1300 270 5000 80 €]
i Q7710 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 €]
L] .3
_— K07
Con frangiluce - With louvre
Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7796).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7796). (. 16] ( 21] [. 23]
115 13
Source Luminaire
P & Code WATT 3 © lumen lumen K CRI Class
.l'" — Q7753 10W LED - 230Vac . 1300 125 3000 80 €] 3 o
D
r - Q7754 10W LED - 230Vac . 1300 125 4000 80 €] = =
F = Q7755 10W LED - 230Vac . 1300 125 5000 80 &)
' v Q7713 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 €]
[ &
- 'ﬁ'
Radente unidirezionale - One-way grazing illumination
Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7796).
Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7796). (. 16] ( 21] [. 23]
115 50
& Source Luminaire
e o Code WATT o o lumen lumen K CRI Class
Q7756 4W LED . 480 200 3000 80 €] )
— Q7757 4WLED . 500 220 4000 80 @ s
T T 07758 4W LED . 500 220 5000 80 =
Q7716 1x 10W FSQ G24 d-1 . 600 4000 80 €]
L] L]
.-H-—".-'
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THUNDER"180

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Cassetta da incasso in materiale
termoplastico.

Thermoplastic material recessed
installation box.

Code Kg
07796 0,20

1,
™

Per installazione su pareti in cartongesso, legno o metallo con spessore da 1 a 20mm
utilizzare gli apparecchi ad incasso ad alta protezione, vedi pag. 51

For installation on plasterboard, wood or metal (thikness 1-20mm) use high protection
degree recessed fixtures, see p. 51
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

KRIOLED
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APPARECCHIO LUMINAIRE

e Corpo in alluminio estruso. e Extruded aluminium body.

o Testate in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium caps (EN 47100).

) e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt

Predisposto per raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.
controllo via BLE, per o i : -
dettagli contattare . Gluarln|2|on| in gomma §|I|gon|ca. e Silicone rubber gaskets.
I'azienda. e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock e Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
Suitable for BLE termici. e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.
control device, for e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
details consult the EN 60598-2-2. SOURCE
factory. o Nominal LED efficacy up to 150lumen/Watt

SORGENTE (4000K - 60mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED con efficienza nominale sino a 150lumen/Watt e LED life time: >50000h with L80.

(4000K - 60mA - CRI>80 - Tj=85°C). e High colour consistency: <3 SDCM.
e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. INSTALLATION
® Recessed installation.
INSTALLAZIONE M16 engineering plastic cable gland.

e [nstallazione ad incasso.

Pressacavo M16 in tecnopolimero.

Fissaggio con molle in acciaio.

Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

Controcassa in alluminio estruso. These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

Steel spring clips.
Supplied with power cable (0,7m).
Extruded aluminium recessed box.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

=
_
07836 1,4W LED H=03m
2m  -15m -Im -0,5m Om 0,5m 1 15m 2m ﬁ
£
N Z/dAR\N
[=3 T 1
NN
o \/
£
& N~ Lux
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

KRIOLED

Tutto vetro a filo - Full edging glass arcluce.it p krio LED

Completo di controcassa in alluminio estruso.

Supplied with extruded aluminium recessed box.

= Source Luminaire
1 Code WATT o lumen lumen K CRI Class L
07845 12WLED . 500 360 3000 80 S 300
07844 12WLED . 500 360 4000 80 S 300
73
— 92
Q7855 6W LED . 250 120 3000 80 S 300
1 07854 6W LED . 250 120 4000 80 S 300 *Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 202
Q7830 * 0,7W LED . 10 8 3000 ® 160 “LED driver to be
1 Q7831 * 0,7W LED . 10 8 4000 ® 160 ordered separately,
07833 * 0,7W LED . BLUE ® 160 see page 202
Q7835 * 1,4W LED . 25 16 3000 ® 300
Q7836 * 1,4W LED . 25 16 4000 ® 300
Q7838 * 1,4W LED . BLUE ® 300
P67

Completa la gamma I'apparecchio KRIO-IN per incasso a terreno e

~\ T KRIO per applicazione a parete.

1." . e The range also includes the in-ground recessed-mounting KRIO-IN
H and the wall-mounting KRIO.

KRIO KRIO-IN
pag. - page 243 pag. - page 161



KRIOLED

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo I'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Cassetta da incasso
in alluminio estruso.
Extruded aluminium

. recessed installation

box.

Code Kg

Q7776 (L=160) 0,45

Q7777 (L=300) 0,70
Scatola di
connessione IP68.
Junction box IP68.

="
?6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

92

303

Ventosa.
Suction cup.

Code Keg

07933 (Ipcs) 0,02

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

Code V. WATT IP Maxim

07830 - 07831

Numero massimo di apparecchi collegabili.
um number of fittings which can be connected.

-07832 - 07833 07835 - 07836 - 07837 - 07838

07950 CEI 24 8 IP20 5 3
07958 CEl 2470 IP20 42 25
07951 CEI 24 8 Ipe7 5 3

A seconda della potenza il driver puo avere diverse dimensioni.
According to power ratings the driver might have different dimensions.

1 2 N
J E T Uu |
m o <5l L
07es0 cel ﬁ et ! 07951 CEI N:ﬂ/gl' eﬁ}
1 2 N
T T T
. ER B/ EE
07958 CEI ﬁ: om0 o

L]

1 2 N
U U U
EH EH/ EH
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

RENIO

arcluce.it p renio
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APPARECCHIO

e Corpo in tecnopolimero rinforzato in fibra di vetro, infrangibile.

e Cornice o frangiluce in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio
inox AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Schermo in policarbonato rigato e sabbiato internamente per ridurre
|"abbagliamento, liscio esternamente per facilitare la pulizia.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 150lumen/Watt
(4000K - 60mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

® Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

¢ |Installazione ad incasso.

e Doppio passacavo stagno per collegamento in cascata.
e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

18W LED H=05m 18W LED H=05m
£2m 1/9‘\1 2m g2m  -lm 0 Im  2m
AN A
10 20
)| )N
SN2 “1 5
3 D 3 \ Nt )
& LUX & M~ T
18W LED H=05m
gom  dm o Oom Im o 2m

Na/@WN

/5/;
W

£ 5
AN /
T
ScS~— —
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LUMINAIRE

e Shatterproof body made of fiber glass reinforced engineering
plastic.

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim
or louvre.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt

spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AIS| 316 stainless steel external screws.

Ribbed and internally frosted polycarbonate diffuser to reduce

glare, smooth outside surface to ease cleaning.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 150lumen/Watt
(4000K - 60mA - CRI>80 - Tj=85°C).

LED life time: >50000h with L80.

High colour consistency: <3 SDCM.
Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Recessed installation.

e Double waterproof grommet for through wiring.

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

RENIO

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim arcluce.it p renio
Schermo in policarbonato opale. Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7739). E*n‘ 11] (. ) [ 21]
Opal polycarbonate screen. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7739). — 12

@ = Source Luminaire
Code WATT @a o lumen lumen K CRI Class
. 1 Q7746 * 18WLED . 900 430 3000 80 S
Q7747 * 18WLED . 1200 580 4000 80 S
Q7721 1x 18W FSD 2G11 . 1200 4000 80 =) . .
— * Driver LED incluso.
s ¥ Q7722 **  1x 20W FSM-E E27 * ol
* LED driver
** | ampada non inclusa. - Lamp not included. included.
‘\PP
1K09
@ & Source Luminaire
Code WATT 17} o lumen lumen K CRI Class
. . Q7748 * 18WLED . 900 130 3000 80 S
|—= — - Q7723 * 18WLED . 1200 170 4000 80 D
e s |
E—— .
-==_-r__:: 07725 1x 18W FSD 2G11 1200 4000 80 E * Driver LED incluso.
pe———— Q7726 **  1x 20W FSM-E E27 . =
- * LED driver
** | .ampada non inclusa. - Lamp not included. included.
ves
1K09
i Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class
. .l Q7727 * 18WLED . 900 210 3000 80 S
Q7728 * 18WLED . 1200 280 4000 80 D
] 7729 1x 18W FSD 2G11 . 1200 4000 80 & + Driver LED incluso.

y * LED driver
% included.
1K09

205
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RENIO

Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3716L stainless steel frame above ground arcluce.it p renio

Schermo in policarbonato opale. Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7739).
Opal polycarbonate screen. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7739).

@ & Source Luminaire

Code WATT 17} o lumen lumen K CRI
E 4 Q7730 * 18WLED . 900 430 3000 80 €]

Q7731 * 18WLED . 1200 580 4000 80 S

Q7733 1x 18WFSD 2G11 o 1200 4000 80 = . .

* Driver LED incluso.

i . Q7734 **  1x 20W FSM-E E27 L g
R * LED driver

** Lampada non inclusa. - Lamp not included. included.
vid
1K09

] Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class
Q7735 * 18W LED . 900 210 3000 80 E]
07736 * 18W LED . 1200 280 4000 80 &
07737 1x 18WFSD 2G11 . 1200 4000 80 @ ) .
* Driver LED incluso.

* LED driver
ﬁ? included.
K09

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Cassetta da incasso
in materiale
termoplastico. 11
Thermoplastic |
material recessed ‘
installation box. ‘
|

Code Kg
07739 0,20
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

ASTOR

arcluce.it p astor
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APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio inox e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim.
AISI 316L. e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai spray fog.
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. e Silicone rubber gaskets.
e Guarnizioni in gomma siliconica. e AISI 316 stainless steel external screws.
e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e Driver protected against voltage surges.
e Driver protetto alle sovra-tensioni di rete. e Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
* Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto. e UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant, VO self-
e Schermo in policarbonato trasparente stabilizzato ai raggi UV. extinguishing clear polycarbonate screen or 10mm thermal-shock
Resistente alla prova del filo incandescente 850°C, autoestinguente resistant tempered glass screen.
VO o in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.
termici.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e SOURCE
EN 60598-2-2. e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).
SORGENTE e LED life time: >50000h with L80.
e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt e High colour consistency: <3 SDCM.
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C). e |ED module protected against overheating.
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.
o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. INSTALLATION
e Modulo LED protetto contro le sovratemperature. ® Recessed installation.
e Die-cast aluminium control gear box (EN 47100).
INSTALLAZIONE e M20 engineering plastic cable gland.
¢ |Installazione ad incasso. e Supplied with power cable (0,7m).
e Cassetta di cablaggio in alluminio pressofuso (EN 47100). e Galvanized steel recessed box.
e Pressacavo M20 in tecnopolimero.
e Fornito completo di cavo d'alimentazione (0,7m). These fittings are suitable for the modern control systems. For the
e Controcassa in acciaio zincato. various possibilities, please see section “Controlling the light”.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Imax=70°

36W LED H=05m

e2m  -lm m Im  2m
S

fian)

.2l5‘:1
\
N

E

2m

3m

L/
N~ — )
1

4m

110°

15W LED H=05m
gm  -lm Om Im  2m

s

)
SS=7
i

im

2m

[

Am
/

EXTERIOR 2017 208



Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

ASTOR

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame arcluce.it p astor
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7449). Schermo in policarbonato opale. -
Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7449). Opal polycarbonate screen.
= 1565 6
o 2 = Source Luminaire Tmax 1
Code WATT o a a lumen lumen K CRI (°C) Class
07440 15WLED e o o 1850 950 3000 80 <75 S
100 07441 15W LED e o o 1950 1000 4000 80 <75 S %
07442 15WLED e o o 2000 1050 5000 80 <75 S 2

Driver LED incluso.

LED driver included.
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7449). Schermo in policarbonato trasparente.
Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7449). Clear polycarbonate screen.

:J( Source Luminaire Tmax
Code WATT =) lumen lumen K CRI (°C) Class
07443 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 €]
Imax=70° 07444 36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 =l
Q7445 36W LED . 4250 2700 5000 70 <75 &
1K09
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel trim
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7469). Schermo in vetro opale.
Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7469). Opal glass screen.
_ = . N £
S =z = Source Luminaire Tmax 1
Code WATT o a a lumen lumen K CRI (°C) Class
L]
07460 15WLED . . . 1850 950 3000 80 <75 €]
110° 07461 15W LED o . . 1950 1000 4000 80 <75 €] ﬁ
07462 15W LED . . . 2000 1050 5000 80 <75 & 2

Driver LED incluso.

LED driver included.
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7469). Con schermo serigrafato.

Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7469). With silkscreened glass.

Code WATT :x'_‘n(‘ ?L? #wreC: Ll;Ln nzn:rire K CRI T(r:gx Class

07463 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 S
Imax=70° 07464 36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 S

07465 36W LED . 4250 2700 5000 70 <75 €]
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ASTOR

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Cassetta da incasso
in acciaio zincato.
Per versioni con
cornice in alluminio
pressofuso.
Galvanized steel
recessed box.

For die-cast
aluminium frame.

Code Kg Code
07449 1,60 07469

CORNICE IN ACCIAIO INOX AISI 316L
AISI 316L STAINLESS STEEL FRAME

U/

205

° \&

360

%&Q 2\ \O\T

1,60

Cassetta da incasso
in acciaio zincato.
Per versioni con
cornice in acciaio
inox AISI 316L.
Galvanized steel
recessed box.

For stainless steel
AlISI 316L frame.

360

==
?6,5-10 mm
Code Kg

07932 0,05

CORNICE IN ALLUMINIO PRESSOFUSO
DIE-CAST ALUMINIUM FRAME

Scatola di
connessione IP68.
Junction box IP68.

Questi apparecchi
sono predisposti per i
moderni sistemi di
controllo. Per le
diverse possibilita
vedi la sezione
“Controllo della
luce”.

These fittings are
suitable for the
modern control
systems. For the
various possibilities,
please see section
“Controlling the
light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

ASTOR

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium frame arcluce.it p astor
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7459). Schermo in policarbonato opale. -
Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7459). Opal polycarbonate screen.
118 6
o Source Luminaire Tmax 3
Code WATT @? lumen lumen K CRI (°C) Class
Q7450 * 15WLED . 1850 950 3000 80 <75 ®
Bl 7451 15WLED . 1950 1000 4000 80 <75 ® S= 8
07452 * 15WLED . 2000 1050 5000 80 <75 ® J ®
*Driver LED da
separatamente,
vedi pag. 212

*LED driver to be
ordered separately,

Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7459). Schermo in policarbonato trasparente. see page 212

Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7459). Clear polycarbonate screen.

Source Luminaire Tmax

Code WATT 3 lumen lumen K CRI (°C) Class
07453 * 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 ®
Imax=70° 07454 * 36W LED . 4250 2700 4000 70 <75 ®
Q7455 * 36W LED . 4250 2700 5000 70 <75 @
1K09
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel trim
Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7479). Schermo in vetro opale.
Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7479). Opal glass screen.
118 6
@ Source Luminaire Tmax L’
Code WATT 17} lumen lumen K CRI (°C) Class
L]
Q7470 * 15WLED . 1850 950 3000 80 <75 ®
110° Q7471 * 15W LED . 1950 1000 4000 80 <75 ® & = §
=2
Q7472 * 15W LED . 2000 1050 5000 80 <75 @ _ﬁ
*Driver LED da
ordinare
separatamente,
vedi pag. 212

*LED driver to be
ordered separately,

Completo di controcassa in acciaio zincato (Q7479). Con schermo serigrafato. see page 212

Supplied with galvanized and painted steel recessed installation box (Q7479). With silkscreened glass.

Code WATT 3 ?L?#ﬂrecs Llﬂnninnearire K CRI T(n(]?)x Class
07473 * 36W LED . 3950 2500 3000 70 <75 ®
Imax=70° 07474 * 36W LED o 4250 2700 4000 70 <75 @
07475 * 36W LED o 4250 2700 5000 70 <75 ®
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Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Code

Keg

07459

0,83

Cassetta da incasso
in acciaio zincato.
Per versioni con
cornice in alluminio
pressofuso.
Galvanized steel
recessed box.

For die-cast
aluminium frame.

CORNICE IN ACCIAIO INOX AISI 316L
AISI 316L STAINLESS STEEL FRAME

Driver LED a corrente costante:

205

350mA e 700mA - Constant current LED Driver: 350mA and 700mA

Cassetta da incasso
in acciaio zincato.
Per versioni con
cornice in acciaio D D D
inox AISI 316L.

Galvanized steel
recessed box.

For stainless steel ==
AISI 316L frame. ?6,5-10 mm
Code Ke Code ke Scatola di connessione IP68.
Junction box IP68.
7479 0,83 07932 0,05

CORNICE IN ALLUMINIO PRESSOFUSO
DIE-CAST ALUMINIUM FRAME

205

Numero massimo di apparecchi collegabili. Corpo in alluminio pressofuso.
Code mA  WATT P Maximum number of fittings which can be connected. Die-cast aluminium body.
Q7450 - Q7451 - Q7452 07453 - 07454 - Q7455
Q7470 - Q7471 - Q7472 Q7473 - Q7474 - Q7475
Q7499 DALl 350 50 P67 1
Q7497 CEI 700 15 Ip67
Q7497 DALI 700 15 IP67
Q7497 DIMM 700 15  IP67

DALI DIMM

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di
controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo

della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For
the various possibilities, please see section “Controlling the

light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

KAMPUS

arcluce.it p kampus
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APPARECCHIO

e Corpo in tecnopolimero rinforzato in fibra di vetro, infrangibile.

e Cornice o frangiluce in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio
inox AISI 316L.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

o Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Schermo in policarbonato rigato e sabbiato internamente per ridurre
I"abbagliamento, liscio esternamente per facilitare la pulizia oppure
in vetro temperato di spessore 3mm resistente agli shock termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-2.

SORGENTE

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

o Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione ad incasso.

e Doppio passacavo stagno per collegamento in cascata.
e Controcassa in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Q7860 - 8W LED - 230Vac H=05m
E-4m -3m -2m -1m Om 1 2m 3m_ 4m
£ ( n 35 \

. 0.5\\\ _5 )/
c
E LUX

ARCIUCE

LUMINAIRE

e Shatterproof body made of fiber glass reinforced engineering
plastic.

e Die-cast aluminium (EN 47100) or AISI 316L stainless steel trim

or louvre.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt

spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Ribbed and internally frosted polycarbonate diffuser to reduce glare,

smooth outside surface to ease cleaning or in 3mm thick thermal-

shock resistant tempered glass diffuser.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-2.

SOURCE

e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.
e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

* Recessed installation.

® Double waterproof grommet for through wiring.

e Recessed installation box made of engineering plastic.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Incassi a parete - Recessed wall-mounted luminaires

KAMPUS

Cornice in alluminio pressofuso - Die-cast aluminium trim

arcluce.it p kampus

Schermo in policarbonato. Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7769). D)
Polycarhonate screen. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7769). E—"‘ 11) (. 12} ( 21) [. 23]
2
3 w2 = o Source Luminaire
w Code WATT (=] o o lumen lumen K CRI Class
1 Q7759 1x 26W FSQ GX24 g-3 . o 1800 4000 80
Q7760 2x W FSD G23 ° 2x600 4000 80 =1
‘ arst 1x 13W FSQ G24 d-1 . 900 4000 80 =]
1x 13WFSQ G24 g-1 . 900 4000 80 @
= Q7764 2x 26W FSQ G24 g-3 . 2x1800 4000 80
1K07
= . &) = Source Luminaire
Code WATT 7] o lumen lumen K CRI Class
1 07862 8W LED - 230Vac . 780 220 3000 80 €]
07863 8W LED - 230Vac 4 800 230 4000 80 €] o
Q7766 1x 26W FSM GX24 g-3 . 1800 4000 80 =1 «
.
" 1K07
Cornice in acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel frame above ground
Schermo in vetro. Completo di controcassa in materiale termoplastico (Q7769).
Glass screen. Supplied with recessed installation box made of engineering plastic (Q7769).
2
3 &2 = o Source Luminaire
w Code WATT (=] o o lumen lumen K CRI Class
1 Q7765 1x 26W FSQ GX24 g-3 . . 1800 4000 80
07762 2x W FSD G23 . 2x600 4000 80 =1 o
‘ 7763 1x 13W FSQ G24 d-1 . 900 4000 80 =] «
1x 13WFSQ G24 g-1 . 900 4000 80 =]
= Q7768 2x 26W FSQ G24 g-3 . 2x1800 4000 80
1K07
P = - & &2 = Source Luminaire
" Code WATT 7] (=] o lumen lumen K CRI Class
07860 8W LED - 230Vac . 780 230 3000 80 €]
07861 8W LED - 230Vac i 800 240 4000 80 & o
Q7767 1x 26W FSM GX24 ¢-3 . 1800 4000 80 =1 «




ARCIUCE =

KAMPUS

Accessori - Accessories

Per poter predisporre in anticipo l'installazione, & possibile ordinare separatamente la controcassa da interrare. L'apparecchio potra essere ordinato successivamente e
verra comunque fornito completo di controcassa (da eliminare se acquistato separatamente in precedenza).

It is possible to purchase the recessed box separately, whenever it is necessary to start the installation in advance. The item can be ordered later on and it will be
supplied complete with recessed box (to be removed if purchased separately in advance).

Cassetta da incasso in materiale

termoplastico. W
Thermoplastic material recessed installation

box.

Code Kg |
07769 0,32 i ‘
|
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APPARECCHI PER FACCIATE
FACADE FITTINGS



Apparecchi per facciate
Facade fittings

E]

L]

TULA

221

ELLIS"

227

ELLIS2

231

EMPHASIS

235

KRIO

243

FILA

247

DOT

413

ARCIUCE

arcluce.it D apparecchi per facciate
facade fittings
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

Fascio ellittico o lama di luce
Elliptical beam or light blade

TULA

luminaire integral
Source W lumen power
up to supply
TULA
e LED 3+8 730 [ ] v
E L L I S1 luminaire integral
Source w lumen power
up to supply
ELLIST
* LED 4 440 v
E L L I S 2 luminaire integral
Source w lumen - power
up to supply
ELLIS2 « LED 9 810 v
* Alogena 100 ~
Halogen
 loduri metallici
Metal Halide =~ 3% - *
e Fluorescente
Fluorescent 18
E M P HAS I S luminaire integral
Source w lumen - power
up to supply
EMPHASIS
* LED 26-45 3550 v
- * loduri metallici
Metal Halide 70 - ® v




ARCIUCE =

Fascio ellittico o lama di luce
Elliptical beam or light blade

KRIO - - - -

up to

= KRIO
N * LED 24-48 4050 ° ° °
o

e LED RGB 20-40 - [ ] [ ]

F I I A luminaire integral
Source w lumen power

up to supply

FILA e LED 18-36 3150 [ J [ ] [ J [ ] v
e LED RGB 20-40 [ ] [ v
® Fluorescente

Fluorescent 245480 ° ® v
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~ Apparecchi per facciate - Facade fittings

TULA

arcluce.it p tula
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in PMMA opale.

Schermo in vetro temperato di spessore 6mm resistente agli shock
termici.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE
e |nstallazione a parete.
e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Opal PMMA screen.

Screen made of 6mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION
e Wall mounted.
e Waterproof grommet for single cable entry.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

TULA

Unidirezionale - One-way illumination arcluce.it p tula
Schermo in vetro. )
Glass screen. Q,/‘ ll) (. 16} ( 21) [. 23]
= Source Luminaire
= Code WATT (3] lumen lumen K CRI Class 50 121
P7160 8WLED . 1050 670 3000 70 S =
o P7175 8W LED o 1150 730 4000 70 &) =
P7163 8WLED d 1150 730 5000 70 S
P7161 8W LED . 1050 610 3000 70 &)
- P7176 8WLED . 1150 660 4000 70 S Driver LED incluso
P7164 8W LED . 1150 660 5000 70 €] ’
47° LED driver included.
P7162 8W LED . 1050 570 3000 70 S
= PT177 8W LED . 1150 610 4000 70 €]
P7165 8W LED . 1150 610 5000 70 S
o
P7220 8W LED . 1050 640 3000 70 €]
- P7221 8W LED . 1150 680 4000 70 S
P7222 8W LED . 1150 680 5000 70 E
26° x 44°
P7230 7,5W LED . 660 150 3000 80 €]
- P7231 7,5W LED . 720 170 4000 80 €]
PT173 7,5W LED . 720 170 5000 80 &)
15°x 68°
P7240 7,5W LED . 660 160 3000 80 £
- P7241 7,5W LED . 720 180 4000 80 S
P7242 7,5W LED . 720 180 5000 80 S
7°x66°
J — —D b)
v oo
1K07 0,02 m?
Schermo in PMMA.
PMMA screen.
= Source Luminaire
- Code WATT o lumen lumen K CRI Class 750 121
P7210 AW LED . 520 200 3000 70 S
80° P7211 AW LED . 560 210 4000 70 €] 3
P7212 AW LED . 560 210 5000 70 €] -

] .
X =

Driver LED incluso.

i
|
]

LED driver included.



ARCIUCE =

a7°

26°x44°

24°

cd/k

1000

cd/k

3000

80°

7°x66°

94°

15°x68°

224
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

TULA

Bidirezionale - Two-way illumination arcluce.it p tula
Schermo in vetro. )
Glass screen. E—"‘ 11] (. 16] ( 21] [. 23]
24°
= Source Luminaire @
v Code WATT o lumen lumen K CRI Class ‘(2)5_0> 121
P7166 4W + 4W LED . 2x520 2x340 3000 70 S I
o P7178 4W + 4W LED . 2x560 2x370 4000 70 S =
P7169 4W + 4W LED . 2x560 2x370 5000 70 S -

47 e (©

P7167 4W + 4W LED . 2x520 2x320 3000 70 S
- P7179 4W + 4W LED . 2x560 2x340 4000 70 S . .
Driver LED incluso.
P7170 4W + 4W LED . 2x560 2x340 5000 70 €]
47° LED driver included.
9%°
P7168 4W + 4W LED . 2x520 2x300 3000 70 S
- P7029 4W + 4W LED . 2x560 2x320 4000 70 €]
PTIT1 4W + 4W LED . 2x560 2x320 5000 70 S
94°
26°x 44°
= P7225 4W + 4W LED . 2x520 2x330 3000 70 €]
T - P7226 AW + 4W LED . 24560 24350 4000 70 @
P7227 AW + 4W LED . 2x560 2x350 5000 70 <)
26°x 44°
15°x 68°
o P7233 3W+ 3WLED o 2x360 2x80 3000 80 S
- P7234 3W + 3W LED . 2x390 2x90 4000 80 E
P7174 3W + 3W LED . 2x390 2x90 5000 80 €]
15°x 68°
15° % 68°
— = P7235 3W + 4W LED . 360+520 300480 3000 70480 o
- P1236 3W + 4W LED . 390+560 320490 4000 70480 o
PI172 3W + 4W LED . 390+560 320490 5000 70480 ©
e
7°x 66°
e P7243 3W + 3W LED . 2x360 2x80 3000 80 S
- P7244 3W + 3WLED . 2x390 2x90 4000 80 €]
P7245 3W + 3WLED . 2x390 2x90 5000 80 S
7°x 66°
7°x 66°
— P26 4W + 3W LED . 5204360 300480 3000 70480 ©
- P1247 4W + 3W LED . 560+390 320490 4000 70480 o
P1248 4W + 3W LED . 560+390 320490 5000 70+80 o
94°
K07
Schermo in PMMA. e
PMMA screen.
7°x66°
] Source Luminaire
il Code WATT o lumen lumen K CRI Class 750 121
P7250 4W + 3W LED . 520+360 200+80 3000 70+80 €]
80 P7251 4W + 3W LED . 5604390 210+90 4000 70+80 €] j
P7252 4W + 3W LED o 560+390 210+90 5000 70+80 €] 8
= v F®
15°x 68°
P1256 4W + 3WLED . 5204360 200480 3000 70+80 briver LED incluso.
- P7257 4W + 3W LED J 560+390 210490 4000 70+80 LED driver included.
P7258 4W + 3W LED . 5604390 210+90 5000 70+80

80°

LL) ® ® \®

&=
1K07 0,02 m
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TULA

Bidirezionale - Two-way ilumination

ARCIUCE =

arcluce.it p tula

Schermo in PMMA.
PMMA screen.

(On)(@16) ([ @21)(@23)

= Source Luminaire ‘
- Code WATT o lumen lumen K CRI Class 750 121
P7253 AW + AW LED . 2x520 2x200 3000 70 S
80° P7254 4W + 4W LED 2x560 2x210 4000 70 D -
P7255 AW + 4W LED 2x560 2x210 5000 70 S =
;‘a} —5 =
-
1K07 0,02 m
Driver LED incluso.
LED driver included.
47° 94° 26°x44° 15°%68°
- - - - e - o
47° 94° 26°x44° 15°x68
1502 180°
20
P
30
350 cd/kl
7°x66°
- -
80°
.~
I

25

X
3
{7
AT
X7

L7>
N
S

N

<
57
o4
</
)

9
[

i
0

Q

N

o

2}

-
T

L)
‘::
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~ Apparecchi per facciate - Facade fittings

ELLIST

arcluce.it D ellis
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock

termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE
e |nstallazione a parete.
e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

30°

cd/

2500 cd/ki

11°

30°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AISI 316 stainless steel external screws.

e PMMA lenses for LEDs.

e Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.
e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION
e Wall mounted.
e Waterproof grommet for single cable entry.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

ELLIST

Unidirezionale - One-way ilumination arcluce.it p ellis

L) Code WATT 3 8 ?S%?ﬁ Lu\umn‘nnean”e K CRI Class
P7180 4W LED o 480 360 3000 80 @ 3 -
w PTI81  AWLED . 520 440 4000 80 o =
P7182 4W LED o 520 440 5000 80 S
e 70
|
P7183 4W LED o 480 340 3000 80 S 5
- PT184  AWLED . 520 370 4000 80 @ O _
P7185 4W LED o 520 370 5000 80 D II =
30° P7186 1xTWLED GU10 o 350 3000 80 D <)
P7187 1x TW LED GU10 . 350 4000 80 &) 110
Driver LED incluso.
‘ IP65 ‘ ‘ﬁf‘ ‘ &850” ‘i) LED driver included.
K07 0,02
Bidirezionale - Two-way illumination
11 —
@ = Source Luminaire
il Code WATT 1%} o lumen lumen K CRI Class
P7190 4W + 4W LED o 2x480 2x360 3000 80 @ 3 -
11° P7191 4W + 4W LED o 2x520 2x440 4000 80 D =
P7192 AW + 4W LED . 2x520 2x440 5000 80 S
CE— 30 70
ek
P7193 AW + 4W LED o 2x480 2x340 3000 80 D 5
- P7194 AW + 4W LED . 2x520 2x370 4000 80 S °
P7195 4W + 4W LED o 2x520 2x370 5000 80 ) II O =
30° P7196 1xTW +1x TW LED GU10 o 2x350 3000 80 S <)
P7197 1xTW +1x TW LED GU10 . 2x350 4000 80 ) ~
Driver LED incluso.
‘ IP65 ‘ ‘ﬁf‘ ‘ &8500 ‘%’)) LED driver included.
K07 0,02 m?
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~ Apparecchi per facciate - Facade fittings

ELLIS?

arcluce.it D ellis
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di
alimentazione all’apertura del corpo.

e Lenti LED in PMMA.

e Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE
e |nstallazione a parete.
e Pressacavo M20 in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

- -
10° 4y = 20° 30° +y=20°
12500 cd/l 2500 cd/}
10° 4y = 20° 30° 2y=20°
- -

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
PMMA lenses for LEDs.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

e Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION
e Wall mounted.
e M20 engineering plastic cable gland.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

ELLIS2

Unidirezionale - One-way ilumination

arcluce.it D ellis

= Source Luminaire
- Code WATT o lumen lumen K CRI Class S S
— o
P7880 OW LED . 1100 750 3000 80 S
107 #y=20° P7881 OW LED . 1200 810 4000 80 S
P7882 OW LED . 1200 810 5000 80 S 0
P7883 OW LED . 1100 700 3000 80 S I. §
- P7884 OW LED . 1200 760 4000 80 S
P7885 9W LED . 1200 760 5000 80 D 210
30° +y=20°
.| [=2>| Driver LED incluso.
‘IP65 ‘ V‘”&f‘ ‘&"“ ‘ﬁz
ko7 0050 )| ED driver included.
S Lumi
= Code WATT 3 & If;g:r? LI‘LTr;lnear:re K CRI Class
P7862*  1x 100W HEGT E27 . o g 8
54 P7863 1x 18W FSM GX24 d-2 . 1200 4000 80 S
. . 140
Lampada non inclusa. - Lamp not included. | [—D —
s | B =
1K07 0,06 m?

| —
1]
200

210



ELLIS2

Bidirezionale - Two-way illumination

ARCIUCE =

arcluce.it p ellis

10° +y = 20° e—
= Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class
-
P7890 9W + 9W LED . 2x1100 2x750 3000 80 S g §
10° ay= 20° P7891 9W + 9W LED . 2x1200 2x810 4000 80 €]
}_ P7892 9W + 9W LED L 2x1200 2x810 5000 80 & 0
30° 2y = 20°
P7893 9W + 9W LED i 2x1100 2x700 3000 80 €l .
b P7894 9W + 9W LED . 2x1200 2x760 4000 80 & S
P7895 9W + 9W LED . 2x1200 2x760 5000 80 €]
30° 2y = 20° .20
_’)) L .
}__ 850° Cablaggio in doppia
‘ P65 ‘ ‘%‘ ‘ & ‘mz accensione.
Arichiesta
apparecchi con fasci
misti.
Driver LED incluso.
Double switch wiring.
Available on request,
mixed beams
fixtures.
LED driver included.
2°x40°  —
@ o= Source Luminaire
] Code WATT 17} o lumen lumen K CRI Class IS (=3
P7878 1x 35W MT G8,5 o 3400 4200 90 &)
50° (o 140
‘ IPG5 ‘ > ‘ A= ﬁ—"
Ko7 0,05 m?
HZ)s
210
54°  —
@ w2 = Source Luminaire
Code WATT 17} S o lumen lumen K CRI Class
P7872 * 2x 100W HEGT E27 . €]
2 el
54° * Lampada non inclusa. - Lamp not included ﬁ . ) = L
IP65 ‘ ‘ N ‘ = =
‘ K07 0,09 m
140
Ok
210
Cablaggio in doppia
accensione.
Double switch wiring.
EXTERIOR 2017
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~ Apparecchi per facciate - Facade fittings
EMPHASIS

arcluce.it p emphasis
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APPARECCHIO LUMINAIRE
[j e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
) raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.
P'e‘tj'SEOSt_o pE?I[E e Guarnizioni in gomma siliconica. o Silicone rubber gaskets.
ZZ?te:gliocglnatattaryeper e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.
I'azienda. * Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. * Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
e Schermo in vetro temperato di spessore 12mm resistente agli shock specular finishing.
Suitable for BLE termici. e Screen made of 12mm thermal-shock resistant tempered glass.
control device, for ® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
details consult the EN 60598-2-1.
factory. SOURCE
SORGENTE e LED module protected against overheating.
e Modulo LED protetto contro le sovratemperature. e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Wall mounted.
e [nstallazione a parete. e Double M20 cable gland for through wiring.

* Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

EMPHASIS

Unidirezionale - One-way illumination

arcluce.it p emphasis

Source

Luminaire

- Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
P7783 26W LED . 3000 540 3000 80 S
P7784 26W LED . 3000 540 4000 80 &)
=
NI IPe5 | | | | = m
26° 75° 1K08 0,08 m
] Source Luminaire
- Code WATT (3] lumen lumen K CRI Class
P7780 26W LED o 3000 2300 3000 80 S
P7781 26W LED . 3000 2300 4000 80 &)
102° 89°
P7785 26W LED . 3000 2150 3000 80 S
P7786 26W LED . 3000 2150 4000 80 S
P7787 A5W LED o 5000 3550 3000 80 S
P7788 A5W LED . 5000 3550 4000 80 &)
IO O ™ = e
87° Imax40° IP65 % Enz
& Source Luminaire
T Code WATT o lumen lumen K CRI Class
P7853 1x T0WMT G12 . 6800 4200 90 €]
F.-"'- B ' 4° 44°
.,-ﬂﬂﬂﬂ_,_—__"-:-’"'m
P7841 1x T0W MT G12 . 6800 4200 90 S
-
=
c IPg5 | | | | = m
190 530 kos | [o008m

Per accessori,
vedi pag. 241

For accessories,
see p. 241



EMPHASIS

102°x89°

-
26°x75°
350 cd/kl
-
Imax=40°
A
B0 cd/k

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 241 see p. 241

ARCIUCE =
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

EMPHASIS

Bidirezionale - Two-way lllumination arcluce.it p emphasis

420
] Source Luminaire
2 Code WATT (3] lumen lumen K CRI Class @ 05
P7796 26W + 26W LED . 2x3000 2x540 3000 80 S ©
P7797 26W + 26W LED o 2x3000 2x540 4000 80 &) 2[ E I:
26° 75°

S

=
K08 0,08 m2 Cablaggio in doppia

accensione.

&= Z2 Double switch wiring.
420
] Source Luminaire
- Code WATT 8 lumen lumen K CRI Class @ -
P7793 26W + 26W LED o 2x3000 54042300 3000 80 ©] © =
P7794 26W + 26W LED . 2x3000 540+2300 4000 80 D 9[ E
26° 75° @
E Ij Cablaggio in doppia
accensione.
89° 102° Double switch wiring.
P7790 26W + 26W LED . 2x3000 2x2300 3000 80 ) PL7/\ N
- P71 26W + 26W/ LED . 233000 232300 4000 80 © @
205

- NN

€

89° 102°
Cablaggio in doppia
} —D5| accensione.
Al ) Double switch wiring.
1K08 0,08 m
420
&= Source Luminaire
- Code WATT o lumen lumen K CRI Class @ 205
P7857 1x T0WMT G12 . 6800 4200 90 €] —
&1 [] ]
4° a4° - ==
4° 44°
P7845 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 S
a 19° 53°
R 53°
P7849 1x TOWMT G12 . 6800 4200 90 S
-
66° 60°
=
ﬁ
E [j kos | | 008w
21° 47°
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 241 see p. 241
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EMPHASIS

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 241 see p. 241
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

EMPHASIS

Accessori - Accessories

(==

Code Afem) B [cm] Kg

$7988 50 400 22,00
$7984 50 450 25,00
§7985 50 500 28,00
§7986 50 550 30,50
$7987 50 600 33,50

Palo cilindrico @ 90 mm con riduzione

@ 60 mm in acciaio zincato completo di
finestra di ispezione e morsettiera con
portafusibile.

Cylindrical zinc-plated steel pole with
inspection slit and terminal board with fuse
carrier @ 90 mm with @ 60 mm reduction.

Code Kg
w8937 2,50

Attacco palo
monoposto.

Pole attachment for
1 light fitting.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

KRIO

arcluce.it p krio
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Testate in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock

termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione a parete.

e Pressacavo M16 in tecnopolimero.

e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.
e Fornito completo di cavo d’alimentazione (0,7m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
STAFFE DI SOSTEGNO DA ORDINARE SEPARATAMENTE.

12500  \cd/kl

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium caps (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Wall mounted.

e M16 engineering plastic cable gland.

e Galvanized and painted steel support bracket.
e Supplied with power cable (0,7m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
SUPPORT BRACKETS TO BE ORDERED SEPARATELY.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

KRIO

Tutto vetro a filo - Full edging glass arcluce.it p krio

60
@ Source Luminaire
Code WATT D lumen lumen K CRI Class L
P8420 * 24W LED . 2350 1850 3000 80 705 ® o
13° P8421 * 24W LED . 2500 2000 4000 80 705 =
P8422 * 24W LED . 2500 2000 5000 80 @® 705 @
P8423 * 48W LED . 4700 3750 3000 80 ® 1305
P8424 * 43W LED . 5000 4050 4000 80 1305 %ﬁ
P8425 * 48W LED . 5000 4050 5000 80 1305 ]
*Dri\{er LED da
P8410 * 24W LED . 2350 1600 3000 80 705 ordinare
separatamente,
P8411 * 24W LED . 2500 1750 4000 80 705 vedi pag. 246
P8412 * 24W LED . 2500 1750 5000 80 ® 705 .
*LED driver to be
28° P8413 * 43W LED . 4700 3250 3000 80 @ 1305 ordered separately,
P8414 * 43W LED . 5000 3500 4000 80 1305 see page 246
P8415 * 48W LED . 5000 3500 5000 80 1305
78431 * 20W RGB LED . 705
78432 * 40W RGB LED . @ 1305
78433 * 20W RGB LED . 705
- 78434 * 40W RGB LED . @ 1305
70°
P8400 * 24W LED . 2350 1450 3000 80 705
- P8401 * 24W LED . 2500 1550 4000 80 705
P8402 * 24W LED . 2500 1550 5000 80 705
9 x47° P8403 * 48W LED . 4700 2900 3000 80 1305
| P8404 * 43W LED . 5000 3150 4000 80 1305
! P8405 * 48W LED . 5000 3150 5000 80 1305
18435 * 20W RGB LED . ® 705
78436 * 40W RGB LED . 1305
=2 =
‘ IP67 ‘ ‘ x> ==
IK07 0,04 m? 0,08 m?

L=705mm L =1305mm



KRIO

Accessori - Accessaries

ARCIUCE =

Coppia di staffe di
sostegno in acciaio.
Two steel support
brackets.

Coppia di staffe di
sostegno orientabili
in acciaio.

Two steel revolving
support brackets.

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

-

=

@6,5-10 mm
Coppia di staffe d.iA - &
sostegno orientabili
ed estensibili in 07932 005
acciaio.
Scatola di

Two steel revolving
and extensible
support brackets.

connessione IP68.
Junction box IP68.

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code V. WATT IP Maximum number of fittings which can be connected
P8400 - P8410 - P8420 - P8401 - P8411 P8403 - P8413 - P8423 - P8404 - P8414
P8421 - P8402 - P8412 - P8422 P8424 - P8405 - P8415 - P8425
07958 CEI 24 70 1P20 2 1
07959 CEI 24 150 IP20 5 2

07953 CEl 24 60 IP67

07954 CEI 24 9% P67

07955 CEl 24 180 Ip67

07956 DALI 24 120 IP67

RN E SRS
[CHCH RSCR O

07956 DIMM 24 120 P67

A seconda della potenza il driver pud avere diverse dimensioni.
According to power ratings the driver might have different dimensions.

Driver LED a tensione costante - Constant voltage LED Driver

==
E uE;sEaz Egz// Egz
1 2 N
[E )
EH EH

Numero di app gabili.
Code V.o OWATT P Maximum number of fittings which can be connected.
18431 - 78433 - 78435 18432 - 78434 - 78436
I7792-40 DMX 24 3x46 P67 5 2
r b

g- EH EH/ HH
07932 07932 07932

(-\ DALI DIMM
(7

Questi apparecchi sono predisposti per i

moderni sistemi di controllo. Per le diverse

possibilita vedi la sezione “Controllo della
luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern
control systems. For the various possibilities,
please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.
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~ Apparecchi per facciate - Facade fittings

FILA

arcluce.it p fila
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio estruso.

e Testate in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Lenti LED in PMMA.

Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock

termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione a parete.

e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

o Staffa di sostegno in alluminio pressofuso (EN 47100) o acciaio
zincato e verniciato.

* Molle a scomparsa su alluminio estruso.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
STAFFE DI SOSTEGNO DA ORDINARE SEPARATAMENTE.

135°x140°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Extruded aluminium body.

e Die-cast aluminium caps (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

PMMA lenses for LEDs.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

e Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 126lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Wall mounted.

e Double M20 cable gland for through wiring.

e Die cast aluminium (EN 47100) or galvanized and painted steel
support bracket.

e Hidden springs on extruded aluminium frame.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
SUPPORT BRACKETS TO BE ORDERED SEPARATELY.
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

FILA

Tutta luce - Full light arcluce.it p fila

- = = = =& - R
Code  WATT 8 £ 2 8 2 § e i K ORI Cess L 8’
P8280 18WLED . e o . 2000 1450 3000 80 @ 621 11
12 P8282 18WLED . e o . 2150 1550 4000 80 & 621 25
P8284 18WLED . e o . 2150 1550 5000 80 & 621 %
P8281 36WLED . e o . . . 4000 2900 3000 80 @ 1221 J
P8283 36WLED . e o . . . 4300 3100 4000 80 & 1221
P8285 36WLED . e o . ° . 4300 3100 5000 80 & 1221 —L
A richiesta: cablaggio
per una lampada di
P8270 18WLED . e o . 2000 1400 3000 80 @ 621 emergenza sempre
P8212  18WLED e e e . 2150 1500 4000 80 @ 62l e cOnOme
P8274 18WLED . o o . 2150 1500 5000 80 & 621 Driver LED incluso.
27° P8271 36WLED . e o . . . 4000 2750 3000 80 @ 1221 Available on request:
P8273 36WLED . e o . . . 4300 2950 4000 80 © 1221  equipment wired for
P8275 36W LED . e o . ° . 4300 2950 5000 80 @ 1221  emergency lamp
always lit - 3 hours
autonomy.
LED driver included.
P8260 18WLED . e o . 2000 1400 3000 80 @ 621
P8262 18WLED . e o . 2150 1500 4000 80 & 621
P8264 18WLED . o o . 2150 1500 5000 80 & 621
46° P8261 36WLED . e o . . . 4000 2750 3000 80 @ 1221
P8263 36WLED . e o . . . 4300 2950 4000 80 @ 1221
P8265 36W LED . e o . ° . 4300 2950 5000 80 @ 1221
P8240 18WLED . e o . 2000 1150 3000 80 @ 621
P8242 18WLED . e o . 2150 1250 4000 80 & 621
P8244 18WLED . o o . 2150 1250 5000 80 & 621
135°x 140° P8241 36WLED . e o . . . 4000 2350 3000 80 @ 1221
i P8243  36WLED . e o . . . 4300 2500 4000 80 @ 1221
! P8245  36W LED e e e e s . 4300 2500 5000 80 @ 1221
P8290 18WLED . e o . 2000 1450 3000 80 @ 621
P8292 18WLED . e o . 2150 1600 4000 80 & 621
P8294 18WLED . e o . 2150 1600 5000 80 & 621
9°x47° P8291 36WLED . e o . . . 4000 2950 3000 80 @ 1221
i P8293 36WLED . e o . . . 4300 3150 4000 80 @ 1221
’ P8295 36W LED . e o . . . 4300 3150 5000 80 & 1221
P8250 18WLED . e o . 2000 1400 3000 80 @ 621
P8252 18WLED . o o . 2150 1500 4000 80 © 621
P8254 18WLED . e o . 2150 1500 5000 80 & 621
Imax 20° P8251  36W LED . e o . . . 4000 2750 3000 80 @ 1221
P8253 36WLED . e o . . . 4300 2950 4000 80 @ 1221
P8255 36W LED . o o . . . 4300 2950 5000 80 @ 1221
‘IPSB‘ ‘}%‘ m"““ ‘%’ =
1K08 0,07 m? 0,14 m?

L=62lmm L=122Imm

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 252 see p. 252
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FILA

Tutta luce - Full light

arcluce.it p fila

§ Source Luminaire fse)
Code  WATT a lumen lumen K CRI Class L e J} °
78331  20W RGB LED . & 621 1
o 78332 40W RGB LED . o 1221
/L
/
28333  20W RGB LED o S 621
. 28334  40W RGB LED . S 1221 L
Driver LED incluso.
70° DMX controller da
ordinare
28335 20W RGB LED . @ 621 separatamente,
- 78336  40W RGB LED . © 1221 Vedipag 18
LED driver included.
20° % 50° R J) _’)) DMX controller to be
j ‘ IP66 ‘ ‘%‘ ‘ &850 ) e} ordered separately,
1K08 0,07 m 0,14 m? see p. 18
L=62Imm L=1221mm
_ s = = = s L A
= 2 s u = = I inai
Code  WATT 80 59 59 8@ 29 29 e T K CR L 3, J} o
P8301 1x 24WFD G5 . . . 1750 4000 80 724 11
100° P8305 1x 54W FD G5 . . . . . . 5000 4000 80 1324
P8307 1x 80W FD G5 . . o . . . 7000 4000 80 1624 /1L
/L
P8311  1x 24WFD G5 . . . 1750 4000 80 724 L
r P8315 1x 54WFD G5 . . o o . . 5000 4000 80 1324 o )
A richiesta: cablaggio
P8317 1x 80WFD G5 . . . . ° . 7000 4000 80 1624 per una lampada di
emergenza sempre
accesa - autonomia
3 ore.
P8341 1x 24WFD G5 . . o 1750 4000 80 724
. . . . B . Available on request:
. P8345 1x 54WFD G5 5000 4000 80 1324 equipment wired for
P8347 1x 80W FD G5 . . . . . . 7000 4000 80 1624  emergency lamp
55° % 103° 2'&’%2%‘;’ 3 hours
| [ =] [=D] =D )
kX | [ 8 222
1K08 0,08 m 0,15 m? 0,18 m
L=724mm L=1324mm L=1624mm

For accessories,
see p. 252

Per accessori,
vedi pag. 252
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Apparecchi per facciate - Facade fittings

FILA

Tutta luce - Full light arcluce.it p fila

_ s = = 3 )
o 3 o - S Luminai
Code  WATT 5 2 2 g = % iz e K CRI Class L 8 [, % o
P8351  1x 24WFD G5 . o o 1750 4000 80 & 621 11
100" P8355 1x54WFDGS o e o o o e 5000 4000 80 @ 1221 %5
P8357  1x 80W FD G5 . o o . o . 7000 4000 80 @ 1521 '
/L
PR
P8361 1x 24WFD G5 . o o 1750 4000 80 @ 621
- P8365 1x 54W FD G5 . o o . o . 5000 4000 80 © 1221 p ichiesta: cablaggio
P8367 1x 80W FD G5 . o o . o . 7000 4000 80 @ 1521  per una lampada di
emergenza sempre
accesa - autonomia
3 ore.
P8371 1x24WFD G5 . o o 1750 4000 80 @ 621 )
Available on request:
H P8375 1x 54WFD G5 . o o . o . 5000 4000 80 © 1221  equipment wired
P8377 1x 80WFD G5 . o o o o o 7000 4000 80 @ 1521  foremergency lamp

always lit - 3 hours
55°x103° autonomy.

55 (o5 [

| | =D |=D| |=D

+ ‘lPGG‘ ‘2‘\3 “1850 = )
ko ooim | | otdme | | o7

L=62lmm L=122Imm L=1521mm

Particolari molle di chiusura a scomparsa su alluminio estruso, con
apertura senza utensili per un collegamento elettrico e una
manutenzione rapida e veloce.

Special hidden closing springs on extruded aluminium, opening
without the need for any specific tools, allowing for easy electrical
connection and fast and easy maintenance.
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Accessori - Accessories
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Code Kg
P8385 0,10

Inserto per copertura foro della testata.
Metal covering for the cap’s hole.

Code Kg
P8388

Giunto lineare.
Straight joint.

Code Kg
P8389

6 viti antivandalo.
6 vandal-proof screws.

Code Kg
P8390 0,20

Coppia di staffe di sostegno in acciaio inox.
Two stainless steel support brackets.

Code Kg
P8393-21 0,42

Coppia di staffe di sostegno per applicazione
a parete in acciaio.

Two steel support brackets for wall
installation.

Code Kg Code Keg
P8394-21 (L=724) 0,80 P8324-21 (L=621) 0,70

Code Kg
P8391-21 0,34

Coppia di staffe di sostegno orientabili con
gonio graduato per puntamento in alluminio
pressofuso.

Two die-cast aluminium revolving support
brackets with protractor scale to aim light.

0775

Code Kg
P8398-21 1,50

Coppia di staffe di sostegno estensibili con
gonio graduato per puntamento in acciaio.
Two steel extensible support brackets with
protractor scale to aim light.

Code Kg
P8386 0,03

P8396-21 (L=1324) 1,33 P8326-21 (L=1221) 1,23

P8397-21 (L=1624) 1,63 P8327-21 (L=1521) 1,53

Visiera in acciaio verniciato a polvere.
Powder-painted steel visor.

Frangiluce antiabbagliamento in
tecnopolimero.

Technopolymer glare-control louvre.

Adatto per i codici:

Suitable for codes:

P8301+P8307 P8311:P8317 P8341:P8347

L=724 2pz
L=1324 4pz
L=1624 5pz

Code Kg
P8392-21 0,54
Coppia di staffe di sostegno orientabili con

gonio graduato per puntamento in alluminio
pressofuso e acciaio.

Two die-cast aluminium or steel revolving support

brackets with protractor scale to aim light.

Code Kg
P8399-21 1,70

Coppia di staffe di sostegno estensibili con
gonio graduato per puntamento in acciaio.
Two steel extensible support brackets with
protractor scale to aim light.

Code Kg
P8387 0,03

Frangiluce antiabbagliamento in
tecnopolimero.

Technopolymer glare-control louvre.

Adatto per i codici:

Suitable for codes:

P8301:P8307 P8311:P8317 P8341+P8347

L=724 2pz
L=1324 4pz
L=1624 5pz

(-\
(o

DALI DIMM

Questi apparecchi
sono predisposti per i
moderni sistemi di
controllo. Per le
diverse possibilita
vedi la sezione
“Controllo della
luce”, "Controllo
DMX".

These fittings are
suitable for the
modern control
systems. For the
various possibilities,
please see section
“Controlling the
light”, “DMX
Controller”.
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Paletti
Bollards

TULA

257

KLOU"180

261

KLOU-IK180

265

GOTHIC110

271

GOTHIC180

275

KUBIX180

281

QUADRIO180

287
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Paletti - Bollards

@ Tondo - Round
M Quadrato - Square

BOLLARDS

luminaire

Source w |
ey [ & ¢ ¢ o
TULA * LED
4-8 620 [
KLOU180 * LED 19-24 1850 [
 loduri metallici
Metal Halide 35-70 - °
* Sodio
Sodium 70 - L
e Fluorescente
Fluorescent 23-42 - ®
* Alogena
Halogen 60 - )
KLOU-IK180
e LED 524 1440 ® ] L4
* loduri metallici
Metal Halide 35-70 - Y Y [
GOTHIC110
* LED 15 420 [ [ [ ]
GOTHIC180
e LED 16+32 1350 | | |
 loduri metallici
Metal Halide 35-70 - [ ] [ | | ]
- KUBIX180 * LED 16:32 1750 ] ] [
- ® |oduri metallici
Metal Halide 35-70 - | | |
® Fluorescente
Fluorescent 18 - ||
- QUADRIO180
K * LED 40 2550 [
4
® Fluorescente
Fluorescent 55 - ]
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1000

800

710

600

500

250

1000
900

800

710

600

500

TULA KLOU180 KLOU-IK180
. ﬂ JAAN ﬁ 900
L e
L e
JAAN

GOTHIC10 GOTHIC180 KUBIX180 QUADRIO180

|

N
N ]X /N L

250

EXTERIOR 2017 256



TULA

arcluce.it D tula palo
tula bollard

257



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

[

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Supporto realizzato in alluminio estruso.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in PMMA opale.

Schermo in vetro temperato di spessore 6mm resistente agli shock
termici.

Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio
zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

[

8W LED H=09m 8W + 8W LED H=09m
-15m-10m  -0,5m om 05m  10m 15m -15m-10m  -0,5m om 05m  10m 15m
AN S
.| SS= =
5 LUX “f’ 1 LUX
4W LED H=09m 4W LED H=09m
-2m -1,5m -10m -05m Om 05m 10m 15m 2m -2m -1,5m —18"1 05m Om 05m 1;0m 15m 2m
e %P RGN
= HAVaZ=SN\\N\
S = \ \
& &
M WY )
s LI S s AN )
& \ o £\ \\ & / ]
% 2 [N ; \ [ IN=—=" /
5 T LUX £ NLTT i
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AIS| 316 stainless steel external screws.

e Driver protected against voltage surges.

e PMMA lenses for LEDs.

e Opal PMMA screen.

e Screen made of 6mm thermal-shock resistant tempered glass.
e Die-cast aluminium base (EN 47100).

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Waterproof grommet for single cable entry.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Paletti - Bollards

TULA

Applicazione singola - Single light fitting

arcluce.it p tula palo - tula bollard

Schermo in vetro.
Glass screen. (. 16} ( 21) [. 23)
163
= Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
[ $6712 8W LED . 1050 570 3000 70 €] 600
§6702 8W LED . 1150 620 4000 70 @ 600 -
$6700 8W LED d 1150 620 5000 70 €] 600
S6713 8W LED . 1050 570 3000 70 €] 900
$6703 8W LED . 1150 620 4000 70 S 900 Driver LED incluso.
$6701 8W LED o 1150 620 5000 70 S 900 LED uded
river included.
=] =
‘IPSG‘ ‘}?f = 5 m
K07 0,05 m? 0,07 m
h =600 h =900
Schermo in PMMA.
PMMA screen.
163
& Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
[ $6720 AW LED o 520 200 3000 70 & 600
$6721 AW LED d 560 210 4000 70 €] 600 -
$6722 4W LED . 560 210 5000 70 €] 600
$6725 4W LED . 520 200 3000 70 S 900
$6726 AW LED o 560 210 4000 70 D 900 Driver LED incluso.
$6727 AW LED . 560 210 5000 70 €] 900 LED d included
river included.
=| |I=
‘ IPG6 ‘ & ==
K07 0,05 m 0,07 m
h =600 h =900
Applicazione doppia - Double light fitting
Schermo in vetro.
Glass screen. [. 16] [ 21] [. 23]
284
'L o Source Luminaire
.|- Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
~ ~ud S6717 8W + 8W LED . 2x1050 2x570 3000 70 S 600
$6707 8W + 8W LED . 2x1150 2x620 4000 70 €] 600 -
$6705 8W + 8W LED . 2x1150 2x620 5000 70 S 600
S6718 8W + 8W LED . 2x1050 2x570 3000 70 S 900
$6708 8W + 8W LED . 2x1150 2x620 4000 70 S 900 Driver LED incluso.
$6706 8W + 8W LED . 2x1150 2x620 5000 70 €] 900 LED driver included
=| =
‘IPBB‘ ‘}?f == m
1K07 0,06 m? 0,08 m?
h =600 h =900
Schermo in PMMA.
PMMA screen.
284
'L T = Source Luminaire
Code WATT [} lumen lumen K CRI Class H
N .5 $6730 AW+AWLED o 2620 24200 3000 70 © 600
$6731 4W + 4W LED . 2x560 2x210 4000 70 S 600 -
$6732 AW + 4W LED . 2x560 2x210 5000 70 S 600
$6735 4W + 4W LED . 2x520 2x200 3000 70 €] 900
$6736 AW + 4W LED 3 2x560 2x210 4000 70 S 900 Driver LED incluso.
$6737 AW + 4W LED 4 2x560 2x210 5000 70 S 900 LED d included
river included.
= =
‘IPSG‘ P =
K07 0,06 m 0,08 m?
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Supporto realizzato in alluminio estruso.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.
Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.
Diffusore in policarbonato trasparente infrangibile, stabilizzato ai
raggi UV, autoestinguente V2.

Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

* Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio
zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

- -
24W LED H=1m 19W LED H=1m
Sm-4m -3m 2m -lm Om Im 2m 3m 4m 5m 5m-4m -3m 2m -Im Om Im 2m 3m 4m 5m
& |+ & L 1]
£ £
& & .
]
& &
£ ™ £
o AP N\ ] \)
<\ NE /A /I
. 1 . N
: 5 SN AT
I . ]
& ~+ Lpx 5 | Lpx
-
19W LED H=05m
-2,5m -2,0m -1,5m -1,0m -0,5m Om 0,5m 1,0m 1,5m 2,0m 2,5m
& LT
s 1 ~
g L ——
s
il \
< [ IR
AU /) )
ERVIN /
5 2q
2 10
& 5| 7T
& N~ 1 LDX
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

UV rays stabilized, V2 self-extinguishing transparent polycarbonate
diffuser.

Die-cast aluminium base (EN 47100).

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Double M20 cable gland for through wiring.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Paletti - Bollards

KLOU180

Luce schermata - Screened light arcluce.it p klou

It
= = Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class CEI H
I $7094 19W LED o 2600 1550 3000 80 500 % T
$7095 19WLED o 2650 1600 4000 80 =1 500
. $7024 24W LED . 2600 1750 3000 70 @ 500 a
§7025 24W LED . 2800 1850 4000 70 @ 500
$7174 24W LED o 2800 1850 5000 70 500 Driver LED incluso.
STIT1*  1x35W MT G12 . 3400 4200 90 S 500
LED driver included.
§7172%  1x70W MT G12 . 6800 4200 90 S 500
$7097 19WLED . 2600 1550 3000 80 @ 1000
$7098 19W LED o 2650 1600 4000 80 1000
$7026 24W LED . 2600 1750 3000 70 =] 1000
$§7027 24W LED . 2800 1850 4000 70 =] 1000
S7179 24W LED . 2800 1850 5000 70 @ 1000
$7175*  1x35W MT G12 o 3400 4200 90 S 1000
$7176*  1x70W MT G12 . 6800 4200 90 €] 1000
(=] (=] °
‘IPGB‘ Y ‘{ﬂm = |5 m
1k09 0,09 m? 0,20 m
h =500 h=1000
Con frangiluce - With louvre
o
= @ ~ ] Source Luminaire
Code WATT (%] (&) o (&) lumen lumen K CRI Class H
I §7160  1x70W ME E27 . . 5300 4000 80 €] 500 % -
$7161 1x70W SE E27 o . 6300 2050 80 €] 500
. s7163 1x26W FSM GX24 d-3 ° 1800 4000 80 =1 500 Sl
1x26W FSM GX24 g-3 . 1800 4000 80 =] 500
1x60W HEGT E27 . @ 500 *lampadanon
$7164 * inclusa.
1x23W FSM-E E27 . =1 500
ST173  1x42W FSM GX24 g-4 . 3200 80 500 * Lamp not included.
§7165  1x70W ME E27 . . 5300 4000 80 S 1000
§7166  1x70W SE E27 . . 6300 2050 €] 1000
s7168 1x26W FSM GX24 d-3 . 1800 4000 80 @ 1000
1x26W FSM GX24 g-3 . 1800 4000 80 =] 1000
1x60W HEGT E27 . 1000
§7169 *
1x23W FSM-E E27 . =] 1000
ST177  1x42W FSM GX24 g-4 . 3200 80 =] 1000
| [ =] [=
‘IPBG‘ ‘;‘v}f ‘&m‘ — | |—
1K09 0,09 m 0,20 m?
h =500 h =1000
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KLOU180

Accessori - Accessories

supplied together
with the lighting

installation
fitting.

Standard
equipment

fissaggio standard
fornito unitamente
all’apparecchio.
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Kg
5,00

acciaio zincato.

Zinc-plated

Basamento per
anchorage.

Code
$6979
ancoraggio in
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for

details consult the
factory.

24W LED + 1W LED

APPARECCHI0

Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

Supporto realizzato in alluminio estruso.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.
Schermo in vetro temperato di spessore 4mm resistente agli shock
termici.

Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

LED con efficienza nominale sino a 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

zincato.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

H

=1m

12W LED + 1W LED

6m  -4m -2m Oom 2m

6m

3m

4n
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2m
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Ve
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/
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Screen made of 4mm thermal-shock resistant tempered glass.
Die-cast aluminium base (EN 47100).

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Double M20 cable gland for through wiring.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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KLOU-IK130

Radiale / con vetro decorativo - Radial ilumination / with decorative glass arcluce.it p klou

0184

- = Source Luminaire =
L Code WATT o lumen lumen K CRI Class H B
I $7018 10W LED + 1W LED . 980 390 3000 80 @ 250 % 3
$7019 10W LED + 1W LED . 1050 420 4000 80 ) 250
o 7134 10W LED + 1W LED . 1050 420 5000 80 o 250 o184
o §7006 24W LED + 1W LED . 2700 1340 3000 70 O 500 K|
$7007 24W LED + 1W LED . 2900 1440 4000 70 500 % .
§7132 24W LED + 1W LED . 2900 1440 5000 70 @l 500
_ 7137 1x 35W MT G12 . 3400 4200 £l o 500 % R
§7133 1x TOW MT G12 . 6800 4200 El) @ 500 g
i $7046 24W LED + 1W LED . 2700 1340 3000 70 1000
$7047 24W LED + LW LED . 2900 1440 4000 70 O  loop  DriverLEDincluso.
§7139 24W LED + 1W LED . 2900 1440 5000 70 o 1000 LED driver included.
§7136 1x 35W MT G12 . 3400 4200 £l @ 1000
$7138 1x TOW MT G12 . 6300 4200 90 @ 1000
‘wes‘ }éf‘ mm"‘ ===
1K09 0,05 m 0,09 m? 0,20 m
h=250 h =500 h = 1000
Unidirezionale / con vetro decorativo - One-way illumination / with decorative glass
0184
i Code WATT E \Sn?r‘ujwresne Lx;;nr;]n:ﬂ\re K CRI Class H % §[
§7020 5W LED + 1W LED . 540 340 3000 80 o 250 g
$7021 5W LED + 1W LED . 580 360 4000 80 @ 250
o $7144 5W LED + 1W LED . 580 360 5000 80 @ 250 184
= $7008 12W LED + 1W LED . 1400 720 3000 70 @ 500 EI
§7009 12W LED + 1W LED . 1500 760 4000 70 500 % .
§7142 12W LED + 1W LED . 1500 760 5000 70 O 500
7147 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 @ 500 J?TM/L R
$7143 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 ) 500 r.[
§7048 12W LED + 1W LED . 1400 720 3000 70 1000
57049 12W LED + 1W LED . 1500 760 4000 70 @ 1000  DriverLEDincluso.
$7149 12W LED + 1W LED . 1500 760 5000 70 1000 LED driver included.
$7146 1x 35W MT G12 o 3400 4200 90 [©) 1000
§7148 1x TOW MT G12 . 6800 4200 £l o 1000
‘wesH)?f ‘&“5"“ = ‘%’ =
K09 0,05 m? 0,09 m 0,20 m?
=250 h =500 h=1000

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 270 see p. 270
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Bidirezionale / con vetro decorativa - Two-way illumination / with decorative glass
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arcluce.it p klou

o184
- = Source Luminaire 3|
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H N
I §7022 5W LED + LW LED . 540 340 00 8 © 250 % g
$7023 5W LED + 1W LED . 580 360 4000 8 © 250
o $7154 5W LED + LW LED . 580 360 500 80  © 250 o8
57010 12WLED + LW LED . 1400 720 000 70  © 500 S
s7011 12WLED + LW LED . 1500 760 4000 70 © 500 % |
s7152 12W LED + 1W LED . 1500 760 5000 70  © 500
s7157 1x35W MT G12 o 3400 4200 90  © 500 J?TEL i
$7153 1XTOW MTG12 « 680 4200 9%  © 500 q
$7050 12WLED + LW LED . 1400 720 3000 70 © 1000
$7051 12W/LED + 1W LED « 1500 760 s000 70 @  loop  DriverLEDincluso.
$7159 12WLED + LW LED . 1500 760 5000 70 © 1000  LED driver included.
$7156 1 35W MT G12 « 3400 4200 9%  © 1000
$7158 1XTOW MT G12 « 6800 4200 9%  © 1000
-9 -9 -9
‘wse‘ V‘?f mm‘ =)= ‘%’
K09 0,05 m? 0,09 m? 0,20 m
h=250 h=500 h=1000
Radiale - Radial illumination
o184
- o= Source Luminaire 3l
i Code WATT o lumen lumen K CRI Class H R
I s7012 10W LED . 880 480 000 8 © 250 % 9
$7013 10W LED . 960 520 000 80 © 250
ST104 10W LED . 960 520 500 80 @ 250 o
$7000 24W LED . 2600 1240 3000 70 500 5
$7001 24W LED .« 2800 1340 2000 70 @ 50 % _
§7102 24W LED . 2800 1340 5000 70 500
sTio7* 1x35W MT G12 . 3400 200 9 © 500 %L O
i sT103* X T0W MT G12 « 6800 200 9% @ 500 e
$7040 24W LED « 2600 1240 300 70 O 1000
$7041 24W LED . 2800 1340 2000 70 l000  DriverLED incluso.
$710 24W LED . 2800 1340 5000 70 B 1000 LED driver included.
s7106* 1x35W MT G12 . 300 200 9  ® 1000
$7108* 1XT0W MT G12 © 6800 4200 9  © 1000
-9 -9 -9 *
‘IPSG‘ ‘ﬁ?f m’“’ =’ %" => m
K10 0,05 m? 0,09 m? 0,20 m?
h=250 h =500 h=1000

Per accessori,
vedi pag. 270

For accessories,
see p. 270
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Paletti - Bollards

KLOU-IK130

Unidirezionale - One-way illumination arcluce.it p klou
. oy
= Source Luminaire =
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H )
i $7014 5W LED o 440 240 3000 80 €] 250 % &
$7015 5W LED . 480 260 4000 80 ©] 250
. S7114 5W LED . 480 260 5000 80 ) 250 18
- $7002 12W LED . 1300 620 3000 70 500 EI
$7003 12W LED o 1400 670 4000 70 500 % N
S7112 12W LED . 1400 670 5000 70 =] 500
= STIT7* 1x 3BWMT G12 o 3400 4200 90 €] 500 % -
ST113* 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 €] 500 -
$7042 12W LED o 1300 620 3000 70 1000
$7043 120 LED © 1400 670 4000 70 @  lopp  DriverLEDincluso.
S7119 12W LED . 1400 670 5000 70 =) 1000 LED driver included.
S7116* 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 €] 1000
$7118* 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 S 1000
*
‘IPGB‘ ‘;gf ‘{ﬂ““" %)‘ %”‘ => m
IK10 0,05 m? 0,09 m? m?

i e
— |5
3|8
8

h =250 h =500

=

Bidirezionale - Two-way illumination

0184

= & Source Luminaire =l
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H N
I $7016 5W LED . 440 240 3000 80 o 250 % g
$7017 5W LED . 480 260 4000 80 o 250
o 7124 5W LED . 480 260 5000 80 o 250 o184
$7004 12W LED . 1300 620 3000 70 B 500 5|
$7005 12W LED . 1400 670 4000 70 500 % _
sT122 12WLED . 1400 670 5000 70 o 500
s7127* 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 o 500 J?TEL R
$7123* 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 o 500 -
$7044 12WLED . 1300 620 3000 70 1000 , ,
57045 12W LED . 1400 670 4000 70 @ oo DrverLEDincluso.
$7129 12WLED . 1400 670 5000 70 1000 LED driver included.
$7126* 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 © 1000
$7128* 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 © 1000
*
s | B === m
K10 0,05 m? 0,09 m? 0,20 m?
h=250 h =500 h=1000

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 270 see p. 270
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KLOU-IK180

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Code Kg
$6979 5,00
Basamento per
ancoraggio in
acciaio zincato.
Zinc-plated
anchorage.

500

Rosso - Red
Vetri colorati da -
ordinare unitamente ode
all’apparecchio. $7990-13
$7990-14
Coloured glass to be
ordered together with $7990-15
the light fitting. $7990-17
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Blu - Blue

Sistema di

fissaggio standard
fornito unitamente
all’apparecchio.

Standard

installation
equipment
supplied together
with the lighting

fitting.

T e e
Rl e
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arcluce.it p gothic
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for

details consult the
factory.

i 2

15W LED

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Supporto realizzato in alluminio estruso.

e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 95lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e Pressacavo PG13,5 in tecnopolimero.

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio
zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

i 2

H=08m 15W LED H=08m
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ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

* Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
Die-cast aluminium base (EN 47100).

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 95lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |ED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e |ED module protected against overheating.

INSTALLATION

e PG13,5 engineering plastic cable gland.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Paletti - Bollards

GOTHIC110

Radiale - Radial illumination

arcluce.it

= = Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
I $6790 15WLED o 1100 290 3000 80 800
$6791 15W LED o 1400 360 4000 80 =] 800 3
‘ $6802 15WLED . 1600 420 5000 70 g 800 <
R —D
966 | | 2 &=
K10 0,09 m? f=
™
i
Driver LED incluso.
LED driver included.
Bidirezionale - Two-way illumination
Driver LED incluso.
- = = Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H LED driver included.
I $6792 15W LED . 1100 140 3000 80 =] 800
$6793 15W LED o 1400 180 4000 80 =] 800
‘ $6808 15WLED . 1600 210 5000 70 g 800
R —D
‘ IPG6 ‘ ‘ﬁ?f‘ ‘{Em ‘—T’
K10 0,09 m?
Triemissione - Three-way illumination
Driver LED incluso.
- - = Source Luminaire
Code WATT s} lumen lumen K CRI Class H LED driver included.
I $6794 15W LED o 1100 210 3000 80 =] 800
$6795 15WLED . 1400 270 4000 80 g 800
‘ $6814 15W LED . 1600 300 5000 70 g 800
=
P66 || IS =
IK10 0,09 m

Accessori - Accessories

Code Kg

$6969 2,10

Basamento per
ancoraggio in
acciaio zincato.
Zinc-plated
anchorage.

260

Cemento - Concrete

[
;]_T.
o —f
Yo

130

Sistema di fissaggio  Standard

standard fornito
unitamente
all’apparecchio.

installation
equipment supplied
together with the
lighting fitting.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

i L 4

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Supporto realizzato in alluminio estruso.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock

termici.

e Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio
zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

i 2

32W LED H=1m 16W LED H=1m
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L NI L \
ANV D U /
ST ANAINSY
& :5\\—/ 5 ~
§ 7 LUX § LUX

i 4
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ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
Die-cast aluminium base (EN 47100).

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Double M20 cable gland for through wiring.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Paletti - Bollards

GOTHIC180

Radiale / con vetro decorativo - Radial illumination / with decorative glass

arcluce.it p gothic

180
= = Source Luminaire s
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
I $7034 32WLED + IWLED ° 3500 1300 3000 70 710
§7035 32WLED + IW LED ° 3700 1350 4000 70 =] 710
$6924 32WLED + 1W LED o 3700 1350 5000 70 =] 710 -
$6921 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 (=] 710
$6922 1x T0W MT G12 ° 6800 4200 90 710
$7064 32WLED + 1W LED o 3500 1300 3000 70 =] 1000 o
$7065 32WLED + 1W LED o 3700 1350 4000 70 (=] 1000 —‘
$6928 32WLED + 1W LED . 3700 1350 5000 70 (=] 1000 Driver LED incluso.
$6926 1x 35W MT G12 o 3400 4200 90 1000 | £p griver included.
$6927 1x70WMT G12 o 6800 4200 90 =] 1000
| [ =] [=
IP66 ‘ ‘ A ‘ ‘ &m ‘ - | |
‘ ﬁ 0,13 m? 0,18 m
h=710 h=1000
Bidirezionale / con vetro decorativo - Two-way illumination / with decorative glass
180
- w2 &= Source Luminaire
~ Code WATT [S) o lumen lumen K CRI Class H
'T I $7036 16W LED + IW LED . 1800 690 3000 70 (=] 710
| §7037 16W LED + IW LED ° 1900 750 4000 70 710
B $6934 16W LED + IW LED ° 1900 750 5000 70 =] 710 -
I ©
$6931 1x 35WMT G12 o 3400 4200 90 (=] 710
$6932 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 (=] 710
$7066 16W LED + IW LED ° 1800 690 3000 70 1000 o
™
$7067 16WLED + IW LED o 1900 750 4000 70 =] 1000 “
$6938 16W LED + IW LED ° 1900 750 5000 70 (=] 1000 Driver LED incluso.
56936 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 O 1000 | ep griver included.
$6937 1xT0WMT G12 ° 6800 4200 90 1000
| | =] [=
IPBG‘ ‘ ‘vf‘ ‘&“" ‘ﬁ =
‘ ﬁ 0,13 m? 0,18 m
h=710 h=1000

Triemissione / con vetro decorativo - Three-way illumination / with decorative glass

CEl

Source

Luminaire

= Code WATT lumen lumen K CRI Class H
I §7038 24WLED + 1W LED o 2650 990 3000 70 =] 710
§7039 24W LED + 1W LED * 2800 1050 4000 70 710
$6944 24WLED + 1W LED . 2800 1050 5000 70 (=] 710
$6941 1x 35W MT G12 ° 3400 4200 90 710
$6942 1x70WMT G12 o 6800 4200 90 =] 710
$7068 24W LED + 1W LED ° 2650 990 3000 70 1000
$7069 24WLED + 1W LED . 2800 1050 4000 70 (=] 1000
$6948 24WLED + 1W LED ° 2800 1050 5000 70 1000
$6946 1x 35WMT G12 o 3400 4200 90 =] 1000
$6947 1x 7T0W MT G12 ° 6800 4200 90 1000
‘IPBS‘ ‘}éf‘ m“w ‘%’ =>
1K09 0,13 m? 0,18 m?
h=710 h=1000

Per accessori,
vedi pag. 279

For accessories,
see p. 279

m180

@
N

Driver LED incluso.

130

LED driver included.



GOTHIC 180

Radiale - Radial illumination

ARCIUCE =

arcluce.it p gothic

n180
o Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
$7028 32WLED . 3400 1200 3000 70 710
§7029 32WLED . 3600 1250 4000 70 @ 710
$6854 32WLED . 3600 1250 5000 70 710 +
$6851 1x 35W MTG12 ° 3400 4200 90 = 710
$6852 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 710
§7058 32W LED . 3400 1200 3000 70 @ 1000 o
™)
§7059 32WLED . 3600 1250 4000 70 1000 ﬂ
$6859 32W LED o 3600 1250 5000 70 =] 1000 Driver LED incluso.
$6856 1x 35W MTG12 . 3400 4200 90 1000 LED driver included.
$6857 1x 7OW MT G12 . 6800 4200 90 @ 1000
) -9
800 | | —D| | =D
‘IPBG‘ ‘;}3‘ mﬁ ==
IK10 0,13 m? 0,18 m
=71 h =1000
Bidirezionale - Two-way illumination
0180
= Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
$7030 16W LED . 1700 590 3000 70 (=] 710
$7031 16W LED i 1800 650 4000 70 O 710
$6864 16W LED L 1800 650 5000 70 [s] 710 -
$6861 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 [S] 710
$6862 1x 7TOW MT G12 . 6800 4200 90 [s] 710
$7060 16W LED o 1700 590 3000 70 = 1000 o
$7061 16W LED L 1800 650 4000 70 (=] 1000 P‘
$6869 16W LED . 1800 650 5000 70 [s] 1000 Driver LED incluso.
$6866 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 [s] 1000 LED driver included.
$6867 1x70WMT G12 o 6800 4200 90 = 1000
o | =] [=D
‘ IP66 ‘ ‘ % ‘ &m - | |
K10 013m | [ 018m
h=710 h = 1000
Triemissione - Three-way illumination
w180
= o Source Luminaire
= Code WATT [} lumen lumen K CRI Class H
F I $7032 24W LED . 2550 890 3000 70 5 710
et §7033 24W LED . 2700 950 4000 70 (5] 710
r | ‘ $6874 24W LED . 2700 950 5000 70 (=] 710 -
$6871 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 (=] 710
$6872 1x70WMT G12 o 6800 4200 90 = 710
§7062 24W LED . 2550 890 3000 70 (=] 1000 =
™
$7063 24W LED . 2700 950 4000 70 (=] 1000 P‘
$6879 24W LED . 2700 950 5000 70 (=] 1000 Driver LED incluso.
$6876 1x 35W MT G12 o 3400 4200 90 = 1000 LED driver included.
$6877 1x TOW MT G12 . 6800 4200 90 (5] 1000
o | =] [=D
‘IPGS‘ ‘}?f ‘@“5" =5
1K10 0,13 m? 0,18 m?
h=710 h =1000

For accessories,
see p. 279

Per accessori,
vedi pag. 279
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Paletti - Bollards

GOTHIC180

Accessori - Accessories

Code Kg

$6989 6,60

Basamento per
ancoraggio in
acciaio zincato.
Zinc-plated
anchorage.

Vetri colorati da
ordinare unitamente
all'apparecchio.

Coloured glass to be
ordered together with
the light fitting.

Colour

e 0 e

Rosso - Red

Cemento - Concrete

Giallo - Yellow

\/)“

130

Verde - Green

Sistema di
fissaggio standard
fornito unitamente
all'apparecchio.

Blu - Blue

Standard
installation
equipment
supplied together
with the lighting
fitting.
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KUBIX180
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for

details consult the
factory.

i L 4

32W LED

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Supporto realizzato in alluminio estruso.

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

o Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5bmm resistente agli shock
termici.

e Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100).

® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

* Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.

e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio
zincato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

i 4
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ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Extruded aluminium pole.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
Die-cast aluminium base (EN 47100).

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).
LED life time: >50000h with L80.

High colour consistency: <3 SDCM.
Available with conventional lamps.

INSTALLATION

* Double M20 cable gland for through wiring.

e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
bolts.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Paletti - Bollards

KUBIX180

Radiale / con vetro decorativo - Radial illumination / with decorative glass arcluce.it p kubix

w180,
- - Code WATT 8 iy S K CRI Class H
i = I $7082 32WLED + 1W LED . 3500 1600 3000 70 500 .
$7083 32WLED + 1W LED . 3700 1750 4000 70 ] 500
o $6954 32WLED + 1W LED . 3700 1750 5000 70 ] 500
e — $6951 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 =] 500 g
i = $6952 1x T0W MT G12 . 6800 4200 £l 500 Driver LED incluso
$7084 32W LED + 1W LED . 3500 1600 3000 70 g 1000 ’
$7085 32WLED + 1W LED . 3700 1750 4000 70 ] 1000 LED driver included.
$6958 32WLED + 1W LED . 3700 1750 5000 70 =] 1000
$6956 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 1000
$6957 1x 7T0W MT G12 o 6800 4200 90 g 1000
‘IPBS‘ ‘}?f‘ m“"" ‘%’ =
1K09 0,13 m? 0,18 m?
h =500 h=1000
Bidirezionale / con vetro decorativo - Two-way illumination / with decorative glass
W80,
-'_V_“- - Code WATT 8 mfne LL;C”w‘un:n‘re K CRI Class H
I 9 I $7086 16W LED + 1W LED . 1800 860 3000 70 500 -
If $7087 16W LED + 1W LED . 1900 920 4000 70 = 500
o $6964 16W LED + 1W LED . 1900 920 5000 70 ] 500
- $6961 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 =] 500 gl
W $6962 1x T0W MT G12 . 6800 4200 £l 500
- 57088 16W LED + LW LED © 1800 860 3000 70 @  lopp  DriverLEDincluso.
$7089 16W LED + 1W LED . 1900 920 4000 70 ] 1000 LED driver included.
$6968 16W LED + 1W LED . 1900 920 5000 70 =] 1000
$6966 1x 35W MT G12 . 3400 4200 £l 1000
$6967 1x 7T0W MT G12 o 6800 4200 90 g 1000
‘IPBS‘ B m“"“ ‘ﬁ =
1K09 0,13 m? 0,18 m?
h =500 h=1000
Triemissione / con vetro decorativo - Three-way illumination / with decorative glass
w80,
| a— = Code WATT 3 \SS;E: M K CRI Class H
. = I $7090 24W LED + 1W LED . 2650 1250 3000 70 500 -
$7091 24W LED + 1W LED . 2800 1300 4000 70 @ 500
o $6974 24W LED + 1W LED . 2800 1300 5000 70 @l 500
-_—— $6971 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 [ 500 g
‘ - $6972 1x TOW MT G12 . 6800 4200 90 500 Driver LED incluso
$7092 24W LED + 1W LED . 2650 1250 3000 70 @l 1000 :
$7093 24W LED + 1W LED . 2800 1300 4000 70 @l 1000 LED driver included.
$6978 24W LED + 1W LED . 2800 1300 5000 70 [ 1000
$6976 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 1000
$6977 1x T0W MT G12 . 6800 4200 £l @l 1000
‘IPGB‘ ‘}?f‘ mm ‘%’ =>
K09 0,13 m? 0,18 m?
h =500 h=1000
Per accessori, For accessories,
vedi pag. 286 see p. 286
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KUBIX1380

Radiale - Radial illumination

ARCIUCE

arcluce.it p kubix

0180
"T““- = Code WATT 3 e Mo K CRI Class H
‘- I $7070 32W LED . 3400 1500 3000 70 500 -
$7071 32W LED o 3600 1650 4000 70 =] 500
‘ $6884 32W LED o 3600 1650 5000 70 =1 500
i $6881 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 @ 500 8«1
I‘- $6882 1x 70W MT G12 o 6800 4200 90 500 Driver LED incluso
§7072 32W LED o 3400 1500 3000 70 =] 1000 :
§7073 32W LED o 3600 1650 4000 70 =1 1000 LED driver included.
$6889 32W LED . 3600 1650 5000 70 =} 1000
$6886 1x 35W MT G12 o 3400 4200 90 1000
$6887 1x 7T0W MT G12 o 6800 4200 90 =] 1000
-9 -9
‘IPBG‘ ‘}Qf‘ ‘@““" ‘%) =’
K10 0,13 m? 0,18 m
h =500 h=1000
Bidirezionale - Two-way illumination
m1g)
- = Source Luminaire
Y-‘* Code WATT 8 lumen lumen K CRI Class H
-.Ii - I $7074 16W LED . 1700 760 3000 70 = 500 -
§7075 16W LED o 1800 820 4000 70 @ 500
| ‘ $6894 16W LED . 1800 820 5000 70 @ 500 R
‘Ir""\ $6891 1x BWMT G12 o 3400 4200 90 500 Q«I
I': $6892 1x 7T0WMT G12 o 6800 4200 90 = 500
- 57076 16W LED . 1700 760 3000 70 @ 1000  Driver LED incluso.
$7077 16W LED o 1800 820 4000 70 @ 1000 LED driver included.
$6899 16W LED o 1800 820 5000 70 1000
$6896 1x 3BWMT G12 o 3400 4200 90 = 1000
$6897 1x 70W MT G12 o 6800 4200 90 = 1000
-9 -9
‘was‘ ‘ ‘ ‘@““” ==
0,13 m 0,18 m
=500 h=1000
Triemissione - Three-way illumination
0180
:T“‘- Code WATT g ?L?#ﬂrec: Lu\LrJnn"\neaﬂ”e K CRI Class H
‘ - $7078 24W LED o 2550 1150 3000 70 =] 500 -
§7079 24W LED o 2700 1200 4000 70 =1 500
‘ $6904 24W LED o 2700 1200 5000 70 =1 500
— $6901 1x 35W MT G12 o 3400 4200 920 = 500 %I
I‘- $6902 1x T0W MT G12 o 6800 4200 90 =] 500 )
| $7080 24W LED . 2550 1150 3000 70 © 1000  Driver LEDincluso.
$7081 24W LED . 2700 1200 4000 70 =] 1000 LED driver included.
$6909 24W LED . 2700 1200 5000 70 = 1000
$6906 1x 3BWMT G12 o 3400 4200 90 = 1000
$6907 1x 7T0W MT G12 o 6800 4200 90 =1 1000
. }
‘IPBG‘ ‘ M}“" = =2
IK 1 0 13 m? 0,18 mZ
=500 h=1000

Per accessori,

vedi pag. 286 see p. 286

For accessories,
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Paletti - Bollards

KUBIX180

Tutta luce / con frangiluce - Full light / with louvre

arcluce.it p kubix

Schermo in policarbonato stabilizzato ai raggi UV.
UV rays stabilized polycarbonate screen.

w180
— = Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
I $6911 1x 18W FSM GX24 g-2 . 1200 4000 80 =] 500 % .
$6913 1x 18W FSM GX24 g-2 i 1200 4000 80 O 1000
L 4 |2 [= 2
‘ IP66 ‘ P ‘ &sso =22
IK10 0,09 m? 0,18 m
h =500 h=1000
Tutta luce / con schermo opalino - Full light / with opalescent diffuser
180
— = Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
I $6916 1x 18W FSM GX24 g-2 . 1200 4000 80 =] 500 % =
$6918 1x 18W FSM GX24 g-2 i 1200 4000 80 O 1000
4 =) (=
wr| | —| | = g
‘ IP66 ‘ A ‘ i =
K09 0,09 m? 0,18 m?

Per accessori,
vedi pag. 286

For accessories,
see p. 286

h =500 h=1000
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KUBIX1380

Accessori - Accessories

Rosso - Red Giallo - Yellow Verde - Green Blu - Blue
Vet_rl colorat_l da Cade oo
ordinare unitamente
all'apparecchio. $6990-13 [ )
Coloured glass to be §6990-14 O
ordered together with $6990-15 ()
the light fitting. $6990-17 .
Code Ke 0 0, Sistema di Standard

fissaggio standard  installation

fornito unitamente  equipment

all'apparecchio. supplied together
with the lighting
fitting.

$6989 6,60

Basamento per
ancoraggio in
acciaio zincato.
Zinc-plated
anchorage.

500

Cemento - Concrete

130

t oY

4
o
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Paletti - Bollards

QUADRIO180

arcluce.it p quadrio180

287



ARCIUCE =

APPARECCHIO LUMINAIRE
E] e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Supporto realizzato in alluminio estruso. e Extruded aluminium pole.
. e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
Predisposto per raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.

controllo via BLE, per

dettagli contattare e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
I'azieida. e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.
e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV. e Driver protected against voltage surges up to 4kV.
Suitable for BLE e Lenti LED in PMMA. e PMMA lenses for LEDs.
control device, for e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
details consult the e Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100). specular finishing.
factory. e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e Die-cast aluminium base (EN 47100).
EN 60598-2-1. e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
SORGENTE SOURCE
e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C). (4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80. e LED life time: >50000h with L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. e High colour consistency: <3 SDCM.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali. e Available with conventional lamps.
INSTALLAZIONE INSTALLATION
e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata. e Double M20 cable gland for through wiring.
e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio  ® Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
zincato. bolts.
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”. various possibilities, please see section “Controlling the light”.
40W LED H=1m
4m -3m  2m -lm Om Im 2m 3m 4m
1 T
E TN

T
N
A

N——T

-Im - Om

2
S~

5l

Mz~ _—T

-4m -3m  -2m

LUX

40W LED H=1m

4m -3m -2m -Im Om Im 2m 3m 4m

2m  3m 4m

1
T
[

-Im - Om

-4m -3m  -2m
N

LUX
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Paletti - Bollards

QUADRIO180

Tutta luce / con vetro - Full light / with glass

arcluce.it p quadrio 180

w180
= Source Luminaire [ —
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
$6812 40W LED . 3950 2300 3000 80 1000 <
$6816 40W LED . 4300 2500 4000 80 O 1000 =
$6813 40W LED . 4300 2500 5000 80 1000 -
ol [=D
‘was‘ ‘%f‘ ‘@"“ ‘ﬁ
1K07 0,18 m .
Il =
Driver LED incluso.
LED driver included.
Tutta luce / con schermo opalino - Full light / with opalescent glass
m180
= Source Luminaire —
Code WATT o lumen lumen K CRI Class H
$6810 40W LED o 3950 2350 3000 80 (=] 1000 ol
0|
$6815 40W LED o 4300 2550 4000 80 O 1000 ©
$6811 40W LED o 4300 2550 5000 80 [s] 1000 T
$6988 1x 55W FSD 2G11 o 4800 4000 80 @ 1000
)
‘ IP66 ‘ S ‘ &850 = .|
1K09 0,18 m? §
Driver LED incluso.
LED driver included.
Accessori - Accessories
Sistema di Standard
Code ke — fissaggio standard  installation
fornito unitamente  equipment
56989 660 ° all’apparecchio. supplied together
Basamento per ] with the lighting
ancoraggio in e fitting.
acciaio zincato. S
Zinc-plated °
anchorage. %‘
8 '
Fa [L L o ai
- S
IO -
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ARREDO URBANO
URBAN LIGHTING



ARCIUCE =

Arredo urbano
Urban lighting

arcluce.it D arredo urbano
: urban lighting
LUNIO ?:[ l LESTER
™
295 331

LUNIO7 PANTHEON"
PANTHEON2
303 D 337

I LUNIOSTREET
307
ﬂ QUADRIO180
- v ¥

313

L 2
PROMENADE

317
BOULEVARDLED
I 323
P
™ ELLIS2
327
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Arredo urbano - Urban lighting

URBAN
LIGHTING

luminaire
lumen

up to
LUNIO
e LED 26+73 4700
LUNIO?
* LED 28+78 7300
LUNIOSTREET
e LED 28+78 7300
QUADRIO180 « LED 40 2550
 loduri metallici
Metal Halide 35-70
® Fluorescente
Fluorescent 80
g PROMENADE .5 0 6300
- ® |oduri metallici .
IVIoetuarII FTaellgem 70+250 -
* Sodio 150-250 -
e,  BOULEVARDLED
- .' 4 e LED 33 2000
—= ELLIS2
b ]
* loduri metallici 35.70
f o=y Metal Halide -




URBAN
LIGHTING

luminaire

ARCIUCE =

Source w lumen —|
up to
o LESTER e loduri metallici
?f 1 Metal Halide 250-400 - °
. \
* Sodio .
Sodium 150+400 - °
PANTHEON/‘ * loduri metallici
Metal Halide 150-250 - °
¢ Sodio
e e 150-250 - R
PANTHEON2 * loduri metallici
Metal Halide 70-100 o
i .
i * Sodio
Sodium 70 .

EXTERIOR 2017
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIO

arcluce.it p lunio

295



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di
alimentazione all’apertura del corpo.

e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

e Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5bmm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

* |nstallazione a testa-palo.

e Fornito completo di cavo con connettore presa-spina IP66 con
ghiera di bloccaggio per cavi da 9 a 12mm (0,15m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e | ED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Post-top installation.

e Supplied with power cable ended by IP66 socket-plug connector
with locking ring for cables of diameter 9-12mm (0,15m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

5000

4000

3000

2000

1000
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIO

Schermo in vetro trasparente - Transparent glass screen arcluce.it p lunio
Radiale - Radial illumination [. 12] [. 16] [. 21]
7520
= 2 a Source Luminaire
Code WATT o o o lumen lumen K CRI Class
$7351 35W LED . o o 4000 2200 3000 80 =]
$7352 49W LED . o o 5300 2900 3000 80 =1
$7354 73W LED . 3 3 7900 4300 3000 80 o
$7331 35W LED . o o 4300 2300 4000 80 =]
$7332 49W LED . o o 5750 3100 4000 80 =]
$7334 73W LED . o o 8650 4700 4000 80 =1
S7311 35W LED . 3 3 4300 2300 5000 80 =
$7312 49W LED . o o 5750 3100 5000 80 =]
$7314 73W LED . o o 8650 4700 5000 80 =]
—]
| 2] 2 PR
1K09 o,16m
Radiale 270° - 270° Radial illumination
o 2 o Source Luminaire
Code WATT o a o lumen lumen K CRI Class
$7361 26W LED . o o 3000 1600 3000 80 =]
$7362 37W LED . o o 3950 2100 3000 80 =]
$7364 55W LED . . o 5950 3200 3000 80 =
$7341 26W LED . 3 3 3250 1700 4000 80 =
$7342 37W LED . o o 4300 2300 4000 80 =]
$7344 55W LED . o o 6500 3500 4000 80 =]
$7321 26W LED o o o 3250 1700 5000 80 =1
$7322 37W LED . . . 4300 2300 5000 80 =]
$7324 55W LED . o . 6500 3500 5000 80 =]
D)
‘IPBB‘ ‘féf‘ ‘—Q m
K09 o,16m
T3W LED H=56m 55W LED H=56m
—Ele -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m rElUm -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m
é T T E [
£ Ny & /:\
EVAV/ZanN\ N\ 5 (1775 BN
s AV 5 [ \
s VAN N 5 | ]
s NS /1] s \NRT28Y/[/
5 5 [N & NI 19
5 N A 5 =g
s LUX E LUX
Radiale Radiale 270°
Radial illumination 270° Radial illumination
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 299-301 see p. 299-301
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LUNIO

Schermo in vetro opale - Opal glass screen arcluce.it p lunio
Radiale - Radial illumination [. 12} [. l6} [ 21)
7520
o 2 o Source Luminaire
Code WATT o a ) lumen lumen K CRI Class
$7451 35W LED o o . 4000 1800 3000 80
$7452 49W LED . . . 5300 2400 3000 80 =1
$7454 73WLED o o o 7900 3800 3000 80 @
$7431 35W LED . o . 4300 1900 4000 80 @
$7432 49W LED o o o 5750 2600 4000 80
$7434 73W LED . . . 8650 3900 4000 80 =]
$7411 35WLED o o o 4300 1900 5000 80 =]
$7412 49W LED o o . 5750 2600 5000 80 @
$7414 73W LED o o o 8650 3900 5000 80
b
‘ IP66 ‘ ‘ N ‘ = m
K09 0,16 m
Radiale 270° - 270° Radial illumination
= 2 o Source Luminaire
Code WATT o a o lumen lumen K CRI Class
$7461 26W LED o o . 3000 1300 3000 80 @
$7462 37W LED o o o 3950 1800 3000 80
$7464 55W LED . . . 5950 2700 3000 80 =]
$7441 26W LED o o o 3250 1400 4000 80 =]
$7442 37W LED o o . 4300 1900 4000 80 @
$7444 55W LED o o o 6500 2900 4000 80
$7421 26W LED . . . 3250 1400 5000 80 =]
$7422 37WLED . . . 4300 1900 5000 80 @
$7424 55W LED o o . 6500 2900 5000 80 @
==b)
(2] PR
K09 0,16m
T3W LED H=b6m 55W LED H=5m
-10m -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m -10m -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m
é PNy i-é =
. S : N
RRVAV/Zan\ NN . ]
s LI AV 5 [ \
s VIR N 5 \ )
& \ \1 15 | / £ _4201 /
5 5 | N & N0
& g 5 T
E LUX E LUX
Radiale Radiale 270°
Radial illumination 270° Radial illumination
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 299-301 see p. 299-301
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIO

Accessori - Accessories [. 12] [. 16] [ 21]

Code Kg

260 $9011 2,50

Braccio @ 60 mm.
@ 60 mm arm.

618

89 404

1

i

Code Kg
s12 350
! Attacco palo
— monoposto.
H‘ Pole attachment for
= 1 light fitting.
Code Kg
S8 600

Attacco palo 2 posti.
Pole attachment for
2 light fittings.

299
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIO

Accessori - Accessories

@12 @15) @21

Pali cilindrici @ 76 mm con riduzione @ 60 mm
@ 76 mm poles with @ 60 mm spigots

Palo cilindrico @ 76 mm
con riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra di
ispezione e morsettiera
con portafusibile.
Cylindrical galvanized
steel pole with
inspection slit and

B terminal board with fuse
carrier @ 76 mm with

@ 60 mm reduction.

110

A
Code Afem] B feml Kg
$9014 50 350 18,00
$9015 50 400 20,00
$9016 50 450 22,00

Palo cilindrico
rastremato @ 76 mm
con riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical tapered
galvanized steel pole
with inspection slit and
terminal board with fuse
carrier @ 76 mm with
@ 60 mm reduction.

Pali cilindrici @ 102 mm con riduzione @ 60 mm
@ 102 mm poles with @ 60 mm spigots

Palo cilindrico

@102 mm con riduzione
@ 60 mm in acciaio
zincato completo di

140 ; i :
finestra di ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical galvanized
steel pole with

B inspection slit and
H~," terminal board with fuse
HD carrier @ 102 mm with
L @ 60 mm reduction.
g
Adatto solo per i codici:
Suitable only for codes:
$9012 - $9013
Code Aleml B (em) Kg
17980 50 400 32,00
17981 50 450 36,00
17982 50 500 40,00
17983 50 550 44,00

17984 50 600 48,00
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIO7

arcluce.it p lunio7

303




&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di

alimentazione all’apertura del corpo.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Lenti LED in PMMA.

e Schermo in vetro temperato di spessore 4mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-3.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 139lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

* |nstallazione a testa-palo.

e Fornito completo di cavo con connettore presa-spina IP66 con
ghiera di bloccaggio per cavi da 9 a 12mm (0,15m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Driver protected against voltage surges up to 4kV.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 4mm thermal-shock resistant tempered glass.
It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-3.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 139lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e | ED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Post-top installation.

e Supplied with power cable ended by IP66 socket-plug connector
with locking ring for cables of diameter 9-12mm (0,15m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Arredo urbano - Urban lighting

LUNIOY

Ottica arredo urbano radiale - Radial urban lighting arcluce.it p lunio7
@12) @16) (@21)
= 2 o Source Luminaire
Code WATT o a ) lumen lumen K CRI Class
17697 28W LED . . . 3850 2250 3000 70
17698 28W LED . . . 4150 2550 4000 70 @
17699 28W LED . . . 4150 2550 5000 70 =]
17700 51W LED . . . 6050 3550 3000 70 =]
17701 51W LED . . . 6550 3950 4000 70
17702 51W LED . . . 6550 3950 5000 70 =
17703 78W LED . . . 10000 6250 3000 70 =]
17704 78W LED . . . 10800 7000 4000 70 =]
17705 78W LED o . . 10800 7000 5000 70 5]
= ~
‘IPGB‘ V‘”}f‘ ‘ﬁ m S
K08 0,16 m?
Ottica stradale - Street lighting
@12) @16) (@21)
o= el o Source Luminaire
Code WATT o a =) lumen lumen K CRI Class
17707 28W LED . . . 3850 2400 3000 70 =]
17708 28W LED . . . 4150 2700 4000 70 =]
17709 28W LED . . . 4150 2700 5000 70 =]
17710 51W LED o o . 6050 3750 3000 70
771 51W LED . . . 6550 4200 4000 70 =]
1112 51W LED . . . 6550 4200 5000 70
713 78W LED . . . 10000 6550 3000 70 =]
1114 78W LED . . . 10800 7300 4000 70
T7715 78W LED . . . 10800 7300 5000 70 @
=
‘wss‘ ‘%’f‘ ‘ﬁ m
K08 0,16 m?
78W LED H=6m 78W LED H=6m
-12m -10m -8m  -6m -4m  -2m om 2m 4m 6m 8m 10m 12m -14 -12m -10m -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m 12m l4m
c &
5 P : = — ™
; e N Al [@RBRNAINEY
; SRy AT )/
& 4 .
. N~ Z ; P55 A A
R & ' %L_ 10
5 LUX £ ™~~— \ 7 L5 LUX
Ottica arredo urbano radiale Ottica stradale
Radial urban lighting Street lighting
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LUNIOY

Accessori - Accessories [. 12} [. 16} [ 21)

Pali cilindrici @ 76 mm con riduzione @ 60 mm
@ 76 mm poles with @ 60 mm spigots

110

Palo cilindrico @ 76 mm
con riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra di
ispezione e morsettiera
con portafusibile.
Cylindrical galvanized
steel pole with
inspection slit and
terminal board with fuse
carrier @ 76 mm with

@ 60 mm reduction.

110

Palo cilindrico
rastremato @ 76 mm
con riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical tapered
galvanized steel pole
with inspection slit and
terminal board with fuse
carrier @ 76 mm with
@ 60 mm reduction.

Code Afeml B fem) Kg Code Afem) B em) Kg

$9014 50 350 18,00 $9017 50 500 41,00
$9015 50 400 20,00 $9018 50 550 44,00
$9016 50 450 22,00 $9019 50 600 46,00
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di

alimentazione all’apertura del corpo.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Lenti LED in PMMA.

e Schermo in vetro temperato di spessore 4mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-3.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 139lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

* Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

* [nstallazione a frusta.

e Fornito completo di cavo con connettore presa-spina IP66 con
ghiera di bloccaggio per cavi da 9 a 12mm (0,15m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Driver protected against voltage surges up to 4kV.

PMMA lenses for LEDs.

Screen made of 4mm thermal-shock resistant tempered glass.
It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-3.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 139lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Side-entry installation.

e Supplied with power cable ended by IP66 socket-plug connector
with locking ring for cables of diameter 9-12mm (0,15m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

6000

5000

4000

3000

2000

1000
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Ottica arredo urbano asimmetrica - Asymmetrical urban lighting arcluce.it p lunio street

@12) @16) ([@21)

Code WATT g g % lumen lumen K CRI Class 180
17721 28W LED . . . 3850 2250 3000 70
17728 28W LED . . . 4150 2550 4000 70 @
17729 28W LED . . . 4150 2550 5000 70 =]
17730 51W LED . . . 6050 3550 3000 70 =]
17731 51W LED . . . 6550 3950 4000 70
17732 51W LED . . . 6550 3950 5000 70 =]
T7733 78W LED . . . 10000 6250 3000 70 =]
17734 78W LED . . . 10800 7000 4000 70 =]
17735 78W LED o . . 10800 7000 5000 70
—>)
‘IPBB‘ ‘ﬁ?f‘ ‘ﬁ m
K08 0,16 m
Ottica stradale - Street lighting
@12) @16) (@ 21)
o el o Source Luminaire
Code WATT o a ) lumen lumen K CRI Class
—
17731 28W LED . . . 3850 2400 3000 70 =]
T7738 28W LED . . . 4150 2700 4000 70 =]
17739 28W LED . . . 4150 2700 5000 70 =]
17740 51W LED o o . 6050 3750 3000 70
17741 51W LED . . . 6550 4200 4000 70 =]
17742 51W LED . . . 6550 4200 5000 70
17743 78W LED . . . 10000 6550 3000 70 =]
17744 78W LED . . . 10800 7300 4000 70
17745 78W LED . . . 10800 7300 5000 70 =]
=
‘wss‘ ‘%’f‘ ‘ﬁ m
K08 0,16 m?
78W LED H=6m 78W LED H=6m
-14 -12m -10m -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m 12m 14m -14 -12m -10m -8m -6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m 12m l4m
E E
s | T /’__\\ s L | — — ~~
A lzans AN A AR AR
c ™ .
. - | A )
5 & & £
5 102075 . NS = S %
é \_’:%:i_ 5 LUX £ ~— \ r — L5~ LUX
Ottica arredo urbano asimmetrica Ottica stradale
Asymmetrical urban lighting Street lighting
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Accessori - Accessories

ARCIUCE =

@12 @) ®21)

Attacco a muro - Wall bracket

Code Kg
214
831 T7799 1,20
T . Attacco a parete.
@ gl Wall bracket.
SAE: <
———]
Palo da interrare - Root mounted pole
110 Palo conico 110 Palo conico
. rastremato @ 76 mm rastremato @ 76 mm
con una riduzione @ o con due riduzioni
3 60 mm in acciaio S g @ 60 mm in acciaio
= zincato con piastra di g zincato con piastra di

base, completo di
finestra d'ispezione e
morsettiera con

base, completo di
finestra d'ispezione e
morsettiera con

portafusibile. portafusibile.
@76 mm conically B @76 mm conically
B tapered galvanized tapered galvanized
steel pole with g 60 steel pole with two
mﬁ mm reduction, mﬂ ¢ 60 mm reduction,
inspection window inspection window
- and terminal block e and terminal block
with fuse holder. L] with fuse holder.
A A %_%
Code Aleml B femi Kg Code Alem] B [emi Kg
$9021 80 500 21,00 $9026 80 500 21,20
$§9022 80 600 25,00 $9027 80 600 25,20
Palo con base - Pole with base
110 Palo conico 110 Palo conico
— rastremato @ 76 mm ot rastremato @ 76 mm
con una riduzione o o con due riduzioni
3 @ 60 mm in acciaio _ =] ] @ 60 mm in acciaio
= zincato con piastra di = zincato con piastra di
base, completo di base, completo di
finestra d’ispezione e finestra d’ispezione e
morsettiera con morsettiera con
portafusibile. portafusibile.
@76 mm conically B @76 mm conically
B tapered galvanized tapered galvanized
steel pole with g 60 steel pole with two
@B mm reduction, @B @ 60 mm reduction,
inspection window inspection window
- and terminal block ~ and terminal block
with fuse holder. with fuse holder.
A= -
A Al
Code A leml B tem) Kg Code Alem] B [em Kg
$9031 25 500 16,00 $9036 25 500 16,20
$9032 25 600 19,00 $9037 25 600 19,20

EXTERIOR 2017
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@) @) @21

Accessori per palo da @76mm con rastremazione @60mm - Accessories for @76mm post with @60mm spigot

Code Kg
— om0
— 20 Attacco palo
monoposto per palo
o @QI da @76 mm.
= @76 Post-top mounting for
e single fixture for
.. 263 @76 mm.
276
Code Kg
e mw 210
1650 Attacco palo 2 posti
per palo da
n ~ @76 mm.
u‘g\#/“&l Post-top mounting for
@76 double fixture for
@76 mm.

Palo cilindrico
@ 76 mm con
riduzione @ 60 mm

Palo cilindrico
rastremato @ 76 mm
con riduzione

in acciaio zincato 110 @ 60 mm in acciaio
completo di finestra zincato completo di
di ispezione e finestra d’ispezione e
morsettiera con morsettiera con
portafuslblle. _ portafusibile.
Cylindrical galvanized Cylindrical tapered
steel pole with galvanized steel pole
inspection slit and with inspection slit
terminal board with and terminal board
fuse carrier @ 76 mm with fuse carrier
with @ 60 mm @ 76 mm with
reduction. @ 60 mm reduction.

Code Afem) B [em] Kg Code Alem] B fem) Kg

$9014 50 350 18,00 $9017 50 500 41,00

$9015 50 400 20,00 $9018 50 550 44,00

$9016 50 450 22,00 $9019 50 600 46,00
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Accessori per palo @ 102mm - @ 102 mm pole accessories

ARCIUCE =

@12 @) ®21)

140

265

882

Code Alem B em Kg

17980 50 400 32,00

T7981 50 450 36,00

17982 50 500 40,00

17983 50 550 44,00

17984 50 600 48,00
.:Q:.

1764

Palo cilindrico

102 mm con
riduzione
@ 60 mm in acciaio
zincato completo di
finestra di ispezione
e morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical
galvanized steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier
@ 102 mm with
@ 60 mm reduction.

Adatto solo per i codici:
Suitable only for codes:
17797 - 17798

Suggerimenti di installazione - Installation recommendation

Code Kg

17791 2,20

Attacco palo
monoposto per palo
da @ 102 mm.
Post-top mounting
for single fixture for

@ 102 mm.
Code ke
T7798 3,50
Attacco palo 2 posti
per palo da
@ 102 mm.

Post-top mounting
for double fixture for
@ 102 mm.

Per il corretto montaggio degli attacchi palo del Lunio, sono necessari pali @ 102 mm con riduzione @ 60 mm alta 140 mm.
For the correct installation of Lunio brackets, it is required to use @ 102 mm poles with @ 60 mm, 140 mm high spigots.
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APPARECCHIO LUMINAIRE
[j e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).
e Supporto realizzato in alluminio estruso. e Extruded aluminium pole.
_ e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
P'e‘tj'SEOSt_o pBe[E raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.
ZZ?te:gliocglnatattaryeper e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
I'azienda. e Viteria esterna in acciaio inox AlSI 316. * AISI 316 stainless steel external screws.
e Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di e Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Suitable for BLE alimentazione all’apertura del corpo. e Driver protected against voltage surges up to 4kV.
control device, for e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV. e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
details consult the o Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. specular finishing.
factory. e Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock ¢ Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass, or
termici o schermo in policarbonato opale stabilizzato ai raggi UV. opal polycarbonate screen, UV rays stabilized.
e Basamento in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium base (EN 47100).
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
EN 60598-2-1.
SOURCE
SORGENTE e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt (4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C). e LED life time: >50000h with L80.
e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80. e High colour consistency: <3 SDCM.
o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM. e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Double M20 cable gland for through wiring.
e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata. e Galvanized and painted steel base plate with galvanized steel stud
e Contropiastra in acciaio zincato e verniciato con tirafondi in acciaio bolts.

zincato.
These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

40W LED H=445m

8m -6m -4m -2m  Om 2m 4m  6m 8m
£
5
: L |
5
£
s
il
IS 5 y \ \
< ~
AL ]
)
P
&
5 LUX

45W LED H=39m

8m -6m -4m -2m  Om 2m 4m 6m 8m

4m  6m 8m

ALY
/1))

[/
AN\

8m 6m -4m 2m  Om 2m

LUX
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Con schermo opalino - With opalescent diffuser arcluce.it p quadriol80 urban
Radiale - Radial illumination
1180
- & Source Luminaire —
Code WATT o lumen lumen K CRI Class L H
I $6991 40W LED o 3950 2350 3000 80 1121 3435 -
$7180 40W LED o 4300 2550 4000 80 =] 1121 3435
‘ $6992 40W LED o 4300 2550 5000 80 =] 1121 3435
$6993 40W LED o 3950 2350 3000 80 =] 1121 3935
$7181 40W LED o 4300 2550 4000 80 1121 3935 -
$6994 40W LED o 4300 2550 5000 80 =1 1121 3935
S7184 40W LED o 3950 2000 3000 80 =] 1621 4435
§7185 40W LED o 4300 2200 4000 80 =] 1621 4435
$7186 40W LED o 4300 2200 5000 80 1621 4435 ﬂ o
$6980 1x 80W FSD 2G11 o 6500 4000 80 =] 686 3000 ¥
$6981 1x 8OW FSD 2G11 o 6500 4000 80 =] 686 3500
| [=2] =] |=] (=
‘lPGB ‘ ‘}}f “Esso = | | ‘ﬁ )
1K09 0,55 m? 0,60 m 0,70 m? 0,80 m
h =3000 h =3435 h =3935 h = 4435
h =3500

Con diffusore in vetro - With glass diffuser

Radiale - Radial illumination

n180
- & Source Luminaire =
Code WATT o lumen lumen K CRI Class L H
I $6995 A0W LED . 3950 2300 3000 80 =] 1121 3435 -
$7182 40W LED . 4300 2500 4000 80 1121 3435
‘ $6996 40W LED . 4300 2500 5000 80 =] 1121 3435 N

$6997 40W LED . 3950 2300 3000 80 1121 3935

$7183 A0W LED . 4300 2500 4000 80 =] 1121 3935 -
$6998 40W LED . 4300 2500 5000 80 1121 3935

$7190 40W LED . 3950 2300 3000 80 =] 1621 3935

$7191 40W LED . 4300 2500 4000 80 1621 3935

$7192 A0W LED . 4300 2500 5000 80 =] 1621 3935 ]'[ 2
$7193 40W LED . 3950 2300 3000 80 1621 4435 =
§7194 40W LED . 4300 2500 4000 80 =] 1621 4435

$7195 40W LED . 4300 2500 5000 80 1621 4435

$6984 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90 =] 1121 3435

$6986 1x J0WMT G12 . 6800 4200 90 =] 1121 3435

$6987 1x 70W MT G12 . 6800 4200 90 =] 1121 3435

_9
‘IPGG‘ ‘}?f ‘&m’ = = 1=
K07 0,60m? 0,70 m 0,80 m

h =3435 h =3935 h = 4435
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QUADRIO180

Accessori - Accessories

Code Kg ’H H‘ Sistema di Standard
° fissaggio standard  installation
56999 780 XP =1 fornito unitamente  equipment
Basamento per 78 o | all’apparecchio. supplied together
ancoraggio in ERF ® [ with the lighting
acciaio zincato. ks 2 f-q fitting.
Zinc-plated = & o |5
anchorage. L 2 ‘éf W
s g
E | 2
. e R
oo = o] Y
P - Jnm O -
5000
4435
] ,_
— 4000
]
3500
- 3435
— —— 3000
Ll 1 5 L
] 2500
o —— 2000
—— 1500
—— 1000
— 500

D Con schermo opalino - With opalescent diffuser

D Con diffusore in vetro - With glass diffuser
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

90W LED

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio in doppio isolamento su piastra asportabile costruita in

materiale termoplastico rinforzato con fibra di vetro.

Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di

alimentazione all’apertura del corpo.

e Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

Diffusore in policarbonato trasparente infrangibile, stabilizzato ai

raggi UV, autoestinguente V2.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e

EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

Modulo LED protetto contro le sovratemperature.
Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione a testa-palo.

e Pressacavo PG16 in tecnopolimero.

e Fornito completo di cavo con connettore presa-spina IP66 con
ghiera di bloccaggio per cavi da 9 a 12mm (0,15m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

H=5m

| A

10m8m 6m -4m -2m Om 2m 4m 6m 8m 10m

™~~~

4m  6m  8m 10m

“ \
S EIAEsENE
S
AN /
- \n Nt
e

LUX

ARCIUCE =

LUMINAIRE
e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt

spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

e Double-insulation wiring assembled on a fibreglass reinforced
engineering plastic removable tray.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Driver protected against voltage surges up to 4kV.

specular finishing.

e UV rays stabilized, V2 self-extinguishing transparent polycarbonate

diffuser.
e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).
LED life time: >50000h with L80.

High colour consistency: <3 SDCM.

LED module protected against overheating.
Available with conventional lamps.

INSTALLATION

e Post-top installation.

e PG16 engineering plastic cable gland.

e Supplied with power cable ended by IP66 socket-plug connector
with locking ring for cables of diameter 9-12mm (0,15m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017

Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
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LED

arcluce.it p promenade

m\ T = z Source Luminaire
Code WATT o ) lumen lumen K CRI Class
$7268 73WLED o o 8650 6300 5000 80
=
= pe | | = m
1K08 0,19 m?
Senza frangiluce - Without louvre
_ 7493
Q T w2 & Source Luminaire
3 Code WATT S o lumen lumen K CRI Class
$7280 1x 100W CDO-TT E40 * o 10700 2800 80 (=]
$§7281 1x 150W CDO-TT E40 e o 16500 2800 80 2
§7282 1x 250W CDO-TT E40 . 28900 2800 80 O
e $7286 1x 150W ST E40 o o 17500 2000 s
$7287 1x 250W ST E40 . 32000 2000 (=] Il gl
260
—b) 7102
‘IPSS‘ ‘)93 =
1K08 0,19 m?
Con frangiluce - With louvre
3493
T o o Source Luminaire
Code WATT [8) [} lumen lumen K CRI Class
§7290% 1x 100W CDO-TT E40 o o 10700 2800 80
§7291* 1x 150W CDO-TT E40 ° o 16500 2800 80 o 3
§7293 1x 150W ST E40 e o 17500 2000 O
§7294 1x 250W ST E40 . 32000 2000 s} s
1°1 gl
=2 * 260
‘ IPBS ‘ ‘ ﬁ‘) 0157 m 2102
1K08 0,19 m =

For accessories,
see p. 321-322

Per accessori,
vedi pag. 321-322




PROMENADE

Luce schermata - Screened light

ARCIUCE =

arcluce.it p promenade

(493
m T oz & Source Luminaire
Code WATT S o lumen lumen K CRI Class
| $7260 1x T0W MT G12 . . 6800 4200 90 @
§7261 1x 150W MT G12 4 4 14700 4200 90 =] %
§7262 1x 250W MT G12 . 22000 4200 90 =]
-5 1/ 81
vl I e
‘IPBS ‘ ‘%ﬂf ‘ 0,19 260
o2
Luce indiretta - Indirect light
493
g T o o Source Luminaire
Code WATT S o lumen lumen K CRI Class
- $7250 1x 150W MT G12 . . 14700 4200 90 @
$7254 1x 250W MT G12 . 22000 4200 90 @ %
=
vl I ) ‘ YA
‘IPSG‘ %f = s
260
ol

Per accessori,
vedi pag. 321-322

For accessories,
see p. 321-322
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Accessori - Accessories

Da ordinare
unitamente
all'apparecchio.
To be ordered with
the light fitting.

Code Kg
§7978-17 0,20

Anello con LED colorato (blu).
Ring-frame with colored LED (blue).

Non adatto per i codici:
Not suitable for codes:

§7254 - $7262 - $7282 - $7287 - $7294

Accessori - Accessories

CIENCIDICHY

Code Kg
§7970 (2pcs) 0,86

Attacco a parete per
braccio @ 60 mm.
Wall bracket for

@ 60 mm arm.

Palo cilindrico

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
di ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier

@ 102 mm with

@ 60 mm reduction.

Code Afem] B em] Kg

$7940 50 450 36,00
$7941 50 500 40,00
§7942 50 550 44,00
$7943 50 600 47,00

1000

Code Kg

$7979 6,60

Braccio @ 60 mm.
@ 60 mm arm.

Code Aem] B [eml Kg

$7946 80 680 88,00
§7947 80 780 95,00
§7948 80 880 103,00
$7949 80 980 111,00

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
d'ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical

@ 102 mm tapered
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier with
@ 60 mm reduction.




PROMENADE

Accessori per palo @ 102 mm - @ 102 mm pole accessories

ARCIUCE =

@12) ®@16) @21

Code Kg Code K
$7971 (2pcs) 1,80

Attacco palo Attacco palo 2 posti.

monoposto. Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings.
light fitting.
)\ CSHATE I
i 216
S
~
*
)
Code ke

§7973 (2pcs) 2,55

Attacco palo 3 posti.
Pole bracket for 3
light fittings.

Palo cilindrico

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d'ispezione e
morsettiera con
portafusibile.

Adatto per montaggio
bracci.

Cylindrical @ 102
mm zinc-plated steel
pole with inspection
slit and terminal
board with fuse

$§7972 (2pcs) 2,33

carrier.

Suitable for arm

mounting.
Code Alem B [em) Kg Code Afem) B fcm) Kg
$7961 50 450 36,00 $7966 80 680 88,00
§7962 50 500 40,00 $7967 80 780 95,00
$7963 50 550 44,00 $7968 80 880 103,00
$7964 50 600 47,00 $7969 80 980 111,00

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.

Adatto per montaggio
bracci.

Cylindrical tapered

@ 102 mm zinc-
plated steel pole with
inspection slit and
terminal board with
fuse carrier.

Suitable for arm
mounting.

EXTERIOR 2017
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APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body (EN 47100).

Corpo dotato di ampie alettature di raffreddamento. Body with large cooling fins.

e Coperchio in alluminio pressofuso. Cover made of die-cast aluminium.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.

Guarnizioni in gomma siliconica. Silicone rubber gaskets.

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare

I'azienda.
azienda o Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.
Suitable for BLE e Cablaggio in doppio isolamento su piastra asportabile costruita in e Double-insulation wiring assembled on a fibreglass reinforced
control device, for materiale termoplastico rinforzato con fibra di vetro. engineering plastic removable tray.
details consult the o Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
factory. o Diffusore in policarbonato trasparente infrangibile, stabilizzato ai specular finishing.
raggi UV, autoestinguente V2. e UV rays stabilized, V2 self-extinguishing transparent polycarbonate
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e diffuser.
EN 60598-2-1. e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
SORGENTE SOURCE
e Modulo LED compatibile Zhaga. e Zhaga compliant LED module.
e LED con efficienza nominale sino a 130lumen/Watt e Nominal LED efficacy up to 130lumen/Watt
(4000K — 900mA - CRI>70 - Tj=85°C). (4000K - 900mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.
e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.
Disponibili versioni con lampade tradizionali.

LED life time: >50000h with L80.
High colour consistency: <3 SDCM.
Available with conventional lamps.

INSTALLAZIONE INSTALLATION
* |nstallazione a testa-palo. e Post-top installation.
e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione. e Waterproof grommet for single cable entry.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.  These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”. various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Arredo urbano - Urban lighting

BOULEVARDLED

Luce schermata - Screened light

arcluce.it p boulevard

- = B - & Source Luminaire

‘T—-_,‘l_-&i Code WATT S lumen lumen K CRI Class

) i $7315 33WLED o 3600 1800 3000 70

$7316 33WLED o 3800 1900 4000 70 =1

$7317 33WLED o 4000 2000 5000 70 =1 W
760
=5 e
‘ IPG5 ‘ | = m
1K08 0,15 m?
Accessori - Accessories [. 12} [. 16} [ 21)

Code Kg Code Kg
§7970 (2pcs) 0,86 $7979 6,60

Attacco a parete per
braccio @ 60 mm.
Wall bracket for

@ 60 mm arm.

Code Afem] B em] Kg

§7988 50 400 22,00
$7984 50 450 25,00
§7985 50 500 28,00
$7986 50 550 30,00
§7987 50 600 33,00

Braccio @ 60 mm.
@ 60 mm arm.

Palo cilindrico

@ 90 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
di ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier

@ 90 mm with

@ 60 mm reduction.




BOULEVARDLED

Accessori per palo @ 102 mm - @ 102 mm pole accessories

ARCIUCE =

@12) ®@16) @21

Code Kg

$7971 (2pcs) 1,80

Attacco palo

monoposto.
Pole bracket for 1
light fitting.
¥ =
' ¥
i -
Chr=
l.‘l
L .
Code ke

$7974 (2pcs) 2,55

Attacco palo 4 posti.
Pole bracket for 4
light fittings.

L

Code Afem] B fem] Kg

$7961 50 450 36,00
§7962 50 500 40,00
§7963 50 550 44,00
$7964 50 600 47,00

Code Kg

$§7972 (2pcs) 2,33

Attacco palo 2 posti.
Pole bracket for 2
light fittings.

Code Kg

$§7976 (2pcs) 2,55

Attacco palo 6 posti.
Pole bracket for 6
light fittings.

Palo cilindrico

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.

Adatto per montaggio
bracci.

Cylindrical @ 102
mm zinc-plated steel
pole with inspection
slit and terminal
board with fuse
carrier.

Suitable for arm
mounting.

Attacco palo 3 posti.
Pole bracket for 3
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ELLIS?

arcluce.it p ellis2 urban
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APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo in alluminio estruso. e Extruded aluminium body.
e Cornice in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium trim (EN 47100).
e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.
e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.
e Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente. e Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
e Schermo in vetro temperato di spessore 10mm resistente agli shock specular finishing.
termici. e Screen made of 10mm thermal-shock resistant tempered glass.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
EN 60598-2-1.
SOURCE
SORGENTE e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Post-top installation.
* [nstallazione a testa-palo. e Waterproof grommet for single cable entry.

e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.

.
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Arredo urbano - Urban lighting

ELLIS2

Applicazione singola - Single light fitting

arcluce.it p ellis2 urban

Jo, 010
S Luminai
= —| Code WATT & e Tz K CRI Class
17880 1x 35W MT G12 . 3400 4200 S
17881 1x 70W MT G12 . 6300 4200 S
= _-:_,.-—--...\
o 7884  1x70W MDRX7s . 6500 4200 ®
D)
‘ IP65 ‘ A= m
1K07 0,06 m?
Applicazione doppia - Double light fitting
140 9102
f—'_-‘k\ &z Source Luminaire A
,-—‘ Code WATT o lumen lumen K CRI Class
17885 2x 35W MT G12 . 2x3400 4200 D
17886 2x TOW MT G12 o 2x6800 4200 S
=3 -
o T 17889 2x70W MDRX7s . 2x6500 4200 )
‘ IP65 ‘ V‘”}f‘ = m
1K07 0,12
Accessori - Accessories
Palo cilindrico @ 102 Per il corretto
mm con riduzione montaggio degli
@ 60 mm in acciaio - attacchi palo
140 zincato completo di : ‘Q dell'Ellis2, sono
finestra di ispezione | necessari pali
e morsettiera con @ 102 mm con
portafusibile. , riduzione @ 60 mm
Cylindrical galvanized alta 140 mm.
B steel pole with For the proper
inspection slit and installation of the
terminal board with Ellis2 poles
fuse carrier @ 102 attachments,
A mm with @ 60 mm @ 102 mm poles
reduction. with @ 60 mm and
140 mm high
reduction are
required.
Code Alem) B [em] Kg
17980 50 400 32,00
17981 50 450 36,00
17982 50 500 40,00
17983 50 550 44,00
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LESTER

arcluce.it p lester
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

e Cablaggio in doppio isolamento su piastra asportabile costruita in
materiale termoplastico rinforzato con fibra di vetro.

e Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di
alimentazione all’apertura del corpo.

e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-3.

SORGENTE
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE
e |nstallazione a testa-palo.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Double-insulation wiring assembled on a fibreglass reinforced
engineering plastic removable tray.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-3.

SOURCE
e Available with conventional lamps.

INSTALLATION
e Post-top installation.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Arredo urbano - Urban lighting

LESTER

Applicazione singola - Single light fitting

arcluce.it p lester

5 619
?. 1 —| Code WATT 5 B & omen Himen” K CRI Class 363
! f, l T8640 1x 150W CDO-TT E40 e o 16500 2800 80
v o 8641  1x 250W MT E40 . 20500 4500 65 [E]
L S— T8642 1x 400W MT E40 . 32000 4500 65 O
T8643 1x 150W ST E40 e o 17500 2000 =]
T8644 1x 250W ST E40 . . 32000 2000
78645 1x 400W ST E40 o o 55000 2000 =]
)
wes| | B = m
1K08 ,19 m?
Applicazione doppia - Double light fitting
&
£\ A —l 5B B oW
x -..e"'{ ¥ 'L- " 78650 2x 150W CDO-TT E40 e o 2x 16500 2800
T8651 2x 250W MT E40 . 2x 20500 4500
T8653 2x 150W ST E40 e o 2x 17500 2000
T8654 2x 250W ST E40 . . 2x 32000 4500

Accessori - Accessories

]
s (2[5 P8
1K08 0,30 m?

Code Alem B fem Kg

$7940 50 450 36,00
$7941 50 500 40,00
$7942 50 550 44,00
$7943 50 600 47,00

Palo cilindrico

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
di ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier

@ 102 mm with

@ 60 mm reduction.

Code Afem) B fem Keg

§7946 80 680 88,00
$7947 80 780 95,00
$7948 80 880 103,00
$7949 80 980 111,00

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
d'ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical

@ 102 mm tapered
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier with
@ 60 mm reduction.



LESTER

Applicazione singola - Single light fitting

ARCIUCE =

arcluce.it p lester

o

o
Code WATT 5 8 & e i K
18660 1x 150W CDO-TT E40 . . 16500 2800
18661 1x 250W MT E40 . 20500 4500
18662 1x 400W MT E40 . 32000 4500
78663 1x 150W ST E40 . . 17500 2000
18664 1x 250W ST E40 . . 32000 2000
18665 1x 400W ST E40 . o 55000 2000 (=]

5
‘ IP66 ‘ X = m
1K08 0,19 m?

Accessori per palo @ 102 mm - (J 102 mm pole accessories

& Attacco palo

monoposto.
18690 650  Pole bracket for 1
light fitting.
A [ \F
/ \
J: - 2288 e
. ke Attacco palo 2 posti.
Pol ket for 2
19693 15,00 ole bracket for

light fittings.

Code

Attacco palo

monoposto.
T8691 9,00 Pole bracket for 1
light fitting.
A A
BT ==
/
644 1144
- ke Attacco palo 2 posti.
Pol ket for 2
T86%4 12,50 ole bracket for

light fittings.

Attacco palo 2 posti.

Code Kg

Pole bracket for 2
18692 10,00 light fittings.
Code Afem] B fem] Kg
$7966 80 680 88,00
$7967 80 780 95,00
$7968 80 830 103,00
$7969 80 980 111,00

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical tapered

@ 102 mm zinc-
plated steel pole with
inspection slit and
terminal board with
fuse carrier.
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Arredo urbano - Urban lighting

LESTER

Applicazione singola - Single light fitting arcluce.it p lester

o
[}
I % —| Code WATT 5 B & omen Himen” K CRI Class
I:. 18670 1x 150W CDO-TT E40 e o 16500 2800
i T8671 1x 250W MT E40 . 20500 4500 =]
T8672 1x 400W MT E40 . 32000 4500 O
T8673 1x 150W ST E40 ° o 17500 2000 (=]
18674 1x 250W ST E40 . ° 32000 2000
18675 1x 400W ST E40 . o 55000 2000 =]

]
e (2[5 P
1K08 0,19 m?

Accessori per palo @ 102 mm - 102 mm pole accessories

540

1000

Code Kg Code Kg
§7970 (2pcs) 0,86 T8699 7,10
Attacco a parete per Braccio @ 60 mm.

braccio @ 60 mm.
Wall bracket for
@ 60 mm arm.

@ 60 mm arm.

e e
Ny e
® L] # | -
Code Kg Code Kg
$7971 (2pcs) 1,80 $7972 (2pcs) 2,33
Attacco palo Attacco palo 2 posti.
monoposto. Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings.
light fitting.
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LESTER

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.

Adatto per montaggio
bracci.

Cylindrical tapered

@ 102 mm zinc-
plated steel pole with
inspection slit and
terminal board with
fuse carrier.

Suitable for arm

mounting.
Code Afem] B fem] Kg
$7966 80 680 88,00
$7967 80 780 95,00
$7968 80 880 103,00
$7969 80 980 111,00
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APPARECCHIO LUMINAIRE
e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100). e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).
e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline. spray fog.
e Guarnizioni in gomma siliconica. e Silicone rubber gaskets.
e Viteria esterna in acciaio inox AISI 316. e AISI 316 stainless steel external screws.
e Cablaggio in doppio isolamento su piastra asportabile in acciaio e Double-insulation wiring on removable galvanized steel tray.
zincato. e Reflector made of 99,85 anodized aluminium with non-iridescent
e Riflettore in alluminio 99,85 anodizzato speculare antiridescente. specular finishing.
e Gonio graduato per puntamento. e Goniometer scale to aim light.
e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.
EN 60598-2-5.
SOURCE
SORGENTE e Available with conventional lamps.
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.
INSTALLATION
INSTALLAZIONE e Double M20 cable gland for through wiring.
* Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata. e Galvanized and painted steel support bracket.

e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
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Arredo urbano - Urban lighting

PANTHEON-

arcluce.it p pantheon urban

w21
o Source Luminaire
Code WATT S lumen lumen K
| 78630 1x 150W MC E27 o 12500 4000
T8631 1x 250W MT E40 . 20500 4500
78632 1x 150W ST E40 o 17500 2000
78633 1x 250W ST E40 o 32000 2000
‘ IP67 ‘ ‘ > ‘
1K08
— -
413
G2 o Source Luminaire
Code WATT S o lumen lumen K CRI
| 8621  1x70W MC E27 . . 5500 4000 80
8622 1x 100W MC E27 . 8400 4000 80
18623 1x70WSE 27 . . 6300 2000
18624 1x 70W ST E27 . 6600 2000

=
w2 =
o8 | | oogm

2316
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PANTHEON"1 - PANTHEON?

Accessori per palo @ 102 mm - (102 mm pole accessories

h
I
Code Kg Code Kg Code Kg
T8490 3,00 T8491 5,00 18492 6,20
Attacco palo Attacco palo 2 posti. Attacco palo 2 posti.
monoposto. Pole bracket for 2 Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings. light fittings.
light fitting.
Adatto solo per i codici:
Suitable only for codes:
18621 - T8622
18623 - 8624
9102 166 120
Code Kg Code Kg Code Kg Code Kg
W8945 4,30 w8946 4,50 W8938 4,00 W8939 4,20
Attacco palo Attacco palo 2 posti.  Attacco palo Attacco palo 2 posti.
monoposto. Pole bracket for 2 monoposto. Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings. Pole bracket for 1 light fittings.
light fitting. light fitting.
Palo cilindrico Palo cilindrico
@ 102 mm in acciaio rastremato
zincato completo di @ 102 mm in acciaio
finestra d’ispezione e zincato completo di
morsettiera con finestra d’ispezione e
portafusibile. morsettiera con
Cylindrical @ 102 portafusibile.
mm zinc-plated steel Cylindrical tapered
B pole with inspection @ 102 mm zinc-
slit and terminal plated steel pole with
board with fuse inspection slit and
carrier. terminal board with
i fuse carrier.
A
Code Afem] B fem] Kg Code Alem B [cm] Kg
$7961 50 450 36,00 $7966 80 680 88,00
$7962 50 500 40,00 $7967 80 780 95,00
$7963 50 550 44,00 $7968 80 880 103,00
$7964 50 600 47,00 $7969 80 980 111,00
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Proiettori per esterno
Outdoor floodlights

arcluce.it p proiettori per esterno

TITO25 outdoor floodlights
A TITO25 SPIKE PANTHEON"
H7e
347 371
TITOS5
f TITOS5 SPIKE PANTHEON?2
351 ' 375
LANDSPIKE ﬂ MOTO
355 381
DUEDIECI
SPIKE NADIR
359 393
NADIR
DUEDIECI @  plafone
celing luminaries
363 399
DUEVENTI DELHILED
'
367 -7 403
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Proiettori per esterno - Outdoor floodlights

Fascio ellittico
Elliptical beam

TITO

luminaire integral
W lumen power
up to supply
TITO25
%
ki « LED 2 200
F ot TITO25 SPIKE
' * LED 2 200
TITOSS
f e LED 4 390
e LED RGB 3
. TITOSS SPIKE
e LED 4 390
e LED RGB 3
LA N D S P I K E luminaire integral
Source w lumen power
up to supply
LANDSPIKE
* LED 8 610 v
DUEDIECIsrie
Source w lumen power
up to supply
T DUEDIECISPIKE
e LED 7-13 1100




Fascio ellittico
Elliptical beam

DUEDIECI

ARCIUCE =

luminaire integral
Source W lumen power
up to ’ supply
-~ DUEDIECI
' « LED 7-13 1100 ° v
D U EVE N I I luminaire integral
Source w lumen power
up to ’ supply
DUEVENTI e LED 45 2800 [ v
e LED RGB 18 [ v
 loduri metallici
Metal Halide 35-150 - ° v
PAN I H EO N luminaire integral
Source w lumen power
up to ‘ supply
PANTHEON" e loduri metallici
Metal Halide =~ 250-400 - 14 4 v
* Sodio
Sodium 250-400 - [ ] [ v
PANTHEON2
: e LED 51 5100 v
-
ou
 loduri metallici
Metal Halide 35+150 - ® v
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Proiettori per esterno - Outdoor floodlights

MOTO

luminaire

integral

W lumen power
up to supply
MOTO
e LED 48-72 6950 v
e LED RGB 31,5 v
NAD I R luminaire - integral
Source w lumen power
up to supply
NADIR
e LED 144 13500 v
o LED RGB 63 v
NADIR
m ¢ LED 216 20250 v
* LED RGB 94,5 v
NADIR
e LED 288 27000 v
e LED RGB 126 v
NADIR
e LED 432 40500 v
e LED RGB 189 v
NADIR
a plafone
celing luminaries
e LED 288 27000 v
NADIR
a plafone
celing luminaries
e LED 432 40500 v
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luminaire integral
W lumen power
up to ' supply
N:ae DELPHILED
';i*f‘
tL L
e LED 88-112 7800 [ ] v
L
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Proiettori per esterno - Outdoor floodlights

TITO25 - TITO25 SPIKE

arcluce.it p tito

347



&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Lenti LED in PMMA.

Schermo in PMMA trasparente.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

® Possibilita di installazione con picchetto.

e Pressacavo M12 in acciaio inox AISI 316L.

e Staffa di sostegno in acciaio inox AISI 316L.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
APPARECCHI IN ACCIAIO INOX AISI 316L ADATTI ALLA SOMMERSIONE,
PROFONDITA’ 1m.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e AIS| 316L stainless steel body and trim.

e Silicone rubber gaskets.

PMMA lenses for LEDs.

Clear PMMA screen.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Possibility for spike installation.

e M12 AISI 316L stainless steel cable gland.
e AIS| 316L stainless steel support bracket.
e Supplied with power cable (2m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
AISI 316L STAINLESS STEEL FIXTURES SUITABLE FOR SUBMERGED
INSTALLATIONS AT A MAXIMUM DEPTH OF 1m.
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Proiettori per esterno - Outdoor floodlights

TITO25

Acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel

arcluce.it p tito

Source

Luminaire

L

Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
4
w8360 *  2WLED . 220 180 3000 80
w8361 * 2WLED . 240 200 4000 80 6105
‘ J w8362 *  2WLED . 240 200 5000 80 ® ”@L»%
fp‘b | “
w8363 * 2WLED . 220 150 3000 80 * Driver LED da
- w8364 *  2WLED . 240 170 4000 80 @ ordinare
. . separatamente,
w8365 *  2WLED 240 170 5000 80 @ vedi pag. 350
* LED driver to be
ordered separately,
W8366 *  2WLED . 220 160 3000 80 @ see p. 350
w8367 *  2WLED . 240 180 4000 80 @
w8368 *  2WLED . 240 180 5000 80
=
peg | | =
1K10 0,01 m?
Acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless stee
- 55 77
" o Source Luminaire
A_r Code WATT %] lumen lumen K CRI Class ~
o . w8350 *  2WLED . 220 180 3000 80 @
w8351 *  2WLED . 240 200 4000 80 @
w8352 * 2WLED . 240 200 5000 80 =
w8353 *  2WLED . 220 150 3000 80 ®
w8354 *  2WLED . 240 170 4000 80
W8355 *  2W LED . 240 170 5000 80 Picchetto in
tecnopolimero.
* Driver LED da
ordinare
t te,
W8356* W LED . 220 160 3000 80 ved pg, 350
w8357 *  2WLED . 240 180 4000 80
W8358 *  2WLED . 240 180 5000 80 leneenng pesie
* LED driver to be
—9y ordered separately,
‘ |P58 ‘ ‘ﬁ?‘ ‘ﬁ see p. 350
K10 0,01 m




TITO25 - TITO25 SPIKE

Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Picchetto in acciaio

— inox AISI 316L.
AISI 316L stainless
& steel peg.
—
—
Code Kg
W9070 0,80

Driver LED a corrente costante: 700mA - Constant current LED Driver: 700mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
W8350 - W8351 - W8352 - W8353 - W8354 - W8355 - W8356 - W8357 - W8358
W8360 - W8361 - W8362 - W8363 - W8364 - W8365 - W8366 - W8367 - W8368
H7958 CEl 700 16 IP20 6
H7954 CEl 700 50 IP20 18
H7952 DALI 700 32 IP20 12
H7954 DALI 700 50 IP20 18
H7952 DIMM 700 25 IP20 8
H7954 DIMM 700 50  IP20 18
H7963 CEI 700 16  IP67 6
H7963 DALI 700 50 IP67 18
H7963 DIMM 700 50  IP67 18
DALI DIMM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

A seconda della potenza il driver
puo avere diverse dimensioni.
According to power ratings the
driver might have different
dimensions.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in acciaio inox AISI 316L.

e Guarnizioni in gomma siliconica.

e Lenti LED in PMMA.

e Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

® Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e Possibilita di installazione con picchetto.

e Pressacavo M16 in acciaio inox AISI 316L.

e Staffa di sostegno in acciaio inox AISI 316L.

e Fornito completo di cavo d’alimentazione (2m).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
APPARECCHI IN ACCIAIO INOX AISI 316L ADATTI ALLA SOMMERSIONE,
PROFONDITA’ 1m.

ARCIUCE =

LUMINAIRE
e AIS| 316L stainless steel body and trim.
e Silicone rubber gaskets.
e PMMA lenses for LEDs.
e Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.
SOURCE
e Nominal LED efficacy up to 142lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).
e LED life time: >50000h with L80.
e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Possibility for spike installation.

e M16 AISI 316L stainless steel cable gland.
e AIS| 316L stainless steel support bracket.
e Supplied with power cable (2m).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
AISI 316L STAINLESS STEEL FIXTURES SUITABLE FOR
SUBMERGED INSTALLATIONS AT A MAXIMUM DEPTH OF 1m.
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Acciaio inox AISI 316L - AISI 3161 stainless steel

arcluce.it p tito

Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI
’ w8385 *  AWLED . 520 370 3000 70
25” W8379 % 4WLED . 560 390 4000 70
w8373 *  AWLED . 560 390 5000 70
24
w8386 *  AWLED . 520 310 3000 70 D
w8380 *  4WLED . 560 320 4000 70 @
* Driver LED da
w8374 *  AWLED . 560 320 5000 70 @ ordinare
47 27341 *  3WRGBLED o separatamente,
vedi pag. 354
* LED driver to be
W8387 ¢ AW LED . 520 340 3000 70 ordered separately,
see p. 354
w83s1 *  4WLED . 560 370 4000 70 ®
? w8375 *  AWLED . 560 370 5000 70 @
43°x27°
=
Jr 968 | | B =
1K08 0,01 m
Acciaio inox AISI 316L - AISI 316L stainless steel
76 94
“‘i @ Source Luminaire
i Code WATT (%] lumen lumen K CRI Class ®
, w8390 *  AWLED . 520 370 3000 70 @
25“ w8391 ¥ 4WLED . 560 390 4000 70
w8392 *  AWLED . 560 390 5000 70
=
w8393 *  AWLED . 520 310 3000 70
w8394 *  AWLED . 560 320 4000 70
w8395 *  4WLED . 560 320 5000 70 @ ) )
Picchetto in
47° 77342 *  3WRGB LED . @& tecnopolimero.

* Driver LED da
ordinare
separatamente,

w8396 *  4WLED . 520 340 3000 70 @ vedi pag. 354
w8397 *  AWLED . 560 370 4000 70 & Engineering plastic
’ w8398 *  AWLED . 560 370 5000 70 peg
o\ 070 * LED driver to be
43°x 27
— orderei;zpa rately,
See p. o<
Jr peg | | B = =
1K08 0,01 m

353
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Accessori - Accessories

ARCIUCE =

+38 o
LY
£ % =
L =S
250
<>
e e
Code Kg Code Kg
W9070 0,80 W9072 0,15
Picchetto in acciaio Visiera in acciaio inox
inox AISI 316L. AISI 316L lucidata o
AISI| 316L stainless verniciata a polvere.
steel peg. Polished or powder
coated AISI 316L
stainless steel visor.
Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA
Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
W8373 - W8374 - W8375 - W8379 - W8380 - W8381 - W8385 - W8386 - W8387 -

W8390 - W8391 - W8392 - W8393 - W8394 - W8395 - W8396 - W8397 - W8398

H7951 CEl 350 20 IP20 4
H7954 CEI 350 25 IP20 5
H7952 DALI 350 15 IP20 3
H7955 DALI 350 40 IP20 9
H7952 DIMM 350 15  IP20 3
H7955 DIMM 350 40  IP20 9
H7961 CEI 350 20 Ip67 4
H7961 DALl 350 25  IP67 5
H7961 DIMM 350 25  IP67 5

Driver LED RGB a corrente costante - Constant current LED Driver RGB

A seconda della potenza il driver
puo avere diverse dimensioni.
According to power ratings the
driver might have different
dimensions.

Numero di app: llegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
71341
27791-40 DMX 350 3x6 P67 6

14&‘

é\
(n

ot '195

e

DALI

DIMM

R

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni
sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi
la sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".
These fittings are suitable for the modern control
systems. For the various possibilities, please see
section “Controlling the light”, “DMX Controller”.
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Lenti LED in PMMA.

Schermo in vetro temperato di spessore 6mm resistente agli shock
termici.

e Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 133lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

* Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione con picchetto.
e Pressacavo M16.

e Picchetto in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

g‘j//ll\\‘\w
0
GOTIR

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AIS| 316 stainless steel external screws.

e PMMA lenses for LEDs.

e Screen made of 6mm thermal-shock resistant tempered glass.
e Goniometer scale to aim light.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.
SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 133lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

* High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Spike installation.

e M16 cable gland.

e Engineering plastic peg.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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C1@s) @) @23)

143

= Source Luminaire
Code WATT o lumen lumen K CRI Class ]
‘ W8630 8W LED o 850 570 3000 70 €] o
2 W8631 8W LED . 910 610 4000 70 D o
W8632 8W LED o 910 610 5000 70 S
W8633  8WLED . 850 520 3000 70 o gl =
W8634 8W LED o 910 560 4000 70 <)
* W8635 8W LED o 910 560 5000 70 [©) (A
o -
W8636 8W LED . 850 480 3000 70 <)
W8637  8WLED . 910 520 4000 70 B Driver LED incluso.
4 W8638  8WLED . 910 520 5000 70 @ LED driver included.
94°
W8640 8W LED o 850 540 3000 70 [«)
w8641 8W LED o 910 580 4000 70 €]
4 W8s42  8WLED . 910 580 5000 70 &)
44°x 26°
=
JT ‘wse‘ }?f‘ =
K07 0,02 m
W8631 8W LED €90
luminaire lumen GIO
Hil ol W
10,00 452 22
800 362 34 o
6,00 2,711 60
400 1,81 136
2,00 0,90 544 a =25
W8634 8W LED 90
luminaire lumen 560
: Himl Bm WX
1000 878 8
s 703 13 Y
6,00 5271 23
a0 351 52
2,00 1,76 209 a =47
w8637 8W LED 00
luminaire lumen 520
Hlm] @ (m] LUX.
500 10,66 13
400 853 20 co
3w 639 36
20 426 81
1,00 213 324 a =9
W8641 8WLED o0
luminaire lumen 580
Hinl @C0Mm BC0m X
500 4,04 229 60
w 323 183 94 €90
a0 243 137 168
w0 162 091 377 o COm4a°
100 081 046 1509 £90= 26°
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione con picchetto.

e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.
e Picchetto in tecnopolimero.

® Basetta di fissaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Spike installation.

e Waterproof grommet for single cable entry.
e Engineering plastic peg.

e Die-cast aluminium base plate (EN 47100).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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175

@ Source Luminaire 155
Code WATT @ lumen lumen K CRI Class
* W8590*  13WLED . 1000 700 3000 80 @ -
7 w8591+ 13WLED . 1300 900 4000 80 ® &
W8592*  13WLED . 1500 1100 5000 80 @

210

W8593*  13WLED . 1000 650 3000 80
W8594*  13WLED . 1300 850 4000 80
* W8595*  13W LED . 1500 1000 5000 80

&|e|®

@110

*Driver LED da

W8556 1x TWLED GU10 . 350 3000 80 €] ordinare
W8557 1x TW LED GU10 . 350 4000 80 €] separatamente,
’ vedi pag. 362
36° = *LED driver to be
‘ 1P66 ‘ ‘ %‘P‘ ‘mz ordered separately,

see page 362

361
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DUEDIECISPIKE

Accessori - Accessories

Visiera inclinata. Lente per fascio Frangiluce.
Sloped visor. ellissoidale. Louvre.
Lens for elliptic
beam. Adatto per i codici:
Suitable for codes:
Adatto per i codici: W8556
Suitable for codes: w8557
W8556
w8557
Code Kg Code Kg Code Kg
W8500-12 0,02 W9504 0,01 W9505-12 0,02

Driver LED a corrente costante: 350mA - Constant current LED Driver: 350mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.
Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected

W8590 - W8591 - W8592 - W8593 - W8594 - W8595

H7944 CEI 350 24  1P20 1
H7951 CEl 350 20 IP20 1
H7952 DALl 350 15  IP20 1
H7955 DALl 350 40  IP20 3
H7952 DIMM 350 15  IP20 1
H7955 DIMM 350 40  IP20 3
H7961 CEI 350 20  Ip67 1

H7961 DALl 350 25  IP67
H7961 DIMM 350 25  IP67

—

—

A seconda della potenza il driver pud
avere diverse dimensioni.

\‘ 163 According to power ratings the driver
240 .

might have different dimensions.
= g

DAL' DlMM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di
controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo

della luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control systems. For
the various possibilities, please see section “Controlling the
light”, “DMX Controller”.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE
e Passacavo stagno per entrata singola del cavo di alimentazione.
e Basetta di fissaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AIS| 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 131lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION
e Waterproof grommet for single cable entry.
e Die-cast aluminium base plate (EN 47100).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Source

Luminaire

Code WATT 8 lumen lumen K CRI Class
W8550 13W LED . 1000 700 3000 80 €]
7 W8551  13WLED . 1300 900 4000 80 =)
W8552 13W LED . 1500 1100 5000 80 €] |
W8553 13W LED o 1000 650 3000 80 S
W8554 13W LED . 1300 850 4000 80 €]
) ] w8508 13WLED . 1500 1000 500 80 @  DriverLEDincluso.
24° LED driver included.
=
‘ 1P66 ‘ ‘ %’f‘ ‘ﬁ
K09 0,04
@ Source Luminaire
Code WATT @ lumen lumen K CRI
W8506 1x TWLED GU10 o 350 3000 80
3° W8507  1x7WLEDGU10 . 350 4000 80
‘ 1P66 ‘ ‘ }}3‘ ‘
K09 !
Accessori - Accessories
Visiera inclinata. Lente per fascio Frangiluce.
Sloped visor. ellissoidale. Louvre.
Lens for elliptic
beam. Adatto per i codici:
. o Suitable for codes:
Adatto per i codici: W8506
Suitable for codes: w8507
W8506
w8507
Code Kg Code Kg Code Kg
W9500-12 0,02 W9504 0,01 W9505-12 0,02
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AIS| 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Sezionatore che disinserisce automaticamente la linea di

alimentazione all’apertura del corpo.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Gonio graduato per puntamento.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE
e Doppio passacavo stagno per collegamento in cascata.
e Basetta di fissaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Knife-switch for automatic power disconnection when opened.
Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 8mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 118lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION
e Double waterproof grommet for through wiring.
e Die-cast aluminium base plate (EN 47100).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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12°x 46°

%2

369

Regolazione del fascio.

= % § Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
w8540 45W LED . . 3950 2550 3000 80 €]
W8546 45W LED . . 4300 2800 4000 80 &
w8543 45W LED . . 4300 2800 5000 80 &
28510 18W RGB LED . &)
w8541 45W LED . . 3950 2400 3000 80 &
W8547  45W LED . . 4300 2650 4000 80 ) Driver LED incluso.
DMX controller da
w8544 45W LED . . 4300 2650 5000 80 S ordinare
28511 18W RGB LED o @ separatamente,
vedi pag. 18
LED driver included.
w8542 45W LED . . 3950 1800 3000 80 €] DMX controller to be
w8548  45WLED . o 4300 1950 4000 80 S ordered separately,
W8545  45W LED E 4300 1950 500 8 2@ 2 epls
28512 18W RGB LED . S
=
‘ IPs6 ‘ ‘ e ‘ ‘ =
K10 0,08 m
2 & Source Luminaire
Code WATT [} o lumen lumen K CRI Class
w8510 1x 35W MT G12 . . 3400 4200 90 €]
w8511 1x T0W MT G12 . . 6800 4200 90 €]
w8512 1x 150W MT G12 . . 14700 4200 90 €]
243
w8513 1x 35W MT G12 . . 3400 4200 90 E]
w8514 1x T0W MT G12 . . 6800 4200 90 €]
w8515 1x 150W MT G12 o . 14700 4200 90 S
=
‘ IP66 ‘ ‘ e ‘ =
K10 0,08 m
- Beam angle tuning.
@ Source Luminaire
Code WATT S lumen lumen K CRI
W8560 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90
W8561 1x T0WMT G12 . 6800 4200 90
W8516 1x 35W MT G12 . 3400 4200 90
W8517 1x 70W MT G12 o 6800 4200 90




Accessori - Accessaries

ARCIUCE =

Visiera inclinata.

b Sloped visor.

Code Kg
W9510-12 0,03
-

=

€

o

<

%)
Code Kg
W9516 0,80

Lente per fascio
ellissoidale.

Lens for elliptic
beam.

Adatto per i codici:
Suitable for codes:

W8510+W8515

Code Kg Code Kg

w9514 0,02 W9515-12 0,03

Picchetto in acciaio
inox AISI 316L.
AISI 316L stainless
steel peg.

==
?6,5-10 mm
Code Kg
07932 0,05

Frangiluce.
Louvre.

Adatto per i codici:
Suitable for codes:
W8510+W8515

Scatola di
connessione I1P68.
Junction box IP68.

DALI DIMM
gfmx\
A

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”,
"Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”, “DMX
Controller”.

EB EH
07932 07932

07932 07932 07932

CONTROLLER

a
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.
Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE
e Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE
e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.
e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

e Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE
e Available with conventional lamps.

INSTALLATION
e Double M20 cable gland for through wiring.
e Galvanized and painted steel support bracket.
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Source

Luminaire

Code WATT 5] lumen lumen % K CRI Class
’ w8482 1x 250W MT G12 . 26000 9° 4200 90
wg483 1x 250W MD FC2 . 20000 14°x18° 4200 80 @
W8484 1x 400W MD FC2 . 36000 14°x18° 4200 80 @
w8486 1x 250W SD FC2 . 29000 15°25° 2000 @ 6666, g1
W8487  1x 400W SD FC2 . 49000 15°%25° 2000 e
w8472 1x 250W MT G12 . 26000 14° 4200 90
w8473 1x 250W MD FC2 . 20000 19°%x22° 4200 80 @
’ we474 1x 400W MD FC2 . 36000 19°%22° 4200 80 @
w8476 1x 250W SD FC2 . 29000 23°x35° 2000 @
w477 1x 400W SD FC2 . 49000 23°%x35° 2000
W8462 1x 250W MT G12 . 26000 35° 4200 90 =]
W8463 1x 250W MD FC2 . 20000 55°%48° 4200 80
’ w8464 1x 400W MD FC2 . 36000 55°%48° 4200 80 @
w8466 1x 250W SD FC2 . 29000 61°x65° 2000 @
W8467 1x 400W SD FC2 . 49000 61°x65° 2000 =]
W8452 1x 250W MT G12 . 26000 60° 4200 90 =1
w8453 1x 250W MD FC2 . 20000 78°%75° 4200 80 =]
’ w8454 1x 400W MD FC2 . 36000 78%75° 4200 80 @
W8456 1x 250W SD FC2 . 29000 80°x78° 2000
w8457 1x 400W SD FC2 . 49000 80°x78° 2000 =]
=
K08 0,15m
Accessori - Accessories
Visiera in alluminio Griglia di protezione Frangiluce. Permette
verniciata : in acciaio cromato. di concentrare il
a polvere. 2 Chrome-plated steel ~ flusso evitando
Powder-paint protection grid. dispersioni e
aluminium visor. \\—/ abbagliamenti.
Louvre. It allows the
l light flux orientation
and prevents light
dispersion and glare
effect.
Code Kg Code Kg Code Kg
W8499-12 1,60 W8498 0,20 W8495-12 1,60
Staffa portaproiettori Le;nte'per fascio
verniciata a polvere, elissoidale.
@ 60 mm. Lens for elliptic
220 Powder-painted beam.
floodlight-supporting
bracket,
L—J @ 60 mm.
5%
Code Floodloght NR. L Kg Code Kg
W8954 1 500 3,25 W8493 1,20
W8955 2 1000 5,60
W8956 3 1500 8,00
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver protetto alle sovra-tensioni di rete.

Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.
Schermo in vetro temperato di spessore 5mm resistente agli shock
termici.

Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 144lumen/Watt
(4000K - 1400mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

o Disponibili versioni con lampade tradizionali.

INSTALLAZIONE
e Doppio pressacavo M20 per collegamento in cascata.
e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

Screen made of 5mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 144lumen/Watt
4000K - 1400mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e Available with conventional lamps.

INSTALLATION
e Double M20 cable gland for through wiring.
e Galvanized and painted steel support bracket.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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w2 = ;( % Source Luminaire
Code WATT o o a =) lumen lumen < K CRI Class
’ W8400 51WLED e o 5900 4400 16° 3000 70
W8401 51WLED e o 6200 4600 16° 4000 70 =
w8402 51WLED o o 6850 5100 16° 5000 70 =]
W8445 1x 35W MT G12 ¢ o 3400 11°x9° 4200 90 @11
w8440 1x70W MT G12 e o 6800 11°x9° 4200 90 =] 235
w8443 Ix150WMTG12 o o 14700 11°x9° 4200 90
W8441 IXTOWMDRX7s o o 6500 10°x12° 4200 80
w8444 1x150WMDRX7s e« o 12500 10°x12° 4200 80 =]
W8403 51WLED o o 5900 4300 47° 3000 70
w8404 51WLED e o 6200 4500 47° 4000 70 =
’ W8405 51WLED LI 6850 4900 47° 5000 70
w8413 Ix150WMTG12 » o 14700 6,5° 4200 90 =]
A 4
W8435 1x 35W MT G12 o o 3400 13° 4200 90 =]
w8430 IXTOWMTGI2 o o 6800 13° 4200 90
’ W8433 IX150WMTGI2 o o 14700 13° 4200 90 =]
W8431 IXTOWMDRX7s '« o 6500 13°x16° 4200 80 =1
w8434 1x 150WMDRX7s e« o 12500 13°x16° 4200 80 =]
W8425 1x 35W MT G12 e o 3400 19° 4200 90 =]
w8420 IXTOWMTG12 o o 6800 19° 4200 90 g
’ w8423 Ix150WMTG12 o o 14700 19° 4200 90
w8421 IXTOWMDRX7s o o 6500 20°x21° 4200 80 =]
w8424 1x150WMDRX7s e« o 12500 20°x21° 4200 80 =1
s}
w67 | | B =
1K08 0,09 m?
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Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Visiera in alluminio
verniciata

a polvere.
Powder-paint
aluminium visor.

Griglia di protezione
in acciaio cromato.

Chrome-plated steel
protection grid.

\@

\l,/

Frangiluce. Permette
di concentrare il
flusso evitando
dispersioni e
abbagliamenti.
Louvre. It allows the
light flux orientation
and prevents light
dispersion and glare

effect.
Code Kg Code Kg Code
W8497-12 1,00 W8496 0,15 W8494-12 1,00
Staffa portaproiettori Lente per fascio
verniciata a polvere, elissoidale.
@ 60 mm. Lens for elliptic
Powder-painted beam.
floodlight-supporting
bracket,
@ 60 mm.
@ 60
Code Floodloght NR. L Kg Code
W8954 1 500 3,25 W8492 0,65
W8955 2 1000 5,60
W8956 3 1500 8,00
Accessori attacchi palo - Pole mounting accessories
§ 3
gl== | o=
Code Ke Attacco palo monoposto @ 60mm. Code Attacco palo @60mm a due posti
Post top mounting @60mm for single fixture. Post top mounting @ 60mm for two light
w8935 0,65 w8936 070 fixtures.
Palo cilindrico Palo cilindrico
@ 102 mm con rastremato
riduzione @ 60 mm @ 102 mm con
in acciaio zincato riduzione @ 60 mm
completo di finestra in acciaio zincato
di ispezione e completo di finestra
morsettiera con d'ispezione e
portafusibile. morsettiera con
Cylindrical zinc- portafusibile.
plated steel pole Cylindrical
with inspection slit @ 102 mm tapered
and terminal board zinc-plated steel pole
with fuse carrier with inspection slit
@ 102 mm with and terminal board
@ 60 mm reduction. with fuse carrier with
@ 60 mm reduction.
Code Afem) B feml Kg Code Alem) B feml Kg
$7940 50 450 36,00 $7946 80 680 88,00
$7941 50 500 40,00 $7947 80 780 95,00
$7942 50 550 44,00 $7948 80 880 103,00
§7943 50 600 47,00 $7949 80 980 111,00
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9102 224 166 9120
L 2 ofy‘,‘ 2 o 8 & 2, ofy. gl o 8
Code Kg Code Kg Code Kg Code Kg
W8945 4,30 W8946 4,50 w8938 4,00 w8939 4,20
Attacco palo Attacco palo 2 posti.  Attacco palo Attacco palo 2 posti.
monoposto. Pole bracket for 2 monoposto. Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings. Pole bracket for 1 light fittings.
light fitting. light fitting.
Palo cilindrico Palo cilindrico
@ 102 mm in acciaio rastremato
zincato completo di @ 102 mm in acciaio
finestra d'ispezione e zincato completo di
morsettiera con finestra d’ispezione e
portafusibile. morsettiera con
Cylindrical @ 102 portafusibile.
mm zinc-plated steel Cylindrical tapered
B pole with inspection @ 102 mm zinc-

Code Alem B em Kg

$7961 50 450 36,00
$7962 50 500 40,00
$7963 50 550 44,00
$7964 50 600 47,00

slit and terminal
board with fuse
carrier.

plated steel pole with
inspection slit and
terminal board with
fuse carrier.

Code Afem) B (cm) Kg

$7966 80 680 88,00
§7967 80 780 95,00
$7968 80 880 103,00
$7969 80 980 111,00
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 6kV.
Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Per versioni RGB: lenti in PMMA di qualita ottica con alta
resistenza a radiazioni UV e temperature elevate.

e Schermo in policarbonato trasparente stabilizzato ai raggi UV.
Resistente alla prova del filo incandescente 850°C, autoestinguente
VO o in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e Cassetta di cablaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).
e Pressacavo M20 in tecnopolimero.

e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.
A richiesta apparecchi con fasci misti.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt

spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 6kV.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.

For RGB versions: lenses are manufactured with optical grade

PMMA with high resistance to UV and high temperatures.

e UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant, VO self-
extinguishing clear polycarbonate screen or 8mm thermal-shock
resistant tempered glass screen.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e | ED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Die-cast aluminium control gear box (EN 47100).
e M20 engineering plastic cable gland.

e Galvanized and painted steel support bracket.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Available on request, mixed beams fixtures.
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Cornice in alluminio
pressofuso con schermo
in vetro.

Die-cast aluminium
frame with glass screen.

Schermo in policarbonato
consigliato per applicazioni
indoor.

Polycarbonate screen is
suggested for indoor appli-
cations.

Staffa per cornicioni in
acciaio verniciato.
Painted steel support
bracket for roof eaves.

Cassetta di alimentazione
in alluminio pressofuso
per versioni 48W - 72W.
Die-cast aluminium
control gear box for

48W - 72W versions.




MOTO

Visiera inclinata in
acciaio verniciata a

Visiera in acciaio
verniciata a polvere.

Frangiluce a lamelle
in acciaio verniciato a

ARCIUCE =

Griglia di protezione in
acciaio cromato.

polvere. Powder-painted steel polvere. Chrome-plated steel
Powder-painted slanted visor. Powder-painted steel protection grid.
steel visor. louvre.
e
Fascio molto Fascio
concentrante. Fascio concentrante. Fascio medio. diffondente. Fascio molto diffondente. Fascio asimmetrico. Fascio ellittico.
Narrow spot beam. Narrow beam. Medium beam. Wide beam Ultra wide beam. Asymmetrical beam. Elliptical beam.

E-RR RN

R RS
AT AT
1S e

[ [

|
i
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Cassetta di alimentazione inclusa - Control gear box included

arcluce.it p moto

Con schermo in vetro.
With glass screen.

P

12°x57°

103°

Imax = 45°

For accessories,
see p. 389-391

Per accessori,
vedi pag. 389-391

385

2 % Source Luminaire
Code WATT a =} lumen lumen K CRI Class
W5326 48W LED . . 4600 3500 3000 80 €]
W5327 A8W LED . o 5000 3800 4000 80 €]
W5328 48WLED L d 5000 3800 5000 80 &
W5323 A8W LED . o 4600 3050 3000 80 €]
W5324 48WLED . d 5000 3300 4000 80 &)
W5325 48W LED . . 5000 3300 5000 80 €] 75
5y Driver LED incluso.
‘ P66 ‘ ‘ %‘ ‘ mz LED driver included.
2 z Source Luminaire
Code WATT a a lumen lumen K CRI Class
W5300 72W LED . 8100 6400 3000 70 €]
W5301 72W LED . 8550 6750 4000 70 €]
W5302 72W LED . 8550 6750 5000 70 €]
Driver LED incluso.
W5303 72W LED . 8100 6100 3000 70 ) LED driver included.
W5304 72W LED . 8550 6450 4000 70 €]
W5305 72W LED L 8550 6450 5000 70 €]
28543 31,5W RGB LED . [E]
W5306 72W LED . 8100 5600 3000 70 €]
W5307 72W LED . 8550 5950 4000 70 €]
W5308 72W LED . 8550 5950 5000 70 €]
W5310 72W LED . 8100 6450 3000 70 €]
W5311 72W LED o 8550 6800 4000 70 €]
W5312 72W LED . 8550 6800 5000 70 €]
=
‘ IP66 ‘ ‘ P ‘ ‘ =
K10 0,04 m
el Source Luminaire
Code WATT a lumen lumen K CRI Class
W5313 72W LED o 8100 5800 3000 70 €]
W5314 72W LED d 8550 6150 4000 70 &)
W5315 72W LED . 8550 6150 5000 70 €]
Driver LED incluso.
=
‘|P66‘ ‘%‘ ‘ﬁ LED driver included.
1K10 0,04 m
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MOTO

Cassetta di alimentazione a parte - Remote control gear box arcluce.it p moto
Con schermo in vetro.
With glass screen.
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
‘ W5360 * 48W LED . 4600 3500 3000 80
9o W5361 * A8W LED 4 5000 3800 4000 80
W5362 * 48W LED . 5000 3800 5000 80
’__1:\90,“
W5353 * A8W LED 4 4600 3050 3000 80 Lﬁﬁ#\
W5354 * 48W LED . 5000 3300 4000 80 %L g‘
‘ W5355 * 48W LED . 5000 3300 5000 80 85
12°x57° A
o, * Driver LED da
2 ordinare
‘ IPBG ‘ ‘ %io ‘ Eni separatamente, vedi
pag. 389
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 389
Source Luminaire
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class
‘ W5330 * 72W LED . 8100 6400 3000 70 @
9 W5331 * 72W LED . 8550 6750 4000 70
W5332 * 72W LED 4 8550 6750 5000 70 =]
* Driver LED da
ordinare
W5333 * 72W LED . 8100 6100 3000 70 separ;tgagmente, vedi
W5334*  72WLED . 8550 6450 4000 70 ] pag.
‘ W5335 * 72W LED . 8550 6450 5000 70 =] * LED driver to be
a2 ordered separately,
see p. 389
W5336 * 72W LED . 8100 5600 3000 70 =]
W5337 * 72W LED . 8550 5950 4000 70
‘ W5338 * 72W LED . 8550 5950 5000 70 @
67°
W5340 * 72W LED . 8100 6450 3000 70
W5341 * 72W LED . 8550 6800 4000 70 =]
‘ W5342 * 72W LED . 8550 6800 5000 70
103°
=
‘ IPG6 ‘ ‘ > ‘ =
K10 0,04 m
@ Source Luminaire
Code WATT 1%} lumen lumen K CRI Class
. W5343 * 72W LED 4 8100 5800 3000 70 =1
Imax = 45° W5344 * 72W LED . 8550 6150 4000 70 =]
W5345 * 72W LED . 8550 6150 5000 70 @

* Driver LED da

}3 =D ordinare
IP66 A N separatamente, vedi
ko | [oodm pag, 389

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 389

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 389-391 see p. 389-391
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Cassetta di alimentazione inclusa - Control gear box included arcluce.it p moto
Schermo in policarbonato consigliato per applicazioni indoor. -
Polycarhonate screen is suggested for indoor applications.
_ s -
= = Source Luminaire |
Code WATT a =} lumen lumen K CRI Class
‘ W5126 48W LED . . 4600 3600 3000 80 €]
o W5127 48W LED . . 5000 3900 4000 80 €] o0l
W5128 48WLED . . 5000 3900 5000 80 €] 227
W5123 48W LED . o 4600 3150 3000 80 €]
W5124 48WLED . . 5000 3400 4000 80 &)
‘ W5125 48W LED . . 5000 3400 5000 80 €] s
12°x57° —

Driver LED incluso.

LED driver included.

-9
Jﬁ ‘ IP65 ‘ ‘ }?3‘ ‘%)
K09 0,04 m?

2 z Source Luminaire ea0 ]
Code WATT a a lumen lumen K CRI Class %%% - %
‘ W5100 72W LED . 8100 6550 3000 70 €] =
o w5101 72W LED . 8550 6900 4000 70 @ T
W5102 72W LED . 8550 6900 5000 70 €] 227
Driver LED incluso.
W5103 72W LED . 8100 6250 3000 70 @ LED driver included.
W5104 72W LED . 8550 6600 4000 70 €]
‘ W5105 72W LED . 8550 6600 5000 70 €]
42 28542 31,5W RGB LED . [E]
W5106 72W LED . 8100 5750 3000 70 €]
W5107 72W LED . 8550 6050 4000 70 €]
W5108 72W LED . 8550 6050 5000 70 €]
67°
W5110 72W LED . 8100 6600 3000 70 €]
W5111 72W LED . 8550 6950 4000 70 €]
4 W5112 72W LED . 8550 6950 5000 70 =
103°
=b)
‘ IPgS ‘ ‘ }?f‘ ‘ =
1K09 0,04 m
= Source Luminaire g §§
Code WATT a lumen lumen K CRI Class
l W5113 72W LED . 8100 5900 3000 70 €]
Imax = 45° W5114 72W LED . 8550 6250 4000 70 €] T
W5115 72W LED . 8550 6250 5000 70 €] 227

P

Driver LED incluso.

E=b)
‘ P65 ‘ ‘ %f‘ ‘ﬁ LED driver included.
1K09 A

g
2

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 389-391 see p. 389-391
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MOTO

Cassetta di alimentazione a parte - Remote control gear box arcluce.it p moto
Schermo in policarbonato consigliato per applicazioni indoor. -
Polycarbonate screen is suggested for indoor applications.
@ Source Luminaire
Code WATT 7] lumen lumen K CR Class
‘ W5160 * 48W LED o 4600 3600 3000 80
> Wsi61 ¢ 48WLED . 5000 3900 4000 80 22;
W5162 * 48W LED o 5000 3900 5000 80
’__1:\90.“
W5153 * A8W LED ° 4600 3150 3000 80 Lﬁﬁ#\
W5154 * 48W LED o 5000 3400 4000 80 % g‘
‘ W5155 * 48W LED o 5000 3400 5000 80 5
12°x57° e
o, * Driver LED da
2 ordinare
‘ IP65 ‘ ‘ %jg ‘ Eni separatamente, vedi
pag. 389
* LED driver to be
ordered separately,
see p. 389
Source Luminaire %g o
Code WATT 3 Jumen Jumen K CRI Class 066 [ a
‘ W5130 * 72W LED . 8100 6550 3000 70 @
o W5131*  72WLED . 8550 6900 4000 70 %
W5132 * 72W LED ° 8550 6900 5000 70 =1
* Driver LED da
ordinare
W5133 * 72W LED . 8100 6250 3000 70 separ;tgagmente, vedi
W5134*  72WLED . 8550 6600 4000 70 ] pag.
‘ W5135 * 72W LED o 8550 6600 5000 70 =] * LED driver to be
a2 ordered separately,
see p. 389
W5136 * 72W LED . 8100 5750 3000 70 u]
W5137 * 72W LED o 8550 6050 4000 70
‘ W5138 * 72W LED . 8550 6050 5000 70 @
67°
W5140 * 72W LED o 8100 6600 3000 70
W5141 * 72W LED . 8550 6950 4000 70 =]
‘ W5142 * 72W LED . 8550 6950 5000 70
103°
-5
‘ IPG5 ‘ ‘ > ‘ =
1K09 0,04 m
Source Luminaire o0
Code WATT 3 lumen lumen K CRI Class 888 g E
. W5143 * 72W LED o 8100 5900 3000 70 =] 2
Imax = 45° W5144*  72WLED . 8550 6250 4000 70 &) ;2;
W5145 * 72W LED . 8550 6250 5000 70

* Driver LED da

= ordinare
P65 ‘ ‘%‘ ‘ o ‘ separatamente, vedi
ks | oo4m pag. 389

* LED driver to be
ordered separately,
see p. 389

Per accessori, For accessories,
vedi pag. 389-391 see p. 389-391
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Cassetta d'alimentazione LED a corrente costante: 700mA e S00 mA - Constant current LED control gear box: 700mA and S00mA

Numero massimo di apparecchi collegabili.

Code mA  WATT IP Maximum number of fittings which can be connected.
W5330 - W5331 - W5332 - W5333 - W5334
W5360 - W5361 - W5362 - W5353 W5335 - W5336 - W5337 - W5338 - W5340
W5354 - W5355 - W5153 - W5154 W5341 - W5342 - W5343 - W5344 - W5345
W5155 - W5160 - W5161 - W5162 W5130 - W5131 - W5132 - W5133 - W5134
W5135 - W5136 - W5137 - W5138 - W5140
W5141 - W5142 - W5143 - W5144 - W5145
W5156 DALl 900 50  IP67 1

W5156 DIMM 900 50  IP67 1

W5159 DALl 700 90  IP67

Scatola di
connessione I1P68.
Junction box I1P68.

="
?6,5-10mm
Code Kg
07932 0,05

Accessori - Accessories

DIMM

<, | DALI
(

Cassetta di
alimentazione in
alluminio pressofuso.
Die-cast aluminium
control gear box.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le
diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”, "Controllo DMX".

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various
_} possibilities, please see section “Controlling the light”, “DMX Controller”.

< A

Staffa per cornicioni in acciaio verniciato.
Painted steel support bracket for roof eaves.

OO

Code Kg Code Kg
W5165-12 0,60 W5166-12 0,40

Code Kg
W5158 0,80

250

L)

@ 60
Code Floodloght NR. L Kg
W8954 1 500 3,25
W8955 2 1000 5,60
W8956 3 1500 8,00
< :\\\t\”\
ARSI > . )
s

Code Kg Code Kg
W5167-12 0,40 W5168-31 0,35

Visiera in acciaio Visiera in acciaio
verniciata a polvere. verniciata a polvere.
Powder-painted steel Powder-painted steel

visor. visor.

Griglia di protezione
in acciaio cromato.

Frangiluce a lamelle
in acciaio verniciato

a polvere. Chrome-plated steel
Powder-painted steel  protection grid.
louvre.

Staffa portaproiettori
verniciata a polvere,

Powder-painted
floodlight-supporting



MOTO

Accessori attacchi palo - Pole mounting accessories

ARCIUCE =

160

Attacco palo monoposto @ 60mm.
Post top mounting @60mm for single fixture.

Code
W8935 0,65

®

ml 102
L
B {@
m@/
|

Code Afem) B (cm) Kg
$7940 50 450 36,00
$7941 50 500 40,00
$7942 50 550 44,00
$7943 50 600 47,00

Code Kg
W8945 4,30

Code Kg
W8946 4,50

Palo cilindrico

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
di ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical zinc-
plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier

@ 102 mm with

@ 60 mm reduction.

160

il

=

Attacco palo @60mm a due posti

Post top mounting @ 60mm for two light

Code Kg

w8936 070 fixtures.

Code Afem) B fcm) Kg
$7946 80 680 88,00
§7947 80 780 95,00
§7948 80 880 103,00
$7949 80 980 111,00

4,20

Attacco palo
monoposto.

Pole bracket for 1
light fitting.

Attacco palo 2 posti.
Pole bracket for 2
light fittings.

9120 224 166
& s Y, 3 i ]
Code Kg Code
W8938 4,00 W8939
Attacco palo Attacco palo 2 posti.
monoposto. Pole bracket for 2
Pole bracket for 1 light fittings.
light fitting.

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm con
riduzione @ 60 mm
in acciaio zincato
completo di finestra
d'ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical

@ 102 mm tapered
zinc-plated steel pole
with inspection slit
and terminal board
with fuse carrier with
@ 60 mm reduction.

EXTERIOR 2017
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MOTO

Palo cilindrico

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical @ 102
mm zinc-plated steel

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d'ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical tapered

B pole with inspection @ 102 mm zinc-
slit and terminal plated steel pole with
board with fuse inspection slit and
carrier. terminal board with

i fuse carrier.
A
Code Atem) B fem] Kg Code Atem) B em] Kg
$7961 50 450 36,00 $7966 80 680 88,00
$7962 50 500 40,00 $7967 80 780 95,00
$7963 50 550 44,00 $7968 80 880 103,00
$7964 50 600 47,00 $7969 80 980 111,00

391
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NADIR

arcluce.it p nadir
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

Vano alimentazione in alluminio estruso.

Testate in alluminio pressofuso.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Per versioni RGB: lenti in PMMA di qualita ottica con alta

resistenza a radiazioni UV e temperature elevate.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Gonio graduato per puntamento.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

* Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

e Fornito completo di connettore presa-spina IP66 con ghiera di
bloccaggio per cavi da 9 a 12mm.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

e

SCHIXS
LT3y

Jalvre

Imax=45°

ARCIUCE =

LUMINAIRE
e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Control gear compartment made of die-cast aluminium.

e Die-cast aluminium caps.

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

e Silicone rubber gaskets.

e AISI 316 stainless steel external screws.

e Wiring on removable galvanized steel tray.

e Driver protected against voltage surges up to 4kV.

e Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.

e For RGB versions: lenses are manufactured with optical grade
PMMA with high resistance to UV and high temperatures.

e Screen made of 8 mm thermal-shock resistant tempered glass.

e Goniometer scale to aim light.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Galvanized and painted steel support bracket.

e Supplied with power ended by IP66 socket-plug connector with
locking ring for cables of diameter 9-12mm.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017

394



Proiettori per esterno - Outdoor floodlights

NADIR

Emissione singola / 2 apparecchi - Single side / 2 light fittings arcluce.it p nadir

¢ S
= = = Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
W5200 144W LED . . 16200 12800 3000 70 €]
o W5201 144W LED D o 17100 13500 4000 70 D
W5202 144W LED o o 17100 13500 5000 70 €]
360°
ST
W 2 W5203 144W LED I 16200 12200 3000 70 &) \\
W5204 144W LED . o 17100 12900 4000 70 S %{@Oﬁl
o,
W5205 144W LED . . 17100 12900 5000 70 €] 61 =!
42 18560 63W RGB LED o €]
Driver LED incluso.
LED driver included.
.’ W5206 144W LED . . 16200 11200 3000 70 €]
W5207 144W LED ° . 17100 11840 4000 70 [}
W5208 144W LED . o 17100 11840 5000 70 S
67°
- W5246 144W LED ° . 16200 11850 3000 70 S
W5247 144W LED . . 17100 12500 4000 70 <)
W5248 144W LED . . 17100 12500 5000 70 €]
Imax = 45°
=b)
‘ IPG6 ‘ ‘ }éf‘ ‘ =
K10 0,14 m
Emissione singola / 3 apparecchi - Single side / 3 light fittings
-' o 2 z Source Luminaire
Code WATT o a o lumen lumen K CRI Class
W5210 216W LED . . 24300 19200 3000 70 =
E w5211 216W LED . . 25650 20250 4000 70 €]
W5212 216W LED . . 25650 20250 5000 70 €]
-' W5213 216W LED . . 24300 18300 3000 70 €]
w5214 216W LED . . 25650 19350 4000 70 €]
W5215 216W LED o o 25650 19350 5000 70 D
a2 78561 94,5W RGB LED . =
Vs W5216 216W LED R 24300 16800 3000 70 @ DriverlEDincluso.
W5217 216W LED . o 25650 17760 4000 70 €] LED driver included.
W5218 216W LED . . 25650 17760 5000 70 €]
67°
- W5256 216W LED . . 24300 17750 3000 70 €]
W5257 216W LED . . 25650 18750 4000 70 €]
W5258 216W LED ° . 25650 18750 5000 70 S
Imax = 45°
=)
‘ IP66 ‘ ‘ A=
K10 021
Per accessori, For accessories,

vedi pag. 397 see p. 397
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Emissione doppia / 4 apparecchi - Double side / 4 light fittings

ARCIUCE =

arcluce.it p nadir

* S x
Code WATT g 3 2 s I K CRI Class
W5220 288W LED e e 32400 25600 3000 70 )
v w5221 288W LED N 34200 27000 4000 70 )
W5222 283W LED e e 34200 27000 5000 70 @
W 2 W5223 288W LED . . 32400 24400 3000 70 o
W5224 288W LED e e 34200 25800 4000 70 @
W5225 283W LED e 34200 25800 5000 70 &)
w2 18562 126W RGB LED . E)
557 B
616
3 W5226 283W LED e 32400 22400 3000 70 &) Driver LED incluso.
W5227 288W LED S 34200 23680 4000 70 )
W5228 288W LED .« . 34200 23680 5000 70 o LED driver included.
67°
- W5266 288W LED . . 32400 23700 3000 70 )
W5267 283W LED N 34200 25000 4000 70 )
W5268 283W LED e e 34200 25000 5000 70 o
Imax = 45°
i)
‘ IP66 ‘ ‘ }?f‘ ‘ =’
K10 0,22 m?
Emissione doppia / 6 apparecchi - Double side / 6 light fittings
® 4 _
Code WATT g 2 % e (e K
W5230 432W LED e e 48600 38350 3000
3 W5231 432WLED e 51300 40500 4000
W5232 432WLED S 51300 40500 5000
360°
T, ——180° ~
2 W5233 432WLED e 48600 36700 3000 70 &) ‘
W5234 432WLED S 51300 38700 4000 70 &) ‘ ) 8
W5235 432W LED N 51300 38700 5000 70 @ M st ’
@ 18563 189W RGB LED . ) \
557 B
616
2 W5236 432W LED N 48600 33700 3000 70 @ Driver LED incluso.
W5237 432WLED e e 51300 35520 4000 70 @
W5238 432WLED o e 51300 35520 5000 70 &) LED driver included.
67°
- W5276 432WLED e e 48600 35550 3000 70 e
W5277 432WLED e 51300 37500 4000 70 &)
W5278 432W LED S 51300 37500 5000 70 o
Imax = 45°
-9
‘ IP66 ‘ ‘ P ‘ =’
K10 0,33 m?

For accessories,
see p. 397

Per accessori,
vedi pag. 397
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NADIR

Accessori - Accessories

Staffa portaproiettori
verniciata a polvere,
@ 60 mm.
Powder-painted
floodlight-supporting

bracket,
@ 60 mm.
Code Floodloght NR. L ke
W8954 1 500 3,25
DALI DI MM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
e \ Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”,
gDMX "Controllo DMX”.
_} These fittings are suitable for the modern control systems. For the

various possibilities, please see section “Controlling the light”,
“DMX Controller”.

Versioni con cornice in alluminio
pressofuso e vetro a filo.

Versions with die-cast trim and
flush screen.
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult the
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

Vano alimentazione in alluminio estruso.

Testate in alluminio pressofuso.

Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Per versioni RGB: lenti in PMMA di qualita ottica con alta

resistenza a radiazioni UV e temperature elevate.

e Schermo in vetro temperato di spessore 8mm resistente agli shock
termici.

e Gonio graduato per puntamento.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 115lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

e Fornito completo di connettore presa-spina IP66 con ghiera di
bloccaggio per cavi da 9 a 12mm.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

Control gear compartment made of die-cast aluminium.

Die-cast aluminium caps.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
For RGB versions: lenses are manufactured with optical grade
PMMA with high resistance to UV and high temperatures.
Screen made of 8 mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 115lumen/Watt
4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Galvanized and painted steel support bracket.

e Supplied with power ended by IP66 socket-plug connector with
locking ring for cables of diameter 9-12mm.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

EXTERIOR 2017
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NADIR

Versione a plafone - Ceiling luminaries

arcluce.it p nadir-pl

Con schermo in vetro.
With glass screen.

CEl

DALI

Source

Luminaire

Code WATT lumen lumen K CRI Class
L6565 288W LED . . 32400 25600 3000 70 €]
o L6566 288W LED ° ° 34200 27000 4000 70 S
L6567 288W LED . . 34200 27000 5000 70 =
— 16568 288W LED ° ° 32400 24400 3000 70 S
L6569 288W LED . . 34200 25800 4000 70 S Driver LED incluso.
L6570 288W LED . . 34200 25800 5000 70 €] LED driver included.
30°
L6571 288W LED . . 32400 22500 3000 70 S
16572 288W LED . . 34200 23700 4000 70 €]
L6573 288W LED . . 34200 23700 5000 70 S
67°
— L6574 288W LED . . 32400 23700 3000 70 €]
L6575 288W LED . . 34200 25000 4000 70 S
16576 288W LED . ° 34200 25000 5000 70 S
103°
1K10
Con schermo in vetro.
With glass screen.
o = Source Luminaire m m
Code WATT o a lumen lumen K CRI Class !g !g wolo
MmO
L6577 432W LED ° ° 48600 38350 3000 70 S o908 add
s 16578 432W LED o e 51300 40500 4000 70 ) : 3k : ]
L6579 432W LED . . 51300 40500 5000 70 €] L86"
J20,
E— L6580 432W LED . . 48600 36700 3000 70 €] @%
L6581 432W LED . . 51300 38700 4000 70 €] 556
16582 432W LED . . 51300 38700 5000 70 S
30° Driver LED incluso.
LED driver included.
16583 432W LED . . 48600 33600 3000 70 €]
16584 432W LED . . 51300 35500 4000 70 S
16585 432W LED ° . 51300 35500 5000 70 S
67°
— L6586 432W LED . . 48600 35550 3000 70 S
16587 432W LED ° ° 51300 37500 4000 70 S
16588 432W LED . . 51300 37500 5000 70 €]

103°

DALI DIMM

IK10

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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NADIR

Versione a plafone - Ceiling luminaries

Versioni con cornice in alluminio pressofuso e vetro a filo.

Versions with die-cast trim and flush screen.
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APPARECCHIO

e Corpo dotato di ampie alettature di raffreddamento.

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.
Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Schermo in vetro temperato di spessore 4mm resistente agli shock
termici.

Gonio graduato per puntamento.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 139lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

* Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE
e Pressacavo M20 in tecnopolimero.
e Staffa di sostegno in acciaio zincato e verniciato.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Imax=44°

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Body with large cooling fins.

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
Screen made of 4mm thermal-shock resistant tempered glass.
Goniometer scale to aim light.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 139lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION
e M20 engineering plastic cable gland.
e Galvanized and painted steel support bracket.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.

Wk
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arcluce.it p delphi

& ;( % Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
‘ W8600 112WLED . ° . 11800 7350 3000 70 S
122 W8601 112WLED . ° ° 12500 7800 4000 70 S
W8602 112WLED o o o 12500 7800 5000 70 S
y 8603 112W LED .« e . 11800 7350 3000 70 o
o W8604 112WLED o o o 12500 7800 4000 70 S
4 W8605 L12W LED < o e 12500 7800 5000 70 ) Driver LED incluso.
o LED driver included.
W8606 112WLED . . ° 11800 6400 3000 70 S
W8607 112WLED . . . 12500 6850 4000 70 S
‘ W8608 112WLED o o o 12500 6850 5000 70 €]
68°
=
K07 0,10 m?
— =
& = = Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen
. w8610 88W LED . . . 11000 5250
Imax = 44° W8611 88W LED . . . 11800 5650
W8612 88W LED . . . 11800 5650

Driver LED incluso.

LED driver included.
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Accessori - Accessories

ARCIUCE =

Visiera in acciaio
verniciata a polvere.
Powder-painted steel
visor.

Frangiluce con alette
orientabili in acciaio
verniciato a liquido
acrilico con wash-
primer.

Light-screen with
adjustable fins in
stainless steel
painted with acrylic
fluid with wash

Frangiluce a lamelle
in acciaio verniciato a
polvere.
Powder-painted steel
louvre.

Code Kg Code Ke primer. Code Ke
W8933-12 0,40 W8931-12 1,30 W8932-12 0,40
Staffa portaproiettori Griglia di protezione
verniciata a polvere, v in acciaio cromato.
o @ 60 mm. CSOSCSy Chrome-plated steel
e Powder-painted PRSI ; <N protection grid.
/%/ L floodlight-supporting \E\;-, X 0%
90 bracket, \\f,\\\ :
@ 60 mm. N '\\'\.\‘
@ 60
Code Floodloght NR. L Kg Code Kg
W8954 1 500 3,25 W8934 0,35
W8955 2 1000 5,60
W8956 3 1500 8,00
Accessori attacchi palo - Pole mounting accessories
| : . ’
Code Attacco palo monoposto @ 60mm. Code Attacco palo @60mm a due posti
Post top mounting @60mm for single fixture. Post top mounting @ 60mm for two light
W8935 0,65 W8936 0,70 fixtures.
Palo cilindrico Palo cilindrico
@ 102 mm con rastremato
riduzione @ 60 mm @ 102 mm con
in acciaio zincato riduzione @ 60 mm
completo di finestra in acciaio zincato
di ispezione e completo di finestra
morsettiera con d'ispezione e
portafusibile. morsettiera con
Cylindrical zinc- portafusibile.
plated steel pole Cylindrical
with inspection slit @ 102 mm tapered
and terminal board zinc-plated steel pole
with fuse carrier with inspection slit
@ 102 mm with and terminal board
@ 60 mm reduction. with fuse carrier with
@ 60 mm reduction.
Code Alem) B feml Kg Code Atfeml B feml Kg
$7940 50 450 36,00 $7946 80 680 88,00
$7941 50 500 40,00 $7947 80 780 95,00
$7942 50 550 44,00 $7948 80 880 103,00
$7943 50 600 47,00 $7949 80 980 111,00
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Accessori attacchi palo - Pole mounting accessories

K Attacco palo monoposto.
Pole attachment for 1 light fitting.

Code
T8995 0,75

Attacco palo 3 posti.
Pole attachment for 3 light fittings.

Code

18997 1,04

166 9120 224

et

Attacco palo 2 posti.

Code Kg . s
Pole attachment for 2 light fittings.

T8996 0,90

573
466

107

2102

166

& & Ef:j

3
S
o
° o
168
I
168

Code Kg
W8945 4,30

Code Kg
W8946 4,50

Code Kg
w8938 4,00

E ] 5
Code Kg
W8939 4,20

Attacco palo
monoposto.

Pole bracket for 1
light fitting.

Attacco palo 2 posti.
Pole bracket for 2
light fittings.

Attacco palo
monoposto.

Pole bracket for 1
light fitting.

Palo cilindrico

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical @ 102
mm zinc-plated steel
pole with inspection
slit and terminal
board with fuse
carrier.

Code Afem) B fem) Keg

$7961 50 450 36,00
§7962 50 500 40,00
$7963 50 550 44,00
$7964 50 600 47,00

Attacco palo 2 posti.
Pole bracket for 2
light fittings.

Palo cilindrico
rastremato

@ 102 mm in acciaio
zincato completo di
finestra d’ispezione e
morsettiera con
portafusibile.
Cylindrical tapered

@ 102 mm zinc-
plated steel pole with
inspection slit and
terminal board with
fuse carrier.

Code A lem] B (eml Kg

$7966 80 680 88,00
$7967 80 780 95,00
$7968 80 880 103,00
$7969 80 980 111,00

DALI DIMM

Questi apparecchi
sono predisposti per i
moderni sistemi di
controllo. Per le
diverse possibilita
vedi la sezione
“Controllo della
luce”.

These fittings are
suitable for the
modern control
systems. For the
various possibilities,
please see section
“Controlling the
light”.
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Apparecchi a plafone - Ceiling luminaires

D 0 I luminaire - integral
Source w lumen

power
up to supply
DOT
1 ) * LED 13-17 1260 [ v

INTIS T - - 1 .

Source lumen power
up to supply
,\ INTIS
* LED 19-26-34 2470 [ ] [ [ [ v

MOTO?3 . e

Source lumen power
up to supply
MOTO?®
e LED 1x54 1x4950 ® [ [ [ ] o v
MOTO?
e LED 2x54 2x4950 ] [ ] [ J [ [ v
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Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai
raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.
Guarnizioni in gomma siliconica.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Schermo in PMMA opale.

Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 147lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e [nstallazione a sospensione o a parete.

e Modello 13W: emergenza 3h integrata. Modello 17W: a richiesta
cassetta di cablaggio a parte per versione in emergenza 3h.

e Driver LED incluso.

Passacavo per entrata singola dei cavi d'alimentazione.

Possibilita doppio pressa cavo M20 per collegamento in cascata.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

A richiesta versione con sensore di movimento integrato (P7749).
Solo per modelli a 13W.

ARCIUCE =

LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Opal PMMA screen.

It complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 147lumen/Watt
(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

e Suspended, or wall mounted installation.

e 13W model: 3h emergency version included. 17W model: remote
control gear box for 3h emergency version on request.

e LED driver included.

e Grommet for single cable entry.

e Possibility for double M20 cable gland for through wiring.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
Available on request version with integral movement sensor (P7749).
Only for 13W models.

EXTERIOR 2017
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Apparecchi a plafone - Ceiling luminaires

DOT

Fascio diffondente - Wide beam arcluce.it p dot
O @12) @1s) @21
— 2
= ;( o ad Source Luminaire
Code WATT O & @™ o lumen lumen K CRI Class
) P7740 17W LED ° o 2200 1200 3000 80 D
f——‘ 130 P1741 17W LED . . 2300 1260 4000 8 @
: P7743 13WLED - 230Vac ° o 1150 690 3000 80 )
P7744 13W LED - 230Vac o o 1200 710 4000 80 D 73183
. % o)
ml
1K08
2209
3| S
SRS
89

Su richiesta sensore
di presenza.
Driver LED incluso.

Motion sensor on

request.
LED driver included.

Accessori - Accessories

Code Kg e
N
P7749 0,06 ,"
Sensore di presenza.
Motion sensor.

Da ordinare unitamente
all’apparecchio.
To order with the light fitting.

Adatto solo per codici:
Suitable only for:

P7743 BIP
P7744 BIP
P7743 BIP-EM
P7744 BIP-EM

&

Possibilita di collegamento in cascata.
tg Through wiring possibility.

415
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&

Predisposto per
controllo via BLE, per
dettagli contattare
I'azienda.

Suitable for BLE
control device, for
details consult
factory.

APPARECCHIO

e Corpo e cornice in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Rosone in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Cablaggio su piastra asportabile in acciaio zincato.

Riflettore in alluminio 99,98 anodizzato speculare antiridescente.

Schermo in vetro temperato di spessore 4mm resistente agli shock

termici.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-1.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 129lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e Lunga vita utile del LED: > 50000h con L80.

o Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione a plafone e a sospensione.

Cassetta di cablaggio a parte per versione in emergenza 3h.
Driver LED incluso.

Possibilita doppio pressa cavo M20 per collegamento in cascata.
Pressacavo M20 in tecnopolimero.

Basetta di fissaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.

Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

NS

NS
/T
[ 1)
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body and trim (EN 47100).

e Die-cast aluminium cable cup (EN 47100).

e Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Wiring on removable galvanized steel tray.

Reflector made of 99,98 anodized aluminium with non-iridescent
specular finishing.

e Screen made of 4mm thermal-shock resistant tempered glass.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-1.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 129lumen/Watt
(4000K - 700mA - CRI>80 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

INSTALLATION

Ceiling installation and suspended installation.

Remote control gear box for emergency version 3h.

LED driver included.

Possibility for double M20 cable gland for through wiring.
M20 engineering plastic cable gland.

Die-cast aluminium base plate (EN 47100).

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Apparecchi a plafone - Ceiling luminaires

INTIS

Versione a plafone - Ceiling version arcluce.it p intis
C11)[@12) @1s) @21)
A o el % Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
f R5810 19W LED . . . 2250 1190 3000 80 (€]
F 49° R5811 19W LED . . . 2350 1240 4000 80 S
R5813 26W LED . . . 3300 1780 3000 80 S
R5814 26W LED . . . 3400 1850 4000 80 ) §
k R5816 34W LED o . o 4300 2370 3000 80 S i
o R5817 34 LED < . . 4550 2470 4000 8 © oLl
Driver LED incluso.
R5820 19W LED J o o 2250 1140 3000 80 S LED driver included.
R5821 19W LED . . . 2350 1190 4000 80 ]
R5823 26W LED o o o 3300 1710 3000 80 S
65° R5824 26W LED . . . 3400 1780 4000 80 @)
R5826 34W LED . . . 4300 2280 3000 80 (€]
R5827 34W LED . . . 4550 2370 4000 80 ]

| [ ] 18

Versione a sospensione - Suspended version

L@ @) @2

o 2 % Source Luminaire
Code WATT o a a lumen lumen K CRI Class
L5810 19W LED . . . 2250 1190 3000 80 €]
f 2 49° L5811 19W LED . . o 2350 1240 4000 80 ]
F L5813 26W LED . . . 3300 1780 3000 80 S §[
| L5814 26W LED . . . 3400 1850 4000 80 ) §
L5816 34W LED . . . 4300 2370 3000 80 €] § 8
{ * L5817 34W LED . . o 4550 2470 4000 80 ] §
§
L5820 19W LED . . . 2250 1140 3000 80 ) @11 :
15821 19W LED . . o 2350 1190 4000 80 ]
15823 26W LED . . . 3300 1710 3000 80 S Driver LED incluso.
65° 15824 26W LED e o e 3400 1780 4000 80 @ LED driver included.
L5826 34W LED . . . 4300 2280 3000 80 ()
L5827 34W LED . o o 4550 2370 4000 80 ]
pes| | =
1K08
DAL' DIMM Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo. Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Versione a sospensione

Suspended version
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APPARECCHIO

e Corpo in alluminio pressofuso (EN 47100).

e Copertura in lamiera d'acciaio verniciato.

e \Verniciatura a polvere poliestere in doppio strato stabilizzata ai

raggi UV, resistente alla corrosione e alle nebbie saline.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Viteria esterna in acciaio inox AISI 316.

Driver con protezione alle sovra-tensioni di rete sino a 4kV.

Riflettori in policarbonato metallizzato ad alto vuoto.

Schermo in policarbonato trasparente stabilizzato ai raggi UV.

Resistente alla prova del filo incandescente 850°C,

autoestinguente VO.

e Apparecchio costruito in conformita alle norme EN 60598-1 e
EN 60598-2-5.

SORGENTE

e LED con efficienza nominale sino a 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e |unga vita utile del LED: > 50000h con L80.

e Alta consistenza dei colori: <3 SDCM.

e Modulo LED protetto contro le sovratemperature.

INSTALLAZIONE

e |nstallazione a plafone

e Cassetta di cablaggio in alluminio pressofuso (EN 47100).
e Pressacavo M20 in tecnopolimero.

Questi apparecchi sono predisposti per i moderni sistemi di controllo.
Per le diverse possibilita vedi la sezione “Controllo della luce”.

Imax=45°
TN
N

R
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LUMINAIRE

e Die-cast aluminium body (EN 47100).

® Painted sheet steel cover.

Double layer polyester powder paint resistant to corrosion and salt
spray fog.

Silicone rubber gaskets.

AISI 316 stainless steel external screws.

Driver protected against voltage surges up to 4kV.

Reflector made of engineering plastic metalized in high-vacuum.
UV rays stabilized, 850°C glow wire test resistant, VO self-
extinguishing clear polycarbonate screen.

e |t complies with standards EN 60598-1 and EN 60598-2-5.

SOURCE

e Nominal LED efficacy up to 121lumen/Watt
(4000K - 500mA - CRI>70 - Tj=85°C).

e LED life time: >50000h with L80.

e High colour consistency: <3 SDCM.

e LED module protected against overheating.

INSTALLATION

e Ceiling installation.

e Die-cast aluminium control gear box (EN 47100).
e M20 engineering plastic cable gland.

These fittings are suitable for the modern control systems. For the
various possibilities, please see section “Controlling the light”.
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Apparecchi a plafone - Ceiling luminaires

MOTO?®

arcluce.it p moto3

L)@ @) @2

;( Source Luminaire
Code WATT a lumen lumen K CRI Class
16200 1 x 54W LED ° 1x 6250 1x 4700 3000 70 S
o 16201 1 x 54W LED ° 1x 6600 1x 4950 4000 70 S
16202 1 x 54W LED o 1x 6600 1x 4950 5000 70 =
e
¢ s =
16203 1 x 54W LED ° 1x 6250 1x 4450 3000 70 S 150
16204 1 x 54W LED o 1x 6600 1x 4700 4000 70 S Driver LED incluso
16205 1 x 54WLED . 1x 6600 1x 4700 5000 70 S '
420 LED driver included.
— 16206 1 x 54W LED ° 1x 6250 1x 4100 3000 70 S
16207 1 x 54WLED . 1x 6600 1x 4350 4000 70 S
16208 1 x 54W LED o 1x 6600 1x 4350 5000 70 S
67°
— 16210 1 x 54WLED . 1x 6250 1x 4700 3000 70 S
16211 1 x 54WLED o 1x 6600 1x 4950 4000 70 S
16212 1 x 54W LED ° 1x 6600 1x 4950 5000 70 =
103°
I 16213 1 x 54W LED ° 1x 6250 1x 4200 3000 70 S
16214 1 x 54W LED ° 1x 6600 1x 4450 4000 70 S
16215 1 x 54W LED o 1x 6600 1x 4450 5000 70 =
Imax = 45°
1K09
U1 @12) @16) @21
= Source Luminaire
Code WATT a lumen lumen K CRI Class
16230 2 x 54W LED ° 2x 6250 2x 4700 3000 70 S
o 16231 2 x 54W LED ° 2x 6600 2x 4950 4000 70 S
16232 2 x 54W LED . 2x 6600 2x 4950 5000 70 S
— 16233 2 x 54W LED ° 2x 6250 2x 4450 3000 70 S
16234 2 x 54W LED . 2x 6600 2x 4700 4000 70 S
16235 2 x 54W LED o 2x 6600 2x 4700 5000 70 S
2 Driver LED incluso.
16236 2 X 5AW LED . 26250 24100 3000 70 @ LED driver included.
16237 2 x 54W LED o 2x 6600 2x 4350 4000 70 S
16238 2 x 54W LED . 2x 6600 2x 4350 5000 70 S
67°
16240 2 x 54W LED o 2x 6250 2x 4700 3000 70 S
16241 2 x 54W LED . 2x 6600 2x 4950 4000 70 S
16242 2 x 54W LED ° 2x 6600 2x 4950 5000 70 S
103°
[ T YT 2x 54W LED . 2% 5850 24200 3000 70 @
16244 2 x 54W LED ° 2x 6250 2x 4450 4000 70 S
16245 2 x 54W LED . 2x 6250 2x 4450 5000 70 S
Imax = 45°

1K09
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Disponibile a richiesta versioni con cornice in alluminio
pressofuso e vetro a filo.

Available on request, versions with die-cast trim and flush
screen.

es] (2]
K10
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Indice codici di prodotto - Production index

w w w w w
CODICE g CODICE £ CODICE £ CODICE g CODICE £
CODE A CODE A CODE A CODE A CODE A
g g g g g

H2471 58 H7316 32 L5826 419 06546 133

G H2472 58 H7318 32 L5827 419 06547 133
G2904 CR b5} H2473 54 H7319 52 L6200 423 06548 133
62905 CR b5} H2474 54 H7330 31 L6201 423 06550 131
H2475 54 H7331 31 L6202 423 06551 131

H H2480 58] H7332 31 L6203 423 06552 131
H2320 27 H2481 58 H7333 31 L6204 423 06553 131
H2321 27 H2482 53 H7334 31 L6205 423 06554 131
H2322 27 H2490 47 H7335 31 L6206 423 06555 131
H2330 27 H2492 48 H7340 g L6207 423 06556 131
H2331 27 H2494 49 H7341 31 L6208 423 06557 131
H2332 27 H2500 54 H7342 31 L6210 423 06558 131
H2370 35 H2501 54 H7343 31 L6211 423 06560 131
H2371 85} H2503 54 H7344 31 L6212 423 06561 131
H2372 35 H2510 43 H7345 31 L6213 423 06562 131
H2373 & H2511 43 H7350 31 L6214 423 06563 131
H2374 85 H2512 43 H7351 31 L6215 423 06564 131
H2375 85 H2513 43 H7352 31 L6230 423 06565 131
H2376 85 H2514 43 H7353 31 L6231 423 06566 131
H2377 85} H2515 43 H7354 31 L6232 423 06567 131
H2378 85} H2517 43 H7355 31 L6233 423 06568 131
H2390 39 H2518 43 H7360 31 L6234 423 06570 132
H2391 39 H2520 43 H7361 31 L6235 423 06571 132
H2392 39 H2521 43 H7362 31 L6236 423 06572 132
H2393 39 H2522 43 H7363 31 L6237 423 06573 132
H2394 39 H2523 43 H7364 31 L6238 423 06574 132
H2395 39 H2524 43 H7365 31 L6240 423 06575 132
H2396 39 H2525 43 H7370 31 L6241 423 06576 132
H2397 39 H2527 43 H7371 g L6242 423 06577 132
H2398 39 H2528 43 H7372 31 L6243 423 06578 132
H2400 47 H2530 44 H7373 31 L6244 423 06580 132
H2401 47 H2531 44 H7374 31 L6245 423 06581 132
H2402 47 H2532 44 H7375 31 L6565 401 06582 132
H2403 47 H2533 44 H7380 31 L6566 401 06583 132
H2404 47 H2534 44 H7381 31 L6567 401 06584 132
H2405 47 H2535 44 H7382 31 L6568 401 06585 132
H2406 48 H2537 44 H7383 31 L6569 401 06586 132
H2407 48 H2538 44 H7384 31 L6570 401 06587 132
H2408 48 H3000 59 H7385 31 L6571 401 06588 132
H2409 48 H3001 59 H7944 CEI 362 L6572 401 06596 134
H2410 48 H3002 59 H7951 CEl 39 L6573 401 06597 134
H2411 48 H3003 59 H7952 DALI 85} L6574 401 06598 134
H2412 49 H3004 59 H7952 DIMM 85} L6575 401 06599 134
H2413 49 H3005 59 H7953 CEI 83 L6576 401 06760 73
H2414 49 H3006 59 H7954 CEI 85 L6577 401 06761 73
H2415 49 H3007 59 H7954 DALI B L6578 401 06762 73
H2416 49 H3008 59 H7954 DIMM 35 L6579 401 06763 73
H2417 49 H3010 59 H7955 DALI 39 L6580 401 06764 73
H2418 47 H3011 59 H7955 DIMM 39 L6581 401 06765 73
H2420 58 H3012 59 H7957 CEI 50 L6582 401 06766 73
H2421 58 H3013 59 H7958 CEI 85 L6583 401 06767 73
H2422 58 H3014 59 H7961 CEI 39 L6584 401 06768 73
H2423 58 H3015 59 H7961 DALI 39 L6585 401 06770 69
H2424 58 H3016 59 H7961 DIMM 39 L6586 401 06771 69
H2425 58 H3017 59 H7962 CEI 50 L6587 401 06772 69
H2426 54 H3018 59 H7962 DALI 50 L6588 401 06773 69
H2427 54 H3020 60 H7962 DIMM 50 06774 69
H2428 54 H3021 60 H7963 CEI 85| 0 06775 69
H2429 54 H3022 60 H7963 DALI 85| 06530 133 06776 69
H2430 54 H3023 60 H7963 DIMM 35 06531 133 06777 69
H2431 54 H3025 59 H7965 CEI 83 06532 133 06778 69
H2432 48 H3026 59 06533 133 06779 69
H2433 49 H3027 59 L 06534 133 06800 95
H2434 47 H3029 60 L5810 419 06535 138 06801 95
H2435 47 H7300 32 L5811 419 06536 133 06802 95
H2436 47 H7302 32 L5813 419 06537 133 06803 96
H2457 48 H7303 32 L5814 419 06538 133 06808 87
H2458 48 H7306 32 L5816 419 06540 133 06809 87
H2459 48 H7308 32 L5817 419 06541 133 06810 87
H2460 49 H7309 32 L5820 419 06542 133 06811 88
H2461 49 H7310 32 L5821 419 06543 133 06812 88
H2462 49 H7312 32 L5823 419 06544 133 06813 88
H2470 58 H7313 32 L5824 419 06545 133 06814 90
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w w w w w
CODICE £ CODICE g CODICE £ CODICE £ CODICE £
CODE A CODE A CODE A CODE A CODE A

g g g £ g
06815 90 06890 145 07274 73 07506 110 07662 109
06816 90 06891 145 07275 73 07507 110 07664 113
06817 89 06892 145 07276 78 07508 110 07665 113
06818 89 06893 145 07277 73 07509 110 07666 113
06819 89 06894 145 07280 157 07512 153 07668 111
06820 87 06895 145 07281 157 07513 153 07669 111
06821 87 07100 81 07282 157 07519 154 07670 111
06822 96 07101 81 07283 157 07523 154 07672 115
06823 88 07102 81 07284 157 07524 154 07673 115
06824 88 07103 81 07285 157 07528 154 07674 115
06825 96 07104 81 07290 70 07529 154 07676 153
06826 90 07105 81 07292 70 07541 112 07677 153
06827 90 07107 81 07293 74 Q07542 112 07678 153
06828 89 07108 81 07295 74 07543 112 07680 110
06829 89 07110 81 07298 70 07544 112 07681 110
06830 87 07111 81 07299 74 07545 112 07682 114
06831 87 07112 81 07300 158 07546 112 07683 114
06832 97 07113 81 07302 158 Q07547 112 07684 112
06833 88 07114 81 07303 158 07548 112 07685 112
06834 88 07115 81 07306 158 07549 112 07686 116
06835 97 07117 81 07308 158 07551 114 07687 116
06836 90 07118 81 07309 158 07552 114 07688 109
06837 90 07120 82 07310 158 07553 114 07689 109
06838 89 07121 82 07312 158 07554 114 07690 109
06839 89 07122 82 07313 158 07555 114 07691 109
06840 87 07123 82 07314 158 07556 114 07694 127
06841 87 07124 82 07316 158 07557 114 07695 121
06842 97 07125 82 07318 158 07558 114 07696 121
06843 88 07127 82 07319 158 07559 114 07697 127
06844 88 07128 82 07327 159 07561 116 07698 127
06846 90 07130 82 07328 159 07562 116 07699 121
06847 90 07131 82 07329 159 07563 116 07701 110
06849 89 07132 82 07347 83 07564 116 07703 101
06850 89 07133 82 07348 83 07565 116 07705 114
06851 95 07134 82 07349 78 07566 116 07707 101
06852 95 07135 82 07350 87 07567 116 07709 112
06853 95 07137 82 07352 88 07568 116 07711 102
06854 95 07138 82 07354 90 07569 116 07715 102
06855 96 07141 81 07356 89 07585 153 07720 95
06856 96 07151 81 07389 32 07586 153 07724 96
06857 96 07161 82 07400 101 07588 153 07726 146
06858 97 07171 82 07402 101 07589 153 07728 146
06859 97 07176 87 07407 101 07590 118 07730 97
06860 95 07177 88 07408 101 07591 117 07733 103
06861 95 07178 89 07410 149 07592 117 07736 103
06862 96 07179 90 07412 149 07594 117 07740 109
06863 96 07180 157 07420 149 07595 153 07741 109
06864 96 07181 157 07422 149 07596 153 07742 109
06865 97 07182 157 07430 149 07597 117 07743 109
06866 97 07183 157 07432 149 07598 117 07744 109
06867 97 07184 157 07440 149 07599 117 07745 109
06868 97 07185 157 07442 149 07600 126 07746 111
06869 145 07190 157 07450 104 07601 126 07747 111
06870 145 07191 157 07452 104 07602 126 07748 111
06871 145 07192 157 07457 104 07611 126 07749 111
06872 137 07193 157 07458 104 07612 126 07750 111
06873 137 07194 157 07460 103 07615 126 07751 111
06874 137 07195 157 07462 103 07616 113 07752 113
06875 137 07246 69 07467 103 07620 125 07753 113
06876 137 07247 69 07468 103 07621 125 07754 113
06877 137 07248 69 07470 102 07622 125 07755 113
06878 137 07249 69 07472 102 07623 125 07756 113
06879 137 07253 69 07477 102 07628 125 07757 113
06880 141 07254 69 07478 102 07630 125 07758 115
06881 141 07255 69 07495 105 07631 125 07759 115
06882 141 07256 69 07496 91 07632 125 07760 115
06883 141 07257 69 07497 91 07633 125 07761 115
06884 141 07259 69 07498 105 07636 125 07762 115
06885 141 07263 73 07501 110 07637 125 07763 115
06886 141 07264 73 07502 110 07642 121 07764 153
06887 141 07265 73 07503 110 07652 121 07765 153
06888 141 07272 73 07504 110 07660 109 07766 153
06889 137 07273 73 07505 110 07661 109 07767 153
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Indice codici di prodotto - Production index

w w w w w
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07768 153 07936 164 P7243 225 P8270 249 P8425 245
07769 153 07937 164 P7244 225 P8271 249
07781 104 07938 164 P7245 225 pP8272 249 Q
07784 104 07939 164 P7246 225 P8273 249 Q7300 171
07790 98 07950 CEl 27 P7247 225 P8274 249 Q7301 171
07791 98 07951 CEl 172 P7248 225 P8275 249 Q7302 171
07795 98 07952 CEI 27 P7250 225 P8280 249 Q7310 171
07800 163 07952 DALI 27 P7251 225 P8281 249 Q7311 171
07801 163 07952 DIMM 27 P7252 225 P8282 249 Q7312 171
07803 163 07953 CEl 164 P7253 226 P8283 249 Q7320 171
07805 163 07954 CEI 164 P7254 226 P8284 249 Q7321 171
07806 163 07955 CEI 164 P7255 226 P8285 249 Q7322 171
07808 163 07956 DALI 164 P7256 225 P8290 249 Q7330 171
07810 163 07956 DIMM 164 P7257 225 P8291 249 Q7331 171
07811 163 07958 CEIl 164 P7258 225 P8292 249 Q7332 171
07812 163 07959 CEIl 164 P7740 415 P8293 249 Q7410 181
07815 163 P7741 415 P8294 249 Q7411 181
07816 163 P P7743 415 P8295 249 Q7412 181
07817 163 P7029 225 P7744 415 P8301 250 Q7416 181
07820 163 P7160 223 P7749 415 P8305 250 Q7417 181
07821 163 pP7161 223 P7780 237 P8307 250 Q7418 181
07822 163 P7162 223 P7781 237 P8311 250 Q7420 175
07825 163 P7163 223 P7783 237 P8315 250 Q7421 175
07826 163 P7164 223 P7784 237 P8317 250 Q7422 175
07827 163 P7165 223 P7785 237 P8324 252 Q7426 175
07830 163 P7166 225 P7786 237 P8326 252 Q7427 175
07831 163 P7167 225 P7787 237 P8327 252 Q7428 175
07832 163 P7168 225 P7788 237 P8341 250 Q7440 209
07835 163 P7169 225 P7790 239 P8345 250 Q7441 209
07836 163 P7170 225 P7791 239 P8347 250 Q7442 209
07837 163 P7171 225 P7793 239 P8351 251 Q7443 209
07845 163 P7172 225 P7794 239 P8355 251 Q7444 209
07846 163 P7173 223 P7796 239 P8357 251 Q7445 209
07855 163 P7174 225 P7797 239 P8361 251 Q7449 210
07856 163 P7175 223 P7841 237 P8365 251 Q7450 211
07867 77 P7176 223 P7845 239 P8367 251 Q7451 211
07868 77 P7177 223 P7849 239 P8371 251 Q7452 211
07877 77 P7178 225 P7853 237 P8375 251 Q7453 211
07878 77 P7179 225 P7857 239 P8377 231 Q7454 211
07886 111 P7180 229 P7862 233 P8380 246 Q7455 211
07887 111 P7181 229 P7863 233 P8381 246 Q7459 212
07888 111 pP7182 229 P7872 234 P8382 246 Q7460 209
07889 111 P7183 229 P7878 234 P8385 252 Q7461 209
07897 77 P7184 229 P7880 233 P8386 252 Q7462 209
07898 77 P7185 229 P7881 233 P8387 252 Q7463 209
07900 157 P7186 229 P7882 233 P8388 252 Q7464 209
07901 157 P7187 229 P7883 233 P8389 252 Q7465 209
07902 157 P7190 229 P7884 233 P8390 252 Q7469 210
07903 157 P7191 229 P7885 288 P8391 252 Q7470 211
07904 157 P7192 229 P7890 234 P8392 252 Q7471 211
07905 157 P7193 229 P7891 234 P8393 252 Q7472 211
07910 157 P7194 229 P7892 234 P8394 252 Q7473 211
07911 157 P7195 229 P7893 234 P8396 252 Q7474 211
07912 157 P7196 229 P7894 234 P8397 252 Q7475 211
07913 157 P7197 229 P7895 234 P8398 252 Q7479 212
07914 157 P7210 223 P8240 249 P8399 252 Q7496 CEI 134
07915 157 P7211 223 P8241 249 P8400 245 Q7497 CEl 212
07916 113 pP7212 223 P8242 249 P8401 245 Q7497 DALI 212
07917 113 P7220 223 P8243 249 P8402 245 Q7497 DIMM 212
07918 113 p7221 223 P8244 249 P8403 245 Q7498 DALI 134
07919 113 p7222 223 P8245 249 P8404 245 Q7498 DIMM 134
07920 115 P7225 225 P8250 249 P8405 245 Q7499 DALI 134
07921 115 P7226 225 P8251 249 P8410 245 Q7530 187
07922 115 pP7227 225 P8252 249 P8411 245 Q7531 187
07923 115 P7230 223 P8253 249 P8412 245 Q7540 187
07928 32 p7231 223 P8254 249 P8413 245 Q7541 187
07928 159 P7233 225 P8255 249 P8414 245 Q7560 187
07929 32 P7234 225 P8260 249 P8415 245 Q7561 187
07929 159 P7235 225 P8261 249 P8420 245 Q7580 188
07930 164 P7236 225 P8262 249 P8421 245 Q7581 188
07931 164 P7240 223 P8263 249 P8422 245 Q7629 175
07932 32 p7241 223 P8264 249 P8423 245 Q7632 175
07933 164 p7242 223 P8265 249 P8424 245 Q7631 175
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Q7634 175 Q7799 188 S6717 259 S6927 277 S7022 268
Q7637 175 Q7800 191 S6718 259 56928 277 S7023 268
Q7669 181 Q7801 191 S6720 259 S6931 277 S7024 263
Q7671 181 Q7802 191 S6721 259 S6932 277 S7025 263
Q7672 181 Q7807 191 S6722 259 S6934 277 S7026 263
Q7674 181 Q7810 191 S6725 259 S6936 277 S7027 263
Q7675 181 Q7811 191 S6726 259 S6937 277 S7028 278
Q7677 181 Q7812 191 S6727 259 S6938 277 S7029 278
Q7680 182 Q7817 191 S6730 259 S6941 277 S7030 278
Q7681 182 Q7820 192 S6731 259 S6942 277 S7031 278
Q7682 182 Q7821 192 S6732 259 S6944 277 S7032 278
Q7683 176 Q7822 192 S6735 259 S6946 277 S7033 278
Q7684 176 Q7827 192 S6736 259 S6947 277 S7034 277
Q7685 176 Q7830 201 S6737 259 $6948 277 S7035 277
Q7686 176 Q7831 201 S6790 273 S6951 283 S7036 277
Q7687 176 Q7833 201 S6791 273 S6952 283 S7037 277
Q7688 176 Q7835 201 S6792 273 S6954 283 S7038 277
Q7690 182 Q7836 201 S6793 273 S6956 283 S7039 277
Q7691 182 Q7838 201 S6794 273 S6957 283 S7040 268
Q7692 182 Q7844 201 S6795 273 S6958 283 S7041 268
Q7693 182 Q7845 201 S6802 273 S6961 283 S7042 269
Q7694 182 Q7854 201 S6808 273 S6962 283 S7043 269
Q7695 176 Q7855 201 S6810 289 S6964 283 S7044 269
Q7696 176 Q7860 215 S6811 289 S6966 283 S7045 269
Q7697 176 Q7861 215 S6812 289 S6967 283 S7046 267
Q7698 182 Q7862 215 S6813 289 S6968 283 S7047 267
Q7709 188 Q7863 215 S6814 273 S6969 273 S7048 267
Q7710 197 Q8001 187 S6815 289 S6971 283 S7049 267
Q7713 197 Q8002 187 S6816 289 S6972 283 S7050 268
Q7716 197 Q8005 187 S6851 278 S6974 283 S7051 268
Q7721 205 Q8006 187 S6852 278 S6976 283 S7058 278
Q7722 205 Q8009 187 S6854 278 S6977 283 S7059 278
Q7723 205 Q8010 187 S6856 278 S6978 283 S7060 278
Q7725 205 Q8013 188 S6857 278 S6979 264 S7061 278
Q7726 205 Q8014 188 S6859 278 S6980 315 S7062 278
Q7727 205 Q8021 191 S6861 278 S6981 315 S7063 278
Q7728 205 Q8022 191 S6862 278 S6984 SlB S7064 277
Q7729 205 Q8025 191 S6864 278 S6986 Bil5 S7065 277
Q7730 206 Q8026 191 S6866 278 S6987 s S7066 277
Q7731 206 Q8031 191 S6867 278 S6988 289 S7067 277
Q7733 206 Q8032 191 S6869 278 S6989 279 S7068 277
Q7734 206 Q8035 191 S6871 278 S6990 279 S7069 277
Q7735 206 Q8036 191 S6872 278 S6991 Sl S7070 284
Q7736 206 Q8041 192 S6874 278 S6992 SB S7071 284
Q7737 206 Q8042 192 S6876 278 S6993 S5 S7072 284
Q7739 206 Q8045 192 S6877 278 S6994 315 S7073 284
Q7746 205 Q8046 192 S6879 278 S6995 315 S7074 284
Q7747 205 S6881 284 S6996 Bill) S7075 284
Q7748 205 R S6882 284 S6997 Sl S7076 284
Q7749 192 R5810 419 S6884 284 $6998 SlB S7077 284
Q7750 197 R5811 419 S6886 284 S6999 316 S7078 284
Q7751 197 R5813 419 S6887 284 S7000 268 S7079 284
Q7752 197 R5814 419 S6889 284 S7001 268 S7080 284
Q7753 197 R5816 419 S6891 284 S7002 269 S7081 284
Q7754 197 R5817 419 S6892 284 S7003 269 S7082 283
Q7755 197 R5820 419 S6894 284 S7004 269 S7083 283
Q7756 197 R5821 419 S6896 284 S7005 269 S7084 283
Q7757 197 R5823 419 S6897 284 S7006 267 S7085 283
Q7758 197 R5824 419 S6899 284 S7007 267 S7086 283
Q7759 215 R5826 419 S6901 284 S7008 267 S7087 283
Q7760 215 R5827 419 S6902 284 S7009 267 S7088 283
Q7761 215 S6904 284 S§7010 268 S7089 283
Q7762 215 s S6906 284 S7011 268 S7090 283
Q7763 215 S6700 259 S6907 284 S7012 268 S7091 283
Q7764 215 S6701 259 S6909 284 S7013 268 S7092 283
Q7765 215 S6702 259 S6911 285 S7014 269 S7093 283
Q7766 215 S6703 259 S6913 285 S7015 269 S7094 263
Q7767 215 S6705 259 S6916 285 S7016 269 S7095 263
Q7768 215 S6706 259 S6918 285 S7017 269 S7097 263
Q7769 216 S6707 259 S6921 277 S7018 267 S7098 263
Q7776 202 S6708 259 S6922 277 S7019 267 S7102 268
Q7777 202 S6712 259 S6924 277 S7020 267 S7103 268
Q7796 198 S6713 259 $6926 277 S7021 267 S7104 268
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S7106 268 S7268 319 S9014 301 78622 339 W5153 388
S7107 268 S7280 319 S9015 301 78623 339 w5154 388
S7108 268 S7281 319 S9016 301 18624 340 W5155 388
S7109 268 S7282 319 S9017 301 T8630 339 W5156 DALI 389
S7112 269 S7286 319 S9018 301 T8631 339 W5156 DIMM 389
S7113 269 S7287 319 S9019 301 T8632 339 W5158 389
S7114 269 S7290 319 S9021 310 78633 339 W5159 DALI 389
S7116 269 S7291 319 S$9022 310 78640 838 W5160 388
S7117 269 S7293 319 S$9026 310 18641 838 w5161 388
S7118 269 S7294 319 S9027 310 18642 888 W5162 388
S7119 269 S7311 297 S9031 310 T8643 588 W5165 389
S7122 269 S§7312 297 S9032 310 T8644 888 W5166 389
S7123 269 S7314 297 S9036 310 T8645 333 w5167 389
S7124 269 S7315 325 S9037 310 T8650 838 w5168 389
S7126 269 S7316 325 T8651 8388 W5200 395
S7127 269 S7317 325 T T8653 LB w5201 395
S7128 269 S7331 297 17697 305 18654 333 w5202 395
S7129 269 S§7332 297 17698 305 T8660 334 W5203 395
S7132 267 S7334 297 T7699 305 T8661 334 W5204 395
S7133 267 S7351 297 T7700 305 78662 334 W5205 395
S7134 267 S7352 297 T7701 305 78663 334 W5206 395
S7136 267 S7354 297 17702 305 18664 334 w5207 395
S7137 267 S7411 298 T7703 305 T8665 334 w5208 395
S7138 267 S7412 298 T7704 305 T8670 585} W5210 395
S7139 267 S7414 298 T7705 305 T8671 335 W5211 395
S7142 267 S7421 297 17707 305 18672 385} w5212 395
S7143 267 S7422 297 T7708 305 78673 835 w5213 395
S7144 267 S7424 297 T7709 305 18674 835) w5214 395
S7146 267 S7431 298 T7710 305 18675 8385) w5215 395
S7147 267 S7432 298 17711 305 T8690 334 W5216 395
S7148 267 S7434 298 17712 305 T8691 334 W5217 395
S7149 267 S7441 297 17713 305 T8692 334 w5218 395
S7152 268 S7442 297 17714 305 78693 334 W5220 396
S7153 268 S7444 297 17715 305 78694 334 w5221 396
S7154 268 S7451 298 17727 309 T8699 835) w5222 396
S7156 268 S7452 298 17728 309 T8995 407 w5223 39
S7157 268 S7454 298 17729 309 T8996 407 w5224 396
S7158 268 S7461 297 17730 309 T8997 407 W5225 396
S7159 268 S7462 297 17731 309 w5226 396
S7160 263 S7464 297 17732 309 w w5227 396
S7161 263 S7940 321 T7733 309 W5100 387 w5228 396
S7163 263 S7941 321 17734 309 W5101 387 W5230 396
S7164 263 S7942 321 17735 309 W5102 387 W5231 396
S7165 263 S7943 321 17737 309 W5103 387 W5232 396
S7166 263 S7946 321 17738 309 W5104 387 W5233 396
S7168 263 S7947 321 17739 309 W5105 387 w5234 396
S7169 263 S7948 321 T7740 309 W5106 387 W5235 396
S7171 263 S7949 321 17741 309 W5107 387 W5236 396
S7172 263 S7961 322 17742 309 W5108 387 W5237 396
S7173 263 S7962 322 17743 309 W5110 387 W5238 396
S7174 263 S7963 322 17744 309 W5111 387 W5246 395
S7175 263 S7964 322 17745 309 W5112 387 W5247 395
S7176 263 S7966 322 17795 311 W5123 387 w5248 395
S7177 263 S7967 322 T7796 311 W5124 387 W5256 395
S7179 263 S7968 322 17797 312 W5125 387 W5257 395
S7180 BI5) S7969 322 17798 312 W5126 387 W5258 395
S7181 BI5! S7970 321 17799 310 W5127 387 W5266 396
S7182 315 S7971 322 17880 329 W5128 387 w5267 396
S7183 s S7972 322 T7881 329 W5130 388 W5268 396
S7184 Bii5) S7973 322 17884 329 W5131 388 w5276 396
S7185 315 S7974 326 77885 329 W5132 388 w5277 396
S7186 Sl S7976 326 17886 329 W5133 388 W5278 396
S7190 BI5! S7978 321 17889 329 W5134 388 W5300 385
S7191 BIi5! S7979 321 T7980 301 W5135 388 W5301 385
S7192 8B S7984 241 T7980 329 W5136 388 W5302 385
S7193 B)iE) S7985 241 T7981 301 W5137 388 W5303 385
S7194 5 S7986 241 77982 301 W5138 388 W5304 385
S7195 BI5! S7987 241 17983 301 W5140 388 W5305 385
S7250 320 S$7988 241 17984 301 W5141 388 W5306 385
S7254 320 S7990 270 18490 340 W5142 388 W5307 385
S7260 320 S9011 299 78491 340 W5143 388 w5308 385
S7261 320 S9012 299 78492 340 W5144 388 w5310 385
S7262 320 S9013 299 78621 339 W5145 388 w5311 385
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w5312 385 w8413 377 W8590 361 77312 49
w5313 385 w8420 377 w8591 361 77313 49
w5314 385 wa421 377 w8592 361 77315 53
W5315 385 wg423 377 w8593 361 77316 53
W5323 385 w424 377 W8594 361 77317 54
W5324 385 w8425 377 W8595 361 77318 54
w5325 385 w8430 377 W8600 405 77341 353
W5326 385 wg431 377 w8601 405 77342 853]
w5327 385 w8433 377 w8602 405 77362 59
w5328 385 w8434 377 w8603 405 27740 87
W5330 386 w8435 377 W8604 405 77741 87
W5331 386 w8440 377 W8605 405 77742 88
W5332 386 w8441 377 W8606 405 77743 88
w5333 386 w8443 377 w8607 405 77744 90
w5334 386 wa444 377 w8608 405 27745 90
W5335 386 w8445 377 w8610 405 77746 89
W5336 386 w8452 373 wa611 405 77747 89
W5337 386 w8453 873 w8612 405 77750 95
W5338 386 w8454 373 W8630 357 77751 95
W5340 386 w8456 By7] w8631 357 77753 96
w5341 386 w8457 73 w8632 Fo7 27754 96
W5342 386 w8462 373 w8633 357 27756 97
w5343 386 w8463 373 w8634 357 77757 97
W5344 386 w464 873 W8635 357 77783 73
W5345 386 w8466 373 W8636 357 77784 73
W5353 386 w8467 8] w8637 357 77790 14
w5354 386 w8472 8] w8638 357 27790 14
W5355 386 w8473 373 w8640 357 Z27791- 40 DMX 40
W5360 386 w8474 373 wae41 357 27792- 40 DMX 164
W5361 386 w8476 878 W8642 357 77800 109
W5362 386 w8477 873 W8931 406 77801 109
W8350 349 wa482 373 W8932 406 77802 109
wa351 349 w8483 78 w8933 406 27804 113
w8352 349 wg484 /3 w8934 406 27805 113
w8353 349 w8486 373 w8935 378 27806 113
w8354 349 wa487 373 w8935 406 77808 111
W8355 349 w8492 378 W8936 378 77809 111
W8356 349 w8493 373 W8937 241 77810 111
w8357 349 w8494 378 w8938 340 77812 115
w8358 349 w8495 /8 w8939 340 77813 115
w8360 349 w8496 378 w8945 340 77814 115
wa361 349 w8497 378 w8946 340 77822 125
w8362 349 w8498 878 W8954 78 77824 163
W8363 349 W8499 373 W8955 373 77825 163
w8364 349 w8506 365 W8956 878 77826 163
w8365 349 w8507 365 W9070 350 77827 163
w8366 349 w8508 365 W9072 352 77834 163
w8367 349 w8510 369 W9500 365 77835 163
w8368 349 w8511 369 W9504 362 77842 132
W8373 353 w8512 369 W9505 362 77845 131
w8374 353 w8513 369 W9510 370 78331 250
w8375 853] w8514 369 W9514 370 78332 250
w8379 853 w8515 369 W9515 370 78333 250
w8380 853 w8516 369 W9516 370 78334 250
wa381 353 w8517 369 78335 250
w8385 868 w8540 369 Z 78336 250
W8386 353 w8541 369 77101 31 78431 245
w8387 353 w8542 369 77102 31 78432 245
w8390 853 w8543 369 727103 32 78433 245
w8391 853] w8544 369 77104 32 78434 245
w8392 353 w8545 369 77105 32 78435 245
W8393 868 w8546 369 77106 32 78436 245
w8394 353 w8547 369 77111 157 78510 369
w8395 853] w8548 369 77112 157 78511 369
w8396 853] w8550 365 77113 157 78512 369
w8397 853 w8551 365 77114 157 78542 387
w8398 858] w8552 365 77115 157 78543 385
W8400 377 W8553 365 77116 157 78560 395
w8401 377 w8554 365 77303 39 78561 395
w8402 377 W8556 361 77306 47 78562 396
w8403 377 w8557 361 27307 47 78563 396
wa404 377 w8560 369 727309 48
w8405 377 w8561 369 77310 48
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LA NOSTRA POLITICA E IL CONTINUO MIGLIORAMENTO DEL PRODOTTO. PERTANTO ClI
RISERVIAMO IL DIRITTO DI MODIFICARE LE CARATTERISTICHE DELLE APPARECCHIATURE
SENZA PREAVVISO. INVITIAMO QUINDI A FAR RIFERIMENTO AL SITO WEB AL FINE DI
OTTENERE | DATI TECNICI AGGIORNATI.

TUTTE LE INFORMAZIONI SUL PRESENTE CATALOGO SONO DATE IN BUONA FEDE.
NESSUNA RESPONSABILITA Cl PUO ESSERE IMPUTATA PER ERRORI, OMISSIONI O
IMPROPRIE INTERPRETAZIONI.

FOTOGRAFIE E DISEGNI SONO NEL LIMITE DELLA QUALITA DELLA RIPRODUZIONE DI
STAMPA, NON VINCOLANTI E PURAMENTE INDICATIVI.

OUR POLICY IS THE CONSTANT IMPROVEMENT OF THE PRODUCT. THEREFORE, WE
RESERVE THE RIGHT TO MODIFY THE CHARACTERISTICS OF THE EQUIPMENT WITHOUT
PRIOR NOTICE.

HENCE PLEASE REFER TO THE WEBSITE TO KNOW THE TECHNICAL DATA UPDATED.

ALL INFORMATION IS PRESENTED IN GOOD FAITH. NO RESPONSIBILITY MAY BE IMPUTED
TO US FOR ERRORS, OMISSIONS OR INCORRECT INTERPRETATIONS.

THE PHOTOGRAPHS AND DRAWINGS ARE WITHIN THE LIMITS OF THE QUALITY OF THE
PRINTED REPRODUCTION, NOT BINDING AND INDICATIVE ONLY.

Arcluce S.p.A.

Via 1° Maggio, 6

20070 - San Zenone al Lambro (Milan) Italy
Ph. +39 02 9810981

Fax +39 02 98264062

arcluce.it - info@arcluce.it

00'0910866 N3-Ll 'Pod
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